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Introduccién

En 1985, se publicé el v. I de estas Reglas de Catalogacién, de-
dicado a Monografias y Publicaciones Seriadas, y ahora, tres afios
después, sale a la luz el v. Il, que contiene las reglas para los
Materiales especiales, es decir, aquellos documentos gue exigen
para su descripcion bibliografica cierias reglas que hagan men-
ciéon de las caracteristicas que los distinguen, ya sea en cuanto a
su especial contenido o al soporte en que se encierra la informa-
ctén que se pretende catalogar,

Los materiales especiales a los que hemos dedicado nuestra
atencién son los siguientes: manuscritos, materiales cartograficos,
materiales graficos, materiales graficos proyectables, msica im-
presa, grabaciones sonoras, microformas, peliculas y videograba-
ciones y archivos de ordenador.

Como en todo momento se ha pretendido que los dos voliime-
nes formen una unidad aunque estén fisicamente separados, se
ha comenzado este v. II por el Capitule 10, dado que €l v. I ter-
minaba en el Capitulo 9.

El Capitulo 10 contiene unas reglas generales de descripcion
bibliografica, en las que se dan ejemplos de los distintos mate-
riales especiales, por ser aplicables, en general, a todos ellos. En
estas reglas se ha mantenido la estructura, asf como la numeracién
dentro de las areas y en el desarrollo de éstas, establecida en el
Capitulo 2 del v. I, dedicado a Monografias. Este Capitulo 10 de
reglas generales ahorra repetir en los demas capitulos muchisimas
reglas comunes que se resuelven por el sisterna de «Véase». De esta
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Introduccién

forma, en los Capitulos 11 al 19, dedicados cada uno de ellos a la
descripcién de los maileriales especiales, se indican {nicamente
las reglas que s¢ apartan en cada caso de la normativa general,
manteniendo asimismo, dentro de lo posible, la misma estructura
del Capitulo de reglas generales.

En el Capitulo 20, Eleccion de puntos de acceso, se considera
que es valido —y por tanto no se repite— todo lo expuesto en el
Capitulo 4 del v. I, en cuanto no se oponga a lo gue se indica es-
pecificamente en este Capitulo para los diferentes tipos de ma-
teriales.

El Capitulo 21, Forma del encabezamiento, respeta las reglas
que se expusieron en el Capitulo 5 del v. I, introduciendo ciertas
modificaciones en cuanto a los nombres de personas v de escue-
las artisticas en los materiales graficos, en los nombres del area
geografica en los materiales cartograficos v en los titulos como
punto de acceso en los manuscritos.

Por ultimo, el Capitulo 22, Titulos uniformes, aparte de remitir
al Capitulo 6 del v. I para todo aquello que pueda aplicarse a este
tipo de materiales, da reglas muy especificas para la seleccién del
titulo uniforme en los manuscritos y en la misica en general, en
cuya descripcion hibliografica el titulo uniforme alcanza una es-
pecial relevancia.

Estas Reglas —como se dijo en la Introduccidon del v. I— han
procurado recoger todos los avances que se han producido hasta
la fecha en el campo de la descripcidén bibliografica de los mate-
riales especiales. Se han estudiado no sélo las distintas normas
ISBDs publicadas o incluso en estudio, sino también las adapta-
ciones que de estas reglas internacionacionales estan siendo uti-
lizadas por las grandes bibliotecas de Occidente.

Dada su complejidad, es de esperar que su redacciom ira sufrien-
do maodificaciones, bien sea como consecuencia de los estudios
que se realicen en este campo, o simplemente por la experiencia
que surja de su aplicacién practica. Esperamos que, con colabora-
cién de todos, se puedan ir mejorando estas Reglas en sucesivas
ediciones. '

Este v. Il de las Reglas de Catalogacidn ha sido redactado por
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. Introduccién

una Comision nombrada por Orden ministerial de 30 de junio
de 1980, ampliada con especialistas en los distintos materiales es-
peciales por otra Orden ministerial de 7 de marzo de 1984. La
Comisién ha estado formada por los siguientes bibliotecarios:

Presidente:

Isabel Fonseca Ruiz

Vocales:

Maria Antonia Carrato Mena
Manuel Carrién Gutiez

Maria del Pilar Gallego Cuadrado
Justo Garcia Melero

Anselmo Gonzilez Santos

Nieves Iglesias Martinez

Maria del Carmen Liter Mayayo
Maria Luisa Lopez Mellado
Maria José Redondo Huertas
Manuel Sanchez Mariana

Elena Maria Santiago Paez
Amalia Sarrid Rueda

David Torra Ferrer

Maria del Carmen Velazquez Dominguez
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Capitulo 10

Descripcién bibliografica

10.0 REGLAS GENERALES

Se retinen en este capitulo un conjunto de reglas aplicables
por igual a la descripcion de las siguientes clases de docu-
mentos: manuscritos, material cartogralico, material grafico,
muisica impresa, grabaciones sonoras, mucroformas, peliculas,
videograbaciones y archivos de ordenador.

‘Tales reglas deben ser complementadas con las que se esta-
blecen en los capitulos especiales (Capitulos 11-19).

Cuando se trate de. documentos seriados, deberan tenerse
también presentes las reglas del Capitulo 3, salvo en lo que se
refiera a la designacién general de la clase de documento, que
serd la que le corresponda por el tipo documental, y al area 5,
descripcidn fisica.

10.0.0 ORGANIZACION DE LA DESCRIPCION
La descripcidn se divide en las dreas siguientes:

Titulo v mencidn de responsabilidad
Edicidn

Datos especificos de la clase de documento

L N -

Publicacidon, distribucion, etc.



10.0.1 Descripcién bibliogrifica

5 Descripcion fisica
6 Serie

7 Notas

8

Namero normalizado y condiciones de adquisicidn

Cada drea, a su vez, estd formada por uno o varios elementos.

10.0.1 FUENTES DE INFORMACION

10.0.1 A Orden prescrito para consultar las fuentes

Los datos para la descripcién bibliografica se tomaran de la
[uente principal de informacidn de cada documento. Cuando
no sea posible obiener la informacién de la fuente principal, o
no exista fuente principal, se procedera a consultar otras fuen-
tes, teniendo en cuenta las pautas y orden que para cada clase
de materiales se prescriben. En general, se preferira la informa-
cién que aparezca en el propio documento a la de las fuentes
externas al mismo.

10.0.1 B Fuentes de informacion de las distintas dreas

Cada una de las ireas en que se divide la descripcidon posee
una o varias fuentes de informacién que le son propias vy a las
que se llama principales. Cualquier dato obtenido fuera de és-
tas se encerrard entre corchetes ([ J} o se dara en nota. Para cada
tipo de documento se sefialaran las fuentes especificas de in-
formacién en los capitulos correspondientes.

10,0.2 PUNTUACION

10.0.2 A Todo signo de puntuacién prescrito va precedido y
seguido de un espacio en blanco, salvo en el caso del punto (. ),
de la coma (, ), que van seguidos s6lo de un espacio en blanco,
y del guidn (-), al que no precede ni sigue espacio.




Reglas generales 10.0.2 E

Cuando la puntuacién prescrita coincide con final y/o prin-
cipio de linea, se colocara al final o al principio de linea, de
acuerdo con lo que establezcan, para el signo de que se trate,
las reglas de ortografia.

La puntuacién prescrita susiituye, en general, a la puntua-
cién que figura en la fuente de informacion de donde se toma.
Cuando, por cualquier motivo, se mantiene o incluye otra
puntuacion al comienzo o fin de un elemento, la prescrita se
presenta en la forma indicada, aun cuando pueda resultar doble.

Si dentro de un elemento la puntuacién coincide con la
prescrita para el drea, se sustituird por otra de sentido equi-
valente.

10.0.2 B Cada par de paréntesis { {} ) y de corchetes { [] ) se
consideran como un solo signo y, por consiguiente, sélo su
primera mitad va precedida y sélo su segunda mitad va segui-
da de un espacio.

10,0.2 C Cada una de las dreas, a excepcion de la primera,
va precedida de punto, espacio, raya, espacio (. — ). Esta
puntuacién se omite o se sustituye simplemente por un punto
cuando un drea se haga constar en linea aparte (1).

10.0.2 D Cuando el primer elemento de un area no aparece
en una descripcion, se suprime la puntuacién que deberia
preceder al que pasa a ser el primer elemento.

10.0.2 E Cuando un drea o un elemento de un drea se repite,
va precedido de la puntuacidon prescrita para tal area o ele-
mento.

(1} En los catilogos en fichas y en algunas bibliografias, las areas que van
en linea aparte, ademas de ta primera, son la 5, 7 y 8.



10,02 F Descripcién bibliogrifica

10.0.2 ¥ Cuando un elemento acabe en puntos suspensivos,
abreviatura, palabra o caricter seguido de punto y la pun-
tuacion prescrita a continuacién es o comienza por punto, di-
cho punto se omite.

3% ed. —
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10.0.2 G Los corchetes se emplean para indicar una interpo-
lacidén en la descripcién (por ejemplo, para subsanar una
errata), o para indicar gque un dato no aparece en su fuente
principal de informacién. Son preceptivos en la designacion
general de material y en ciertas abreviaturas. Cuando elemen-
tos sucesivos de una misma area procedan de fuentes no prin-
cipales, se encierran todos ellos en un inico par de corchetes.
Por el contrario, si estos elementos sucesivos se distribuyen en
distintas dreas, se indicarin los correspondientes a cada una
en pares de corchetes distintos (1).

Los puntos suspensivos (...} se utilizan para sefialar la omi-
sion de parte de una mencién dentro de un elemento. La
omision de un area, de uno o varios elementos, o de una
mencién completa dentro de un elemento, no da lugar al em-
pleo del signo de omision.

10.0.2 H Cuando en las areas 1, 2, 3 y 6 haya que repetir una
informacién relativa a uno o mas elementos, por constar en
distintas lenguas y/o escrituras, esta informacion se reane en
bloques por lengua y/o escritura y la repeticién va precedida
del signo igual ( = ).

(1) Cuando dentro de un elementio o parte de un elemento que conste fuera
de la fuente principal de informacién hay que expresar una inerpolacién o
abreviawra prescrita que haya de ir entre corchetes, éstas figuraran entre pa-
Téntesis para no tepetir los corchetes,
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10.0.2 I Cuando en una descripcidon se prescinde de un area
o de un elemento, se prescinde, naturalmente, también de la
puntuacion prescrita para esa rea o elemento.

10.0.3 LENGUA Y TIPO DE ESCRITURA DE LA DESCRIPCION

Los elementos que forman las areas 1, 2, 3, 4 y 6 se trans-
criben en la lengua y escritura en que aparecen en el docu-
menta, asi como las interpolaciones que se hagan en estas
areas. Se exceptian la designacién general de la clase de
documento en €] drea 1 y la mencién de funcién (editor, dis-
tribuidor, etc.) en el area 4.

La informacion en las areas b, 7 vy 8 se hara constar en la
lengua y/o escritura del centro catalogador. Se exceptiian la
mencion de titulo clave y las citas en el area 7.

Los simbolos v motivos que no se puedan transcribir por
los medios tipograficos de que se disponga, se reemplazaran
por una descripcién entre corchetes, dando lugar a una nota
explicativa si fuera preciso.

Cuando los medios de reproducciéon del centro catalogador
no permitan el empleo de una escritura no latina, se proce-

dera a la transliteracién de estas areas. Véase Vol. I, Apén-
dice VIL

10.0.4 ABREVIATURAS

Las abreviaturas prescritas son las siguientes:

et al. = et alii {y otros)
s.l. = sine loco (lugar de edicién o de impresiéon des-
conocidos)
5.1, = sine nomine (nombre de editor o impresor des-
conoctdos)
cm = centimetros
mm = milimetros



10.0.5 Descripcién bibliografica

El catalogador puede utilizar otras abreviaturas que se indi-
caran en su lugar («i.e», «ctc» y otras). Para otro tipo de
abreviaturas véase el Vol. I, Apéndice VIIL.

10.0.5 USO DE MAYUSCULAS

Debe ligurar con mavuasculas la primera letra de la primera
palabra de cada area. Por lo demas, se seguiran los usos orto-
graficos de la lengua utlizada en la descripeion.

10.0.6 ACENTOS Y OTROS SIGNOS DIACRITICOS

Se indicaran, aunque no consten en la fuente de la que se
toma la informacion, los acentos y otros signos diacriticos
que se precisen, de acuerdo con el contexto ortografico del
documento.

10.0.7 ERRATAS

Las erratas se reproducen tal y como consten, poniendo a
continuacién {sic] o la abreviatura i.e. y la lectura correcta,
ambas entre corchetes. Se afiadiran entre corchetes las letras
omitidas por error en el texto.

10.0.8 NIVELES DE DETALLE EN LA DESCRIPCION

La diversidad de propdsitos que se persiguen al redactar los
catalogos, asi como la distinta condiciéon de los usuarios a los
gue se destinan, aconsejan establecer varios niveles de detalle
en la descripcion.

En efecto, mientras que para la bibliografia que elabora
una agencia bibliografica nacional o para los catdlogos deé
una biblioteca nacional es adecuado un desarrollo amplio en
la descripcidn, esta amplitud puede no ser la mas iddénea para
otra biblioteca de menos relevancia y distinto cometido v re-
sultar seguramente inconveniente para una biblioteca pequena.



Reglas generales 10.08 B

Debe ser cada centro el que, a la vista de sus necesidades y
de la importancia de sus colecciones, determine el nivel de
descripcion que se ha de seguir, bien sea adoptando el mismo
nivel para iodos sus fondos, bien utilizando distintos niveles
de descripcion segiuin el tipo de documento o, incluso, apli-
cando un criterio selectivo dentro de los de un mismo tipo, de
acuerdo con determinadas caracteristicas que en eillos puedan
darse. Para tales fines se establecen los tres niveles siguientes:

10.0.8 A Primer nivel de descripcién

Debe contener, al menos, los siguientes elementos:

Titulo propiamente dicho / primera mencion de respon-
sabilidad, si difiere significativamente del encabezamiento o
son varios los autores que la forman o no existe encabeza-
miento, — FEdicién (a excepcion de la primera). — Datos
especificos de la clase de documento (en el material que co-
rresponda). — Primer editor, afio de edicidn

Descripeién fisica basica
Notas

Numero normalizado

10.0.8 B Segundo nivel de descripcién

Debe ajustarse, como minimo, al siguiente esquema:

Titulo propiamente dicho [Designacion general de la
clase de documento] = Titulo paralelo : subtitulo y/o in-
formacién complementaria sobre el titulo / primera men-
cién de responsabilidad ; owas menciones de responsabili-
dad. — Edicién / mencién de responsabilidad relativa a la
edicién. — Datos especilicos de la clase de documento, —

Lugar prelerente de publicacién : editor preferente, afio de
publicacién

Descripcion fisica (lodos los elementos, excepto la men-
cién del material anejo). — (Titulo propiamente dicho de
serie / mencién de responsabilidad relativa a la serie, nn-
mero normalizado de la serie ; namero de serie. Titulo de
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10.0.8 C Descripcion bibliografica

subserie, nimero normalizado de la subserie ; ntmero de
subserie

Notas

Niamero normalizado

10.0.8 C Tercer nivel de descripcién

Incluird todos los elementos previstos en estas reglas apli-
cables al documento de que se trace.

10.1 AREA DE TITULO Y DE MENCION
DE RESPONSARILIDAD

10.1.1 FUENTES

Véase 10.0.1 B

10.1.2 PUNTUACION PRESCRITA
Véase 10.0.2
La puntuacién prescrita para esta area ¢s la siguiente:

a) La designacidn general de la clase de documento se en-
cierra entre corchetes ( [] ).

b) Los titulos paralelos van precedidos por el signo igual

(=)

¢} (Cada subtitulo y/o informaciéon complementaria sobre el
titulo va precedida de dos puntos ( :).

d) La primera mencién de responsabilidad va precedida
de barra ( /).

¢} 51 hay que hacer varias menciones de responsabilidad
consecutivas, la segunda y cada una de las siguientes iran pre-




Area de titulo y de mencién de responsabilidad 10.1.2

cedidas de punte y coma ( ; ), a no ser que pueda considerarse
que todas o algunas de ellas formen una sola frase.

f) Sien la mencién de responsabilidad figuran varias en-
tidades, de las cuales una es la principal y las demas son sub-
ordinadas, se separan cntre si por coma (, ), a menos que es-
tén enlazadas entre si sintacticamente.

g) 8i el documento contiene varios titulos con distintos
responsables para cada uno de ellos, el segundo titulo v cada
uno de los siguientes, con sus correspondientes menciones de
responsabilidad, irdn precedidos de un punto.

h) Si se trata de varios titulos de un mismo autor, el se-
gundo titulo v los siguientes van precedidos de punto y coma
{ ; ), aunque vayan cnlazados enire si por una palabra o frase.

1) El titulo comtn ira separado del titulo dependiente por
un punto, a no ser que estén unidos gramaticalmente,

Ejemplos:

Titulo propramente dicho [Designacion general de la cla-
se de documento] = Titulo paralelo / mencién de respon-
sabilidad

Titulo propiamente dicho [Designacidn general de la cla-
se de documento] : subtitulo y/o informacién complemen-
taria sobre el titulo / mencién de responsabilidad

Titulo propiamente dicho {Designacion general de 1a cla-
se de documento] : subtitulo y/o informacién complemen-
taria sobre el titulo = Tiwlo paralelo : subtitulo v/o infor-
macién complementaria sobre el titulo / mencién de res-
ponsabilidad

Titulo propiamente dicho [Designacidn general de la cla-
se de documento] / mencidn de responsabilidad = Titulo
paralelo / mencion de responsabilidad paralela

Titulo propiamente dicho [Designacidn general de la cla-
se de documento] / mencidn de responsabilidad ; segunda

mencion de responsabilidad ; tercera mencién de responsa-
bilidad



10.1.3 Descripcién bibliogrifica

Titulo / mencion de responsabilidad. Titulo / mencidn
de responsabilidad [Designacién general de la clase de do-
cumento]

Tiwlo : subtitulo v/o informacion complementaria so-
bre el titulo ; Titulo : subtitulo v/o informacién comple-
mentaria sobre el titulo [Designacion general de la clase de
documento] / mencién de responsabilidad

Titulo = Titulo paralelo ; Titulo = Titulo paralelo [De- ;
signacion general de la clase de documento] / mencién de ;
responsabilidad i

Titlo comin : subtitulo y/o informacion complemen-
taria sobre el titulo. Titulo dependiente

ELEMENTOS DEL AREA

10.1.3 Titulo propiamente dicho
10.1.4  Designacidn general de la clase de documento
10.1.5 Titulos paralelos

10.1.6 Subtitulo y/o informacién complementaria
sobre el titnlo |

10.1.7 Mencidn de responsabilidad

10.1.3 TITULO PROPIAMENTE DICHO (1)

10.1.3 A Es el primer elemento de la descripcién y se trans-
cribe, por lo general, de la fuente principal de informacién.
Su forma es exactamente la que conste en dicha fuente, inclu-
yendo las erratas (véase 10.0.7), aunque sin atenerse necesa-

{I) En adelante, en lugar del término «titulo proptamente dicho» se utiliza
danicamente el término stitulo», salvo que por necesidad de claridad sea preci-
so utilizar el términc complelo.
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riamente a su forma de puntuacidn o de utilizacién de las ma-
yusculas (véase 10.0.5). El titulo puede abreviarse, por excep-
cién, si resulta demasiado largo v siempre en el medio o al
final. En caso de hacerse asi, se utilizara el signo de omisién
(...}, evitando siempre modificar el sentido o que se pierda in-
formacidén importante,

Cuando forme parte del titulo algtin signo que no se pueda
reproducir por los medios de que dispone el centro cataloga-
dor, se sustituira por una breve explicacion entre corchetes.
Caso de ser necesario, se hard una explicacién mas amplia en
nota.

Cuando dentro del titulo aparezcan puntos suspensivos, se
sustituirdn por raya. Si aparecen corchetes, se sustituiran por
paréntesis.

Las palabras que aparezcan en cursiva en e} titulo, s¢ pon-
dran entre comillas. Pero si todo €l titulo aparece en este tipo
de letra, no se hara constar tal circunstancia.

Cuando dentro de un titulo aparezcan iniciales separadas
entre si inicamente por espacios, se transcribiran sin tener en
cuenta dichos espacios. Asi, «A B G» se transcribird «<ABCs.

10.1.3 B El titulo alternativo forma parte del titulo propia-
mente dicho. Sera sicmpre maydscula la primera letra de la
palabra siguiente a la particula que lo introduce.

La verbena de la Paloma o El boticario v las chulapas y
celos mal reprimidos

Lutecia o Primer plano de la Villa de Paris

Mapamundi o Mapa general de!l globo terrestre

10.1.3 C Cuando en la tuente principal de informacion apa-
rezca mas de un titulo, especialmente cuando se trate de titu-
los paralelos, es preciso escoger entre ellos el titulo propia-
mente dicho. Para hacerlo, se tendran en cuenta, por este or-
den, la lengua predominante en el documento, la tipografia o
la secuencia de los titulos.

1]



10.1.3 D

Descripcion bibliografica

¢Qué tal Pussycat? [Grabacién sonora] = What's new
Pussycatr?

Déjame volver [Musica impresa] = Let me try again =
Laisse moi le temps

Plano de Bilbao [Material cartografico] = Bilboko laun-
irudia

Vera effigies diui Ferdinandi III [Material grafico]

En notla

Ouro titulo en tipogr. mas pequeiia: «Magni Ferdinandi
verus in imagine vultuss.

10.1.3 D Si el nombre del autor, director o cualquier otra in-
formacién relacionada con la mencion de responsabilidad es
gramaticalmente parte integrante del titulo, se transcribira co-
mo tal, es decir, como parte integrante del titulo propilamente

dicho.

El Madrid de Chueca [Grabaciéon sonora]
El mundo de los Beatles [Grabacion sonora]

Plano Telstar de Sevilla [Material cartografico]

10.1.3 E Cuando el documento no tenga como titulo mas
que ¢l nombre del autor o responsable, se dara éste como
titulo propiamente dicho.

Danny Daniel [Grabacién sonora]
Emilio José [Grabacion sonora]

Dali [Material grafico]

10.1.3 F Cuando ademas del titulo colectivo aparezcan en la
fuente principal de informacidn los titulos individuales de las
obras contenidas en la publicacién, se tomara aquél como ti-
tulo propiamente dicho y se transcribiran éstos en nota bi-
bliografica.

Pasaje del agua [Grabacidn sonora]

Contiene: Td mia ; Dime ; Ay, ay Giralda ; Alegria de la
Lole ; Bulerias de Manuel ; Alquivira ; Taranto del hombre
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10.1.3 G Documentos sin titulo colectivo

10.1.3 G a) Con fuente principal de informacién comiin

Si en la fuente principal de informacién figuran dos o mas
titulos y no hay dwulo colectivo, se transcribiran los titulos
por su orden, a no ser que alguno de ellos aparezca tipografi-
camente mas destacado.

Cuando se estime que ¢l nimero de titulos es excesive, se
pueden suprimir los que se juzgue conveniente, a excepcion
del primero, utilizando en su lugar la interpolacidon «[y otros
titulos}», precedida del signo de omisién.

Concierto de Aranjuez : (para guitarra y orquesta) ; Con-
cierto Madrigal : (para dos guitarras y orquesta) [Grabacion
sonora] / Joaquin Rodrigo

Concierio de Aranjuez / Joagquin Rodrigo. El sombrero
de tres picos / Manuel de Falla [Grabacidan sonoral

Y Dios dira / letra de Tomas de la Huerta ; misica de
José Torregrosa. Pero se fue / letra y musica de Manuel
Alejandro [Misica impresa)

A Maria vo encontré / letra y masica de Alfonso Alpin.
Fortuna de pobre / letra y musica de Fduarde Rodrigo
[Musica impresa]

Ojos de Espafia. Noche y dia. Johnny Guitar, Maria... [y

otros titulos] [Musica impresa] / arreglos para érgano de
Librado Pastor

10.1.3 G b) Sin fuente principal de informacién comiin

Cuando un documento que contiene varias obras carece de
titulo colectivo y de fuente principal de informacién comin a
todas ellas, se transcriben los titulos de cada una de ellas por
su orden. En esie caso, no se usaran corchetes para encerrar
ninguno de los titulos transcritos.

Amarraditos / letra, Margarita Duran ; muasica Pedro B.
Pérez. Indiecito dormide / letra, Atahualpa Yupanqui ; ma-
sica P. del Cerro. Porque w1 me acostumbraste / letra y
misica, Frank Dominguez [Mdsica impresa]

13
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10.1.3 H Si no consta €l titulo en el documento por carecer
éste de fuente de informacidn y no es posible averiguarlo por
otros medios ni por su texto mismo, se procedera a redactar
un titulo que refleje su contenido lo mas exacta y sucinta-
mente posible. Este dtulo se encerrara entre corchetes.

10.1.4 DESIGNACION GENERAL DE LA CLASE DE DOCUMENTO

Es opcional y sdlo tiene verdadera utilidad cuando en un
mismo catalogo aparezcan asientos de documentos de distin-
tas clases.

10.1.4 A En el caso de que se considere necesario indicar la
designacion general de 1a clase de documento, se hari constar
inmediatamente detris del titulo, separandola de las demas
interpolaciones, s1 las hubiere, en pares de corchetes distintos
y en la lengua del centro catalogador.

Los términos para las distintas clases de materiales se esta-
blecen en los correspondientes capitulos.

10.1.4 B Cuando el documento carezca de titulo colectivo
pero haya varios titulos con una sola mencidn de responsabi-
lidad para todos ellos, la designacién general de la clase de
documento se indicara a continuacidén del altimo titulo. Pero,
s1 son varios los titulos con menciones de responsabilidad in-
dependientes, se hara constar a continuacion de la mencién
de responsabilidad correspondiente al tltimo titulo.

10.1.5 TITULOS PARALEL.OS

10.1.5 A Se harin constar a continuacién del titulo propia-
mente dicho, transcribiéndose en el orden indicado por la ti-
pografia o por la secuencia de la fuente principal de informa-

14
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cién, segiin las mismas normas que se aplican para la trans-
cripcion del titulo. Véase 10.1.3 A.

Gazatera [Material grafico] = Crieuse de Gazzette et d'Al-
manaks

Tan buena conmigo [Musica impresa] = So good to me

10.1.6 B Un titulo original en lengua distinta de la del titulo
se transcribird como titulo paralelo cuando aparezca en la
fuente principal de informacién y no gramaticalmente unido
a otra parte de la descripcidn (por ejemplo, como un titulo
alternativo, como parte de una informacion complementaria
sobre el titulo, como parte de una mencién de responsabili-
dad o como parte de una mencion de edicidn).

Raices profundas [Grabacidon sonora] = Shane

Lo que el viento se llevé [Grabacion sonora] = Gone
with the wind

10.1.5 C Documentos sin titulo colectivo

Cuando en la lfuente principal de informacion aparezcan
los titulos de dos o mas obras individuales y no exista un ti-
tulo colectivo para el documento y cada una de las obras in-
dividuales tenga uno o mas titulos paralelos, éstos se trans-
cribiran a continuacion de los titulos a los que se refieren.

Yo soy aqui quien manda = Quf comando io / M. Pio-
vano ; letra espafiola, A. Figueroa. El domingo al ir a Misa
= La domenica andando a la messa / Renato Angiolini ;
letra espafiola, A. Figueroa [Misica impresa]

10.1.5 D Los titulos paralelos que consten fuera de la fuente
de informacion se daran en nota, si es que se considera opor-
tuno indicarlos.

15
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10.1.6 SUBTITULO ¥/0 INFORMACION COMPLEMENTARIA SOBRE
EL TFTULO

10.1.,6 A Forma de transcripcién

Véase 10.1.3 A

10.1.6 B El subtitulo y/o 1a informacién complementaria so-
bre el titulo se indicarin a continuacion del titulo de cual-
quier clase al que se refieran.

Europa [Material cartogrifico] : mapa politico
L.a Gran Via [Musica impresa] : revista madrilefia cémi-
ca-lirica, fantastico-callejera en un acto vy cince cuadros

Abbey Lodge [Material graficol : casa habitacién de D. Bal-
domero Espartere en Londres

10.1.6 C Cuando se hagan constar varios subtitulos y/o in-
formaciones complementarias sobre el titulo, se transcribiran
en ¢l orden indicado por la tipograifa o por la secuencia de la
fuente principal de informacion,

Lamento andaluz [Musica impresal : pasodoble flamen-
co : versién para guitarra

10.1.6 D E] subtitulo v/o la informacidon complementaria
sobre el titulo que no aparezcan en la fuente princpal de in-
formacidn, se transcribirian, de ordinario, en nota, a no ser
que se consideren necesarios para la identificacion del docu-
mento o para el correcto entendimiento de la descripeion.

Galicia [Material cartogrifico] : [carreteras)
Gaovescas [Grabacidn sonora] : [Opera]

Goyescas [Grabacion sonora] @ [piano]

16
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Buenas noches Casimiro [Msica impresa) / letra, Carlos
Trillo ; masica, Jorge Arturo Navarro

En nota

Sintonia de TVE

10.1.6 E Cualquier informaciéon complementaria sobre el ti-
tulo que aparczca en la fuente principal delante del titulo se
hara constar en la descripcion a continuacion del mismo,
siempre que gramaticalmente sea posible. En el caso de que
no sea posible la inversion ni exista nexo gramaucal, la in-
formacién complementaria se hara constar en nota,

No lores por mi Argentina [Misica impresa) = Don’t cry
for me Argentina / A. Lloyd Webber, Tim Rice ; letra es-
pafiola, Artime, Azpilicueta

En nota

De la épera «Evita»

El Libertador [Musica impresa] : himno para canto y
piane / compuesio por el profesor de misica Manuel Gu-
tiérrez ; letra de Joaguin Mufioz

En nota

Al ilustre caudillo de Méjico y Africa Excmo. Sr. D. Juan
Prim

10.1.6 F Cuando en la fuente principal, ademas del titulo,
aparezca en la misma lengua el ttulo original o convencional,
este niltimo se indicard como subtitulo, a no ser que forme
parte de otro elemento (por ejemple, como titulo alternativo).
Esta misma norma se seguira en el caso de un titulo con el
que aparecieron otras ediciones, aun cuando no sea el origi-
nal o convencional de la obra. Véase 10.1.5 B para los casos
en que el titulo original esté en lengua distinta.

Sonata para piano n% 14 en do sostenido menor, op. 27
n¢ 2 [Grabacion sonora] : Claro de luna

Sonata para piano n® 8 en do menor, op. 13 [Grabacién
sonora] : Patética
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10.1.6 G Cuando una mencién de responsabilidad, una indi-
cacion relacionada con el editor o con la distribucidn o que
corresponda a otros elementos de la descripcidon (por ejemplo,
el titulo de una obra sobre la que se ha basado la que se descri-
be), es gramaticalmente parte integrante del subtitulo u otra
informacién complemeniaria sobre el titulo, dicha informa-
cidn se indica como parte integrante de dicho subtitulo u otra
informaciéon complementaria sobre el titulo.

La sefiorita capricho [Misica impresa] : vodevil en tres
actos : arreglo castellano de La dame de Che: Maxim de
Georges Feydeau / adaptacidon y cantables de Ramén Asen-
sio Mas v Jasé Juan Cadenas ; misica del maestro Benezy

10.1.6 H Cuando la fuente principal de informacién haga
constar uno o mas titulos paralelos, pero sélo aparezca un sub-
titulo y/o informacién complementaria sobre el titulo que se
refiera a todos ellos, este subtitulo y/o informacién comple-
mentaria sobre el titulo se indicard a continuacion del altimo
titulo paralelo. En el caso de que un titulo paralelo lleve en si
la informacién complementaria, no se aplica la regla anterior,

Plano de Palma [Malterial cartografico] = Plan de Palma :
con callejero e informacion turistica

A mi manera [Misica impresa] = Comme d'habitude =
My way : rock lento

10.1.6 I Subtitulos y/o informaciones complementarias sobre
el titulo en varias lenguas y/o escrituras

10.1.6 T a) Cuando en la fuente principal de informacion
aparezcan varios subtitulos v/o informaciones complementarias
sobre el titulo en varias lenguas y/0 escrituras, cada uno de
ellos se transcribird detrds de aquél con el que esté lingiiisti-
camente relacionado.

La damnation de Faust [Grabacién sonora] @ légende
dramatique en quatre parties = The damnation of Faust :
dramatic legend in four parts = Faust Verdamnis : dramati-
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sche Legende in vier Teilen = La condenacidn de Fausto :
leyenda dramatica en cuatro actos / Héctor Berlioz

Sevilla [Material cartografico] : plano de la ciudad = Sevi-
lle : plan of the town

10.1.6 I b) Cuando no existan titulos paralelos y en la fuente
principal de informacion aparezcan subtitulos y/o informacio-
nes complementarias sobre el titulo en varias lenguas v/o escri-
turas, se transcribird el que conste en la lengua y/o escritura
del titnlo o, en su defecto, el primero Que conste en la fuente
principal de informacion. Los demds podran ser incluidos en
la descripcidon cuando se considere conveniente, precedidos de
espacio, signo igual, espacio.

Barcelona [Material cartografico] : planol de la ciutat =
Stadplan = pianta della citta

Psychodrama [Misica impresa] : na orkeste = tir Orches-
ter = for full orchestra

10.1.6 ] Documentos que carecen de titulo colectivo

10.1.6 J a) Cuando en la fuente principal de informacién
aparezcan los titulos de dos 0 mads obras individuales conteni-
das en ¢l documento y no exista un titulo colectivo, los subti-
tulos u otras informaciones complementarias sobre los titulos
de cada una de las obras individuales se transcribirdn a conti-
nuacion de los titulos a que se refieran.

La noche de mi mal : ranchera / ]J. Alfredo Jiménez.
Guantanamera : guajira / letra, José Marti ; masica, adapt.
Pete Seeger [Misica impresal

10.1.6 J b) Cuando en un documento gque carece de titulo co-
lectivo aparezcan los titulos de varias obras individuales de un
mismo autor y un subtitulo u otra informacién complementa-
ria comun a todos tos titulos, este subtitulo u otra informacién
complementaria se indicard a continuacién del Gltimo titulo.
Si la relacién entre ellos no aparece expresada con claridad, se
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interpolaran, entre corchetes, las aclaraciones necesarias o se
indicara en nota el subtitulo u otras informaciones comple-
mentarias sobre el titulo.

Barcarrota : pasodoble ; Villanueva de la Serena : pasodo-
ble-marcha : para banda [Musica impresa] / Antonio Ra-
miro Soto

10.1.6 J ¢ Cuando en la fuente principal de informacién de
un documento sin titulo colectivo se hagan constar dos o mas
titulos con sus autores correspondientes y un subtitulo y/o in-
formacidn complementaria sobre el titulo comun a todos ellos,
dicho subtitulo y/o informacién complementaria sobre el titu-
lo se indicari en nota. '

Francisco Bravo : pasodoble / de Manuel Carrascosa.
jChurumbelerias! : pasodoble / de Emilic Cebrian [Musica
impresaj

En nota

Para banda

10.1.6 K No se considerara como titulo la informacién que,
aunque esté en la fuente principal, se refiera a elementos que
no sean el titulo o los titulos paralelos. Por tanto, no se haran
constar en la descripcidn indicaciones tales como el niimero de
ilustraciones, figuras, etc. En cualquier caso, cuando se desee
destacar esta informacion, se hard constar en nota.

10.1.6 L Cuando el titulo esté constituido por siglas o por un
acrommo y su forma extensa aparezca en la fuente principal de
informacidn, dicha forma extensa se indicara como subtitulo.

ISBD({M) [Microforma] : International Standard Descrip-
tion for Monographic Publications

10.1.6 M Cuando distintas partes del subtitulo o de otra in-
formacion complementaria sobre el titulo se hallen dispersas
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tipograficamente dentro de una determinada fuente, se procu-
rara unirlas en la forma mias légica y breve posible.

Marcha finebre [Mitsica impresa) : a la muerte del Iltre.
General D. Leopoldo O'Donnell... / por E. Arbds
i En nota
‘ Ejecutada el 10 de noviembre de 1837 en el entierro de S.E.
por la Banda del Regimiento Infanteria del Rey n® 1.

En la fuente principal:

A la muerte del Htre. General D. Leopoldo O'Donnell.
Marcha fiinebre ejecutada ¢l 10 de noviembre de 1837 en el
entierro de S.E. por la Banda del Regimiento Infanteria del
Rey n? 1. Por E. Arbds

10.1.6 N Cuando un titulo necesite aclaracién, podra afadir-
se ésta, entre corchetes, como subtitulo o informacién comple-
mentaria,

Philipus IV. Magn. Hispaniarum Rex [Material grifico] :
[retrato]

Vegetacion [Material cartogrifico] : [Asturias)

10,1.7 MENCION DE RESPONSABILIDAD

10.1.7 A La mencidén de responsabilidad constituye el al-
timo elemento del area. En este elemento se haran constar los
nombres de las personas o entidades que sean responsables in-
telectual o artisticamente del documento.

Preludio v grandes fugas a dos voces para piano [Musica
impresa)] / J. Pahissa ; digitacion de Frank Marshall

El tallito de ajonjoli [M1sica impresa] : cancién habanera
con acompafiamiento de guitarra / por R. Corbian ; letra de
V. Platero ; arreglada para canto y piana por E, C.

Provincia de Zamora [Material cartografico] / dibuja Mi-
guel Angel Diez Agiiera

Oceania fisico politico [Material cartografice] / Instituto
Cartografico Latino

it el Y
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10.1.7 B Descripcién bibliografica

10.1.7 B Cuando una mencion de responsabilidad aparezca
en alguna fuente de informacién del documento que no sea la
principal, se indicari entre corchetes. Si no consta en las fuen-
tes pero puede averiguarse por el contenido del documento, se
indicara, ademds, en nota el lugar de donde se tomé.

10.1.7 C No se indican como mencidon de responsabilidad los
nombres de los autores o colaboradores que no consten en el
documento y sean conocidos por otras fuentes. Cuando se con-
sidere necesario mencionarlos, se hara en nota.

10.1.7 D Forma de transcripcion de lIa mencion
de responsabilidad

10.1.7 D a} Las menciones de responsabilidad propiamente
dichas se transcribiran tal y como figuren en la fuente.

El maestro de obras [Masica impresa] ; zareuela en un acto
y cinco cuadros / escrita en verso v prosa por Lais de Larra
(hijo) ; musica del maesiro Cereceda

Provincia de Zamora [Material cartogrifico] / M. Lubian
Regalado

10.1.7 D b) Los sustantivos y frases sustantivadas unidas a la
mencion de responsabilidad se transcriben normalmente como
subtitulo o informacién complementaria sobre el titulo.

El sitio de Zaragoza [Misica impresa] : rondalla / com-
puesta por el maestro C. Qudrid ; arreglada para piano por
José Rogel

10.1.7 D ¢) Cuando un sustantivo o frase sustantivada se re-
fiere a 1a funcién que desempefia una persona o entidad dentro
del documento mas que al contenido de la obra, se da como
parte integrante de la mencién de responsabilidad. En caso de
duda, es preferible indicarlo en esta dluima forma.
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La levenda del beso [Grabacién sonora] / musica de Reve-
riano Soutullo v Juan Vert ; libreto de Antonio Paso, José
Silva Aramburu vy Enrique Reovyo

10.1.7 D d) Cuando varias personas o entidades realizan una
misma funcion del documento, se considera que todas ellas
forman una sola mencién de responsabilidad. Si en la fuente de
inlormacidn no aparecen las nombres de mas de tres responsa-
bles que realicen la misma funcion, se transcribiran todos. Si
son mas de tres, se considerara ¢l que figure en primer lugar,
seguido de punltos suspensivos v de la abreviatura «et al.» en-
tre corchetes.

La gauta blanca {Grabacidn sonora] : humerada lirica en
un acto y tres cuadros / misica de Jeronimo Jiménez y Ama-
deo Vives ; libreto de José Jackson Veyan y Jacinto Capella

El Delta de I'Ebre [Material cartografico] : carta vegetal
del Delta de 'Ebre / Josep M. Camarasa... [et al.]

10.1.7 D e) En la mencién de responsabilidad no se consig-
naran términos que expresen origen, tratamiento, profesion,
dignidad o cargo. Esto no dara lugar al uso del signo de omi-
sion. No obstante, deberidn consignarse estos términos cuando
se consideren de interés para su identificacion. En todo caso,
se pondra buen cuidado en que la omisién no dé lugar a una
incorreccidén gramatical o de estilo.

Mapa geografico y general de las Islas Baleares v Pithyu-
sas [Matcrial cartografico] / por Don Tomas Lépez, Ged-
grafo de los Dominios de S.M.

10.1.7 E Cuando haya mas de una mencién de responsabili-
dad, se transcribiran en el orden indicado por la tlpografla o
la secuencia de la fuente principal de informacién, sin tener
en cuenta ¢l grado de importancia de la responsabilidad. Si la
informacion no se toma de la fuente principal, las menciones
de responsabilidad se transcribiran en el orden mas légico
hasta donde sea posible.
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Lanzarote S.E. [Material cartografico] : carta de pesca,
batimeria y sedimentos / Instituto Espaiiocl de Oceanogra-
fia, Departamento de Geologia Marina ; realizado por Ru-
goma

Zonas de produccidn de los vinos espafioles con denomi-
nacién de origen [Material cartografico] / Instituto Nacio-
nal de Denominaciones de Origen ; cartografia, Rhea Con-
sultores

10.1.7 F Las menciones de responsabilidad referidas a cola-
boraciones de escasa o ninguna importancia podran omitirse
en la descripcion.

10.1.7 G Se haran constar las menciones formales de res-
ponsabilidad que indiquen una funcién de participacion, aun
cuando no incluyan los nombres de los responsables.

Por la calle abajito [Muasica impresa) : cancién popu-
lar andaluza / arreglada para flauta y acompafiamiento
de guitarra

10.1.7 H lL.os términos que indiquen que el autor es des-
conocido pueden transcribirse como mencién de responsabi-
lidad cuando esta informacién conste en la fuente principal.

Romance / Anénimo. Mi favorita : mazurca / Andnt-
mo. Minueto en sol / M. Carcassi [Misica impresa]

10.1.7 T Cuando una informacién relacionada con otro
elemento de la descripcion forme parte gramaticalmente de
la mencidn de responsabilidad, se indicara dentro de ella.

Los desastres de la guerra [Material grafico) : colec
cion de B0 ldminas / inventadas y grabadas al aguafuer-
te por Don Francisco de Goya
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10.1.7 J Relaciéon entre una mencion de responsabilidad
y el ditulo al que se refiera

10.1.7 J a) Cuando la relaciéon entre la mencién de res-
ponsabilidad y el titulo al que corresponde no sea lo sufi-
cientemente clara, se aiadird, enire corchetes, a la men-
cién de responsabilidad una palabra o frase que haga in-
teligible esta relacion. Si la relacidén es clara y la mencién
de responsabilidad no aparece enlazada con el titulo por
ninguna particula, la mencién de responsabilidad se indi-
cara, sin mas, a continuacién de la barra.

Quatre chansons populaires de Salamanca [Musica im-
presa] = Cuatro canciones populares de Salamanca : pour
chant et piano / [transcripcién de] Joaquin Nin-Culmell

10.1.7 J b) Las entidades patrocinadoras del documento que
vayan indicadas en la fuente principal de informacién seran
incluidas entre las menciones de responsabilidad cuando la
relacién entre el patrocinador y el documento aparezca de
forma explicita 0 pueda aclararse mediante una breve interpo-
lacién. De no ser asi, se hara constar en nota, a menos que lo
haya sido en la mencién de serie o en el drea de publicacién.

Valencianes [Musica impresa) : quadres levantins / Eduard
Lopez Chavarri Marco ; [patrocinat per la] Diputacid de
Valéncia. — Valéncia : Piles, D.L. 1985

10.1.7 K Los datos sobre apéndices y otros complementos se
indicaran como menciones de responsabilidad, si se encuen-
tran en la fuente principal de informacién o se halla en el
documento una mencion expresa de los mismos, Estas men-
ciones seguiran a las declaraciones de responsabilidad que se
refieran al conjunto de la obra o a su parte mas destacada.

Concierto para violonchelo y 0rq¥uesta en re mayor [Mu-
sica impresa) : op. 101. H VIIb niim. 2 / Joseph Haydn ;
cadencias, M. Gendron

10.1.7 L Menciones de responsabilidad en varias lenguas
y/0 escrituras
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10.1.7 L a) Cuando en la fuenie principal de informacién
aparezcan varios titulos paralelos o subtitulos e informaciones
complementarias sobre el titulo en distintas lenguas y/o escri-
turas, pero la mencién de responsabilidad esté solo en una
lengua y/o escritura, la mencién de responsabilidad se trans-
cribira a continuacién del Gltimo de ellos.

Iniciacién al piano [Musica impresal : posicién fija = Ini-
ciacién 6 piano : posicién fixa / Rogelic Groba
Vitoria [Material cartogrifico] : plano de la ciudad =

Gasleiz : hiriaren launiduria / Rhea Consultores ; direccion
técnica Juan Carrascal Minguela

10.1.7 L b) Cuando en la fuente principal de informacién
aparezcan varios titulos paralelos o varios subtitulos o infor-
maciones complementarias sobre el titulo en distinmas lenguas
y/0 escrituras v la mencién de responsabilidad esté igualmen-
te en varias lenguas y/o escrituras, cada mencién de responsa-
bilidad se transcribird a continuacién del titulo o subtitulo
o informacion complementaria sobre el titulo que le corres-
poada.

Guia espaiiola de albergues juveniles / Red Espaiiola de
Albergues Juveniles = Guide espagnole d'auberges de je-
neusse /Reseau Espagnol d’Auberges de Jencusse = Spanish
youth hostel guide / Spanish Youth Hostal Network [Ma-
terial cartografico] )

Cuando no sea posible dar la correspondiente mencidon de
responsabilidad a continuacidn de cada titulo paralelo o del
subtiinlo o informacién complementaria que a cada titulo se
refiere, se indicaran todas ellas a continuacién del altimo ti-
tulo paralelo, subtitulo o informacién complementaria a ese
titulo. Cada mencién paralela de responsabilidad ira precedi-
da de espacio, signo igual, espacio.

Zarabanda y Double [Masica impresa] : de la Partita I en
si m para violin solo = aus der Partita I in h moll fir vio-
line solo / John Seb. Bach ; transcripcion y digitacién para
guitarra, Maria Angeles Sianchez Benimeli = i{ibertragen
and bearbeitet ftir Guitarra, Maria Angeles Sinchez Beni-
meli
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10.1.7 L ¢) Cuando en la fuente principal de informacién
aparezcan menciones de responsabilidad en mdés de una len-
gua y/0 escritura, pero no aparezcan ni titulo paralelo ni sub-
titulo o informacién complementaria sobre el titulo paralelo,
todas las menciones de responsabilidad se transcribiran a con-
tinuacion del titulo. Cada mencidon paralela de responsabili-
dad ira precedida de espacio, signo igual, espacio.

Cianticos [Musica impresa] / poesias de San Juan de la
Cruz = Dichtungen des heiligen Johannes vom Kreuz ; mu-
sica vy traduccion alemana, Bernhard Révenstrunk = Musik
und deutsche Ubersetzung, Bernhard Rovenstrunk

La Comunidad Europea [Material cartogrifico] : estados
miembros, regiones y unidades administrativas / Comision
de las Comunidades Europeas = Gommission des Commu-
nautés Européennes

10.1.7 M Documentos sin titulo colectivo

10.1.7 M a) Cuando en la fuente principal de informacion
aparezcan los titulos de dos o mas obras de un mismo autor y
no haya titulo colectivo para todas ellas, la mencién o men-
ciones de responsabilidad se indicaran a continuacién del al-
timo titulo, del Gltimo titulo paralelo o del dltimo subtitulo
o inflormacién complementaria sobre el titulo.

Pensamiento ; Vamos a dejarlo todo [Musica impresa] /
letra y missica, Felipe Campuzano Lopez

10.1.7 M b) Cuando las obras individuales de una publica-
cién sean de diferentes autores y no haya titulo colectivo que
las agrupe, cada una de las menciones de responsabilidad se
transcribird a continuacion del titulo (o titulo paralelo o sub-
titulo o informaciéon complementaria sobre el titulo) a que
dicha mencion haga referencia.

Que mas da / letra, M2 José de Cerrato ; musica, Ricardo
Cerrato. Ven / letra, José Maria Muneta ; musica, Librado
Pastor [Musica impresa
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10.1.7 M ¢) Si no hay titulo colectivo vy las menciones de
responsabilidad son comunes a varias obras, debera indicarse
claramente la relacion que exista entre cada mencion de res-
ponsabilidad y las distintas obras. Si ello no es posible, dicha
relacién se hara constar en nota.

10.1.7 N Cuando el nombre del autor o de cualquier otro
responsable forme parte del titulo o subtitulo o informacidn
complementaria sobre el titulo, no se hari constar en una
posterior mencion de responsabilidad, a menos que dicha
mencién figure también separadamente en la fuente principal
de informacion.

Album Beethoven [Musica impresa) / transcripciones pa-
ra guitarra por Miguel Llobet

Este es el auténtico Glenn Miller [Grabacién sonora

10.2 AREA DE EDICION

10.2.1 FUENTES

Véase 10.0.1 B

10.2.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.0.2

LLa puntuacidn prescrita para el area de edicién serd la si-
guiente:

a) Cada mencién de edicién paralela irda precedida del sig-
no igual { = ).

b} La primera mencién de responsabilidad relativa a la
edicién o a una mencidn de edicién adicional ird precedida
de barra ( /).
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¢) Las subsiguientes menciones de responsabilidad relati-
vas a la edicidon o a una mencién de edicidn adicional iran

precedidas de punto y coma { ; ), a no ser que todas o algunas
de ellas formen una sola frase.

d) Una mencién de edicién adicional ird precedida de
coma (, ).

Ejemplos

. — Mencion de edicién

. — Mencion de edicion = mencién de edicién paralela
. — Mencidn de edicidon / mencion de responsabilidad

. — Mencién de edicidn / mencidn de responsabilidad ;
segunda mencion de responsabilidad

. — Mencaién de edicién / mencion de responsabilidad =
mencidén de edicién paralela / mencién de responsabilidad

. = Mencién de edicidon, mencién de edicion adicional

. — Mencion de edicién / mencidn de responsabilidad,
mencion de edicion adicional / mencion de responsabilidad

ELEMENTOS DEL AREA
10.2.8 Mencién de edicion
10.2.4 Mencidn de edicion paralela
10.2.5 Menciones de responsabilidad relativas a la edicién
10.2.6 Mencién de edicidn adicional

10.2.7 Menciones de responsabilidad relativas a
una mencion de edicién adicional

10.2.3 MENCION DE EDICION

10.2.3 A Es el primer elemento del drea y se transcribira
como aparezca en el documento. En la transcripeién de nume-
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rales se usaran cifras ardabigas en su forma ordinal; otros tér-
minos se abreviarin cuando sea posible. Véase Vol. I, Apén-
dice VIIL.

. — 24 ed.

. — 4th ed.

.= 3 éd.

. — 2, Aufl.

. — 5% ed. corr. y aum.
. — l2ed. espaficola

. — Ed. abreviada

10.2.3 B Si la mencién de edicién estuviera constituida por
una o varias letras, o por uno o varios nimeros sin otra pala-
bra que los acompaiie, se afiadira en la descripcidon el término
que mejor convenga, entre corchetes.

. — 2 fed.]

10.2.3 C Cuando exista alguna duda sobre si una menciéon
lo es 0 no de edicidn, se tomard como prueba de que lo es la
presencia de las palabras «edicidn», «revisién» u otras analo-
gas, o sus equivalentes en otras lenguas o escrituras, siempre
que no se trate de editores literarios o similares que se deben
mencionar en el drea 1.

. — Ed. provisional
. — Ed. numerada
. — Ed. oficial

10.2.3 D Cuando en algin documento no aparezca mencion
alguna de edicion, pero se sepa qQue presenta cambios signifi-
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cativos en relacion con ediciones anteriores del mismo, puede
incluirse en la descripcion, entre corchetes, una mencion de
edicion en la lengua de la fuente principal de informacién.

. — [Nueva ed.]
. — [Ed. act.]

10.2.3 E Cuando una mencion de edicién aparezca en mas
de una lengua y/o escritura, se tomara la que aparezca en la
misma lengua y/o escritura que el titulo. Si este criterio no
pudiera aplicarse, se transcribird la que aparezca en primer
lugar.

10.2.3 F Cuando una mencion de edicidn sea parte integran-
te del titulo y haya sido indicada como tal, no se repetira.

10.2.3 G Cuando una informacion relacionada con oiros
elementos de la descripcién (por ejemplo, un titule original,
etcétera) conste en el documento como parte de la mencion
de edicion, se hard constar como parte de la misma.

. — 22 ed. de la versidn original

10.2.4 MENCION DE EDICION PARALELA
Se podrdn hacer constar menciones de edicion paralela

cuando en la fuente principal de informacién aparezca una
mencidon de edicion en mas de una lengua y/o escritura.

10.2.5 MENCIONES DE RESPONSABILIDAD RELATIVAS A LA
EDICION

10.2.5 A Cuando una mencion de responsabilidad esté rela-
cionada con una o varias ediciones de una obra, pero no con
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todas, se hara constar como tercer elementoc de esta area, a
continuacién de la mencion de edicién.

Para la transcripcion, véase 10.1.7 D

10.2.5 B Las menciones de responsahilidad que se refieran
claramente a la primera edicién de una obra, se transcribirin
en el drea de titulo y mencién de responsabilidad, a no ser
que se presente como parte gramaticalmente integrante de la
mencion de edicién.

10.2,5 C Cuando una mencién de responsabilidad aparezca
relacionada con todas las ediciones de una obra o con la edi-
cion que se esta describiendo vy todas las anteriores, se trans-
cribird en el area de titulo y mencién de responsabilidad.

En caso de duda, se transcribird en el 4rea de titulo y men-
cién de responsabilidad.

10.25 D Los datos sobre apéndices y otros complementos
que se refieran a la edicién que se describe, pero no a todas
las de la obra, se transcribirin como mencién de responsabi-
lidad relativa a la edicidn, siempre que consten en la fuente
principal de informacién o cuando, constando en otra parte
del documento, haya una mencién formal de ellos con indi-
cacion —cualquiera que ella sea— de los responsables.

. — 5t ed. / con indice toponimico

10.2.6 MENCION DE EDICION ADICIONAL

10.2.6 A Una mencidén de edicion adicional se hara constar a
continuacién de la mencidn de edicién y sus correspondientes
menciones de responsabilidad:

a) Cuando conste formalmente en el documento que for-
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ma parte de una edicién dentro de otra o de una edicién equi-
valente a la primera que se indica.

b} Cuando presente diferencias significativas de contenido
en relacion con otras impresiones de la ediciéon principal.

. — Ed. de 1930, (3%)

. — Nueva impresion facs. de la 22 ed. de 1925

10.2.6 B Las reimpresiones sin cambio pueden hacerse cons-
tar cuando se juzgue conveniente.

. — 47 éd., 3" virage

. — lted, reimp.

10.2,7 MENCIONES DE RESPONSABILIDAD RELATIVAS A UNA
MENCION DE EDICION ADICIONAL

Las mencicnes de responsabilidad relativas 2 una mencion
de edicion adicional se harian constar conforme a lo estableci-
do en 10.2.5.

10.2.8 COLECCIONES DE OBRAS SIN TITULO COLECTIVO

En el caso de un documento que contenga varias obras sin
titulo colectivo y con menciones de edicién referidas a las
obras individuales por separado, cada una de dichas mencio-
nes se hara constar a continuacién del titulo y de las mencio-
nes de responsabilidad correspondientes a la obra con ia que
se relaciona. La puntuacion sera la convencional y no la pres-
crita para las menciones de edicion.

10.2.9 OBRAS EN VARIOS VOLUMENES O UNIDADES FISICAS
CORRESPONDIENTES A DIFERENTES EDICIONES

Cuando, por razones internas de una coleccién, el docu-
mento que se describe esté constituido por varias unidades fi-
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sicas correspondientes a dos o mas ediciones, se podra indicar
en nota la edicion a la que pertenece cada unidad fisica. En
caso de que se use una nota de contenido o la descripcion en
varios niveles, las aclaraciones sobre la edicién se haran en el
lugar reservado a la descripcion de cada parte.

10.3 AREA DE DATOS ESPECIFICOS DE LA CLASE
DE DOCUMENTO

Esta drea no se usa en la descripcidon de todas las formas
documentales. En cada caso se especificardn los elementos
que la componen y la forma de transcribirlos.

10.4 AREA DE PUBLICACION, DISTRIBUCION, ETC. (1)

10.4.1 FUENTES

Véase 10.0.1 B

10.4.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.0.2

La puntuacion prescrita para los elementos del area de
publicacién, distribucion, etc., serd la siguiente:

a) Un segundo o subsiguiente lugar de publicacién,

distribucion, etc,, va precedido de punto v coma ( ; ).

{1) Siempre que se hable en esta drea de editor, se entendera cualquier
responsabie de la funcidn de edicién o similar, segan el tipo de documento
de que se wate.
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b) Cada mencién de editor, disiribundor, etc.,, va prece-
dida de dos puntos ( : ).

¢) La mencién de funcién de editor, distribuidor, etc.,
se indica entre corchetes { [] ).

d) La fecha de publicacién, distribucién, etc., va prece-
dida de coma (, ).

¢) Los datos relativos a la fabricaciéon (lugar, nombre, fe-
cha) van entre paréntesis. Dentro del paréntesis se usa la mis-
ma puntuacién que para los lugares de pubhicacion, noembre
del editor y fecha de publicacién,

Ejemplos
. — Lugar de publicacion : nombre del editor, fecha

. — Lugar de publicacién : nombre del editor ; lugar de
publicacion ;: nombre del editor, fecha

. — Lugar de publicacion : nombre del editor [funcidn],
techa ; lugar de distribucion : nombre del distribuidor
[funcion], fecha

. — Lugar de publicacién : nombre del editor, fecha
(lugar de fabricacién : nombre del [abricante, fecha de
{abricacién)

ELEMENTQOS DEL AREA (1)
10.4.3 Lugar de publicacidon y/o de distribucion

10.4.4 Nombre del editor v/o del distribuidor

{1) Las reglas contenidas en 10.4.3/10.4.6 son validas tantwo para el edi-
tor como para el disiribuidor, salve la 10.4.4 F, que se refiere exclusiva-
mente al distribuidor, pero teniendo en cuenta que todas las menciones
referentes al distribuidor son opcionales. Con todo, se aconseja gue se ha-

gan constar los datos del distribuidor cuando no aparezca el nombre del
editor.
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10.4.3 Descripcién bibliografica

10.4.5 Mencidn de la publicacion de editor y/o
de distribuidor.

10.4.6 Fecha de publicacién y/o de distribucion

10.4.7 Lugar de fabricacion, nombre del fabricante, fecha
de fabricacion

10.4.3 LUGAR DE PUBLICACION

10.4.3 A Es el primer elemento del area. Se entiende por
lugar de publicacién el nombre de la localidad donde tenga
su sede el editor. Se transcribe en la forma oriografica vy
gramatical que aparezca en el documento, omitiendo, siem-
pre que sea posible, las preposiciones y palabras que, en
ccasiones, acompaiilan a su mencién.

En la fuente principal
En la ciundad de Madrid

Se transcribe
Madrid

Cuando se considere necesario para su identificacion, se
puede afadir otra forma del nombre de la ciudad, entre
corchetes.

. — Genf [Ginebra]
. — Donostia [San Sebastian]

. — Mantuae Carpetanorum [Madrid]

10.4.3 B Cuando se sepa que ¢l lugar de publicacién que
consta en el documenio no es el verdadero, puede aifiadir-
se, a continuacion y entre corchetes, el lugar que corres-
ponde, precedido de la abreviatura «i.e», o bien se indicard
en nota la aclaracién conveniente.

. — Toledo [i.e. Madrid]
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Area de publicacién, distribucién, etc. 10.43 F

10.4.3 C Cuando un editor sea poco conocido y se considere
conveniente indicar su direccidon completa, ésta se pondra a
continuacion de la mencién de lugar. Si los datos constan en
la fuente principal del area, se usaran paréntesis; de lo con-
trario, se indicara entre corchetes.

10.4.3 D Los lugares poco conocidos o que deben distinguirse
de otros de igual nombre iran seguidos del nombre del pais, de
la provincia o del drea geogrifica, en espafiol, si existe forma
en espafiol. Cuando haya duda sobre si una poblacion es sufi-
cientemente conocida, no se hard mencién adicional alguna.
Estas indicaciones se expresaran entre corchetes sdlo cuando
no consten en la fuente principal del irea.

. — Sigienza, Guadalajara

. — Cérdoba [Argentinal

10.4.3 E Cuando en la [uente principal del documento que
sitve de base a la descripeidn de este elemento se indiquen
varios lugares de publicacion o de distribucién referidos a un
mismo editor o distribuidor, se pondra siempre el que esté mas
destacado tipogrificamente, o el primero, si ninguno destaca.
Los demas lugares podran hacerse constar o no. Cuando se
omita algn nombre de lugar que aparezca con el mismo relie-
ve que el que se hace constar, se usara la abreviatura «[etc.}». Si
las localidades mencionadas en la fuente se refieren a distintos
paises y alguna de ellas radica en territorio espafiol, se hard
constar también.

. — Barcelona {etc.}
. — London ; New York ; Otawa
. — México ; Madrid

10.4.3 F Cuando el lugar no conste en el documento pero sea
conocido con certeza, se indicara entre corchetes. Si el lugar de
publicacién no es conocido, se indicara entre corchetes y con el
signo de interrogacion, en la lengua de la fuente principal de

37



10.4.3 G Descripcién bibliografica

informacién, aquel que con méas probabilidad lo sea. Si no es
posible indicar el nombre de ninguna poblacion, se utilizara el
nombre de una unidad administrativa superior (provincia, en-
te autonomico, estado, etc.), también entre corchetes.

— [Barcelona)
. — {Londres?]

. — [Lalia]

Si el lugar es totalmente desconocido, se indicara entre cor-
chetes la abreviatura «5.1».

. —[8.L]

10.4.3 G Cuando el nombre del lugar aparezca en distintas
lenguas y/0 escrituras, se indicard en la forma en que ligure en
Ia fuente principal de informacién. Si en ella consta de varias
formas, se elegird la que por tipografia o posicion esté mas
destacada. Se pueden hacer menciones paralelas, si se considera
conveniente.

. — London = Londres
. - Lleida = Lérida

10.4.3 H Cuando se consigne el disiribuidor y éste no tenga-
su sede en la misma localidad que el editor, se hara constar el
lugar en que radigue.

10.4.4 NOMERE DEL EDITOR

10.4.4 A Después del lugar, y como segundo elemento del
area, se consignard el nombre del editor.
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Area de publicacién, distribucién, etc. 10.44 E

10.4.4 B E]l nombre del editor se expresard en forma concisa,

siempre que sea suficiente para su identificacion sin ambigtie-
dad.

. — Oviedo : Pentalla Microediciones

. — Madrid : Hispavox

Cuando e) editor conste ya en su forma extensa en el area de
titulo y mencién de responsabilidad, puede hacerse la mencién
del mismo en forma abreviada o por sus siglas.

Albacete [Material cartogralico] : mapa provincial / for-
mado y publicado por el Instituto Geografico Nacional. —
Madrid : L.G.N.

10.4.4 C Cuando aparezcan varios cditores, se indicara siem-
pre el que esté mas destacado tipograficamente y, en este caso,
no se sefalara la omisién de los demas. Si no hay uno mas des-
tacado, el que conste en primer lugar. Pueden indicarse ade-
mas otros, cuando se juzgue importante para el centro catalo-
gador. La omision de editores que aparezcan con la misma
importancia que algunos de los transcritos, se expresara me-
diante la abreviatura «fetc.]»

10.4.4 D Cuando una entidad edite mediante otra dependien-
te de ella (por ejemplo, un departamento, un servicio, etc.), y
asi se indique en el documento, se consignhari sdélo la entidad
dependiente como editor, si su nombre la identifica suficien-
temente. En caso de que sea necesario utilizar el nombre de la
‘entidad principal, irdn en el orden en que figuren en la parte
del documento de donde se tomen.

10.4.4 E Cuando el editor no sea conocido, se indicara entre
corchetes la abreviatura «s.n.»

. — Madrid : [s.n.]
.—[8)1 :sn]o[S8.1]:[smn]
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1044 F Descripcién bibliografica

10.4.4 F Cuando en la fuente principal aparezca formando
parte de la mencion una indicacién de la funcion de distribui-
dor, dicha indicacién se hard constar en la forma en que apa-
rezca.

10.4.4 G El lugar de fabricacién y el nombre del fabricante no
podran suplir ¢l lugar de publicacion ni el nombre del editor.

. — [S.L. : s.n.], 1984 (Madrid : COFASA)

Cuando el fabricante sea al mismo tiempo editor o haya in-
dicios de que lo sea, figurara inicamente como editor.

1044 H En las reproducciones facsimiles o fotograficas se
hara constar, en el area de publicacidn, el lugar, editor v fecha
de la reproduccion. Los datos de publicacion o impresion de la
edicién original se expresaran en nota.

. — Madrid : Instituto Geogrifico Nacional, 1985
En nota
Reprod. facs. de Ia ed. de: Amsterdam : Federico Wit, 1680

10.4.41 Cuando el nombre del editor aparezca en mas de una
lengua y/o escritura, se indicara como figure en la fuente prin-
cipal de informacién. Si en ella figura en varias formas, se pre-
ferira la mas destacada tipograficamente vy, si no hay diferen-
cia, la que conste en primer lugar. Pueden hacerse menciones
paralelas.

16.4.5 MENCION DE LA FUNCION DE EDITOR
Es el tercer elemento del area. En los casos en que no esté

clara la funcién de editor y/o de distribuidor, puede afiadirse,
entre corchetes, una palabra o frase que lo aclare.
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Area de publicacién, distribucién, etc. 10.4.6 E

10.4.6 FECHA DE PUBLICACION

10.4.6 A Es el cuarto elemento de esta area y se indica en
cifras arabigas y segtin la era cristiana. Si en la publicacién
figura un computo distinto, se hara constar a continuacion,
entre corchetes, su equivalencia en la era cristiana.

, 1975

, 5378 [1618]

, 1259 de la Héjira [1848]
, An II [1793]

La fecha de publicacién ha de guardar relacién con la men-
cion de edicién que figure en el area correspondiente.

10.4.6 B Cuando se aprecie algan error en la fecha, se trans-
cribira como conste en la publicacién, poniéndose a continua-
cion, entre corchetes y precedida de la abreviatura «i.e.», la fe-
cha correcta.

, 535 [i.e. 1535)

, 1890 [i.e. 1980]

10.4.6 C Cuando el documento ne indique fecha de edicién,
se tomara la de Depodsito Legal.

. D.L. 1983

10.4.6 D Cuando tampoco conste en €l documento la fecha de
Deposito Legal, se indicara la fecha del copyright, precedida
de la abreviatura «cop.».

. cop. 1969

10.4.6 E Cuando el documento no exprese ninguna fecha, se
indicara, entre corchetes, la que se juzgue mais aproximada,
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1046 F Descripcion bibliografica

anteponiendo la abreviatura «ca.» o posponiendo ¢l signo de
interrogacion.

, [ca. 1782)
. [18957]

. [196-7]
Es dectr, década de los afios 60

, [16-2]
Es decir, siglo XVII

10.4.6 F Para la descripcién de las publicaciones en varias
unidades fisicas aparecidas en afios distintos, se uniran con ra-
ya las fechas de la publicada en primer lugar y la de la Gltima
publicada. |

Madrid : Columbia, 1975—1976

Si no se han recibido todas las unidades fisicas, se cita el afio
de la publicada en primer lugar, seguido de raya.

Madrid : Hispavox, 1980—

10.4.7 LUGAR DE FABRICACION, NOMBRE DEL FABRICANTE,
FECHA DE FABRICACION

10.4.7 A Se indicardn por este orden, segiin las reglas prescri-
tas (10.4.3/10.4.6), y son elementos opcionales.

10.4.7 B Excepciones
10.4.7 B a) El lugar de [abricacién y el nombre del fabricante

se indicaran siempre en el caso de que no sean conocidos ni el
lugar de publicacién ni el nombre del editor.

. — [S.1. ¢ s, ca. 1970 (Madrid : Graf. Pérez)
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Area de descripcién fisica 10.5.2

10.4.7 B b) La fecha de fabricacion se indicara siempte a con-
tinuacion de la de publicacién cuando ésta sea dudosa.

. — Madrid : Instituto Geologico y Minero, 1956 (1957
imp.)

10.4.7 C Cuando haya varios lugares de fabricacion o varios
nombres de fabricantes, se aplicaran las reglas 10.4.3 E y 10.44 C.

10.5 AREA DE DESCRIPCION FiSICA

10.5.1 FUENTES

Véase 10.0.1 B

10.5.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.0.2

La puntuacién prescrita para los elementos del drea de des-
cripcion fisica es la siguiente:

a) Las caracteristicas fisicas que no sean la extensién y las
dimensiones van precedidas de dos puntos { : ).

b) La indicacion de las dimensiones va precedida de punto
y coma ( ; ).

¢) Cada una de las indicaciones de material anejo va prece-
dida del signo mas ( + ).

Ejemplos

. — Extension y designacion especifica del material : ca-
racteristicas fisicas ; dimensiones
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10.5.3 Descripciton bibliografica

. — Extension y designacidn especifica del material : ca-
racteristicas fisicas ; dimensiones + material anejo

. — Extensién y designacion especifica detl material : ca-
racteristicas fisicas ; formato y/o dimensiones + material
anejo

. — Extensién y designacion especilica del material : ca-
racteristicas [isicas ; dimensiones + material anejo + mate-
rial anejo

ELEMENTOS DEL AREA
10.5.83 Extensidon y designacion especifica del material
10.5.4 Mencidn de otras caracteristicas fisicas
10.5.5 Dimensiones

10.5.6 Material ancjo

10.5.3 EXTENSION Y DESIGNACION ESPEGIFICA DEL MATERIAL

10.5.3 A La extension y designaciéon especifica del material
supone la indicacion del tipo de materiales de que se trate,
precedida del nmiimero (en cifras arabigas) de unidades que
componen el documento que se cataloga. La terminologia de-
be adaptarse, en la medida de lo posible, a la establecida en los

apéndices o, en su caso, a la utilizada por el documento que se
catalogue.

215 p.

1 partitura

2 partes

I disco

I album (25 postales)

8 diapositivas
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Area de descripcién fisica 10.53 D

1 estampa
1 mapa

2 fotografias

10.5.3 B La extension se hard constar de la forma mas deta-
Hada, cuando sea posible. Los datos referentes a paginas, ho-
jas, etc., o de unidades de tiempo irdn entre paréntesis.

1 partitura (277 p.)

1 estampa (4 h.)

1 atlas (2565 p.}

I parttura (2 v.)

1 transparencia (6 superposiciones)
1 filmina (120 fotogramas dobles)
2 videocaseres (VHS) {120 min.)

1 disco (45 min.}

1 bobina de pelicula (50 min.)

1 microficha (200 fotogramas)

10.5.3 C Cuando el documento conste de dos 0 mas unidades
fisicas separadas distintas, se afiade, entre paréntesis, la exten-
ston de cada una de ellas. Esta exiension es opcional cuando la
expresion de esta extensiéon de las partes haya de ser hecha en
términos de paginas, hojas, etc.

4 partes (20, 22, 22, 24 p.)
2 v, (175, 235 p.)

2 discos (45, 49 min.)

1 fot. (2 h.)

10.5.3 D La expresion de este elemento en términos de vold-
menes, hojas, paginas, etc., debe atenerse a lo establecido en
25.3 (Vol. I).
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10.5.4 MENCION DE OTRAS CARACTERISTICAS FISICAS

La mencién de otras caracteristicas fisicas es el segundo ele-
mento del area y se hard de acuerdo con lo establecido para
cada clase de documento en los correspondientes capitulos.

1 disco (45 min.) : 33 rpm., mono
I partitura (214 p.) : il

1 partitura (270 p.) : 14 facs.
F plano : dibujo a tinta col.

2 mapas : col.

1 globo terraqueo : escayola

3 fotografias aéreas : col.

1 carrete : col.

2 microfichas : negativo

1 filmina (30 fotogramas) : son.

10.5.5 DIMENSIONES

La indicacién de las dimensiones es el tercer elemento del
drea y se expresa de acuerdo con lo establecido para cada clase
de documento.

10.5.6 MATERIAL ANEJO

10.5.6 A Es el cuarto elemento de esta area y se expresa indi-
cando el material que acompaiia al documento en ¢l momento
de su publicaciéon. Puede estar constituido por una o varias
unidades fisicas independientes.

10.5.6 B La expresion de este elemento se hace de acuerdo con
lo establecido en 10.5.3/10.5.5.
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Area de serie 10.6.2

1 partitura (314 p.) ; 20 cm + 5 paries

| partitura (445 p.) ; 22 cm + libreto

1 disco (55 min.) : 33 V% rpm., estéreo ; 30 cm + 1 cartel

1 carrete de microfilme : col. ; 35 mm + guia del profesor
1 map. : col. ; 40 X 55 cm en h. de 50 X 65 cm + 1 for. acrea

10.5.6 C Puede aiiadirse una breve descripcion fisica del ma-
terial anejo después de la simple designaciéon del mismo.

| partitura {2 v.) ; 21 e¢m + 1 disco (40 min.) : 33 12 rpm.,
mono ; 17,5 cm

1 mapa ; 28 X 35 mm + indice toponimico (24 p. ; 20 cm)

35 diap. : col. ; 5 X 5 cm + | casete (20 min.) : mono

10.5.6 D El matenal anejo puede ser descrito también inde-
pendientemente, por el sistema de descripcién en dos niveles
usado para los documentos en varias unidades fisicas (véase
10.9.2), ¢ en nota.

10.6 AREA DE SERIE

10.6.1 FUENTES

Véase 10.0.1 B

10.6.2 PUNTUACGION PRESCRITA

Véase 10.0.2

La puntuacidn prescrita para los elementos del drea de serie
es la siguiente:
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a) Cada titulo paralelo de serie o de subserie va precedido
del signo igual ( = ).

b) Cada subtitulo y/o informacién complementaria sobre
el titulo va precedido de dos puntos { : ).

c) La primera mencién de responsabilidad en relacién con
una serie o subserie va precedida de barra ( / ).

d) Cada mencién de responsabilidad subsiguiente va pre-
cedida de punto y coma ( ; ), a no ser que todas o algunas de
ellas formen una solz frase.

e) E1ISSN de una serie o subserie va precedido de coma (, ).

fy El namero de un documento dentro de una serie o subse-
rie va precedido de punto y coma ( ; ).

g} El nimero de una subserie dentro de la serie o ¢l titulo
de una subserie va precedido de punto (. ). Si se indican ambos
datos, el titulo ira precedido de coma (, ).

h) Cada mencion de serie se encierra entre paréntesis { {) ).

Ejemplos

(Titulo de la serie / mencién de responsabilidad ; nimero
de serie)

(Titulo de la serie : informacién complementaria sobre el
titulo de la serie / mencion de responsabilidad ; mimero de
SeTie)

{Tiwlo de la serie = Titulo paralelo de la serie / mencidn
de responsabilidad ; ndimero de serie, Titulo de la subserie =
Tiwulo paralelo de 1a subserie ; niimero de subserie)

{Titulo de la serie / mencidn de responsabilidad, ISSN de
la serie ; numero de serie. Numero de la subserie dentro de la
serie, titulo de la subserie / mencidn de responsabilidad de

. la subserie, ISSN de la subserie ; namero de subserie)

(Titulo de la serie ; niimero de serie) {Tilo de la serie /
mencién de responsabilidad de la serie ; nimero de serie)
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ELEMENTOS DEL ARFA

10.6.3
10.6.4
10.6.5

10.6.6
10.6.7

10.6.8
19.6.9
10.6.10
10.6.11

10.6.12
10.6.13
10.6.14
10.6.15

Titulo de la serie
Titulos paralelos de la serie

Subtitulo v/ o informacién complementaria sobre
el titulo de la serie

Menciones de responsabilidad relativas a la serie

ISSN (Nimero Internacional de Publicaciones
Seriadas)

Numero de serie
Nuamero y/o titulo de la subserie
Titulos paralelos de la subserie

Subtitulo y/o informacion complementaria sobre
el titulo de la subserie

Menciones de responsabilidad relativas a la subserie
ISSN de la subserie
NOmero de subserie

Mas de una serie

10.6.3 TITULO DE LA SERIE

El titulo de la serie se indicard como aparezca en la fuente de
informacion del documento. Para el uso de letras mayusculas,
acentos, signos de puntuacion, etc., véase 10.1.3 A,

. — {Grandes solistas)
. — {Juegos educativos)

. — (Mapa geologico de Espafia 1:50.000)

10.6.4 TITULOS PARALELOS DE 1.A SERIE

Se seguiran las reglas adoptadas en 10.1.5.
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10.6.5 Descripcion bibliografica

. — (Bailes populares = Folk dances)
. — {Juegos visuales = Jeux visuels)

. — (International map of the world 1:1.000.000 = Carte
internationale du monde 1:1.000.000)

10.6.5 SUBTITULO Y/0 INFORMACION COMPLEMENTARIA
SOBRE EL TITULO DE LA SFERIE

Este elemento puede indicarse cuando aparezca en el docu-
mento.

. — (La guitarra : trozos de maestros curopeos)

10.6.6 MENCIONES DE RESPONSABILIDAD RELATIVAS A LA SERIE

Pueden indicarse cuando aparczcan en el documento.

10.6.7 158N (Numero Internacional Normalizado de
Publicaciones Seriadas)

Cuando aparezca en el documento, este numero deberad
indicarse precedido de las siglas ISSN.

10.6.8 NUMERO DE SERIE
El niimero de serie se indicara cuando se conozca y podrd ir
precedido o seguido del término usado en el documento que se

describa, abreviado en su caso. Se usarin siempre cifras ara-
bigas.

. — {Msica de siempre ; 17)
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Area de notas 10.7.2

. — (Cartogralos del mundo ; mapa 15)
. — (Mapa cartografico de Espafia 1:50.0000 ; h. 7/12)

10.6.9/10.6.14 SUBSERIE
Cuando una serie esté dividida en subseries, los datos relati-
vos a esta subserie se haran constar a continuacion de los datos

de la serie, en el orden establecido en la relacién de elementos
del 4rea.

. «— (Musica popular espaficla ; v. 4. Catalufia ; cuader-
no 7)

. — (Cartografia militar de Espafia. Serie 2v, Mapa gene-
ral ;n.

10.6.15 MAS DE UNA SERIE

Cuando un documento forme parte de mas de una serie, se

indicaran todas las series, encerradas cada una en un par de
paréntesis.,

. — {Musica antiqua) (El clave abierto)

. ~ {Maravillas del mundo ; n. 27) (Didactica ; 13)

10.7 AREA DE NOTAS

10.7.1 FUENTES

Véase 10.0.1 B

10.7.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.0.2
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10.7.3 Descripcion bibliogrifica

Cuando las notas se escriban seguidas, se separaran unas de
otras por punto, espacio, raya, espacio (. — ). Las notas aco-
modaran su puntuacion, siempre que sea posible, a la prescrita
para el irea a que hagan referencia. La palabra o palabras
que introduzcan la nota propiamente dicha llevaran la pun-
tuacion usual. Cuando los términos utilizados sean de uso co-
rriente en bibliografia, podran citarse en su forma abreviada.

ELEMENTOS DEL AREA
10.7.3 Naturaleza y forma de las notas

10.7.4 Orden de las notas

10.7.3 NATURALEZA Y FORMA DE LAS NOTAS

10.7.3 A Naturaleza de las notas

Las nolas tienen por objeto suministrar informacion que no
haya podido ser expresada en las restantes areas y est¢ directa o
indirectamente relacionada con el documento que se describe.
De estas notas, unas pueden referirse a alguna de las areas de Ia
descripcidn y otras no. Ademas de las notas cuya redaccion se
prevé en las distintas dreas, podrdn redactarse otras que, a jui-
cio del catalogador, se consideren convenientes.

10.7.3 B Forma de las notas

Las notas acomodaran su forma a la naturaleza de la infor-
macion que contengan. Cuando en una misma nota conste in-
formacion relativa a mas de un elemento de un area de la des-
cripeién (por ejemplo, relativa al titulo, a menciones de res-
ponsabilidad, de edicidn, etc.), esta informacion se dispondra,
siempre que sea posible, en el mismo orden que los elementos
del area correspondiente. Los elementos de informacidn relati-
vos a distintas areas dentro de una misma nota se separaran
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Area de notas 10.7.4 A a)

entre si sélo por un punto. Cuando se haga una cita ird entre
comillas, seguida de la indicacién de la fuente de donde se to-
md, separada por raya, siempre que no sea la fuente principal.

10.7.4 ORDEN DE L.AS NOTAS

10.7.4 A Notas que complementan la informacién
de un drea determinada

10.7.4 A a) Area de titulo y de mencién de responsabilidad.

Se indican en primer lugar las notas referentes al titulo, co-
menzando por la de traduccion,

Tii. orig.:

Traduccién de:

Tit. tomado de la cub.
Tit. de la funda:

Tit. tomado del estuche

En segundo Iugar se indican las notas relativas a los titulos
paralelos, al subtitulo y a la naturaleza, fin, forma literaria y
lengua del documento.

Tit paralelo en inglés y espafiol

Subtit. en la funda:

Adapt. de:

Hablada en inglés con subtit. en espafiol

Obra para TV

En tercer lugar se indican las notas relativas a la mencién de
responsabilidad.

Atribuido a
Nombre completo del grabador:
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10.7.4 A b) Descripcion bibliogriafica

La etiqueta del estuche lo atribuye a
Ejecucion especial para el Gentenario de Falla

10.7.4 A b) Area de edicién e historia bibliografica

Notas sobre otras ediciones o reimpresiones, sobre otros do-
cumentos relacionados con el documento que se describe, no-
tas sobre la edicidon original en las reproducciones facsimiles,
etcétera.

Microrreprod. de la ed. principe: Sevilla : Andrés Pecioni
y Juan Ledn, 1585

Version rev. de la pelicula del mismeo titulo producida en
1974

Adapt. de: La prédiga / Pedro Antonio de Alarcon
Reprod. del orig. conservado en la Bib. Nal. de Madrid

10.7.4 A ¢} Area de publicacién y/o de distribuciéon

En el colofén: 1927
Publicada también por
Casete edit. en 1979

10.7.4 A d) Area de descripcién fisica

Impreso en vitela
Mapa basado en fot. aéreas
Color sistema PAL

También en formato de 16 mm

10.7.4 A e€) Area de serie

Editor de la serie:

Ed. originalmente dentro de la serie:
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Area de notas 10.7.4 B ©

10.7.4 B Notas no relacionadas con un irea determinada

El orden posible seria el siguiente:

10.7.4 B a) Notas de tesis

Las notas sobre tesis académicas contendrin los datos si-
guientes: la palabra «tesis» en espafiol; la mencién, en forma
abreviada,. si fuera posible, del centro en el que se present6 la
tesis para su aprobacién y, circunstancialmente, el lugar donde
el centro radica. En los extractos se hara constar, ademas, esta
circunstancia:

Tesis Univ. de Alcald de Henares

Tesis Universita Karlova (Praga)

No se consignara informacién sobre tesis en el area de titulo
v mencion de responsabilidad, a menos que esta informacién
forme parte integrante del titulo.

10.7.4 B b) Nuamero de ejemplares

Ed. limitada de 20 ejemp.
Tirada especial de 10 ejemp. en pergamino

10.7.4 B ¢) Notas de contenido

Se describira en nota, total o parcialmente, €l contenido del
documento, siempre que se juzgue necesario poner de relieve
una informacién no descrita en oiras areas.

Contiene 13 romanzas de zarzuela
Incluye un indice de los mapas que constituyen la serie

Conltiene: El afio pasado por agua. Pasacalle ; Agua, azu-
carillos y aguardiente. Vals ; El afio pasado por agua. Ma-
zurca ; La Gran Via. Jota de los ratas, polca de los marineri-
tos ; Agua, azucarillos y aguardiente. Pasacalle de los bar-
quilleros ; El chaleco blanco. Preludio, polca, escena y ma-
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10.7.4 C Descripcion bibliografica

zurca ; La Gran Via. Pasacalle, vals del Caballero de Gracia ;

¥l bateo. Polca, gavota ; Agua, azucarillos y aguardiente.
Pasodoble.

Contiene: Archivo I. Catilogo de manuscriios griegos ;
Catalogo de manuscritos latinos — Archivo II. Catalogo de
manuscritos arabes ; Catdlogo de manuscritos hebreos

10.7.4 C Notas referentes al ejemplar

Iluminado a mano
Faltan las diapositivas 3 a 6
Rayada la cara B, en la banda 2

En la carpeta, dedicatoria autégr. del director

10.8 AREA DEL NUMERQ NORMALIZADO Y DE LAS
CONDICIONES DE ADQUISICION

10.8.1 FUENTES

Véase 10.0.1

10.8.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.0.2

La puntuacién prescrita para los elementos del area es la
siguiente:

a) El titulo clave ira precedido de espacio, signo igual, es-
pacio { = ).
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Area del nimero normalizado y de las
condiciones de adquisicién 10.8.3 A

b) Las indicaciones sobre las condiciones de adquisicién
y/0 el precio irin precedidas de espacio, dos puntos, espacio

{:).

¢) Cualquier informacién adicional sobre un ISBN o sobre
las condiciones de adquisicién y/o el precio se incluiran entre
paréntesis ( {) ).

d) Cuando sea necesario mencionar mas de un ISBN vy
otras indicaciones sobre las condiciones de adquisicion y/o el
_precio iran precedidas de punto y espacio {. ).

Ejemplos
ISSN = Titulo clave
ISBN : precio

ISBN (informacién adicional) : precio (informacién adi-
cional)

ISBN (informacién adicional) : precio. ISBN (informa-
cién adicional)

ELEMENTOS DEL AREA

10.8.3 ISBN (Namero Internacional Normalizado)
10.8.4 Titwulo clave

10.8.5 Condiciones de adquisicion y/o precio

10.8.6 Varios ISBN

10.8.3 18BN

10.8.3 A Es el primer elemento del area. Se indicara precedido
de las siglas ISBN o ISSN, o de las que correspondan en el
sistema de normalizacién adoptado segin el tipo de documen-
to. Las distintas partes que componen ¢l namero iran separa-
das por un guidn (-).
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10.8.3 B | Descripcién bibliogrifica

ISBN 0-233-96744-3
HMYV ALP 1550
9-02.015

10.8.3 B Si se advierte que ¢l nimero que figura en la publi-
cacidn es erréneo, se indicara en la forma correcta, afiadiendo a
continuacién la palabra «corregido» abreviada entre parénte-
s1s (corr.)

ISBN 0-340-16427-1 (corr.}

10.8.3 C Puede hacerse constar a continuacién del ISBN, con
las abreviaturas usuales entre paréntesis, la clase de encuader-
nacion o €l formato con que el documento salié a la luz. Este
daro puede también ser indicado aunque el documento no ten-
ga ISBN u otro niimero normalizado.

ISBN 0-085152-392-7 (pleg. v enc. hol.)
RK 11719 {estéreo)

{estuche de plastico)

10.8.4 TITULO CLAVE

El titulo clave ird a continuacidn del 1SSN de un documento
que forme parte de una serie. Se expresara aun en el caso de
que sea idéntico al titulo propiamente dicho.

ISSN 0210-0088 = L] Basilisco

10.8.5 CONDICIONES DE ADQUISICION Y/0 PRECIO

10.8.5 A Las condiciones de adquisicién y/o el precio es un
elemento opcional. El precio se hara consiar en cifras, acom-
paiiado del simbolo monetario correspondiente.
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Documentos en varias unidades fisicas 10.9

: 620 p1a
: no venal
: 90 DM

10.8.5 B A continuacion de las indicaciones sobre las condi-
ciones de adquisicién y/o el precio, se expresardan entre parén-
tesis las especificaciones que se precisen.

: 20 DM (15 DM para los socios)
: 50 pta (hasia €l 31 de diciembre de 1984)

10.8.6 VARIOS ISBN

10.8.6 A Si el documento pasee dos ISBN u otros nimeros
normalizados, uno del documento y olro correspondiente a un
grupo o conjunto del que forma parte, se especificara primero
el ISBN o ndmero normalizado del documento y, a continua-
ciom, ira ¢l del grupo o conjunto seguido de las aclaraciones de
identificacidon necesarias.

ISBEN 0-576-28207-5. ISBN 0-576-28202-2 (obra completa)

10.8.6 B Cuando correspondan a un mismo documento va-
rios ISBN u otros niimeros normalizados, uno para cada lorma
de presentaciéon del documento o para cada editor —en ¢l caso
de coediciones o coproducciones—, se haran las oportunas
aclaraciones entre paréntesis y a continuacién de los niimeros,
si es que se considera necesario consignar mas de un ISBN u
otro nimero normalizado.

SPA 1046-3 (estéreo). QPA 1046-3 (cuadrafénico)

10.9 DOCUMENTOS EN VARIAS UNIDADES FISICAS

Los documentos en varias unidades fisicas pueden ser de dos
clases:
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10.9.1 Descripciéon bibliografica

a) Los que se componen de dos o mas unidades fisicas, to-
das ellas de la misma clase de material; y

b) Los que se componen de dos o mas unidades fisicas de
distintas clases de material.

Una de las unidades fisicas que componen un documento
puede ser predominante, considerindose las otras como mate-
rial anejo, o pueden ser todas las unidades fisicas de la misma
importancia.

Cuando se desee describir de forma individualizada cada
una de las partes o alguna de ellas en particular, se podra uti-
lizar el sisterna de descripcidn en dos niveles, sin que ello im-
pida optar por otras soluciones, como la nota de contenido,
la descripcién como material anejo o la descripcién indepen-
diente, segiin proceda.

10.9.1 DESCRIPCION EN DOS NIVELES

10,9.1 A Esquema

En un primer nivel de descripcion se dard la informacion
que sea comun a todo el documento. En un segundo nivel de
descripcién se indicara la informacién especifica de cada uni-
dad fisica, dentro del nivel de detalle escogido para la
descripcién (véase 10.0.8).

109.1 B Puntuacdn

Se mantiene el principio general de disponer la informa-
cién en areas y elementos (véase 10.0.2 y la puntuacién pres-
crita para cada elemento en las distintas areas). Cuando el ti-
tulo de cada unidad fisica vaya precedido de una indicaciéon
de orden, ambas menciones se separaran entre si por espacio,
dos puntos, espacio { : ). La indicacién de orden mantendra
la misma forma y terminologia que presente el documento,
utilizandose las abreviaturas normales.
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Documentos en varias unidades fisicas 109.1 B

i:

XIII :

Casete 2 :
Rollo | :
Disco 3 :
Vol. 1:

Brisas de Espaiia [Musica impresa] : composiciones para
piano / Oscar de la Cinna. — Barcelona : Juan Bea. Pujol,
[ca. 1900]

10 v,

Port.

lectual
21

zz 2 2z 7 2z Z 2Z
[}

3:

8 :
P44 C.
.9

: 35 cm

grab. — Procedente del Reg. de la Propiedad Inte-

: Jota-Reverie ; op. 563. — 7 p. — N. pl: P. 37 ..
2:

La mora : serenata morisca : op. 589. — 5 p. — N,
pl.: P. 38 C.

Polo sevillano : op. 662. — 5 p. — N. pl.: P. 39 C.. —
Con letra

: Bolero : op. 685, — 5 p. — N. pl.: P. 40 C.
: Seguidillas manchegas : op. 686. — 5 p. — N.

pl:P. 41 C.

: Seguidilla sevillana : op. 687. — 5 p. — N, pl.:

P.42 C.

: Seguidillas granadinas : op. 690. — 5 p. — N.

pl.: P. 43 C. — Con letra
Scguidilla calesera : op. 698. — 5 p. — N. pl:

Zapateado : op. 707. — 7 p. — N. pl.: P. 45 C.

. 10 : Malaguefia antigua : op. 710. — 5 p. — N. pl.:

P. 46 C.

Charles Chaplin [Video]. — Madrid : Poly Gram lhérica,
D. L. 1985
casetes [Beta] : mud., bl. y n,, 13 mm (Poly Gram Video)
(41.248-041.250/4

Cop.

Vol.

Vol

1973 Black Inc.

I : El campedn (101 min.)
Contiene: El campedén = The champ ; Trabajo
= Work ; El aventurero = The adventurer ; Por
¢l mar = By the sea.

I1 : Una noche de risa (105 min.)
Contiene: Vaya espectaculo = A night at the
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10.9.2 Descripcion bibliogrifica

show ; De madrugada = One A. M. ; Una noche
de risa = A night out ; Los calaveras = The
rounders.

Val. HI : El bombero (101 min.)
Contiene: Mujeres = Women ; El jefe = The
floor Walker ; El bombero = The [ireman ; Por
el parque = In the park.

10.9.2 DOCUMENTQS QUE INCLUYEN MATERIAL ANEJO

El documento que incluya material anejo (véase 10.5.6 A},
puede describirse también en dos niveles. En este caso, el
primer nivel contendra la informacién relativa al documento
principal o, cuando el material anejo se describa sin la publi-
cacion principal, la informacién comin a ambas partes com-
ponentes. La informacidén relativa al material anejo se con-
signara en el segundo nivel.

10.9.3 MULTIMEDIA

10.9.3 A Cuando las partes componentes de un multimedia
difieren (inicamente en sus caracteristicas fisicas, ¢l documen-
to se describe generalmente a un solo nivel, mencioniandose
tas partes componentes en el drea de descripcién fisica. Se
podra dar la extensiéon de cada parte como primer elemento
de la descripcion fisica o hacer descripciones fisicas para cada
parte, segin convenga.

15 mapas, 50 fichas, 1 manual de instrucciones ; en caja
de 20 X 30 X 4 cm

148 diapositivas : col.
1 carrete de cinta (90 min.) ; 4 pistas, 19 cm/s. , mono.

10.9.3 B Cuando los componentes de un multimedia difieran
en elermentos de otras areas que no sea la simple descripcién
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Documentos en varias unidades fisicas 10.9.5

fisica, la descripcion del documento puede hacerse, alternati-
vamente:

a} Por el méiodo de descripcién en dos niveles.

b} Por el método de descripcidon a un solo nivel, dandose
en nota los datos de las distintas partes compoenentes.

360 p. : il. col. ; 25 cm
En nota
1 disco (15 min.) : 45 rpm., estéreo ; 18 cm

Se prefiere, en general, el sistema de descripcion en dos
niveles cuando las partes componentes difieran en cuanio a
sus datos bibliograficos, por ejemplo, cuando las diferentes
partes tengan distintos titulos, diferentes responsables y ni-
meros normalizados propios.

10.9.4 DESCRIPCION EN MAS DE DOS NIVELES

Cuando se considere necesaria la descripciéon en mas de dos
niveles, es decir, si se pretende describir por separado unida-
des fisicas que forman parte de otras descritas en un segundo
nivel, se especificaran cuantos niveles se consideren necesarios.

10.9.5 ASIENTO ABIERTO

Tanto de la descripcidn con nota de contenidoe como de la
realizada en dos o mas niveles, puede resultar un asiento
abierto, que es obligatorio cuando todas las distinias partes
componentes de un documento hayan de ser descritas por se-
parado en un segundo nivel, pero no podran ser descritas por
no haber aparecido todas, por no disponer de ellas el centro
catalogador o por cualquier otro motivo. En este caso hay
que dejar en blanco, en la parte destinada a la descripcion de
elementos comunes, algunos espacios, que serdn ocupados
cuando se tenga noticia de los datos correspondientes.

Los datos que daran lugar a2 un asiento abierto serian, por

lo general, el namero de unidades fisicas y la [echa, sobre to-
do la altima de un documento.
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Capitulo 11

Descripci6n de manuscritos

11.0. REGLAS GENERALES

Este capitulo contiene reglas aplicables a la descripcién de
toda clase de textos manuscritos y colecciones de textos ma-
nuscritos. Entre aquéllos, ademads de los libros manuscritos
propiamente dichos, se incluyen las cartas, discursos, do-
cumentos legales, etc. Cada pieza habra de describirse inde-
pendientemente, excepto cuando los manuscritos formen co-
lecadn,

Estas normas son aplicables también a los textos mecano-
grafiados. No lo son, en cambio, a las reproducciones mecani-
cas, fotogralicas, etc., de textos manuscritos o mecanografia-
dos, para cuya descripcién deberdn aplicarse las reglas corres-
pondientes a monografias o microformas, segin su forma de
publicacién. Para la descripcién de los manuscritos de musica
o de los manuscritos cartograficos deben tenerse en cuenta
ademas las reglas para obras musicales y para materiales car-
tograficos.

11.0.0 ORGANIZACION DE LA DESCRIPCION

Veéase 10.0.0

11.0.1 FUENTES DE INFORMACION

Véase 10.0.1
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11.0.1 A Descripcion de manuscritos

11.0.1 A Orden prescrito para consultar las fuentes

Las fuentes que deben consultarse para la descripcidn de
los manuscritos son las siguientes, en este arden:

1. El propio manuscrito. Dentro de éste debe preferirse la
informacién womada de una portada o del colofén o suscrip-
cidn; en segundo lugar, la tomada de la cabecera o comienzo
del texto, y, por tliimo, la que pueda deducirse del propio
texto. Sin embargo, se preferird siempre la fuente que haya
formado parte originalmente del propio manuscrito a aque-
llas que le havan sido afiadidas con posterioridad, En las co-
lecciones de manuscritos debe considerarse como fuente prin-
cipal de informacién el conjunio de la coleccion.

2. Otra copia manuscrita de la misma pieza.
3. Una edicadn impresa de Ia misma pieza.
4. Las fuentes de referencia.

b, Otras fuentes.

11.0.1 B Fuentes principales de informacion de las distintas
areas

A continuacidén se especifican las fuentes principates de in-
formacién que corresponden a cada una de las areas de la
descripeion de los manuscritos. La informacién obtenida fue-
ra de la fuente principal del irea debe ir entre corchetes o en
nota.

FUENTE PRINCIPAIL. DE

AREA INFORMACION
1 Titulo y mencidn de El propio manuscrite o colec-
responsabilidad ci6én de manuscritos y sus co-

pias manuscritas o impresas.
4 VYecha El propio manuscrito o co-

leccién de manuscritos y las
fuentes de referencia,
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Reglas generales 11.0.7

5 Descripcidn fisica Cualquier fuente ademas del
Propio manuscrito.

7 Notas Cualquier fuente ademas del
Propio manuscrito.

11.0.2 PUNTUACION
Véase 10.0.2 para la puntuacién de la descripcién en con-
junto. Véase también las normas de puntuaciéon preseritas en

cada area para los distintos elementos de la descripcian,
10.1.1/10.1.7.

11.0.3 LENGUA Y TIPO DE FSCRITURA DE LA DESCRIPCION

Véase 10.0.3

11.0.4 ABREVIATURAS

Véase 10.0.4

11.0.5 US0 DE MAYUSCULAS

Véase 10.0.5

~

11.0.6 ACENTOS Y SIGNOS DIACRITICOS

Véase 10.0.6

11.0.7 ERRATAS

Véase 10.0.7
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11.0.8 Descripcion de manuscritos

11.0.8 NIVELES DE DETALLE EN LA DESCRIPCION

Véase 10.0.8

11.1 ARFA DE TITULO Y DE MENCION
DE RESPONSABILIDAD

11.1.1 FUENTES

Véase 11.0.1 B

11.1.2 PUNTUACION PRESCRITA
Para el uso de espacios, véase 10.0.2
Para la puntuacién prescrita, véase 10.1.2
ELEMENTOS DEL AREA
11.1.8 Titulo propiamente dicho
11.1.4 Designacion general de la clase de documento
11.1.5  Titulos paralelos

11.1.6  Subtitulo y/o informacion complementaria sobre
el titulo

11.1.7 Mencidn de responsabilidad

11.1.3 TITULO PROPIAMENTE DICHO

11.1.3 A Para la transcripcién del titulo propiamente dicho
se aplicaran las reglas establecidas en 10.1.3. Las palabras
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Area de titulo y de mencién de responsabilidad 11.L1.3 B a)

abreviadas se desarrollaran, salvo que se trate de férmulas de
tratamiento o abreviaturas de uso comun.

Rectérica de varios auctores sacada para instruccion de
los nifios que se dedican a el exercicio del pualpito

Tulii Higint De astrologia poetica

Octo libri Polithicorum Aristotelis
{Titulo tomado del colofon: «Expliciunt octo libri Poli-
thicorum Aristotelis.. »)

Fuero de Viguera et de Val de Funes
(Titulo tomado del comienzo del texto: «Aqueste es el
Fuero de Viguera et de Val de Funes...»)

Vida y sucessos prosperos y adversos de D. F. Bartholomé
de Carranza / Pedro Salazar de Mendoza. Carta para un
sobrino suyo catedritico de visperas en Salamanca sobre las
cosas y causas del arzobispo de Toledo Dn. Fr. Bartholomé
de Carranza / Martin Azpilcueta Navarro

11.1.3 B Manuscritos que carecen de titulo

Cuando se asigne un titulo tomado de una fuente externa
al manuscrito deberd hacerse constar la fuente en el area de
notas (véase 11.7.4 C).

11.1.3 B a) En el caso de textos manuscritos, literarios o de
otro tipo que presenten una unidad fisica y de contenido,
debera darse un titulo breve que refleje la naturaleza del con-
tenido. En los manuscritos de obras publicadas posteriormen-
te deberi ponerse el titulo por el que se conoce la obra.

[Tratado de filosofia natural]

Avisos historicos que comprenden las noticias v sucesos
mas particulares ocurridos en nuestra monarquia desde el
afio de 1639

En nola

Tit tomado de la ed. impresa en «Semanario erudito»
XXXI-XXXIIT (1790)
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11.1.3 B b) Descripciéon de manuscritos

Para los manuscritos que recojan textos de actos ocasiona-
les (discursos, conferencias, sermones, etc.), el titulo que de-
fina la pieza debera ir seguido del lugar v la ocasidn en que
se celebro.

[Sermdn predicado en la Colegiata de Toro en la festivi-
dad de la Inmaculada Concepeién del afio 1758]

[Discurso en el Instituto Nacional de Segunda Ensefianza
de Ciceres en la apertura del curso 1927-28]

11.1.3 B b) Para los manuscritos miscelaneos con unidad de
contenido debe adjudicarse el titulo por el que el manuscrito
sea conocido, o bien un titulo que refleje Ia naturaleza del
material que contiene.

[Corpus Pelagianum]

{Apuntes sobre la trata de negros en Cuba)

11.1.3 B ¢) Para los manuscritos antiguos, medievales y del
Renacimiento, que generalmente carecen de portada, puede
seguirse, si conviene, lo regulado para monografias impresas
antiguas (véase 2.10.1, v. I); de no hacerse asi, se utilizara el
titulo por el que la obra sea conacida o un titulo que refleje la
naturaleza del contenido.

[De temporibus liber]

[Cronica de Veinte Reyes]

11.1.3 B d) Para la descripcion de cartas, tarjetas postales,
telegramas, etc., deberd asignarse un titulo que defina la forma
de la pieza (Carta, Tarjeta postal, Telegrama, ewc.), vy afiadir la
fecha (expresada por el afio, el mes y el dia) y el lugar en gue
se escribid, el nombre del destinatario v el lugar al cual va diri-
gida. Todos los datos que no se tomen de la propia pieza o de
su sobre o envoltura deberan encerrarse entre corchetes.
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Area de titulo y de mencién de responsabilidad 1113 B D

Tarjeta postal, 1921 feb. 16, Salamanca, a Manuvel Azafia,
Madrid

[I.ctiera] 1862 dic. 18, Parigi, a Fraschini

11.1.3 B e) Para los documentos legales sueltos, tanto reales
(privilegios, cédulas, provisiones, etc.) como publicos (testa-
mentos, escrituras, contratos, etc,), debera adjudicarse un titulo
que conste de una palabra o breve frase que defina el docu-
mento; de la fecha en que se firmé (expresada por ¢l afio, el
mes y el dia); de los nombres de las personas a que se refiera,
diferentes de los responsables del documento; y de la ocasién
en que se otorgd el documento, si puede expresarse con con-
cision. Todos los datos no tomados del documento deberan en-
cerrarse entre corchetes.

Real Cé&lula, 1770 oct. 23, para que en las Universidades
se observen las reales resoluciones, que van insertas, relativas
a la provision de citedras

Testamento, 1520 sept. 2, en Santa Maria de Barrameda y
ante el escribano de Sanlicar, Pero Fernandez

11.1.3 B f) Cuando se trate de colecciones de manuscritos, es
decir, conjuntos de materiales manuscritos formados por una
persona, familia o entidad, o relativos a ellas o a un determi-
nado asunto (pueden incluir materiales originales v reprodu-
cidos, e incluso fotografias y materiales impresos), debera ad-
judicarse a la coleccidn el titulo por el que sea conocida, o
bien un titulo que refleje la naturaleza de la misma. A no ser
que se apliquen términos mas especificos, debera emplearse
Cartas para las cartas de un solo remitente, Correspondencia
para las cartas entre varias personas o dirigidas a una o mas de
una persona por varios, Papeles para el material miscelaneo
personal o familiar, y Documentos para los materiales relati-
vos a una entidad.

[Cartas] / Leandro Fernandez de Moratin
[Correspondencia de Francisco Asenjo Barbieri]
[Papeles de Juan Fugenio Hartzenbusch]

[Documentos de la Sociedad Econdmica Matritense]
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11.1.4 Descripciéon de manuscritos

11.1.4 DESIGNACION GENERAL DE LA CLASE DE DOCUMENTO

Se hara constar el término «Manuscrito» en las circunstancias
y forma indicadas en 10.1.4.

11.1.5 TfTULOS PARALELQS

Se hara constar tal como se indica en 10.1.5.

11.1.6 SUBTITULO Y/0 INFORMACION COMPLEMENTARIA
SOBRE EL TITULO

11.1.6 A Para la transcripcidon del subtitulo yv/o informacidn
complementaria sobre el titulo se aplicaran las reglas estable-
cidas en 10.1.6.

Ordenanzas de la Compaiiia de Lienzos bulgo de los Mo-
zos : aprobadas por los ynteresados de ella en 12 de enero de
1757

Justo e Inocencio o Conversaciones del jardin @ impGg-
nanse en ellas ciertas ideas sobre los males de Espafia v sus
remedios

11.1.6 B Cuando en ¢l titulo de los manuscritos de cartas, dis-
cursos, documentos legales o similares falte la informacién
especifica relativa a la forma, fecha u ocasién del documento a
que se hace referencia en 11.1.5 B a), d), e), se afiadira esta
informacién como complementaria del titulo.

Garcia Lorca ante ¢l esperpento : [Discurso de recepcion
en la Real Academia Espaifiola el 21 de mayo de 1972)

11.1,7 MENCION DE RESPONSABILIDAD
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Area de titulo y de mencién de responsabilidad 11.L.7 D

11.1.7 A Debe registrarse la mencion de responsabilidad que
apareczca en el manuscrito, como se indica en 10.1.7.

Grandes anales de quince dias / Francisco de Quevedo y
Villegas

Tratado del govierno de la Compaiiia / por el Padre Juan
de Mariana

11.1.7 B Cuando en un manuscrito falta la mencién de res-
ponsabilidad o la firma de su autor, debe hacerse constar entre
corchetes el nombre o nombres de la persona o personas res-
ponsables, si se conocen por otras fuentes.

Este es el primer viaje y las derrotas y camino que hizo el
almirante don Christdval Coldn quando descubrié las Yn-
dias / puesto sumariamente [por fray Bartolomé de las
Casas]

11.1.7 C Con caricter opcional, cuando en un manuscrito
figuran el nombre del autor o la firma incompletos o abrevia-
dos, pueden completarse, encerrando entre corchetes las partes
que faltan.

Estoria de los godos / e conpusola don Rodrigo [Ximénez
de Rada), arcobispo de Toledo

Informe sobre la reforma y mejor arreglo de los teatros y
espectaculos publicos de Espafa / por D. G. M. de J. LL
[Gaspar Melchor de Jovellanos]

11.1.L7 D En la transcripcién de Ia mencidn de responsabili-
dad se mantendran los términos que expresen origen, trata-
miento, profesion, dignidad o cargo, si se considera conve-
niente o, si no, se usara ¢l signo de omision.
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11.2 Descripcién de manuscritos

11.2 AREA DE EDICION

Esta area no se utiliza para los manuscritos.

11.3 AREA DE DATOS ESPECIFICOS DE LA CLASE
DE DOCUMENTO

Esta area no se utiliza para los manuscritos.

11.4 AREA DE FECHA
En la descripcion de manuscritos esta drea ocupa ¢l lugar

que tiene en la de otros materiales el area de publicacion v/o de
distribucion.

11.41 FUENTES

Véase 11.0.1 B

11.4.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.0.2

11.4.3 FECHA DEL. MANUSCRITO

11.4.3 A Cuando el manuscrito o la coleccidn de manuscritos
estén fechados, se hara constar la fecha o fechas extremas (si
hay varias). Dehe expresarse la fecha con el afto o los afios vy,
opcionalmente, en el caso de manuscritos independientes,
afladiendo el mes v el dia, en este orden.
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F Area de descripcién fisica 11.5.2

Dactrinale / Alexander de Villa Dei. - 1458

[Cana-prologo a «L.a reja» de Salvador Rueda] / José Ma-
ria de Pereda. — 1890 abr. 12

[Correspondencia de Maria Guerrerc y Fernando Diaz de
Mendoza]. — 1881-1910

11.4.3 B Cuando el manuscrito no esté fechado, se indicara la
fecha con la maxima aproximacién, adoptando lo preceptuado
en 10.4.6 E.

= [14-]
Es dectr, siglo XV

. == [1550-16007]
Es decir, segunda mitad del siglo XVI (con aproximacion)

. — [163-7)
Es decir, década de los afios 30 del siglo XVII (con apro-
ximacion)

11.5 AREA DE DESCRIPCION FiSICA

11.5.1 FUENTES

Véase 11.0.1 B

11.5.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.5.2

ELEMENTOS DEL AREA

11.5.3 Extension
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11.5.3 Descripciéon de manuscritos

11.5.4 Mencion de otras caracteristicas fisicas

11.5.5 Dimensiones

11.5.3 EXTENSION

11.5.3 A Para la indicacién de la extension en el caso de ma-
nuscritos independientes se aplicardn las reglas establecidas en
10.5.3. Si existen hojas sin numerar, aungue su NUMEro sea
reducido, se contaran y se expresara su nimero entre corchetes
en los mismos términos de la secuencia numerada.

157 h.
VIL 215 h.
[10], 824 p.
. 161-208

Cuando las hojas e¢stén numeradas por una sola de sus caras,
contrariamente a lo prescrito para monografias impresas, se
indicara en nota si el reverso de las hojas estd en blanco, pero
no si tiene texto,

180 h.

En nota
El verso de cada h. en blanco

11.5.3 B En los manuscritos antiguos, medievales v del Rena-
cimiento debe afiadirse a Ia paginacion o foliacion, entre pa-
réntesis, el namero de columnas de escritura de una pagina de
texto {si tlene mis de una columna), y el térinino medio del
namero de lineas por pagina de escritura completa.

197 h. (82 lin.)
220 h, (2 col., 38 lin.}
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Area de descripcién fisica 11.55 A

11.5.3 C En el caso de colecciones de manuscritos debe hacer-
se constar el namero de piezas, voliimenes, legajos, cajas o car-
petas que componen la coleccidn. Con caracter opcional, cuan-
do se haga constar el niimero de legajos, cajas o carpetas, pue-
de afiadirse el nimero de piezas, bien con exactitud, bien con
aproximacion,

3w,
5 legajos (73 piezas)
15 cajas (ca. 800 piezas)

11.5.4 MENCION DE OTRAS CARACTERISTICAS FISICAS

11.5.4 A Cuando el material sobre el que esta copiado un ma-
nuscrito independiente es distinto del papel, debe hacerse cons-
tar el nombre del tipo de material.

181 h. : perg.

11.5.4 B Cuando un manuscrito esté ilustrado o una colec-
ci6n de manuscritos incluya piezas ilustradas, se hara constar
como se indica en 2.5.4 (v. 1). Si el manuscrito esta constituido
fundamentalmente por ilustraciones, se hara constar tal como
se indica en las reglas para materiales graficos (véase 13.5.4).

78 h. : perg., il,, map.

11.5.5 DIMENSIONES

11.5.5 A En el caso de volimenes y piezas aisladas las dimen-
siones se expresaran segun lo establecido en 2.5.5 (v. I). Para
los manuscritos no encuadernados y guardados en caja debe
darse la altura de la caja.
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11.55 B Descripcion de manuscritos

Se hara constar también el ancho si es menor de la mitad del
alto o si es mayor que el alto. Cuando el manuscrito se con-
serve plegado, a las dimensiones totales de éste han de afiadirse
las que tiene plegado.

45 p. ; 26 X 22 cm
1 h :perg. ; 38 X 28 cm pleg. en 29 X 14 cm

11.5.58B En los manuscritos antiguos, medicvales y del Rena-
cimiento debe hacerse constar el alto por el ancho de una pa-
gina de escritura, expresando en nota, si se considera conve-
niente, las dimensiones de la encuadernacion {(véase 11.7.4 H).

11.5.5 € Para las colecciones de manuscritos, cuando el ta-
rraiio de las piezas, volimenes, cajas o carpetas sea untforme,
se dard Ia aliura en centimetros. $Si no lo es se haran constar los
distintos tamafios, siguiendo la secuencia de las piezas; pero st
hay gran variedad de tamafios, puede indicarse la altura del
mayor seguida de la expresion «o menores».

8 cajas ; 37, 28 cm

27 v. ; 31 cmn o menores

1.6 AREA DE SERIE

Esta area no se utiliza para los manuscritos.

11.7 AREA DE NOTAS

11.7.1 FUENTES

Véase 11.0.1 B
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Area de notas 11.74 A

11.7.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.7.2

FLEMENTOQS DEL AREA
11.7.3 Naturaleza y forma de las notas

11.7.4 Orden de las notas

11.7.3 NATURALEZA Y FORMA DE LAS NOTAS

Véase 10.7.3

11.7.4 ORDEN DE LAS NOTAS

11.7.4 A Notas referentes a la clase, género y forma
del manuscrito

Debe anotarse la clase del manuscrito o de la coleccidon de
manuscritos, a menos que ésta se ponga de manifiesto a través
del resto de la deseripeidn, para lo cual habra de usarse el tér-
mino adecuado de entre los siguientes:

Autdgrafo (Para los manuscritos de eseritura de su
propro awtor)

Ms. {Para los demds manuscritos)

Mss. (Para las colecciones de manuscritos)

Mecanografiado

Autédgrafo firmado

Ms. firmado

Si alguna pieza o coleccién es una copia o transcripeién, o si
l1a coleccién consta de una serie de copias, debe indicarse tam-
bién:
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11.74 B Descripciéon de manuscritos

Autografo (con transcripcadn mecanografiada)

Mecanografiado (copia en papel carbdn con correcciones
autografas)

Mss. (algunos en fotocopia}

Debe indicarse el género y la forma de una pieza manuscrita,
siempre que esté suficientemente definido, si no se ha puesto
ya de manifiesto en el resto de la descripeién.

Poema en octavas reales
Apuntes para uso personal

Adaptacién dramatica de la novela del mismo titulo

En las colecciones de manuscritos debe detallarse el tipo de
documentos que las constituyen, asi como cualquier otra ca-
racteristica de las mismas. Si se trata de una coleccidén de pa-
peles personales, deben darse los datos suficientes para iden-
tificar a la persona.

[Papeles de Carlos Ibafiez de 1bero]

Nota

Se trata del Ingeniero Carlos Ibafiez de Ibero, 22 Marqués
de Mulhacén (1888-1966), hijo del general Carlos Ibafiez e
Ibafiez de Ibero (1825-1891). La coleccidn contiene originales
v borradores de estudios, articulos, conferencias, etc,, asi
como recortes de prensa, fotografias, correspondencia y
documentos familiares.

11.7.4 B Notas referentes a la lengua y al tipo de escritura

Debe detallarse 1a lengua o lenguas en que esta redactado el
manuscrito, a menos que se deduzca del resto de la descripcion.

Texto griego con notas marginales en latin
En castellano, con algunos textos en toscano

Texto original latino, con la traduccién al espafiol
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Area de notas 11.74 C

En los manuscritos antiguos, medievales y del Renacimiento
debe indicarse el tipo de escritura usada o la que predomine en
una coleccion,

Escr. visigdtica. Notas marginales en carolina
Escr. de transicion de la carolina a la gotica

Escr. gdtica (h. 1-32, 48-92) y humanistica cursiva (h. 33-47)

11.7.4 € Notas referentes al titulo

Debe anotarse la fuente del titulo propiamente dicho si éste
no procede de la fuente de informacion principal, salvo que la
obra sea muy conocida o haya sido editada muchas veces con
este titulo.

Tit. tomado del tejuelo de la enc.

Tie. tomado de 1a ed. impresa en «Biblioteca de Autores
Espafioles», XXI (1852, p. 567-407)

Se anotaran los titulos que tiene o ha tenido la pieza diferen-
tes del titulo propiamente dicho, especialmente aquellos afiadi-
dos con posterioridad al propio manuscrito que difieran del
adoptado y no se hayan reflejado en el resto de la descripcién.
Si se considera conveniente puede darse la forma vulgar del ti-
tulo.

Novella que Diego de Cafizares de latin en rormance de-
clard y trasladd de un libro Hamado Scala celi

Nota

Es una version del Sendebar. 1.a versién hecha del arabe,
encargada por el infante don Enrique de Castilla, es conocida
como «Libro de los engannos e los asayamientos de las mu-
jeress

Si se consideran de importancia, se dardn los titulos paralelos
y la informacién complementaria sobre el titulo no registrados

en el area de titulo y mencién de responsabilidad. Véase
11.1.5/11.1.6.
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11.74 D Descripcién de manuscritos

Discours sur l'avenement de Monseigneur le duc d’Anjou
a la couronne d’Espagne / par le R. Pére [André] Le Camus,
de la Compagnie de Jesus

Noia

Se publicé originalmente en latin con el tit.: Hispanis et
Gallis gratulatio habita Parisiis cum Philippus Dux Andega-
vensis Hispaniarum rex renuntiatus esset

En los manuscritos antiguos, medievales o del Renacimiento
a los que se haya dado un titulo facticio o que contengan obras
inéditas o presenten problemas de identificacion, se transcribi-
ran tantas palabras del comienzo de la parte principal del texto
€omo sean hecesarias para la identificacién de la pieza (Incipat).
Esta norma es aplicable a los textos individuales de caricter
literario o cientifico, y en ningan caso se aplicara a las recopi-
laciones de fragmentos o a los textos de caricter documental.

Incipit (h. 3v.): Quoniam nimia prolixitas solet generare...

11.7.4 D Notas referentes a las menciones de responsabilidad

Pueden anotarse las variantes de los nombres de personas o
entidades citados en la mencién de responsabilidad si se consi-
dera que tienen importancia para su identificacién. Han de re-
cogerse en nota los nombres de las personas y corporaciones
relacionadas con la obra que no hayan sido nombradas en la
descripcién.

El autor, Antonic da Fonseca Soares, es también conocido
como Fray Antonio das Chagas

11.7.4 E Notas referentes al lugar de escritura y nombre del
copista

Si el manuscrito lleva indicacién del lugar en que se escribio
o del nombre de quien lo copid, se registraran estos datos y la
fuente de informacién en una nota, si es que no han quedado
reflejados ya con anterioridad.
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Area de notas 11.74 G

En Ia h. 143: Istud opus fere totum scripsit Benedictus Fa-
bregues in monesterio predicatorum Valencie

11.7.4 F Notas referentes a la ilustraciéon

En los manuscritos antiguos, medievales y del Renacimicento
{y en los demas con cardcter optativo) se detallard la ornamen-
tacion, rubricacion, iluminacion, etc.,, haciendo constar los
nombres de los artistas, cuando se conozcan, y otros datos que
se consideren importantes en los diversos aspectos de la ilus-
tracién.

Tiwlos de los capitulos en rojo. Iniciales a pluma con
adornos de rasgueo, en rojo y azul, alternando

Orlas v pinturas del estilo de Borgofia. Representaciones a
pagina entera: Anunciacién ¢h. 9); Natividad (h. 17); Adora-
cidm de los pastores (h. 29); Epifania (h. 40); Huida a Egiptlo
(h. 52); David en oracidn (h. 71); Crucifixién (h. 85). Inictales
en ore y colores

11.7.4 G Notas referentes a procedencias y poseedores
anteriores

Debe anotarse la procedencia (personal o institucional) de
cada manuscrito o coleccidn de manuscritos, asi como los
poseedores anteriores, si pueden averiguarse con facilidad. Ha-
gase constar también el afio o afios de entrada y los afios que
estuvo en poder de los propietarios anteriores, asi como las dis-
tintas formas de transmision y la de acceso del manuscrito o
coleccion a su paradero actual. Finalmente deben hacerse cons-
tar las signaturas topograficas que ha tenido un manuscrito
en la coleccidén en que se conserva, anteriores a la vigente.

Formé parte de la biblioteca de Ifigo Lépez de Mendoza,
primer Marqués de Santillana, cuyo escudo, emblema y divi-
sa figuran en la p. 1; ingresé con la biblioteca de sus descen-
dientes, los Duques de Osuna e Infantado, comprada por el
Estado en 1886. Sign. ant.: R. 5, Reserva 62 11
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11.74 H Descripcién de manuscritos

Ex-libris de la biblioteca de Ricardo Heredia, Conde de Be-
nahavis, vendida en Paris en 1893. Sign. ant.: L. 230

En los manuscritos antiguos, medievales y del Renacaimiento
se haran constar los datos convenientes sobre anotaciones de
poseedores y lectores.

Con glosas marginales e interlineales de mano de Constan-
uno Lascaris

11.7.4 H Notas referentes a caracteristicas fisicas especiales

Deben especificarse las caracteristicas fisicas que se conside-
ren de importancia no reflejadas en otro lugar de la descripcion,

Deteriorado por la humedad en el margen superior
Faltan 3 h. entre ]a 27 v la 28
Texto encuadrado a pluma en todas las paginas

Filigrana: cabeza de buey (Briquet 14472)

En los manuscritos antiguos, medievales y del Renacimiento
se¢ hara constar el niimero de cuadernos, detallando las hojas
en blanco, las dafiadas o mutiladas v las que falten. Se haran
constar las foliaciones antiguas, asi como los reclamos, signa-
turas, etc. Pueden expresarse, si conviene, detalles sobre la pre-
paracién o el rayado de los materiales.

Un bifolio, 22 cuadernos de 8 h., y un cuaderno de 6 h.
Reclamos al fin de los cuadernos. Foliacion antigua a tinta
(I-CLXXXIY) vy moderna a lépiz. Las h. 46 y 71 en blanco, v
la 2 cortada en el margen inferior. Rayado a punta seca en
el primer cuaderno, y a punta de plomo en el resto

Se haran constar ademas los datos convenientes sobre la en-
cuadernacion, describiéndola en detalle si ésta es antigua o tie-
ne valar artistico.
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Area de notas 11.7.4 ]

Enc. en piel sobre tabla, gofrada con ornamentacién mu-
déjar, con cuatro clavos en cada una de las tapas, de tres
nervios; s. XV; 32 X 23 cm

11.7.4 1 Notas referentes al material anejo

Deben indicarse sucintamente los materiales que acompartian
a los manuscritos o a las colecciones de manuscritos, tales
como: para las cartas, los sobres o envolturas; para los docu-
mentos legales, los documentos que acompaiian, certificacio-
nes, etc.; para las colecciones, las guias o indices no publicados.

Acompafian dos cuartillas de mano del altimo poseedor
explicando la historia del manuscrito

En sobre autégrafo con sello de correos

Hay inventario detallado inédito, que entré con la colec-
cién

También deben describirse en este apartado los fragmentos
de manuscritos o impresos aprovechados en las guardas o en la
cubierta de un manuscrito.

11.7.4 J Notas sobre ediciones del texto

Si la obra contenida en un manuscrito o el contenido de una
coleccion de manuscritos han sido publicados o estin en vias
de publicacién, deben darse los datos de la edicion.

[Memorias / Carlos de Borhdn y Austria-Este]
Nota
Ed.: Memorias y diario de Carlos V11 / prélogo, notas,

biografias y apéndice de Bruno Ramos Martinez. Madrid,
1957

Historia gerieral del rey de las Espaitas don Phelipe Quar-
to / [Matias de Novoa]
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11.74 K Descripcién de manuscritos

Nota
Ed. en: Coleccion de documentos inéditos para la historia
de Espaiia. T, 69, 77, 80, 86

11.7.4 K Referencias bibliograficas

Debe hacerse constar en nota al menos la referencia biblio-
grafica de la mejor o mas completa descripcion publicada de
cada manuscrito o coleccidon de manuscritos, asi como los
indices de su contenido que se hayan publicado. También ha-
brin de recogerse las referencias bibliograficas a libros o articu-
los en que se estudie con cierta amplitud el manuscrito en
cuestion en alguno de sus aspectos.

Descripcion en: Catialogo de la libreria del Cabildo Tole-
dano : 12 parte, manuscritos / José M2 Octavio de Toledo.
Madrid, 1903. N. CCCXXIII, p. 161-162

Indice del contenido en: Revista de Archivos, Bibliotecas y
Museos. T. IV (1900), p. 577-598

Bibliogr.: Eine unbekannte Handschrifi des Barzizza-Ko-
mentars zu Dames Inferno in Madrid / Marcella Roddewig.
En: Italia viva : Festschrife fiir H. 1., Scheel. Tiibingen, 1983
P. 353-368

11.7.4 L. Nota de contenido

Si se constdera que no se ha dado la informacion suficiente
sobre ¢l contenido del manuscrito o eoleccidn; si se juzga nece-
sario poner de manifiesto la existencia de material al que no se
ha hecho referencia en €l resto de la descripeidn, o si se quiere
hacer resaltar la existencia de piezas de especial importancia o
de contenido diverso al resto del conjunto, puede darse un su-
mario breve y objetive, o bien registrarse en nota el contenido
del manuscrito o coleccidn de manuscritos, va seda ¢n su totali-
dad o de forma selectiva. Al registrar los titulos del contenido,
éstos deben tomarse del encabezamiento de cada parte mejor
que del indice.
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Area de notas 11.74 L

[Documentos sobre el Consejo de Hacienda entre 1593 y
1621]

Nota

Contiene: Ordenanzas de Consexo de Hazienda y Conta-
durta mayor de Haaenda vy Contaduria mayor de Cuentas
fechas en veinte v seis de octubre de mil y seiszientos y dos
afos (h. 1-30v.). Ordenanzas del Consexo de Hazienda, Con-
taduria mavor de ellas, oidores y contadores de la Contadu-
ria maior de Quentas fechas en veinte y seis de octubre de
mil v seiszientos y dos afios (h. 31-50v.). Traslado de la
zédula de su magestad [Felipe IV] de la reformazién de
algunas plazas v oficios del dicho Consejo v Contadurias
malores della v de Cuentas (h. 50v.-70)

[Sermones / Garcla de Loaisa v Girdn]

Nota

Contiene ademas: Relacion de cosas tocantes a la Catedral
de Toledo contra los racioneros v a favor del Cabildo ¢h. 32-
33v.). Sermdn de Juan de Vergara (O0.85.T.) (h. 133-148). Ser- -
mon de fray Diego de Estella (h. 208-215). Oracidon del Car-
denal de I.orena hecha en la junta de Poissy en 1561 (h.
298-316v.)

[Relacién de sucesos / Jerénimo Ramirez]

Nota

Indice del contenido al principio del volumen. Hay una
carta original de Antonio Suarez de Mendoza (20 octubre
1605) en la h. 87
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Capitulo 12

Descripcion de materiales cartograficos

12.0 REGLAS GENERALES

Este capitulo contiene reglas aplicables a la descripcidon de
toda clase de materiales cartograficos. Se entiende por tales
todos los documentos que represenian, en su totalidad o en
parte, la tierra o los cuerpos celesies a cualquier escala, como
los mapas y planos en dos y tres dimensiones, las cartas aero-
nauticas, marinas y celestes, los globos, los bloques-diagramas,
los cortes de terreno, las fotografias aéreas, los atlas, las vistas
a vuelo de pajaro, etc.

Como norma general se considerara material cartografico
antiguo los documentos anteriores a 1901.

12.0.0 ORGANIZACION DE LA DESCRIPCION

Veéase 10.0.0

12.0.1 FUENTES DE INFORMACION

Véase 10.0.1
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12.0.1 A Descripcion de materiales cartograficos

12.0.1 A Orden prescrito para consultar las fuentes

Para la descripcion de los materiales cartograficos las fuen-
tes que deben consultarse son las siguientes, por este orden:

1. El documento cartografico en si mismo.

2. Fuentes asociadas permanentemente al documento car-
tografico, tales como folletos explicativos, sobres o [undas des-
tinadas a recubrir ¢l documento, etc.

4. Fuentes externas al documento cartogrifico, tales como
catalogos, bibliografias, etc.

-

120.1 B Fuentes principales de informacion de las distintas
areas

A continuacién se especilican las fuentes principales corres-
pondientes a cada drea de descripcién. La informacién obte-
nida fuera de la fuente principal de informacién del area ird
indicada entre corchetes o en nota,

AREA FUENTE PRINCIPAL DE
INFORMACION
1 Titulo y mencidn de El documento en si mismo y
responsabilidad sus fuentes asociadas
2 Edicién El documento en si mismo y

sus fuentes asociadas

3 Datos matematicos El documento en si mismo y
sus fuentes asociadas

4 Publicaciéon y/0 El documento en si mismo y
distribucitn sus fuentes asociadas

5 Descripcién fisica Cualquier fuente

6 Serie " Fl documento en si mismo y

sus fuentes asociadas
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Reglas generales 12,0.6

7 Notas Cualquier fuente
8 ISBN y condiciones de Cualquier fuente
adquisicion

12.0.2 PUNTUACION

Véase 10.0.2 para la puntuacién de la descripcién en su
conjunto. Véanse también las normas de puntuacidn prescri-
tas en cada area para los distintos elementos de la descripcion.

12.0.3 LENGUA Y TIPO DE ESCRITURA DE LA DESCRIPCION

Véase 10.0.3

12.0.4 ABREVIATURAS

Véase 10.0.4

12.0.5 USO DE MAYUSCULAS

12.0.5 A Para el uso de mayusculas se aplicara la regla 10.0.5.

12.0.5 B En la descripcién del material cartografico antiguo
se respetara el uso de las mayiscuias y ia grafia del original.

12.0.6 ACENTOS Y SIGNOS DIACRITICOS

Véase 10.0.6
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12.0.7 Descripcién de materiales cartograficos

12.0.7 ERRATAS

Véase 10.0.7

12,0.8 NIVELES DE DETALLE EN 1.A DESCRIPCION

Véase 10.0.8

121 AREA DE TITULO Y DE MENCION DE
RESPONSABILIDAD

12.1.1 FUENTES

Véase 12.0.1 B

12.1.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.1.2

ELEMENTOS DEL AREA
12.1.3 Titwlo propiamente dicho
12.1.4 Designacion general de la clase de documento
12.1.50 Tiwlos paralelos

12.1.6 Subtitulo y/o informacién complementaria sobre
el titulo

12.1.7 Mencion de responsabilidad

12.1.3 TITULO PROPIAMENTE DICHO
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Area de titulo y de mencién de responsabilidad 12.1.3 C

12.1.3 A Para la transcripcién del titulo propiamente dicho
se aplicaran las reglas estableaidas en 10.1.3

Plano de Toledo

Mapa de comunicaciones de Espaiia

Mapa geoldgico minero de Andalucia

Plano de la ciudad de Avila

Parque Naciconal de Ordesa

Mapa de carreteras de Espafia y Portugal
Aragén tugistico monumental

Lutece ou Premier Plan de la ville de Paris
Mapamundi o Mapa general del Globo terrestre
Plano Telstar de Madnd

Cartografia Valenciana

En nota

Contiene; 1. Valentiae Regni ... / Abrahan Ortelius — IL
Regni Valentiaze Typus / Gerard Mercator — III. Valentia
Regnum Contestani, Ptol. Edetani, Plin. / Willem Blaeu
— IV, Valentia Regnum Contestani, Prol. Edetanis Plin. /
Hondius — V. Los Reynos de Valencia y Murcia / Jean
Baptista Nolin — VI. Les Royaumes de Valence et Murcia /
Antonio Zatta — VII. Li regni di Valenza e Murcia /
Antonio Zatta — VIII. Partie Meridionale des Estats di Cas-
tilla / Didier Vaugondi — IX. Regni Valenciae Tabuala /
Tomas Lipez Vergara Machuca — X. Mapa del Reino de
Valencia / Antonio José Cavanilles y Palop

(Farmado por diez hojas de mapas contenidos en una
carpeta)

Proximo Oriente ; las primeras civilizaciones ; Mapa de
la Palestina antigua

12.1.3 B Para el material cartografico antiguo, se seguira la
regla 2.10.1 {v. I), excepto en lo que se refiere a la puntuacion y
a la utilizacion de las mayutsculas y mindsculas, que se trans-
cribiran como aparezcan en el documenio {véase 12.0.5 B).

12.1.3 C Cuando por faltar €l tiiulo en la publicacion sea
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12.1.3 D Descripcién de materiales cartograficos 1

necesario redactar un titulo facticio, ¢l nombre del area geo-
grafica representada debera formar parte de dicho tialo.

[Plano de Madrid]
[Planisferio celeste)
[Mapa de la provincia de Segovia] ‘i

[Mapamundi]

12.1.3 D Igualmente se redactara un ttulo facticio que
incluya el area geografica representada cuando en la fuente
sOlo aparezca el nombre del autor o responsable, que pasard a
la mencién de responsabilidad.

cién de la escala o el namero de la serie, este dato formara

12.1.3 E Si en el titulo propiamemte dicho aparece la men- l
parte del titulo. !

Mapa topografico nacional de Espafia 1:25.000

Planol escala 1:5.000 de Sant Andreu

12.1.4 DESIGNACION GENERAL DFE LA CLASE DE DOCUMENTO

12.1.4 A l.a designacion general de la clase de documento
—en el caso de que se considere necesario indicarla en la
descripaion— se hara tal como se indica en 10.1.4. Se utilizara
el término «Material cartografico».

12.1.5 TITULOS PARALELOS

12.1.5 A Para la transcripcién de titulos paralelos se aplica-
ran reglas contenidas en 10.1.5
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Area de titulo y de mencién de responsabilidad 12.1.6 A

Mapa de la vegetacidon de la regidn mediterranea = Carte
du tapis vegetal de la région méditerranéenne

Plano de San Sebastian = Donostiako laun-irudia

12.1.6 SUBTITULO Y/O INFORMACION COMPLEMENTARIA SOBRE
EL TITULO

12.1.6 A Para la transcripcion del subtitulo y/o informacion
complementaria sobre el titulo se aplicaran las reglas estable-
cidas en 10.1.6

Madrid : plano de alcantarillado
Valladolid : mapa gravimétrico

Andalucia autondémica : provincia y carreteras, con indi-
ce toponimico v fotos en color

Lanzarote : carta de pesca : batimetria y sedimentos
Vegetacidn : [en Andalucia]

Caualuifia : [mapa de carreteras]

Plano de Madrid

Panorama de Madrid

Sierra de Guadarrama : mapa realizado como cartogralia
complementaria de la obra del mismo autor «Por la Sierra
de Guadarrama»

Espafia = Espagne : paradores de turismo
Eivissa = Ibiza : mapa turistico

Espafia : tesoros monumentales, artisticos y naturales =
Spain : monumental, artistic and natural treasures

Portugal : carreteras = estradas
Maroc : carte routiére = mapa de carreteras

Perspectiva y bombardeo de Argel ; Vista de la plaza de
Argel

Zaragoza : [plano]

Florida : [mapa turistico]
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12.1.7 Descripcion de materiales cartograficos

12.1.7 MENCION DE RESPONSABILIDAD

12.1.7 A Para la transcripcion de la mencién de responsabi-
lidad se aplicaran las reglas establecidas en 10.1.7

Plano de Oviedo / Técnica Cartografica
Toledo / José Loeches
Provincia de Toledo / M. Lubiin Regalado

Pastrana : mapa de cultivos y aprovechamientos / nor-
mas, direccién y supervisién, Direccidon General de Produc-
cién Agraria

El reyno de Espafia dividido en dos grandes Estados de
Aragén vy de Casulla subdivididos en muchas provincias
donde se halla también el Reyno de Portugal / dedicado a
su Majestad por 1. B. gedgrafo ordinario...

Mapa morfoldgic de 1a depressid de La Selva / per LI
Palli Buxé... [et al.]

Mapa Geografico v general de las Islas Baleares y Pythu-
sas / por don Tomis Lopez, gedgralo de los dominios de
S.M.

Sintesis geoldgica del basamento : zona del centro-oesie-
espafiol / Departamento de Pewrografia de la Universidad
de Salamanca ; dibujado I. Romero Beato

Zonas de produccidn de los vinos espanoles con denomi-
nacion de origen / Instituto Nacional de Denominaciones
de Origen ; cartografia, Rhea Consultores

Planol de Sant Celoni / amb la col-laboracié del Exce-
lentisim Ajuntament

Tarragona : esquema de 1a xarxa d’autobusos urbuns =
esquema de la red de autobuses urbanos / disseny grafic,
Josef m. Mir i Joaquin Nolla

Guia espafiola de aibergues juveniles / Red Espafiola de
Albergues Juveniles = Spanish youth hostel guide / Spa-
nish Youth Hostal Network

La Comunidad Europea : estados miembros, regiones y
unidades administrativas / Comisidén de las Comunidades
Europeas = Comission des Communautés Européennes

Mapa de carreteras de Midlaga ; Plano de la ciudad /
Telstar
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Area de edicion ' 12.2.2

12.1.7 B Con caracter opcional, cuando en un mapa antiguo
aparece incompleto el apellido del autor o la firma (en los
mapas manuscritos) puede completarse, encerrando entre cor-
chetes las partes que falten.

12.1.7 € Cuando el nombre del autor de un documento car-
tografico aparezca asociado de alguna forma a una entidad
responsable también de la publicacién, ambos serin incluidos
en la mencién de responsabilidad, transcribiéndose en primer
lugar el nombre de ]a entidad, a no ser que los nombres apa-
rezcan unidos gramaticalmente en orden inverso.

122 AREA DE EDICION

12.2.1 FUENTES

Veéase 1201 B -

12.2.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.2.2

FLEMENTOS DEL. AREA
12.2.3 Mencidn de edicion
12.2.4 Mencidn de edicion parelela
12.2.5 Menciones de responsabilidad relativas a la edicidn
12.2.6 Mencién de edicién adicional

12.2.7 Menciones de responsabilidad relativas a una
mencion de edicién adicional
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12.2.3 Descripcién de materiales cartogrificos

12.2.3 MENCION DE EDICION

Véase 10.2.3

12.2.4 MENCION DFE EDICION PARALELA

Véase 10.2.4

12.2.5 MENCIONES DE RESPONSABILIDAD RELATIVAS A LA
EDICION

Véase 10.2.5

12.2.6 MENCION DE EDICION ADICIONAL

Véase 10.2.6

12.2.,7 MENCIONES DE RESPONSABILIDAD RELATIVAS A UNA
MENCION DE EDICION ADICIONAL

Veéase 10.2.7

12.2.8 COLECCIONES DE OBRAS SIN TITULO COLECTIVO

Véase 10.2.8

12.2.9 OBRAS EN VARIOS VOLUMENES O UNIDADES FiSICAS
CORRESPONDIENTES A DIFERENTES EDICIONES

Véase 10.2.9
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Area de los datos matemdticos 12.3.2

12.3 AREA DE LOS DATOS MATEMATICOS

12.3.1 FUENTES

Véase 12.0.1 B

12.3.2 PUNTUACION PRESCRITA
La puninacion prescrita para esta area es la siguiente:

a) El area de los datos matemiticos va precedida por un
punto, espacio, raya, espacio (. — ).

b} La mencidn de la proveccion va precedida de un espa-
€10, punio y coma, espacio { ; ).

¢} Las menciones de las coordenadas y del equinoccio van
entre paréntesis { () ).

d) La mencion del equinoccio va precedida de espacio,
punto y coma, espacio { ; ).

Ejemplos:
. — Mencion de la escala
. — Mencion de la escala ; mencién de la proyeccion

. — Mencidén de la escala ; mencion de la proyeccion (co-
ordenadas)

. — Mencioén de la escala {coordenadas ; equinoccio)

. — Mencidn de la escala ; mencion de la proyeccion {co-
ordenadas ; equinoccio)

ELEMENTOS DEL AREA

12.3.3 Mencion de la escala
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12.3.3 Descripcién de materiales cartograficos

12.3.4 Mencién de la proyeccion
12.8.5 Mencion de las coordenadas

12.3.6 Mencidn del equinoccio

12.3.3 MENCION DE LA ESCALA

12.3.3 A El primer elemento del area de los datos matemati-
cos es la escala. Aunque la escala aparezca en el titulo pro-
piamente dicho se repite en esta irea.

La escala se transcribe siempre como una fraccidén expresa-
da en forma de razén matematica (1: ). El numerador uno (1)
se separa del denominador por dos puntos {:), que no van
precedidos ni seguidos de espacio. Es optativa la utilizacién
del término «escala» o su equivalente en otras lenguas, prece-
diendo a la {raccidon.

. — Escala 1:200.000
. == 1:5.000

Mapa topografico nacional de Espafia 1:25.000 / formado,
dibujado y publicado por el Institnto Geogrifico Nacional.
— 1:25.000

12.3.3 B Se pueden afiadir otras informaciones complemen-
tarias relativas a la escala que aparezcan en el documento, ta-
les como una frase que exprese una comparacion de medidas,
o bien la indicacién de que la escala se refiere sélo a algunas
partes del documento. Las informaciones complementarias
iran precedidas de un punto, siempre que no estén unidas
gramaticalmente.

. — 1:35.000.000 en el ecuador
. — Scale 1:250.000 or 1 inch to 3,95 miles

. — 1:59.304.960. One inch to 936 statute miles along
meridians
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Area de los datos matematicos 12.33 D

12.3.3 C Cuando en el documento aparezca la escala expre-
sada mediante una frase que indique una comparacion de
medidas, se calcula st es posible la fraccién y se indica entre
corchetes. A continuacién se transcribe la frase si no estd ex-
presada en unidades del sistema métrico. E} nimero de uni-
dades se da en cilras, aunque figure con letras en el documen-
to. La fraccién ira precedida de la abreviatura «ca.» (circa)
cuando no sea exacta la equivalencia de medidas.

. — [1:63.360], 1 inch to 1 mille (1)

. — [1:100.000]
Y no
. = [1:100.000), | ¢cm para 1 km

12.3.3 D Cuando en el documento aparezca sélo una escala
grafica, se calcula, si es posible, la fraccién y se pone entre
corchetes. Si la equivalencia de la escala grafica no se da en
medidas del sisterna métrico, se afadira entre corchetes la
longitud de la barra expresada en centimetros precedida del
signo igual,

. — Escala [ca. 1:7.076], 500 varas castellanas

(= 5.9 cm] (2)
. — Escala [ca. 1:345.280], 3 millas hispanicas
[= 505 cm]

Si hay varias escalas graficas se elige la que esté expresada
en unidades mas corrientes. Se hara constar en nota la exis-
tencia de otras escalas,

(1) 1 inch (pulgada) = 2,54 cm
1 mille = 160.933 cm
160.933 : 2,54 = 63.360

(2) 1 vara castellana = 83,5 cm

83.5 X 500 = 41,750
41.750 : 5,9 = 7.076
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1233 E Descripcion de materiales cartograficos

. — [ca. 1:423.280], 7 leguas de Espafia 17 Y% componen
al grado [= 10,5 em]

En nota

Escala también expresada en: 15 millas de Italia; 5 leguas
comunes de Alemania; 6 leguas comunes de Inglaterra

12.3.3 E Si en el documento cartogriafico no f{igura ninguna
escala se procurara calcular a partir de las latitudes o en su
defecto comparando el documento cartografico con otro seme-
jante que tenga escala. La escala resultante se indicard entre
corchetes y precedido de «ca.»

12.3.3 F Si la escala varia gradual o progresivamente desde
el centro de un mapa a sus extremos y se conocen los valores
miximo y minimo, se indicaran ambos unidos por un guién.

. — 1:16.000-1:28.000

Si no se conocen los valores, se emplea ¢l término: «varias
escalas».

12.3.3 G Cuando se describa un documento en varias partes
proyectadas a dos escalas distintas, se indicaran éstas colocan-
do la mayor en primer lugar.

Si el documento carece de titulo colectivo, siendo dos las
partes, y ninguna de ellas es predominante, el orden de trans-
cripcion de las escalas se ajustara al orden en que aparezcan
sus correspondientes titulos en el area 1.

Si las escalas que aparecen en el documento fueran mas de
dos, se empleara el término: «varias escalas».

1233 H Si el documento cartografico no ha sido provectado
a escala, o su escala no puede determinarse, la mencién de la
escala se sustituye por los términos «Sin escala o «Escala in-
determinada», segim el caso.
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Area de los datos matematicos 12.3.5 A

12.3.3 1 Si hay una escala vertical, por ejemplo en un plano
en relieve, esta escala se menciona después de la escala hori-
zontal. Las escalas verticales deben especificarse como tales.

12.3.3 J La escala de los mapas celestes, siempre que aparez-
ca en el documento, se expresa en grados, minutos y segundos
por centimetros.

.— 1" por 2 cm

12.3.4 MENCION DE LA PROYECCION

12.3.4 A El segundo elemento del drea es la mencidn de la
proyeccidn. Esta mencién es obligatoria sélo cuando aparece
en €l documento.

12.3.4 B La mencidon de la proyeccidn estd constituida por el
nombre de la misma. Se pueden afiadir, si se considera nece-
sario, frases asociadas relativas a la mencién de la proyeccién.
Estas frases pueden referirse a las propiedades de la misma
proyeccion del documento descrito (referencias, por ejemplo,
sobre los meridianos, los paralelos, la cuadricula militar o la
elipsoide).

La palabra proyeccion puede abreviarse (proyec.).

; proyec. conica conforme de Lambert
; provec. azimutal equivalente
; modified Galls projection

: proyec, U. T .M. elipsoide internacional

12.3.5 MENCION DE LAS COORDENADAS

12.3.5 A El tercer elemento del area es Ia mencién de las co-
ordenadas y es opcionai.
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1235 B Descripcién de materiales cartograficos

12.5.5 B Las coordenadas se harian constar en ¢l orden si-
guiente;

Limite Qeste del documento cartografico (longitud)
Limite Este del documento cartografico (longitud)
Limite Norte del documento cartogriafico (latitud)

Limite Sur del documento cartogrilico {laticud)

La latitud v la longitud se expresan en grados (?), minutos
() y segundos (') del sistema sexagesimal (circulo de 360°); la
longitud se calcula siempre a partir del meridianc de origen
de Greenwich.

Los grados, minutos y segundos de latitud y de la longitud
van precedidos de la inicial que conviene, de Norte (N), Sur
(5), Este (E) vy Oeste (Q). Los dos grupos de latitudes y longt-
tudes van separados por una barra oblicua, que no va
precedida ni seguida de espacio. Las longitudes y lantudes
van separadas entre si por un guién que no va precedido ni
seguido de espacio.

(E 2°44'-E 2°59'/N 42°58'-N 42°52")
{O 60°-E 60°/N 50°-5 20°)

12.3.5 C Para los mapas celestes, la declinacion del centro
del mapa o de sus limites norte y sur se expresa en grados con
el signo mas (+) para el hemisferio norte, y ¢l signo menos {—)
para el hemisferio sur, precedido del término «zona».

La ascension recta del centro del mapa o de sus limites Este
y Oeste se expresa en horas y, st es necesario, en minutos.

(zona + 30°, 2 h. 18)
(zona + 30°, 2 h. 30)
{zona — 25°-85°)
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Area de publicacién, distribucién, etc. 12.4.2

12.3.6 MENCION DEL EQUINOCCIO
El cuarto elemento de los datos matematicos es la mencién
de equinoccio. Esta menciéon es obligatoria sélo cuando apa-

rezea en el documento cartografico.

El equinoccio o época se expresa por medio de una fecha
precedida de la abreviatura «Fq.».

124 ARFA DE PUBLICACION, DISTRIBUCION, ETC.

12.4.1 FUENTES

Véase 12.0.1 B

12.4.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.4.2

ELEMENTOS DEL. AREA
12.4.3 Lugar de publicacion y/o de distribucion
12.4.4 Nombre del editor y/o del distribuidor
1245 Mencidn de la funcién de editor y/o de distribuidor
12.4.6 Fecha de publicacion y/o de distribucidn

12.4.7 Lugar de impresion, nombre del impresor,
fecha de tmpresion
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12.4.3 Descripcién de materiales cartograficos

12.4.3 LUGAR DE PUBLICACION

12.4.3 A Para la transcripcion del nombre de lugar se segui-
ran las reglas establecidas en 10.4.3

12.4.3 B En el material cartogriafico antiguo se incluira en
la transcripcién cualquier preposicion que aparezca delante
del nombre de lugar, asi como las palabras o frases que lo
acomparien,

. ~— Amsterdam : Chez I, Covens et C Mortier, 1701
. — A Parts : chez P. Du-val

12.4.3 C Cuando aparezca el nombre del lugar abreviado, se
transcribird como esté en el mapa, v a continuacion, y entre
corchetes, se desarrollara la abreviatura.

. — Mii [Marriti]

12.4.4 NOMBRE DEL EDITOR

12.4.4 A Para la transcripcidon del nombre del editor, véase
10.4.4

12.4.4 B En el material cartografico antiguo, el nombre del
editor se pondra tal como aparezca en el documento, con las
palabras y frases asociadas, y en el caso gramatical en que fi-
gure.

. — En Madrid : en casa de Tomas Loépez, 1786
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Area de publicacion, distribucion, etc. 1246 B

12.4.4 C En el material cartogriafico antiguo se conservaran
las informaciones que aparezcan en el area de publicacion,
aunque sean poco significativas (por ejemplo, «gedgrafo del
Rey») y las direcciones que ayuden a identificar el material.

. — En Madrid : En casa del autor, Plazuela del Angel,
1778 '

. — A Paris : Chez I. B. Nolin sur le Quay de I'Horologe
du Palais, vers le Pont Neul, a I'enseigne de la Place des
Victoires, 1689

. — A Paris : Chez ]J. Jaillot, geographe du Roi, joignant
les grands Augustins aux deus Globes, 1718

12.4.5 MENCION DE LA FUNCION DE EDITOR

Véasc 10.4.5

12.4.6 FECHA DE PUBLICACION

12.4.6 A Para la indicacién de la fecha de publicacién se se-
guiran las reglas establecidas en 10.4.6

Se considera fecha de publicacidn la que conste en el mate-
rial cartogrifico, que suele ser la de creacién de la obra.

12.4.6 B Para los materiales antiguos se incluiran el mes y el
dia, si aparecen en el documento. No se omitirdn palabras o
frases tales como «impreso en el afio ...» o «afio ...». Si no se
conoce la fecha exacta de publicacién se indicara la fecha
probable entre corchetes.

. — London : Printed and published according 10 Act of
Parliament for J. Almon in Picadilly March 25 th. 1776

. — [Madrid?] : Imprenta y Litografia de la Biblioteca
Universal, [18807]
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1246 C Descripcidn de materiales cartograficos

12.4.6 C Si el material cartografico estd contenido en un li-
bro, atlas, etc., se indicard en el area la fecha de su publica-
cion, y la del libro en nota.

Les Monts Pyrenées : ou sont remarqués les Passages de
France en Espagne / dressé sur les Memoires les plus Nou-
veaux par le Sr. Sanson. — A Paris : Chez H. [aillot, 1691

En nota

Incluido en: Nouvelle introduction i la géographie / Ni-
colas Sanson, — Paris : Hubert Jaillot, 1692

12.4.7 LUGAR DE IMPRESION, NOMBRE DE IMPRESOR, FECHA DE
IMPRESION

Véase 10.4.7

125 AREA DE DESCRIPCION FiSICA

12.5.1 FUENTES

Véase 12.0.1 B

12.5.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.5.2

ELEMENTOS DEL AREA
12.5.3 Extensién y designacion especifica del material

12.5.4 Mencién de otras caracteristicas [isicas
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Area de descripcién fisica 1253 B

12.5.5 Dimensiones

12.5.6 Material anejo

12.5.3 FEXTENSION Y DESIGNACION ESPECIFICA DEL. MATERIAL

12.5.3 A Para la extension y designacion especifica del mate-
rial se aplicaran las reglas establecidas en 10.5.3

12,5.3 B Se indicard el nimero de unidades fisicas del do-
cumento cartografico en nimeros arabigos, seguido de uno de
los términos siguientes segan corresponda.

Atlas

Blogue-diagrama

Carta aérea

Ciarta nautica
Fotografia aérea
Fotomapa

Fotomosaico controlado
Fotomosaico no controlado
Globo

Mapa

Mapa anamdrfico

Mapa celeste

Mapa mural

Mapa en relieve
Maqueta

Ortofotomapa

Plano

Perfil
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12.5.3 C Descripcion de materiales cartograficos

Secc1om
Vista

Vista al vuelo de pajaro

Si en algan caso no es aplicable ninguno de los términos
precedentes se podri utilizar el que mcjor se ajuste al material
deserito.

I carta nautica

1 mapa imaginario

12.5.3 C Cuando un mapa, plano, etc.,, haya sido impreso
en dos o mas hojas o en una sola y se ha secctonado en varias,
se afiadira el ntmero de hojas que lo componen.

| mapaen4h.

2 planos en 6 h.

12.5.3 D Cuando en una hoja aparezca mias de un plano,
mapa, etc., a continuacion de la designacién especilica de
material se harid constar «en 1 h.», cuando la descripcion
abarque el conjunto de los mapas.

4 mapas en 1 h.

125.3 E  S1 un mapa esta impreso en dos partes, en ¢l recto y
en el verso de una misma hoja, se afiadira entre paréntesis ¢l

término: ambas caras.

1 mapa (ambas caras)
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Area de descripcién fisica 12.5.4 D

12.5.3 F Si las partes del documento cartografico son muy
numerosas y no puede determinarse su numerc exacto, se
indicara su namero aproximado.

Ca. 800 mapas

12.5.4 MENCION DE OTRAS CARACTERISTICAS FISICAS

12.5.4 A El documento cartografico se supone que es impre-
50, a menos que se especifique lo contrario. Si es manuscrito
se pone la abreviatura «ms.»

I plano : ms.

12.5.4 B Cuando el documento cartografico esté impreso en
color total o parcialmente, se indicara esta circunstancia.

1 plano : col.

12.5.4 € Si se juzga importante se puede indicar ¢l soporte
del documento, por ejemplo cuando un mapa esté impreso
sobre otro material que no sea papel, o también el tipo de
mantaje del documento. '

1 globo : col., madaa
1 mapa : col.,, plastico
1 globo : col., madera sobre pie de metal

1 mapa : momado sobre tela

12.5.4 D Cuando se considere necesario, se indicara el na-
merc de mapas de un atlas,
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12.5.5 Descripcion de materiales cartogrificos

1 atlas (330 p.) : 100 mapas col. (algunos pleg.)
1 atlas (XX, 150 p.) : 43 mapas col.

1 atlas (2 v.) : 180 mapas col.

12.5.5 DIMENSIONES

12.5.5 A Las dimensiones de los documentos cartograficos se
daran indicando 1a longitud por la anchura para los docu-
mentos en dos dimensiones, y la longitud por la anchura vy
por la altura para los de tres dimensiones. Estas medidas se
expresaran en centimetros. Las fracciones de centimetros se
cuentan como un centimetro completo.

| mapa : col. ; 28 X 40 cm
{L.as medidas reales son 27,3 X 39,7 cm)

1 plano : ms., col. ; 65 X 50 cm

1 mapa en relieve : col., plasuco ; 4¢ X 35X 2 cm

En el caso de esferas y de documentos cartograficos circula-
res, se indicara la medida de diametro.

1 globo : col., metal ; 40 crn diam.

1 mapa : col. ; 2 hemisferios, 13 cm diam., en h. de 19 X
27 cm

12.5.5 B Las dimensiones de un mapa, plano, etc., impreso
en varias hojas, a la misma escala, se indicaran como si éstas
estuvieran unidas. A continuacién se indicaran las dimensio-
nes de una de las hojas.

1 mapa en 2 h. : col. ; 30 X 70 cm en h. de 40 X 35 cm
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Area de descripcidn fisica 12,56 A

Cuando un mapa, plano, etc., esta impreso ocupando las
dos caras a la misma escala, se indican las dimensiones del
mapa entero seguidas de las de la hoja.

1 mapa (ambas caras) : col. ; 100 X 127 cm en h. de 50 X
127 ¢m

12.5.5 € En el caso de mapas plegados se indicaran las
dimensiones de la hoja, seguidas de las dimensiones del ple-
gado.

1 mapa : col. ; 60 X 80 cm, pleg. en 21 X 15 em

12.5.5 D En el caso de colecciones formadas por mapas de
diferentes dimensiones, st éstas no son mas de dos se indica-
ran ambas unidas por la conjuncién «y». Si son mis de dos
se indicara la longitud del mas largo por la anchura del mas
ancho, seguidas del término «o menos».

30 mapas ; 40 X 55 cm y 48 X 75 cm

10 mapas : col. ; 120 X 80 cm o menos

12.5.5 E Las dimensiones de los atlas se expresardn como en
el caso de las monografias. Véase 2.5.5 (v. I).

1 atlas (XII, 150. 35 p.) ; 150 map. col. ; 30 cm

12.5.6 MATERIAL ANE]JOQ

12.5.6 A Para la descripcién del material anejo se aplicaran
las reglas establecidas en 10.5.6

113



12.6

Descripcion de materiales cartograficos

I mapa : col. ; 40 X 50 cm + 1 memoria
1 plano : col. ; 55 X 70 cm + | guia (70 p. ; 25 em)
1 mapa : col. ; 40 X 50 an + 1 memoria (25 p. ; 30 cm)

12.6 AREA DE SERIE

12.6.1 FUENTES

Véase 12.0.1B

12.6.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.0.2

ELEMENTOS DEL AREA

12.6.3
12.6.4

12.6.5

12.6.6
12.6.7

12.6.8

12.6.9

Titulo de 1a senie
Titulos paralelos de la serie

Subtitulo y/o informacién complementaria sobre
el titulo de la serie

Menciones de responsabilidad relativas a la serie

ISSN (Numero Internacional Normalizado de
Publicaciones Seriadas)

NaOmero de serie

Nuamero y/o titulo de la subserie

12.6.10 Tiwlos paralelos de Ia subserie
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Area de notas 12.7.2

12.6.11 Subtitulo y/o informacion complementaria sobre el
titulo de la subserie

12.6.12 Menciones de responsabilidad relativas a la subserie
12.6.13 ISSN de la subserie
12.6.14 Nuamero de subserie

12.6.15 Maias de una serie

12.6.3/12.6.15 Para la wranscripcion de cada uno de los elemen-
tos de esta arca se tendran en cuenta las reglas establecidas en
10.6.3/ 10.6.15.

. — (Mapa Geoldgico Nacional)
. — (Turismap)
. — (Mapa wpogriafico nacional 1:25.000 ; 64-2)

. — (Mapa de cultivos y aprovechamientos ; h. 11)

127 AREA DE NOTAS

12.7.1 FUENTES

Véase 12.0.1 B

12.7.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.7.2

ELEMENTQS DEL AREA

12.7.3 Naturaleza y forma de las notas

12.7.4 Orden de las notas
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12.7.3 . Descripcién de materiales cartograficos

12.7.3 NATURALEZA Y FORMA DE LAS NOTAS

Véase 10.7.83
12,74 ORDEN DE LAS NOTAS

12.7.4 A Notas que complementan la informacién de un
drea determinada

12.7.4 A a) Area del titulo y mencién de responsabilidad.

En primer lugar se indican las notas sobre el titulo que
son las referentes a las fuentes, variantes del titulo, etc,

Tit. tomado de la carpeta
Tit. tomado del tubo

Tit. tomado de: P.L. Phillips, «A list of maps of Ameri-
ca», p. 307

En segundo lugar se incluiran notas referentes a la natura-
leza, fin y lengua de la publicacion.
Juego educativo en [orma de rompecabezas

Abarca también América Central
{Titulo propiamente dicho: América del Norte)

Leyenda en francés, inglés y aleman
{Titulo propiamente dicho en espadiol)

Incluye texto en catalan, francés e inglés

Podrdn indicarse titulos e informacién complementaria so-
bre el titulo cuando no s¢ hayan incluido previamente en la
descripcion.

Tit. paralelos en inglés, francés y aleman

Tit. en la funda en aleman, italiano y francés
{Titulo propigmente dicho en espafiol)
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Area de notas 12.74 A ¢)

En tercer lugar se indican las notas relativas a la mencidon
de responsabilidad.

Cuando la mencion de responsabilidad se obtenga de una
fuente diferente a la principal, la fuente de la que proceda
puede indicarse en nota.

Atribuido a Blaeu por C. Koeman: «Atlante Neelandici»,
vol. p.

El nombre del cartégrafo sacado de la memoria que
acompaia

Nombre completo del autor

12.7.4 A b) Area de edicion e historia bibliografica

Contiene datos sobre las relaciones entre el documento car-
tografico y otros documentos: reproducciones en facsimil,
reproducciones fotograficas, extractos y suplementos, copias y
adaptaciones.

Copia de ...
Reproduccion facimil del ms. original del Museo Naval
12 ed. publicada en 1954

12.7.4 A ¢) Area de los datos matematicos

Escala del original ca. 1:3.000
Meridiano de origen: Madrid

Onrientado con lis, N. al E.

En el caso de mapas celestes se indicara la magnitud. La
magnitud limite se expresa por la abreviatura «Magn. limite»
o su equivalente en otras lenguas, seguida de un namero que
podra alcanzar un maximo de 22.

Magn. limite 3,5

117



1274 A d) Descripcion de materiales cartograficos

En el caso de imagenes de teledeteccion, se podrdn indicar
los datos matematicos que no hayan sido incluidos en el area
correspondiente.,

12.7.4 A d) Area de publicacién y/o distribucién
Se indicarian los datos relacionados con el drea de publica-

cién que se consideren de interés, si antes no se han heche
constar en dicha area.

Todas las ediciones anteriores publicadas por...

Editado anteriormente por:

12.7.4 A €) Area de descripcién [isica

Filigrana : C & I Honing
Ms. sobre tela

Impreso en seda
Fotocopia

Fotocopia, negativo

12.7.4 A ) Area de serie

Responsable anterior de la serie:

12.7.4 B Notas relacionadas con un area determinada

12.7.4 A a) Tiradas limitadas o de distribucién no comercial

Edicion limitada de 500 ejemplares numerados
Publicado como anuncio publicitario de...

Edicién especial para los suscriptores de la revista, ..
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Area de nouas 1274 B b)

1274 B b) Notas de contenido

Elementos insertos e ilustraciones.

Inserta : Mapa turistico de Formentera
Incluye en la parte inferior 4 grabados de vistas de Madrid

En la parte superior derecha, cartela con rocalla corona-
da por un idguila y 2 dngeles

Incluye indice 1oponimico, retacidn de lugares de interés
turistico e ilustraciones en color

Inserta: Densidad de poblacion ; Recursos ; Climatoldgico

Escala 1:40.000.000

Descripcion de la parte explicativa y textos que se encuen-
tren en ¢l documento cartografico o que le acompafien.

Incluye lista de nicleos de poblacién y tabla de distancias

Incluye texto en espafiol e inglés describiendo la zona re-
presentada

Nolas sobre elementos no habituales representados en el
mapa.
Indica las didcesis

Indica los nombres de propietarios de los inmuebles y
otras propiedades

Indica las distancias radiales a partir del ayuntamiento

Notas describiendo la representacion del relieve.
Relieve indicado por curvas de nivel, sombras y tintas
degradadas

Relicve v profundidades indicadas por curvas de nivel
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128 Descripcion de materiales cartograficos

Notas referentes al ejemplar,

Coloreado a mano

Firmado en el centro de la parte inferior
Firma borrada

Procede del Legado Léper Garat

Falta la parte inferior

12.8 AREA DEL NUMERO NORMALIZADO Y DE LAS
CONDICIONES DE ADQUISICION

12.8.1 FUENTES

Véase 12.0.1 B

12.8.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.8.2

ELEMENTOS DFL AREA
12.8.3 ISBN (Nuamero Internacional Normalizado)
12.8.4 . Titulo clave
12.8.5 Condiciones de adquisicion y/o precio
12.8.6 Varios ISBN
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Area del nitmero normalizado v de las
condiciones de adquisicién 12,9

12.8.3 1ISBN

12.8.3 A Para la indicacidn del 1SBN u otro nimero norma-
hizado, véase 10.8.3

ISBN 84-01-60915-4

ISSN 0085-4859

ISBN 00-00000-000-0 (corr.)

ISBN 84-01-60854-6 (pleg. en carpetilla)

12.8.4 TITULO-CLAVE

Para la transcripcién del titulo clave se aplicaran las reglas
establecidas en 10.8.4

. — ISSN 0000-0000 = Tiwulo-clave

12.8.5 CONDICIONES DE ADQUISICION Y¥/0O PRECIO

Véase 10.8.5

12.8.6 VARIOS ISBN

Véase 10.8.6

129 MAPAS EN VARIAS UNIDADES FISICAS

Véase 10.9

121



12.9.1 Descripcién de materiales cartograficos

12.9.1 DESCRIPCION EN DOS NIVELES

12.9.1 A Para la descripcion en dos niveles se seguiran las
reglas establecidas en 10.9.1

Mapa topogralico de Espaiia 1:50.000 / Instituto Geogra-
fico y Catastral. — 1:50.000 ; provec. U.T.M. ¢lipsoide in-
ternacional. — Madrid : 1.G.C., 1943

mapas : col. ; 39 X 55 cm

I : Oruigueira. — 1943

2 - Riobardo. ~ 1943

3 : San Ciprian. — 1944

Mapa geoldgico de Espafia E. 1:50.000 / Instituto Geolo-
gico v Minero. — 1:50.000 ; proyec. U.T.M. elipsoide inter-
nacional. — Madrid: Ministerio de Industria, Servicio de
Publicaciones, D.1.. 1972

mapas : col. ; 40 X 56 an

1 : Carifie. — D.L. 1976

13 Avilés. — D.L. 1972

274 : Torquemada. — D.L. 1973

12.9.2 DOCUMENTOS QUE INCLUYEN MATERIAL ANEJO

Véase 10.9.2

12.9.3 DESCRIPCION EN MAS DE DOS NIVELES

12.9.3 A Para la descripcion en mas de dos niveles se segui-
ran las reglas establecidas en 10.9.4

Mapa topogrifico nacional / Instituto Geografico y Ca-
tastral. — 1:25.000 ; proyec. U.T.M. elipsoide internacional .’
— Madrid : LG.C,, D.L. 1975

mapas en 4 h. : col. ; 40 X 58 cm cada una
334 : Gerona. — 12ed. — D.L. 1975
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Mapas en varias unidades fisicas 12.94

I : Gerona

I1 : La Bisbal

I1I : Cassa de la Seiva
IV : Palamas

12.9.4 ASIENTO ABIERTO

Véase 10.9.5
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Capitulo 13

Descripcion de materiales graficos

13.00 REGLAS GENERALES

Se describirdn, conforme a las reglas contenidas en este capi-
tulo, los materiales graficos bidimensionales, tales como estam-
pas o grabados, dibujos, dibujos técnicos, fotografias, carteles,
laminas, etc., va sean originales o reproducciones.

Quedaran excluidos aquellos materiales graficos que necesi-
ten ser proyectados en pantalla: transparencias, diapositivas,
radiografias, etc.

Se aplicaran estas reglas a las obras sueltas, a los grupos de
obras o colecciones, asi como a aquellos materiales graficos
que formen parte de un volumen o carpeta.

Las obras sueltas pueden estar publicadas o ser inéditas (aun-
que existan varias copias), en cuyo ¢aso podran tener o no una
mencién de publicacion, distribucién, impresion, etc. En caso
de duda, se tratarin siempre como si estuvieran publicadas.

Si un volumen encuadernado o carpeta (incluso si contiene
principalmente material grafico) es, a ciencia cierta, una publi-
cacién monogrifica, con portada o su equivalente, deberd ser
catalogada conforme a las reglas especilicas para la cataloga-
cién de monografias (V. capitulos 1 y 2, v. T). Se considerara
malerial grafico antiguo el anterior a 1901.
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13.0.0 Descripcion de materiales graficos

13.0.0 ORGANIZACION DE LA DESCRIPCION

Véase 10.0.0

13.0.1 FUENTES DE INFORMACION

Véase 10.0.1

13.0.1 A Orden prescrito para consultar las fuentes

Las fuentes que deben consultarse para la descripcion del
material grafico son las siguientes, por este orden de prioridad:

1. El propio documento v, en el caso de las colecciones, el
conjunto de la obra.

2. Fuentes asociadas permanentemente al documento gra-
fico, tales como etiquetas, folletos explicativos, hojas de justi-
ficacién de tirada, material que contenga la obra grafica (estu-
che, carpeta, etc.).

3. Fuentes externas al documento grafico, tales como otras
ediciones de la misma obra, fuentes de referencia, catalogos de
exposiciones, descripciones no publicadas, procedencias, re-
gistros de entrada, inventarios, informaciones personales, etc.

13.0.1. B Fuentes principales de informacién de las distintas
ireas
A continuacién se especifican las fuentes principales de in-
formacion que corresponden a cada una de las dreas de la des-
cripcién del material grafico. La informacién obtenida fuera
de la fuente principal del drea debera ir entre corchetes o en
nota.

FUENTE PRINCIPAL DE

AREA INFORMACION
1 Titulo y mencién de El documento en si mismo vy,
responsabilidad en el caso de las colecciones,

la portada o parte de la publi-
cacion gue la sustituya y sus
fuentes asociadas.
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Reglas generales

13.0.2 B

2

6

Edicidn

Publicaciéon yv/o
distribucion

Descripcion fisica

Serie

Notas

Numero normalizado

y condiciones de
adquisicion

15.0.2 PUNTUACION

El documentio en si mismo v,
en el caso de las colecciones,
la portada o parte de la publi-
cacion que la sustituya y sus
fuentes asoctadas.

El documento en si mismo vy,
en ¢l caso de las colecciones,
la poriada o parte de 1a publi-
cacidon que la sustituya y sus
fuentes asociadas.

El documenio en si mismo y
sus fuentes asociadas.

El documento en si mismo y
sus fuentes asociadas.

Cualquier fuente.

Cualquier luente.

13.0.2 A Para los distintos elementos de la descripeidn, véanse
las reglas contenidas en 10.0.2.

13.02 B  En el caso de interpolaciones (V. 10.0.2 G), cuando ¢l
dato interpolado sea dudoso, se pondra el signo de interrogacion
deniro de los corchetes.

[Juan?} Bravo Muriilo

Generalmente no se completan las palabras abreviadas; en
el caso de que una palabra, un nombre o un ntimero abrevia-
dos en el documento sea dificil de comprender, se completa-
ran afiadiendo entre corchetes las letras o niimeros que falten.

Ast[urias]
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13.0.3 Descripcion de materiales graficos

13.0.3 LENGUA Y TIPQ DE ESCRITURA DE LA DESCRIPCION

Véase 10.0.3

13.0.4 ABREVIATURAS

Véase 10.0.4

13.0.5 USO DE MAYUSCULAS

13.0.5 A Para ¢l uso de mayasculas se seguiran las reglas con-
tenidas en 10.0.5.

13.0.5 B En la descripcién de materiales grificos antignos se
respetara el uso de las mayasculas y 1a grafia del original.

CAYDA DE LOS GIGANTES

13.0.6 ACENTOS Y SIGNOS DIACRITICOS

Véase 10.0.6

13.0.7 ERRATAS

Veéase 10.0.7
13.0.8 NIVELES DE DETALLE EN LA DESCRIPCION

13.0.8 A En el caso de los materiales graficos publicados, la
descripcion a un primer nivel contendra los elementos indicados
en 10.0.8 A.

Para los documentos grificos que no hayan sido publicados,
en este primer nivel de descripcion se consignaran los siguientes
elementos:

Titulo propiamente dicho / primera mencién de responsa-
bilidad. — Fecha de ¢jecucion

Descripcion fisica basica

Noas
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Area de titulo y de mencién de responsabilidad 13.1.2

13.0.8 B En el caso de los materiales graficos publicados, la
descripcion a un segundo nivel incluird los clementos conteni-
dos en 10.0.8 B.

Para los documentos graficos que no hayan sido publicados,
en este segundo nivel de descripcion se indicaran los siguientes
elementos:

Tiwlo propiamente dicho [Designaciéon general de la clase
de documento] = Titulo paralela : subtitulo y/o informacion
complementaria sobre el titulo / primera mencién de res-
ponsabilidad ; otras menciones de responsabilidad. — Fecha
de ejecucion

Descripcion fisica (excluida la indicacion del material anejo)

Notas

13.0.8 C En el caso de que la descripeiodn se realice a un tercer
nivel, se incluirdan todos los clementos contenidos en estas reglas,
siermpre que sean aplicables,

13.1 AREA DE TiTULO Y DE MENCION DE
RESPONSABILIDAD

13.1.1 FUENTTS

Véase 13.0.1 B

13.1.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.0.2

FLEMENTOS DFL AREA

13.1.3 Tiwlo propiamente dicho
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13.1.3 Descripcién de materiales graficos

13.1.4 Designacion general de la clase de documento
13.1.5 Titulos paralelos

13.1.6 Subtitulo v/o informacién complementaria sobre el
titulo

13.1.7 Mencién de responsabilidad

13.1.3 TITULO PROPIAMENTE DICHO

13.1.3 A Para la transcripcion del titulo propiamente dicho
se aplicaran las reglas contenidas en 10.1.3.

13.1.3 B Para ¢l material grafico antiguo se seguirdn las re-
glas establecidas en 2.10.1 (v. I}, excepto en lo que se refiere a
la forma de puntuacion y a la utilizacién de las mayuasculas y
minusculas, que se transcribiran como aparezcan en el do-
cumento. Véase 13.0.5 (1).

FERNANDO, VII. REY, DE ESPANA E INDIAS

LE NEGLIGE GALANT

Vert Efigie de la Milag™ Imag" de N. 8. de los Angeles
que se vena en su Hermita del Cerro de Getafe

13.1.3 C En €l caso de que sea necesaria la omisidén de parte
de un titulo, se incluiran siempre las cinco primeras palabras
por lo menos.

Rer? de la Milagr. Imag. de N. 5. de la Victoria...
13.1.3 D Se podran omitir, sin usar ¢l sigho de omisién, los
datos que no constituyan informacién sobre el titulo ni estén

(1) En ¢l caso de que aparezcan ¢n ¢l texto letras supra o infra escritas, se
transcribiran dentro de la caja de escritura.
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Area de titulo y de mencién de responsabilidad 1313 H

gramaticalmente ni de cualquier otra forma unidos al titulo.
Esta informacién omitida (funciones de patronazgo, lemas,
anuncios, precios, etc.) se incluird en su area correspondiente,
siempre que se considere necesaria.

13.1.3 E Cuando no sea facil discernir entre las distintas ins-
cripciones que aparezcan en el documento cual de ellas es cl
titulo, se recurrira a la tipografia para decidir cual es el titulo
propiamente dicho.

PROCLAMACION DE FERNANDO VII, en la plaza
mavor de Madrid : DfA 24 DE AGOSTO DE 1808

(En el original aparece DIA 24 DE AGOSTO DE 1808
delante del titulo propiamente dicho y en tipografia mds
pequeria).

13.1.3 F Cuando haya partes del titulo distribuidas decora-
tivamente por la obra, se compondra ¢l ttulo propiamente
dicho segun la disposicién o tipografia.

D. ANTo. Po. ALVAREZ 0550 GOMEZ DAVLAY
TOLo. MARQ, DE VELADA Y ASTORGA VIRREY DE
NAP.

{En el original el titulo aparece en un marco alrededor
del retrato).

13.1.3 G Cuando las palabras abreviadas de un titulo sean
numerosas y se considere conveniente complementarias, se
podra encerrar todo ¢l titulo entre corchetes, transcribiéndolos
en nota, en su forma original abreviada.

[Devoto Santuario que se benera en el Principado de
Asturias de Maria Santisima de Cobadongal
Notn

Tit. abreviado en la estampa: Dev.o Sant.o q. se bena en
el Principo. de Maria 5Sma. de Cobado.a.

13.1.3 H Cuando las palabras del comienzo del iexto
constituyan la tinica fuente de informacién que se pueda con-
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siderar como titulo, se. registraran como titulo propiamente
dicho sélo en el caso de que estén directamente relacionadas
con el contenido del material grafico. En caso contrario, se
hara un titulo facticio y dichas palabras se daran en el area de
notas. Véase 13.7.3 A,

Espafia conducida por Himeneo al Templo de Minerva
presenta los dos INFANTES GEMELOS 4 1a Diosa @ En ¢l
escudo de ésta se ven las Armas de Espafia y algunos amores
descubren ¢l signo feliz en que nacieron los INFANTES

{Todo este texio aparece en la estampa v estd relacionado
con su conlenido. )

[Maria Magdalena en el Sepulcro} / 1.F. Barbierus, guar-
cino, dacenwo pinx. ; M. Salvador Carmona sculp.

Nota

Al pie de la estammpa aparece la siguiente inscripcién:
«Dicunt er Angeli Mulier, quid ploras? Dicit eis : quid tule-
runt Dominum meum, et hescio ubl posuerunt eum Joan,
20.V.15»

13.1.3 I Si aparecen en la misma lengua dos titulos con la
misma importancia, se podra escoger uno u otro, procurando
aoptar por ¢l mas corto y mas claro.

ALELUYAS RADICALES
Naota
Ouro tit.: JALERTA, ALERTA, FEDERALES!

13.1.3 ] Cuando en la obra grafica aparezca como Gnico texto
el nombre del autor o responsable, se hara un titulo facticio
(véase 13.1.3 (3}, y dicho autor o responsable se citara en la
mencién de responsabilidad.

[Dos ciegos tocando uno la guitarra y otro el violin] /

L. Alenza

13.1.3 K Cuando las obras contenidas en una coleccidon sin
titulo colectivo carezcan de titulos individuales, se haran titu-
los facticios. Véase 13.1.3 Q.
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13.1.3 L El conjunto de documentos que presente alguna ca-
racteristica coman que¢ permita agruparlos podra ser tratado
como una coleccién a efectos de descripcién, para lo cual se
redactara un titulo facticio. Véase 13.1.3 O.

[Calles de Madrid]

153.1.3 M Tiwlo extraido de fuentes externas

13.1.83 M a) Si el documento carece de titulo, pero aparece ci-
tado en fuentes externas con titulos que difieren en cuanto a la
forma, la lengua o el significado y ninguno de ellos expresa
su contenido, se elegira el que figure en la fuente mas autori-
zada, indicando siempre en nota el lugar de donde se tomo.
Las otras variantes del titulo se podran dar en nota.

[El rio / C. Haes)

Nota

Tit. tomado de: Estampas de la Calcografia Nacional : 100
agualuertes del siglo XIX

13.1.3 M b) Cuando ¢l documento no tenga titulo, y se sepa
que existe un titulo en otra copia, edicion o dilerente estado de
la obra, se transcribira el titulo de esa fuente entre corchetes.
La fuente se indicard en nota.

[I.a Comédie]
Nota
Tit. tomado de otro cjemplar

13.1.3 N Titwlo del material grifico contenido en un libro,
carpeta, etc.

13.1.3 N a) Silaimagen que aparece en una portada ilustrada
carece de titulo v no tiene un significado claramente distinti-
vo, s¢ dara como titulo el de la propia obra, y comeo informa-
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cion complementaria, entre corchetes «[portadal». En este caso,
el nombre del autor de la obra formara parte del titulo propia-
mente dicho.

INSTRUCCION METODICA SOBRE 1.OS MUERES
POR D. JOAQUIN MANUEL FOS : [portada] / Juan Bar-
celdon lo grabé...

Nota

Port. grabada de: - Instruccion metddica sobre los muerés /
por D. Joaquin Manuel Fos. Madrid : Viuda de Joaquin
Iharra, 1790.

En nota se hara la distincién entre «Port. grabada de», cuan-
do la ilustracidon ocupe toda la portada, v «En la port. des,
cuando s6lo ocupe una parte.

13.1.3 N b) St la imagen que aparcce en la portada tlustrada
de una obra carece de titulo, pero tiene un significado clara-
mente distintivo, se elaborard un titulo facticio segin lo indi-
cado en 13.1.3 Q.

(Santo Domingo) /7 A.C.D.F. [monograma]

Nota

En la port. de: Commentariorum super totum Evange-
lium Matthaei / per ... Alfonsum de Avendafio.,. Madrid :
Apud Petrum Madrigal, 1592, (T. II)

13.1.3 N ¢ 51 la ilustracién esta contenida en el intertor y
carece de titulo, se redaciara uno facticio como si se tratara de
una obra suelta. En nota se pondra «Il. en» y, a continuacion,
los datos de la obra donde se encuentre.

[Guanal / Andrés Lambert

Nota

I1. en: El celoso extremefio @ de las Novelas ejemplares de
Miguel de Cervantes.  Madrid : Casialia, 1945

13.1.3 N d) Cuando la ilustracién de la portada o del interior
de una obra tenga titulo, se hard constar éste como titulo pro-
piamerite dicho.
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S, IOANNES EVANGELISTA / AZ.

Nota

En la port. de: Discurso legal, histérico y politico : en
prueba del origen, progressos, utilidad, nobleza y excelen-
cias del Arte de la Imprenta... : dedicale al Exemo. Sefior D.
Pedro Nuifiez de Guzman... / Don Melchor de Cabrera Nuiiez
de Guzman... En Madrid : En la Oficina de Lucas Antonio
de Bedmar, Afto 1675

DERROTA DEIL. PUENTE FARNESE... / R. d. Hooge
fee. — {En Colonia : s.n., Afo 1681]

Nota

Il. en: Segunda década de las guerras de Flandes, desde ¢l
principio del Governo de Alexandro Farnese... / escrita en
latin por el P. Famiano Estrada.  En Colonia : [s.n.], Afio
1681

13.1.3 O En el caso de que sea necesario redactar un titulo
tacticio, éste habra de reflejar el contenido del documento. Para
clo, se incluiran los datos siguientes que en su caso proceda:

— Identificacion de la principal materia descrita (personas,
acontecimientos, acuvidades y objetos).

— Lugares geograficos descritos, si son conocidos y signifi-
cativos.

— L.a fecha (incluyendo mes y dia, si se desea) o periodo de
tiempo que se describa, si diftere de la fecha de publica-
cion o de ejecucion.

[Retrato de Antonio Enriquez Gémez)
[San Pedro)

[Incendio en la Plaza Mavor de Madrid en 1790]
[Vista de Madrid]

Cuando el matertal gralico se base en una obra realizada ori-
ginalrmente ¢n otro medio (pintura, arquitectura, escultura, ete.)
¥ no tenga titulo, se indicard como titulo facticio el de la obra
original.
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[Dona Juana la Loca] / F. Pradilla P.TO ; B. Maura D.o
y G.BO, 1881

En las obras abstractas que carezcan de titulo y no se pueda
averiguar, s¢ utthizara la frase «Sin titulo» entre corchetes.

{Sin iulo] / H. Mompd

El titulo colectivo facticio podra incluir el nombre del crea-
dor, entidad coleccionista o fuente. Cuando exista un titulo
por el que cominmente sea conocida la coleccidn, se adoptard
éste como titulo.

{Coleccion de dibujos de Vicente Lapez]

13.1.4 DESIGNACION GENERAL DE LA CLASE DE DOCUMENTO

13.1.4 A Se hara constar ¢l término «Material grafico» en las
circunstancias v forma indicadas en 10.1.4.

13.1.5 TITULOS PARALELOS
13.1.5 A Para la transcripcion de titulos paralelos se aplica-
ran las reglas establecidas en 10.1.5.

Vista del Real Palacio de los Consejos de Madrid = Vue
du Palais Roval du Conseil de Castille

13.1.6 SUBTITULO Y/0O INFORMACION COMPLEMENTARIA SOBRE
EL TfIULO

13.1,6 A Para la transcripcidon del subtitulo y/o informacién
complementaria sobre el titulo se aplicaran las reglas estable-
cidas en 10.1.6.
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SITUACION DE LA BATALLA DE SOMORROSTRO :
motivada el dia 27 de Marzo de 1874, por ¢l General en Gele,
CONTRA EL EJERCITO CARLISTA : SEGUNDO CRO-
QUIS

DIA DOS DE MAYO DE 1808, EN MADRID : Prqvocan
los franceses la ira del pueblo @ A LA NACION ESPANOLA

Nota

Tit. en la estampa: A LA NACION ESPANOLA. DIiA
DOS DE MAYO DE 1808 EN MADRID.

Retraio desconocido : copia del cuadro original de Alonso
Cano, de la coleccion de D. José Madrazo, pintor de Ciamara
de S. M.

VIDA DEL CAUDILLO CARLISTA DON RAMON CA-
BRERA : [aleluya]

El. MARQUES DE SANTIAGO, CONDE DE ZWEHE-
GEN : [warjeta de visita]

13.1.7 MENCION DE RESPONSABILIDAD

13.1.7 A Para la transcripcion de la mencion de responsabi-
lidad se seguiran las reglas establecidas en 10.1.7.

REUNION AMISTOSA DE LOS PATAGONES CON
LOS TRIPULANTES DE LA «DESCUBIERTA» / Planes,
dibujé ;| B. Maura, grahé

[La Virgen Nifia en oracidn]

Nota

Basado en: La Virgen Nifia en oracion / Francisco de Zur-
baran

ALTDORFER, Albrecht (1480-1538)
[I.a adoracion de los pastores]

Nota

Reterencia: Hollstein, vol. 1, p. 245

JUSTICE / H. Gravelot inv. ; N. de Liunay Sculp.

137



13.1.7 B

Descripcion de materiales graficos

MADRID : 4lbum de homenaje a la gloriosa capital de Es-
pafia / liminas de Antonio Machado... [et al.]

PHILIPVS IV MAGN. HISPANIARVM REX / Petrus
de Villafranca Sculptor Regius, delineavit et Sculpsit, Ma-
triti 1657

Hércules mata las Aves Es{intalides / L. Jordan lo pintd ;
Jph. Casiillo 1o dibujo ; J. Barcelon lo gravo

ALBUM COSMOPOLITE ou Choix des collections de M.
Alexandre Vattemare, composé de sujets histortques et reli-
gleux, paysages, marines, ete... / dessinés par les principaux
artistes de 1'Europe... ; et litographié par les plus habiles
artistes. ..

Diversion Espaiiola / P. de Machy hijo to Grabd en Ma-
drid 1790

La destruccid del bosc és la destruccid de I'economia / Ly ;
Ipatrocinat per le] Departament de Agricultura, Servel Fo-
restal

COMBAT DU TAUREAU : douze sujets dessinés d'apres
nature / par Victor ADAM = Corrida de toros : doce cuadros
debujados [sic] al natural / por Victor ADAM

SAN JUAN BAUTISTA : dedicado al Rey por D, Manuel
Salvador Carmona, su Grabador de Camara / pintado por
Mengs, de este tamafio, cuyo original existe en el dormitorio
de 8. M, ; Grabado por Carmona

13.1.7 B L.os nombres o iniciales incluidos en un monograma
o lema sc haran constar seguidos de la palabra «monograma»
o «lema» entre corchetes. Cuando se conozca el nombre com-
pleto, se indicard en nota.

[El caballero, la muerte v el diablo] / A.D. [monoegrama]
Nota ’
El monograma -A_D. corresponde a Albert Diirer

13.1.7 C En las estampas, los autores de la composicion sue-
len ir acompaiiados de las palabras o frases «invenit» (abre-
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viado «Inv.»), «pinxit» (abreviado «pinx.»), «figuravits, «lo
pintde, «lo inventds,

Los autores del dibujo se identifican por las palabras o frases
«delineavit» (abreviado «delin.», «delt.»), «lo dibujde, «disefide.

13.2 AREA DE EDICION

Es muy raro que en el material grafico aparezca mencionada
la edicidon. En algunos casos, ésta podra averiguarse tras el
detallado examen del documento y con ayuda de repertorios.
Sin embargo, es muy frecuente que aparezca en el caso de las
colecciones.

15.2.1 FUENTES

Véase 13.0.1 B

13.2.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.0.2

ELEMENTOS DEL AREA

13.2.3 Mencion de edicién

15.2.4 Mencion de edicion paralela

13.25 Menciones de responsabilidad relativas a la edicién
13.26 Mencidn de edicién adicional

13.2.7 Menciones de responsabilidad relativas a una
mencion de edicion adicional

13.2,.% MENCION DE EDICION

13.2.3 A Para la indicacién de la mencién de edicion se apli-
caran las reglas contenidas en 10.2.3 A,
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13.2.3 B La mencién del estado de una estampa se hara cons-
tar en el area de notas.

13.2.4 MENCION DE EDICION PARALELA
Véase 10.2.4
13.2.5 MENCIONES DE RESPONSABILIDAD RELATIVAS A LA
EDICION

Véase 10.2.5

15.2.6 MENCION DE EDICION ADICIONAL
Véase 10.2.6
13.2.7 MENCIONES DE RESPONSABILIDAD RELATIVAS A UNA
MENCION DE EDICION ADICIONAL

Véase 10.2.7

13.2.8 COLECCIONES DF OBRAS SIN TTITULO COLECTIVO

Véase 10.2.8

13.2.9 OBRAS EN VARIOS VOLUMENES O UNIDADES FISICAS
CORRESPONDIENTES A DIFERENTES EDICIONES

Véase 10.2.9

13.3 AREA DE DATOS ESPECIFICOS DE LA CLASE DE
DOCUMENTO

Esta drca no se utiliza en la descripcién de materiales grafi-
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cos, salvo que se presenten en forma de publicacién seriada,
en cuyo caso se aplicaran las reglas contenidas en 3.3 (v. I).

13.4 AREA DE PUBLICACION, DISTRIBUCION, ETC.

13.4.1 FUENTES

13.4.1 A En la descripcion independiente del material grafico
contenido en un libro, se considerari fuente principal de
informacién el propio material grafico. Los datos de publica-
cion de la obra en la que esté contenido se dardn en nota. En el
caso de que dicho material grifico apareciera sin las mencio-
nes propias de esta drea, se daran en su lugar los datos de pu-
blicacion del libro entre corchetes.

Vista geométrica de la fachada pr.al del Castillo de la
Aljaferia en Zaragoza. — Zaragoza : Lit. de L. Jayme, [1846]

Nota

I1. en: Descripcidn ¢ historia del Castillo de la Aljaferia... /
escrita por Mariano Nougués Secall.  Zaragoza : Imprenta
de Antonio Gallifa, 1846. (Lam. 2.}

INSTRUCCION METODICA SOBRE LOS MUERES
POR D. JOAQIN MANUEL FOS... : [portada] / Juan Bar-
celon lo grabd en Madrid afio 1789 [Madrid : Vda. de Joa-
quin Ibarra, 1790]

Nota
Port. grabada de: Instruceidén metddica sobre los muerés /
por D. Joaquin Manuel Fos... Madrid : Vda. de Joaquin:
Ibarra, 1790
13.4.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.0.2

ELEMENTOS DEL ARFA

13.4.3 Lugar de publicacidon y/o de distribucion
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13.4.3 Descripcion de materiales graficos

13.4.4 Nombre del editor y/o del distribuidor
13.4.5 Mencidn de la funcion de editor y/o de distribuidor
13.4.6 Fecha de publicacion y/o de distribucion

13.4.7 Lugar de fabricacidn, nombre del fabricante, fecha
de fabricacion

13.4.3 LUGAR DE PUBLICACION

13.4.3 A Para 1a indicacion del lugar de publicacion se aphi-
carin las reglas establecidas en 10.4.3 A

13.4.3 B En las estampas antiguas sc hara constar el nombre
de la localidad donde tenga su sede el editor, impresor o es-
tampador, o donde el artista haya grabado la plancha, que es el
toponimo que suele aparecer en la estampa.

Cuando aparezca el nombre del lugar abreviado, se transcri-
bira como esté en la estampa, ¥ a continuacion, y entre corche-
tes, se desarrollarda la abreviatura.

. — Mui. [Matriti]
. — Val.a [Valencia]

Se incluird en la transcripcién cualquier preposicion gue
aparezca delante del nombre del lugar, asi como las palabras o
trascs que lo acompafien.

. — En Madrid

13.4.3 C Cuando en la fuente de imformacidon aparezca sélo
una direccidon, distrito, etc., se afiadira entre corchetes el
nombre del lugar de publicacion en la lengua del documento,
siempre que sea postble. La interpolacién se justificard en no-
ta, si se considera necesario.

. — [Barcelonal] (calle Montserrate, 3)
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13.4.3 D Si se asigna un lugar de publicacidn, y la razén no
esta muy clara, se indicara en nota la fuente de donde se toma.

13.43 E Cuando el lugar de publicacién aparezca tunica-
mente como parte de otra drea o como parte integrante de la
mencion de editor, se transcribird como tal y se repetira el
lugar de publicacién como el primer elemento del drea de pu-
blicacién. Se utilizara la forma actual si existe, incluyéndola
entre corchetes.

EXERCICIOS DE LA GINETA AL PRINCIPE NUES-
TRO SENOR DON BALTASAR CARLOS POR DON GRE-
GORIO TAPIA Y SALCEDO CAVALLERO DEL ORDEN
DE SANTIAGO : [portada] / D* M* Eug* de Beer Sculp. en
Madrid. — [Madrid : Diego Diaz, 1643]

13.4.4 NOMBRE DEL EDITOR

13.44 A Para la uanscripcion del nombre del editor, distri-
buidor, etc., se aplicaran las reglas contenidas en 10.4.4.

La disciplina, unidad y mando anico conducen a la vic-
toria : y como consecuencia a... derechos fundamentales de
los ciudadanos / Asociacién de Amigos de la Unién Sovié-
uca. — [Madrid] : la Asociacién

. — [Barcelona] : Consejo Central del Teatro

(En el cartel aparece «Ministerio de Instruccién Publica y
Sanidad, Direccion General de Bellas Artes, Consejo Central
del Teatro )

13.4.4 B En ¢l material grafico antiguo, el nombre del editor
se pondra en su forma completa, con las palabras y [rases aso-

ciadas, v en el caso gramatical en €l que aparezca en la fuente
de donde se tomo.

. — A Paris : chez Huquier vis & vis le grand Chatelet

13.4.4 C 5i el nombre del editor no aparece mas que unido a
algiin elemento que no pertenezca al irea de publicacién, se
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transcribird como parte de dicho elemento vy se repetirad entre
corchetes en el area de publicacién.

CAYDA DE LOS GIGANTES / Pintada al fresco en el
R1. Palacio de esta Corte pr Dn Franco. Bayeu, Pintor de
Camara de S.M. y de su Rl. Academia a expensas de su afec-
tissimo Am®? Dn. Baltasar de la Puente ; gravado pr. Manl
Salvador Carmona Pensionisia de 5.M. de su Rl. Academia y
de la Rl de Paris afio de 1796, — [Madrid : Baliasar de la
Puente, 1796]

13.44 D Se separaran las partes de una mencion de editor
que sean complicadas ninicamente cuando estén presentadas
independientemente en el documento, es decir, cuando no
estén unidas gramaticalmente

. — AParis [s1c] : chez Huquier vis 4 vis le grand Chatelet
et cher la V.e Chereau rue S.i Jacques

13.44 E En las estampas antiguas seran consideradas men-
ciones de editor las frases que incluyan los términos «excudits,
«formis», «se vende en casa de», etc., o sus formas abreviadas.

. — Madrid : Cornelee de Beer excud.
. — [8.1] : P2 de Campolargo exc.

Cuando no aparezca ni el nombre del lugar de publicacidon,
ni el nombre del editor, se considerara como editor al librero,
al impresor, al estampador o al establecimiento litografico.

. — Madrid : Lit. de J.J. Martinez
. — Paris : Imp. F. Champenois
En el caso de que aparecieran el editor y/o el lugar de publi-
cacion, y cualquiera de los anteriormente citados, se pondra el

editor donde le corresponda, y el que figure de los otros se
pondri en el lugar del impresor.

. — Madrid : Labajos y Cia. Editores, {ca. 1869] (Madrid :
Lit. de J. Donon)
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. — Barcelona : [s.n.], 1840 (Madrid : Lit. de Zaragozano)

13.44 F Cuando el nombre de un editor se tome o se deduzca
de un emblema, logotipo, etc., se pondra entre corchetes, afia-
diendo en nota la fuente de donde se tomd.

. = Barcelona : [Amigos de la Union Soviética]

Nota

E! editor, tomado del emblema gue aparece en la esquina
superior derecha

13.4.4 G . Cuando en la fuente de informacién no aparezcan
mas que las sefias, el distrito o cualquier otro dato relacionado
con ¢l editor, se indicara entre corchetes el nombre del editor,
si se puede averiguar, antes o después del dato que tigure en el
material grafico. Si es necesario, se consignara en nota la
fuente de esta informacién.

. — [Madrid : P. de Machy hijo] Véndese en Casa del
Autor Calle Alcala, frente de la Condesa de Benavente, N2 n,
qto., 3¢

13.4.4 H Cuando no aparezca en el material grafico ningiin
dato relacionado con el editor, pero se pueda averiguar de al-
giin modo, se dara el nombre del editor entre corchetes. Cuan-
do la responsabilidad de un editor en una obra sea dudosa, se
aftadira un interrogante al nombre asignado o se dard en nota
la informacion que apoye el dato.

. — Barna [Barcelona] : [Front Catald d’Ordre]
. — Madrid : [Acadn Popular?]

13.44 I Cuando el lugar de publicacion aparezca unido a la
mencion de editor, se transcribira como figure en la fuente, y el
lugar se repetird como primer elemento del area, entre cor-
chetes.

. — [Einsielden, Suisse] : Benziger & Ce. Editeurs a Ein-
stelden en Suisse
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13.4.4 J] En el material antiguo se conservaran las informa-
clones que aparezcan en el area de publicacion, aunque sean
poco significativas (por ejemplo, «Impresor del Rey»), o las
direcciones que ayuden a identificar el material, porque pue-
den contribuir a fijar la fecha del documento o a aclarar otro
aspecto de éste.

. — [Madridj : Se hallan en la Libreria de la Vinda de
Corradi calle de las Carretas en Madrid

13.4.5 MENCION DE LA FUNCION DE EDITOR

Véase 10.4.5

13.4.6 FECHA DE PUBLICACION

13.4.6 A Para la indicacion de la fecha de publicacién se apli-
cardn las reglas establecidas en 10.4.6

Se considera fecha de publicacidn la que conste en el mate-
rial grafico, que suele ser la de creacién de la obra. Para los
materiales anteriores a 1901 se incluiran el mes y el dia, si apa-
recen en el documento. Se respetaran palabras o frases tales
como «impreso cn el afio...» 0 «afio...».

. — Mallorca : 6a Obra Grafica, 1984

. — En Madrid : Por Luis Sanchez, Afic 1624, A onze dias
del mes de abril

13.4.6 B 5i el material grafico estd contenido en un libro, se
pondra la fecha de publicacién del propio material grafico, y
la del libro, en nota.

EXERCICIOS DE I.LA GINETA AL PRINCIPE NUES-
TRO SENOR DON BALTASAR CARLOS POR DON |
GREGORIO TAPIA Y SALZEDO CAVALLERO DEL OR- |

146




Ilibgre, o

Area de publicacién, distribucién, eic. 15.4.7 A

DEN DE SANT-IAGO : [portada] / D' M* Eug.a de Beer
Sculp. en Madrid. — [Madrid : Diego Diaz, 1643]

Nota

Port. grahada de: Exercicios de la gineta al Principe Nues-
tro Sefior Don Baltasar Carlos / por Don Gregorio de Tapia
y Salzedo, Madrid : Diego Diaz, 1643

13.4.6 C St en el material grafico aparecieran la fecha de pu-
blicacion y la de ejecucidn, se dara en esta area la de publica-
cién, y la de ejecucién, junto a la mencién de responsabilidad.
En €l caso de que sélo figurara la fecha de ejecucidn, se repe-
tird entre corchetes en el area de publicacién, siempre que no
haya indicios para pensar que fue publicada con posterioridad.

MOSE [et] AARON / H.S.P. [monograma] 1526. — [S.1. :
s.n., 15267)

13.4.6 D Cuando no conste la fecha de publicaciéon ni la de
ejecucion, pero se conozca que ha sido publicada o ejecutada en
el curso de un periodo determinado de tiempo, se indicaran las
fechas limite de este periodo.

, [entre 1859 y 1873}
, [antes de 1750]

13.4.6 E Cuando la fecha figure unida a la mencién del lugar
o del editor, o a la informacién de cualquier otra area, se trans-
cribird con el elemento al que aparezca unida, y se repetira
entre corchetes en esta area.

[Anunciacién] / Mathias Arteaga . Hysp. Afio 1698, —
[Hispalis : s.n., Afio 1698]

13.4.7 LUGAR DE FABRICACION, NOMBRE DFL FABRICANTE,

FECHA DE FABRICACION

18,4.7 A Para la indicacidn del lugar de fabricacién, del nom-
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13.% Descripcion de materiales grificos

bre del fabricante y de la fecha de fabricacion se aplicaran las
reglas contenidas en 10.4.7.

— [S8.1. : s.n., 19387] (Zaragoza : Ediciones Arribas)

13.5 AREA DE DESCRIPCION FiSICA

13.56.1 FUENTES

Véase 13.0.1 B

13.5.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.0.2

ELEMENTOS DEL AREFA
13.5.3 Extensién y designacién especifica del material
13.5.4 Mencion de otras caracteristicas fisicas
13.5.5 Dimensiones

13.5.6 Material anejo

13.5.3 EXTENSION Y DESIGNACION ESPECIFICA DEL MATERIAL

13.5.3 A Para la designacién especifica del material se segui-
ran las reglas contenidas en 10.5.3 en lo que tengan de apllca-
cién para estos materiales.

13.5.3 B Los términos utilizados para la designacion especi-
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Area de descripcién fisica

1353 C

fica del material son los siguientes, precedidos del nimero de

unidades en cifras arabigas:

Collage

Dibujo

Dibujo técnico
Estampa

Fotografia

LAamina

Negativo fotografico
Pintura

El uso del término «lamina» se extendera a cualquier tipo de
material grafico producido por los diversos sistemas empleados
en las modernas artes graficas (fotograbado, huecograbado,

colotipo, etc.).

1 collage

2 dibujos

I estampa

4 fot.

3 lam.

1" negativo fotogralico
1 pintura

Opcionalmente, los términos anteriormente citados podrian

completarse con otros mas especilicos.

5 {ot. (tarjetas postales)
6 lam. (etiquetas)

1 Tam. (recortable)

1 estampa (calendario)
1 1am. (cartel}

1 [am. {tarjcta postal)

13.5.3 C Cuando se describa una coleccion de material gra-
fico y se desee dar una mencién de extension mas especifica, se
aftadira el namero de las partes que la componen entre parén-
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13.5.3 D Descripcién de materiales graficos

tesis. La mencién podra referirse al niimero total de compo-
nentes de la coleccidon o podra indicar el niimero de los dife-
rentes materiales contenidos en una carpeta, album o volumen.
Cuando dichos datos sean numerosos o complicados, se daran
en el drea de notas.

1 carpeta (40 estampas)
1 album (138 fot.)
4 dlbumes (60 fot., 2 carteles, 3 lam.)

16 estampas (10 + 6) : xilogralias a fibra y xilografias a
contrafibra

120 fot. (101 + 19) : gelatina de plata y albiimina

13.,5.3 D La extensién se podrd indicar con el nimero exacto
de documentos, con el numero aproximado cuando sean
numerosos y no se pueda determinar facilmente o con el na-
mero de cajas, carpetas, albumes, etc., que los contengan.

1 dibujo

49 estampas
ca. 2.500 fot.
1 carpeta

5 albumes

13.5.3 E La indicacién del soporte sera opcional en la men-
cién de la extension. Se indicara el tipo de soporte «primario» .
o «secundario» cuando se considere de interés para el centro |
catalogador.

2 estampas sobre madera

1 dibujo sobre papel verjurado
1 fot. sobre corcho
1 dibujo montado sobre madera

6 fol. sobre «carte-de-visite»
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Area de descripci6n fisica 13.54 B

13.5.4 MENCIGN DE OTRAS CARACTERISTICAS FISICAS

13.,5.4 A Como norma general, se indicard en este apartado
si la imagen estd coloreada, entintada, coloreada a mano o
con cl tono modificado. Sélo en el caso de las pinturas, esta
indicacion es generalmente innecesaria.

Se hara constar el color sepia, pero no cuando se trate de
los colores blanco y negro, excepto en el caso de los dibujos,
en el que se especificaran. Cuando se pueda averiguar que el
color ha sido dado a mano después de que la imagen haya
sido impresa, se indicara tal circunstancia en el drea de notas.
Véase 13.7.4 A d).

1 estampa : col.

1 dibujo : col.

1 fot. : col.

1 lam. (cartel) : col.

1 collage : col.

1 fot. : sepia.

1 dibujo : lipiz negro

Cuando en una coleccién aparezcan algunos documentos
en color se podra hacer constar tal circunstancia de una forma
general, o bien dando el nimero de los mismos.

135 fot. : varias col.
39 fot. : 27 col.

Opcionalmente, en el caso de las litografias, se podra in-
dicar el niimero de colores, o si se considera conveniente se
hara constar en el drea de notas. Véase 13.7.4 A d).

1 estampa : litografia, 2 col.
Nota
Estampada en negro y marron

1354 B La indicacion del procedimiento o técnica emplea-
dos sera obligatorio hacerla constar en el caso de las estam-
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13.5.5 Descripcién de materiales graficos

pas, de los dibujos, de los collages y de las pinturas. En los
demas casos, seri opcional.

1 estampa : agualuerte

1 dibujo : aguada

1 pintura : dleo

1 collage : papel, madera v lana
Opcionalmente

1 fot. : papel a la sal

1 negativo fotografico : nitrato

Cuando se hayan empleado varias téenicas en una obra gra-
fica, se indicara la que predomine. Los términos para desig-
nar el soporte, la técnica, el proceso v el formato podran com-
binarse libremente mediante €l uso de conjunciones v prepo-
siciones.

|l estampa ; aguafuerte y aguatinia

$i no se lograra identificar la técnica que predomine, se
utilizara el término «técnica mixta».

| estampa : técnica mixia

13.5.5 DIMENSIONES
Los diferentes tipos de material grafico necesitan distintas
clases de medidas para reflejar adecuadamente el tamario de la

imagen total o del total de la obra.

Se podran dar las dimensiones tanto del soporte primario
como del secundario.

13.5.5 A Como norma general, 1a mencién de las dimensio-
nes se hara dando altura por anchura. Se determinara por la
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Area de descripcion fisica 13.55 D

posicion en que la imagen deba ser contemplada. La altura
siempre se dara en primer lugar.

1 dibujo ; 18 X 14 em
I for. (tarjeta postal) ; 11 X 15 cm

El tamafio se expresara en centimetros, teniendo en cuenta
que las fracciones de centimetro se aproximaran a la medida
siguiente, indicada en medios centimetros o en centimetros
completos. En los negativos fotograficos las dimensiones se
expresaran en milimetros. Opcionalmente, cuando ¢l centro
catalogador lo considere conveniente, las medidas se podrin
expresar en milimetros en todos los casos.

1 estampa ; 8,5 X 6,5 cm
1 dibujo ; 15 X 18 cm
l fot. ; 10 X 8 cm

1 negative fotografico ; 35 mm

13.5.5 B En las obras plegadas se daran las dimensiones del
documento desplegado y se afladiran las medidas que tenga
cuando esté plegada. Se empleara la abreviatura «pleg.».

1 estampa ; 36 X 63 cm, pleg. en 10 X 20 cm

13.5.5 C Cuando una imagen conste de mas de una hoja, se
medird ¢l conjunto de las hojas. Cuando el tamafio de las
hojas no sea uniforme y no excedan de dos, se daran la altura
y la anchura de ambas. Cuando sean mas de dos, se pondran
las medidas extremas de altura por anchura, seguido del tér-
mino «o menos».

1 Iam. (4 h.) ; tamafio total 220 X 120 cm

1lam. (2h) ;20X 20y 30 X 15 cm
1 lam. (5 h.) ; 40 X 50 ¢cm o menos

13.5.5 D En el caso de las estampas se indicara el tamafio de
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13.5.5 E Descripcién de materiales graficos

la huella de la plancha, si la tiene. En caso de que no sca per-
ceptible se indicara el de la hoja. Si es necesario, las dimen-
siones iran precedidas del término que indique el aspecto que
haya sido medido.

1 estampa ; 18 X 9 cm

1 estampa ; huella de la plancha 14,5 X 12 cm
1 estampa ; h. 30 X 15 cm

I estampa ; h. 20 X 15 cm

Nota
La huella ha sido recortada

13.5.5 E En las fotografias que no estén montadas en soporte
y en aquéllas que no tengan soporte normalizado, se indica-
ran, como norma general, inicamente las dimensiones del so-
porte primario.

1 fot. ; 14 X 16 cm

En las fotografias con soporte normalizade se indicaran
unicamente las dimensiones de dicho soporte.

1 fot. sobre tarjeta americana : sepia ; 17 X 1] em

En los negativos fotograficos se indicaran tnicamente las
dimensiones de la base de emulsién.

1 negativo fotografico ; 35 mm

En el caso de los daguerrotipos, se dara el tamafio de la
plancha s1 se conoce.

1 fot. : daguerrotipo ; 7 X 6 cm

13.5.5 F En todos los casos, opcionalmente, se podran aitadir
otras dimensiones que puedan ayudar a la identificacién de
las obras, especificando el aspecto que haya sido medido.
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Area de descripcién fisica 18.5.5 G

1 estampa : aguafuerte ; huella de la plancha 49 X 51 cm,
en h. de 68 X 72 cm

1 fot. ; imagen 7 X B cm, en h. de 10 X 8§ cm

1 dibujo « lapiz y tinta china ; imagen 13 X 15 c¢m, en h.
de 33 X 42 cm

Cuando una imagen no sea totalmente visible debido a un
soporte que no s¢ pueda quitar, o a cualguier otra obstruc-
cion, se daran las medidas de la parte visible y, si se desea, las
del soporte.

1 estampa : litografia ; imagen visible 26 X 30 cm, en
soporte de 34 X 38 cm

Cuando la obra esté en un marco, sera considerado como
parie de la obra. Se daran las dimensiones del marco, de
forma independiente, especificandolo como tal.

1 pintura : 6leo ; imagen visible 30 X 34 e¢m, e¢n un
marco de 47 X 41 cm

135,56 G Si las dimensiones son irregulares se procedera
como sigue, segun los casos:

En las formas circulares se indicara el didmetro especificado
como tal. Se usara la abreviatura «diam.».

] estampa : mezzotinta ; imagen 6 cm diam.

En las formas ovaladas se daran el eje mayor y el menaor,
especificandolo con la palabra «oval».

1 estampa : aguatinta ; imagen oval 7 X 5 ¢m

Las formas irregulares se mediran inscribiéndolas en un
rectingulo imaginario para obtener las dimensiones. Se usara
la abreviatura «irreg.» vy, si se desea, cualquier palabra o frase
que describa la forma.
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13.55 H Descripcién de materiales graficos

1 collage : for., recortes de periddico, pintura ; irreg.,
imagen pentagonal 41 X 36 cm, en h. de 57 X 48 cm

13.5.5 H Cuando dentro de una coleccién se den documentos
-en distintas dimensiones se aplicara la regla 13.5.5 C.

De las colecciones contenidas en carpetas, albumes, etc., se
daran las medidas externas de éstos. Cuando las obras, carpe-
tas, albumes, etc., sean de dos ramafos, se daran ambos.
Cuando haya mas de dos, se indicara la altura mayor de todos
ellos, seguida de la anchura mayor y del término «o menos»,

50 estampas : litografia ; 30 X 24 ¢cm o menos
I Album (250 fot.) ; 30 X 40 cm o0 menos
3 carpetas (630 1am.) ; 39 X 33 cm o menos

Cuando una coleccién contenga material que englobe varias
categorias distintas (soporte, formato, carpeta) y se desee se-
parar las diferentes descripciones fisicas, se indicara cada una
de ellas por separado, comenzando por la mas numerosa.

425 estampas : aguafuerte ; 50 X 38 cm
65 Iot. : papel a lasal ; 25 X 15 em
2 carpetas (20 carteles) ; 70 X 53 cm o menos

13.5.6 MATERIAL ANEJO

Véase 10.5.6

13.6 AREA DE SERIE

13.6.1 FUENTES

Véase 13.0.1 B
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Area de serie 15.6.3

13.6.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.6.2

ELEMENTOS DEL AREA
15.6.3 Titulo de la serie
18.6.4 Titulos paralelos de la serie

13.6.5 Subtitulo y/o informaciéon complementaria sobre el
titulo de la serie

13.6.6 Menciones de responsabilidad relativas a la serie

13.6.7 ISSN (Namero Internacional Normalizado de Publi-
caciones Seriadas)

12.6.8 Numero de serie
13.6.9 Numero yv/o titulo de la subserie
13.6.10 Tiwlos paralelos de la subserie

13.6.11 Subtitulo y/o informacidn complementaria sobre
el titulo de la subserie

13.6.12  Menciones de responsabilidad relativas a la subserie
13.6.13 ISSN de la subserie
13.6.14 Numero de subserie

13.6.15 Mas de una serie

13.6.3 / 13.6.15 Para la transcripcién de cada uno de los
clementos de esla drea se tendran en cuenta las reglas estable-
cidas en 10.6.3 / 10.6.15.

. — {IL.os bailarines de la boda. Serie Grande ; 5)
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13.7 Descripcién de materiales graficos

13.7 AREA DE NOTAS

13.7.1 FUENTES

Véase 13.0.1 B

13.7.2 PUNTUACION

Véase 10.7.2

ELEMENTOS DEL AREA
15.7.3 Naturaleza v forma de las notas

13.7.4 QOrden de las notas

13.7.3 NATURALEZA Y FORMA DE LAS NOTAS

13.7.3 A En lo que se refiere a la naturaleza y forma de las
notas, se procedera conforme a lo establecido en 10.7.3.

13.7.4 ORDEN DE LAS NOTAS

13.74 A Notas que complementan la informacién de un
area determinada

13.7.4 A a) Arca de titulo y de mencién de responsabilidad.

Se indicaran en primer lugar las notas referentes al titulo,
comenzando por la de traduccién (véase 10.7.4 A a), conti-
nuada por las de variantes del titulo que aparezcan en el do-
cumento, asi como en otras fuentes.

Tit. orig.
Traduccion de:
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Area de notas 13.7.4 A a)

Tit. de la inscripcion del marco:
Tit. manuscrito en el verso:
Eltit. varfaen losn. 3y 7

Tit. en la estampa: DIA 24 DE AGOSTO DE 1808. PRO-
CLAMACION DE FERNANDO VII, en la plaza mayor de
Madrid

Publicada también la imagen con otros titulos.

En segundo lugar se indicardn las notas relativas a los titu-
los paralelos, a los subtiitulos y a la nawuraleza, fin, forma
literaria y lengua del documento.

En altimo lugar se indicardn las notas relativas a la men-
cién de responsabilidad. Estas podran incluir la informacién
siguiente:

— Ortros nombres o formas del nombre de las personas o
entidades aparecidos en la mencién de responsabtlidad,
si se consideran importantes para la identificacién.

— Menciones de responsabilidad no registradas en el area
del titulo y mencion de responsabilidad.

— Nombres de personas o entidades relacionadas con el
documento, si no han sido ya nombradas en la descrip-
cion.

Atribuido también a...
Atribucién hecha por el donante...
Atribuido en distintas fuentes a...

Atribuciéon hecha basandose en la relacidn de esta estam-
pa con la de...

Cuando aparezca una firma, signo, monograma, etc., que
no s¢ haya hecho constar en el area de titulo y mencién de
responsabilidad por haberse recogido en dicha irea otra for-
ma equivalente contenida en el documento, se transcribird en
nota.
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1374 A b) Descripcion de materiales graficos

Firmado en la obra, en el borde inferior:
Firmado en una tablilla en el borde inferior:

Cuando se crea conveniente se podra hacer una nota indi-
cando los titulos, fechas y otras inscripciones que aparezcan
de mano del creador. Si se considera necesario, se hara la dis-
tincidén entre aquellas que estén de forma manuscrita y las in-
cluidas en la imagen impresa.

Firmado sobre la piedra, y también a lapiz, por el artista;
firmado a lapiz por el estampador: «altima prueba CD»

Firmado en la plancha, en el borde inferior, € iniciales a
lapiz, por debajo de la marca de la huella

Se indicara el nombre del creador de la obra original en
otro medio, si se sabe, Se utilizardn los términos «Copia de» o
«Basado en», segin que la obra sea exacta al original o se
haya introducido algiin cambio.

Copia de: Santa Isabel de Hungria curando a un tifioso
de Murillo

Basado en: La Virgen Nifia en oracién de Francisco de
Zurbaran

13.7.4 A b) Area de edicion e historia bibliografica.

Véase 10.7.4 A b)

Se registrara el estado y el nimero dentro de la edicién cuan-
do aparezca en el documento.

Ejemp. n. 450

Ejemp. 3 de una tirada de 50
22 estado

Si se considera importante, se haran notas relativas a la
publicacion posterior y a otras utilizaciones del material.
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Area de notas 18.74 A d)

Ejemp. publicado como fotograbado en:
Publicado como cub. de:
Reimp. de la ed. de:

13.7.4 A ¢) Area de publicacién y/o distribucién.

S¢ haran notas sobre los datos relativos a la publicacidn,
distribucién, impresion y realizacién que no estén incluidos
en el idrea correspondiente, s1 se consideran importantes.

Las planchas 8-10 tienen un editor distinto

Cuando ¢l documento [orme ¢ haya formado parte de una
carpeta o volumen publicado, se indicaran las caracteristicas
de la obra grifica en relacién con dicha carpeta o volumen,
con frases introductorias normalizadas, como «Portada graba-
da de», «Frontispicic de», «En la portada de», «Il. en», vy se-
guidas todas ellas de dos puntos.

Port. grabada de: Historia de Nuestra Seflora de Guada-
lupe / Fray Gabriel de Talavera. Toledo : Casa de Juan
Guzman, 1597

En el caso de estampas publicadas originariamente como
partes de una obra y posteriormente publicadas por separado,
se utilizara «Estampa suelta de.

13.7.4 A d) Area de la descripcidn fisica y del material anejo.

Se haran notas sobre las caracteristicas fisicas importantes
que no estén incluidas en el drea de la descripcién fisica. Se
incluira la informacidn sobre el estado fisico del documento,
asi como sobre una restauracién significativa.

Imagenes muy desvanecidas
Marca de la huella imperceptible
Desgarro en el borde inferior

Estampa muy deteriorada
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13.74 A ¢) Descripcién de materiales grificos

Se darian en nota aquellos datos propios de la descripcion
fisica que por su complejidad no hubiera sido posible incluir
en esta drea.

Incluidos folletos, copias de negativos fotograficos, anun-
cios, recortes de periodicos, collages, etc,

Se hard una nota explicativa sobre el coloreado a mano
cuando se conozca que ha sido realizado después de que la
imagen original fuera editada (véase 13.5.4). Cuando se crea
conveniente, se indicard el niimero de colores en el material
grafico.

I estampa : col. 2 mano ; 20 X 30 cm
Nota
Coloreado a mano hecho en el 8. XX

1 estampa : litografia, 2 col. ; 16 X 20 em

Nota
Estampado en negro y marrén

Si se considera necesario, se podran incluir las marcas de
agua, de fabrica, de estudio, «remarques», etc.

En Gltimo lugar irdn las notas sobre material anejo.

50 estampas : xilografia ; 20 X 18 cm + 1 album
Nota
El dlbum lleva un ex-libris en la contraportada

13.7.4 A e) Area de serie

Serie incompieta: . 5 v 8 faltan

La Serie consta de 2 estampas
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Area de notas 13.74 B ¢)

13.7.4 B Notas no relacionadas con un drea determinada

13.7.4 B a) Numero de ejemplares

Ed. de B0

13.7.4 B b) Notas de contenido
Se procederd conforme se establece en 10.7. B ¢).

Incluye 150 fotos de la Familia Real

Contiene: Vista de Mdlaga desde el Puerto — Vista de
Malaga desde las Playas de San Andrés

Cuando se describan por separado dos o mas imagenes que
tengan titulo independiente y se encuentren sobre un unico
soporte o partes encuadernadas juntas o adheridas a un
mismo soporte, se hard una nota de las otras partes o image-
nes, introducida por las frases «estampado con» o «adheridas
al mismo soporte con otras».

Nuestra Sefiora de los Angeles : Mesones de Isuela (Arci-
prestazgo de Ilueca)... — [S.1. : s.n, 19 - -]

1 lam. ; 17 X 12 ¢m

Estampado al verso con: Nuestra Sefiora de Cabafias : La
Almunia de Dofia Godina {(Arciprestazgo de La Almunia)...

13.7.4 B ¢) Noia de fuente

Se haran constar de forma abreviada las fuentes donde apa-
rezcan descripciones mas completas de una obra o coleccion.
En primer lugar, se dard el nombre del autor del catilogo
donde aparezca resefiado el documento, después el volumen
seguido del namero de la referencia o de la pigina donde esté
consignado y a continuacién, entre paréntesis, el estado, la
ediciéon y otras notas referentes al ejemplar que aparezcan en
el catalogo citado.
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13.74 B d) Descripcién de materiales graficos

Referencia : Hollstein, v, II1, p. 110
Relerencia : Bartsch, v. 16, 366

13.7.4 B d) Descripcion de la obra

Opcionalmente, se podra dar la descripcion de la obra gra-
fica cuando se considere de interés. Se incluird en esta area,
precedida de la palabra «Descripcion» seguida de dos puntos.

Descripcién: 2/3 de figura. Armadura, En la mano dere-
cha, el bastdn de mando ; la izquierda, sobre el hombro del
mifio que tiene al lado,

En el caso de las colecciones podra hacerse una relacion su-
maria del contenido de las partes que las integran, incluyen-
do la fecha o periodos de tiempo, los temas mas significativos,
los acontecimientos, personas, lugares, etc.

13.7.4 B e) Notas historicas o biograficas

Cuando sea necesario aclarar algan aspecto de la obra gra-
fica, se indicaran datos histéricos o biogralicos referentes al
autor o al coleccionista.

En el caso de las entidades se podrd incluir la funcién, la
historia, cambios de nombre, etc.

13.74 B ) Ordenacion

Cuando el orden general de una coleccién no aparezca de
forma explicita, se podra hacer una nota especificando la es-
tructura y disposicion de los materiales dentro de la misma.

Ordenada cronolégicamente

13.7.4 B g) Numeros o letras que aparezcan en el documento

Si se considera necesario, se podrin indicar en nota los nua-
meros contenidos en el material que no aparezcan en ninguna
de las areas de la descripcién bibliografica, tales como los ne-
gativos de las fotos, los del coleccionista, etc.
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Area de notas 13.7.4 C a)

13.7.4 B h) Nota de edicién

Cuando se catalogue como un registro aparte una adiadn a
una coleccidon ya catalogada, se hara una nota de adicién.

Incorporado a...

13.7.4 B i) Condiciones de acceso, utilizacién y reproduccion
Cuando haya que advertir cualquier circunstancia relacio-

nada con el acceso, la utilizacion o la reproduccion del mate-
rial grafico, se indicara en nota.

Restringido : material muy fragil

13.7.4 B j) Derecho de autor

Cuando el material esté sujeto al cumplimiento de 1a Ley
de Propiedad Intelectual, se podra redactar una nota de forma
general o en términos especificos.

Material sujeto al pago de los derechos de autor

En caso necesario podra darse el nombre del titular de los
derechos de autor, incluso si el material no esta bajo la pro-
teccion de la Ley de Propiedad Intelectual.

13.7.4 C Notas referidas al ejemplar

13.74 C a) Procedencia

En el caso de que se considere significativo se podra hacer
una nota sobre la historia de las entidades o personas que
bhayan conservado el material grafico. Si se desea, se afiadiran
el afio 0 afios de propiedad. Puede introducirse por la palabra
«Procedencia» seguida de dos puntos.
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1374 C b) Descripcion de materiales graficos

Cuando la procedencia v el origen (véase 13.7.4 C b) sean
los mismos, no se hara esta nota, sino que se indicara esta in-
formacién en la nota de origen.

Las marcas de anteriores propietarios se designaran si estin
identificadas en «Les marques de collections de dessins et
d’estampes» de Lugt, Amsterdam, 1921 y suplementos.

13.7.4 C b) Origen

Se indicaran en esta nota las distintas [ormas por las que
haya podido adquirirse el material grafico (compra, canje,
donacion, etc.). Podra omitirse el origen por compra. Se po-
dra afiadir la fecha de entrada, incluyendo, si se desea, el ni-
mero de registro, donante u origen. Cuando el origen sea des-
conocido, podra indicarse tal circunstancia.

Compra, 1951-1952
Donacion andnima, 1984

Origen desconocido

13,74 C ¢) Otras notas

Se indicard cualguier peculiaridad del ejemplar que se cata-
loga, siempre que no se refiera al estado de conservacidn (véa-
se 15.7.4 A d).

En caso de reproducciones de dibujos, pinturas, etc., se po-

dra dar la localizacion de la obra original y sus dimensiones,
si la informacion estuviera disponible.

13.83 AREA DEL NUMERO NORMALIZADO
Y DE LAS CONDICIONES DE ADQUISICION

13.8.1 FUENTES

Véase 13.0.1 B
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Area del nimero normalizado 13.9

13.8.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.8.2

EI.LEMENTOS DEL AREA
13.8.3 ISBN (Namero Internacional Normalizado)
13.8.4 Tiwlo-clave.
13.8.5 Condiciones de adquisicidn y/o precio

13.8.6 Varios ISBN u otras nameros normalizados

13.8.3 1ISBN

Véase 10.8.3

13.8.4 TITULO-CLAVE

1384 A Para la transcripcion del titulo-clave se aplicaran
las reglas establecidas en 10.8.4.

13.8.5 CONDICIONES DE ADQUISICION Y/O PRECIO

Veéase 10.8.5

13.8.,6 VARIOS ISBN U OTROS NUMEROS NORMALIZADOS

Véase 10.8.6

13,9 MATERIAL GRAFICO EN VARIAS UNIDADES
FISICAS

Véase 10.9
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Capitulo 14

Descripcion de materiales graficos proyectables

140 REGLAS GENERALES
Las reglas de este capitulo se aplican a la descripcion de los
materiales graficos proyectables no opacos, como radiografias,
diapositivas, transparencias, filminas, estereogratias, etc.

Para la descripcidon de los materiales graficos opacos (gra-
bados, carteles, [otografias, etc.) véase el Capilo 18.

Para la descripciéon de los materiales proyectables de ima-
genes en movimiento (peliculas v videograbaciones) véase el
Capitulo 18.

Se aplicaran estas normas a obras sueltas v a obras en co-
leccidn,

14.0.0 ORGANIZACION DFE LA DESCRIPCION

Véase 10.0.0

14.0.1 FUENTES DE INFORMAGION

Véase 10.0.1
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14.0.1 A Descripcion de materiales grificos proyectables

14.0.1 A Orden prescrito para consultar las fuentes

Las fuentes que deben consultarse para la descripadn de
los materiales graficos proyectables son las siguientes, por este
orden:

1. El documento en si mismo. En el caso de colecciones,
el conjunto de documentos que las forman.

2. El envase permanentemente asociado al documento, el
marco que protege las diapositivas, asi como también el estu-
che que conserva reunidos dos o mas documentos si lleva un
titulo colectivo v cada uno de los documentos o sus marcos,
etcétera, llevan solamente un titulo individual.

3. Material textual ancjo (manuales, hojas explicativas,
etcétera).

4. Fuentes externas al material, tales como catalogos, bi-
bliografias, informaciéon verbal, etc.

14.0.1 B Fuentes principales de informacién de las distintas
areas

Se especifican a continuacién las fuentes principales de
informacion correspondientes a cada drea de la descripcion
de los materiales graficos proyectables.

AREA : FUENTE PRINCIPAL
DE INFORMACION
1l Tiwlo y mencidn de El documento en si mismo vy
responsabilidad sus fuentes asociadas.
2 Edicién El documento en si mismo y

sus fuentes asociadas.

4 Publicacion, distribucién,  El documento en si mismo y
etcétera sus [uentes asociadas.
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Reglas generales 14.0.6

5 Descripcion fisica Cualquier fuente.

6 Seric El documento en si mismo y
sus fuentes asociadas.

7 Notas Cualquier tuente.

§ Nimero normalizado y Cualquier fuente.
condiciones de adquisicion

La informacidn obtenida de una fuente distinta a la prin-
cipal prescrita para cada area se encerrara entre corchetes.

14,0.2 PUNTUACION

Véase 10.0.2

14.0.3 LENGUA Y TIPO DE ESCRITURA DE LA DESCRIPCION

Véase 10.0.3

14.0.4 ABREVIATIIRAS

Véase 10.0.4

14.0.5 USO DE MAYUSCULAS

Véase 10.0.5

14.0.6 ACENTOS Y OTROS SIGNQOS DIACRITICOS

Véase 10.0.6
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14.0.7

Descripciéon de materiales graficos proyectables

14.0.7 ERRATAS

Véase 10.0.7

14.0.8 NIVELES DE DETALLE DE LA DESCRIPCION

Véase 10.0.8

14.1 AREA DE TITULO Y DE MENCION
DE RESPONSABILIDAD

14.1.1 FUENTES DE INFORMACION

Véase 14.0.1 B

14.1.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.1.2

ELEMENTOS DEL AREA

14.1.3
14.1.4
14.1.5
14.1.6

14.1.7

Titulo propiamente dicho

Designaciin general de la clase de documento

Titulos paralelos

Subtitulo y/o informacidn cormplementaria sobre el titulo

Mencién de responsabilidad
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Area de titulo y de mencién de responsabilidad 14.14 A

14.1.3 TITULO PROPIAMENTE DICHO

14.1.3 A Para la transcripcion del titulo propiamente dicho
se aplicardn las reglas establecidas en 10.1.§. Véase también la
regla 15.1.5.

La historia del libro en imagenes
Navarra a través del arte

Coleccién de tapices de la Diputacidén Provincial de Ma-
drid

Catedrales de Fspafia

14.1.3 B Si un documento grafico proyectable carece de ti-
tulo propiamente dicho, se le asignara un titulo facticio lo
mas breve posible encerrandolo entre corchetes.

[Puerta del Sol de Madrid]

[Animales domésticos]

14.1.3 C Cuando se trate de colecciones de materiales grafi-
cos proyectables sin titulo colectivo, se asignara el titulo por
el que la coleccidon sea cominmente conocida o el que refleje
su cantenido,

[Colecciom...]

{Flora americana]

14.1.4 DESIGNACION GENERAL DE LA CLASE DE DOCUMENTO

14.1.4 A La designacion general de la clase de documento se
hara constar, si se estima necesario, como se establece en 10.1.4.
Cuando se haga esta designacidn se empleard el término
«Material grafico proyectables,

La miniatura italiana [Maierial grafico proyeciable)
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14.1.5 Descripcién de materiales griaficos proyectables

Si bajo un titulo comin se retinen un documento grafico
provectable vy otros de categoria distinta, pero de la misma
importancia, el término empleado en la designacién general
de la clase de documento sera «Multimedia».

Folclore leanés [Multimedial

14.1.5 TITULOS PARALELOS

I14.1.5 A Los titulos paralelos se harin constar como se esta-
blece en 10.1.5.

Encuadernaciones medievales = Mediaeval bookbindings

14.1.6 SUBTITULOS Y/O INFORMACION COMPLEMENTARIA
SOBRE EL TITULO

14.1.6 A Para la transcripcién del subtitulo, etc., se aplica-
ran las reglas establecidas en 10.1.6. Véase también lo estable-
cido en 13.1.6.

Juan Fernandez de Vallejo : (escultor riojano del si-
glo XV}

14.1.7 MENCION DE RESPONSABILIDAD

14.1.7 A La mencién de responsabilidad se hara constar
como se establece en la regla 10.1.7. Véase también lo estable-
cido en 13.1.7.

Navarra a través del arte / Dlputacmn de Navarra, Direc-
cién de Educacidén

Coleccidn de tapices de la Diputaciéon Provincial de Ma-
drid / Director, Luis Vazquez Fraile ; fotograffas, Jesis
Gonzilez
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Area de edicién 1423 A

Juan Fernandez de Vallejo : (escultor riojano del si-
glo XVI) / por Francisco José Prieto von Deschau, Virgi-
nia Sabauza Gonzalez, José Luis Garcia Prieto

14.2 AREA DE EDICION

14.2,1 FUENTES

Véase 14.0.1 B

14.2.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.2.2

EI.LEMENTQS DEL. AREA
14.2.3 Mencidén de edicion
14.2.4 Mencion de edicion paralela
14.2.5 Menciones de responsabilidad relativas a la edicion
14.2.6 Mencion de ediciéon adicional

14.2.7 Menciones de responsabilidad relativas a una men-
cién de edicién adicional

14.2.3 MENCION DE EDICION

14.2.8 A La mencién de edicién se hard constar como se es-
tablece en la regla 10.2.3.

L 2ted.

. — Nueva ed.
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14.2.4 Descripcion de materiales graficos proyectables

14.2.4 MENCION DE EDICION PARALELA

Véase 10.2.4

14.2.5 MENCIONES DE RESPONSABILIDAD RELATIVAS
A LA EDICION

Véase 10.2.5

14.2.6 MENCION DE ERICION ADICIONAL

Véase 10.2.6

14.2.7 MENCIONES DE RESPONSABILIDAD RELATIVAS A UNA
MENCION ADICIONAL

Veéase 10.2.7

14.2.8 COLECCIONES DE OBRAS SIN TITULO COLECTIVO

Véase 10.2.8

14.2.9 OBRAS EN VARIAS UNIDADES FISICAS CORRESPONDIENTES
A DIFERENTES EDICIONES

Véase 10.2.9

143 AREA DE DATOS ESPECIFICOS DE LA CLASE
DE DOCUMENTO

Esta drea forma parte de la descripcién de los materiales
grificos proyeciables solamente cuando se editan por este
medio materiales en cuya descripcion sea obligada (material
cartografico, musica impresa, etc.). En tal caso se aplicaran
las reglas especificas establecidas en los .capitulos dedicados a
cada uno de estos materiales.
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Area de publicacién, distwribucién, etc. 1444 A

144 AREA DE PUBLICACION, DISTRIBUCION, ETC.

14.4.1 FUENTES DE INFORMACION

Véase 14.0.1 B

14.4.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.2.2

FILEMENTOS DEL. ARFA
14.4.3 Lugar de publicacion v/o de distribucion
14.4.4 Nombre del editor v/o del distribuidor
14.45 Mencidn de la funcidn de editor y/o de distribuidor
14.4.6 Fecha de publicacidon y/o de distribucidn

14.4.7 Lugar de fabricacion, nombre del fabricante, fecha de
fabricacion

En el caso de material grafico proyectable inédito figurara
en esta area solamente la fecha.

14.4.3 LUGAR DE PUBLICACION

Véase 10.4.3

14.4.4 NOMBRE DFL EDITOR

1444 A El nombre del editor v/o del distribuidor se hard
constar como se establece en 10.4.4

Madrid : Hiares

Barcelona @ Ancora
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14.4.5 Descripcion de materiales griaficos proyectables

14.4.5 MENCION DE LA FUNCION DE EDITOR

Véase 10.4.5

14.4.6 FECHA DE PUBLICACION

Véase 10.4.6

14.4.7 LUGAR DE FABRICACION, NOMBRE DEL FABRICANTE,
FEGHA DE FABRICACIGN

Véase 10.4.7

14.5 AREA DE DESCRIPCION FISICA

14.5.1 FUENTES

Véase 14.0.1 B

14.5.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.5.2

ELEMENTOS DEL ARFA
14.5.3 Extension y designacion especilica del material
14.5.4 Menaidn de otras caracteristicas fisicas
14.5.5 Dimensiones

14.5.6  Material anejo
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Area de descripcién fisica 1453 A

14.5.3 EXTENSION ¥ DESIGNACION ESPECIFICA
DEL MATERIAL

14.5.3 A La extensidon se hard constar indicando en cifras
ardbigas el nimero de unidades que constituyen el docu-
mento grafico proyectable.

Para la designacion especilica del material se empleard uno
de los términos siguicnites:

Diapositiva
Estercografia
Filinina
Radiogratia

Transparencia

Opcionalmente pucden scr sustituidos los 1érminos pro-
puestos por otros mas especificos.

[.os términos «estercografia» y «filmina» irdn acompanados
de la palabra «carrete» 0 «cartucho» cuando sea apropiada.

En ¢l caso de las cstereografias se afiadira el nombre comer-
cial o cualquier otra especiflicacion técnica.

50 diapositivas

15 transparencias

| carrete de filmina

2 canuchos de estereografias (Viewmaster)

3 radiogralias

St ¢l numero de unmidades es muy clevado v no puede ser
determinado facilimente, la extension se dara por aproxima-
c1on,

Ca. 2.000 diapositivas
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1453 B Descripcién de materiales griaficos proyectables

14.5.3 B Los términos «filmina» y «estereografia» iran se-
guidos del niimero de fotogramas, entre paréntesis, indican-
dose las caracteristicas de éstos, en el caso de que no sean
simples.

I filmina (16 [otogramas)

1 filmina (20 fotogramas dobles)

I cartucho de estereografias (13 fotogramas dobles})

Cuando los fotogramas no estén numerados y su nimero
sea muy elevado, se dara una cifra aproximada.

1 filmina (ca. 200 fotogramas)

Cuando en una [lilmina existan varias secuencias en la
numergcion de los fotogramas, se daran las distintas numera-

ciones.

1 filmina (VI, 15, 2b fotogramas)

14.5.3 € 1. designacidn de las transparencias ira seguida del
nimero o numero aproximado de superposiciones. Se indi-
cara si las superposiciones estin unidas.

1 transparencia (4 superposiciones)

1 transparencia (3 superposiciones unidas}

14.5.3 D En el caso de {ilminas o transparencias que consten
de varias unidades fisicas con numeracién independiente para
cada unidad, podrd consignarse el namero de fotogramas o
supcrposiciones de cada unidad u omitirse este dato, a juicio
del centro catalogador.

3 filminas (50, 35, 42 fotogramas)
o
3 filminas

2 transparencias (7, b superposiciones unidas)
o
2 iransparencias
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Area de descripcién fisica 1453 E

En el caso de las filminas se indicaran las caracteristicas de
los fotogramas, aunque no se exprese su niimerc, cuando no
sean simples,

3 filminas (fotogramas dobles}

Si cada una de las unidades tiene el mismo namero de
fotogramas, ctc., seguird al namero de fotogramas, etc., ¢l
término «cada una»,

2 filminas (25 fotogramas cada una)

3 transparencias {5 superposiciones cada una)

Si el namero es aproximado, se empleard la abreviatura
“Kd».

3 filminas {ca. 150 fotogramas cada una)

Cuando los fotogramas, etc., de cada unidad formen una
sola secuencia numeérica, se consignara el namero total o se
omitira cste dato.

2 transparencias {20 superposiciones)

o

2 wransparencias

{Estdn numeradas en una sola secuencia.)

14.5.3 E Cuando se describan separadamente las partes de
una filmina numerada en una sola secuencia, se consigharan
el niimero del primero y el del Gltimo fotogramas correspon-
dientes a la parte descrita precedidos de la palabra «fotogra-
mas».

1 filmina (fotogramas 48-120)

Si las partes llevan numeracidon independiente ademas de
una secuencia coman a teda la filmina, se consignara la nu-
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14.5.4 Descripcién de materiales grificos proyectables

meracién correspondiente a la parte y se indicaran en nota los
numeros que le corresponden en la secuencia mavor.

I filmina (28 fotogramas dobles)

En nota
Fotogramas también numerados 121-148,

14.5.4 MENCION DE OTRAS CARACTERISTICAS FISICAS

1454 A En el caso de las diapositivas y de las filminas se
hara mencién del sonido cuando esté integrado. Si el sonido
no esta integrado se describirda como material anejo (véase
14.5.6).

51 se trata de diapositivas, se afiadira a la abreviatura «son.»
el sistema de sonido entre paréntesis.

2 filminas (40 fotogramas cada una) : son.

50 diapositivas : son. (3M Talking slide)

Se indicara también si la diapositiva o la filmina estin
producidas en color usandose la abreviatura «col.».

150 diapositivas : son. (3M Talking slide), col.

3 filminas (150 fotogramas} : col,

1454 B Cuando se describan estereografias y transparencias
se hard meneion del color.

1 cartucho de esitereografias (Viewmaster) (8 fotogramas

dobles) : col.

10 transparencias {6 superposiciones cada una) : col.
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Area de descripcidn fisica 1456 A

1454 C En el caso de las radiografias no se mencionara
ninguna otra caracteristica fisica,

14.5.5 DIMENSIONES

14.5.5 A Las dimensiones se haran constar como sigue, se-
gun la forma del material proyectable:

Diapositivas: se consignara el alto y el ancho en centime-
tros, cuando las dimensiones no sean estandar (5 X 5 cm).

100 diapositivas : col.

100 diapositivas : ¢ol. ; 7 X 7 cm

Transparencias y material restante de dos dimensiones: alto
por ancho en centimetros.

] transparencia (8 superposiciones} ; 20 X 16 ¢m

Filminas: se consignara el ancho de la pelicula en milime-
tros.

2 tilminas (30 fologramas cada una) : col. ; 16 mm

Estereografias: no se consignaran dimensiones.

14.5.6 MATERIAL ANE)O

14.5.6 A El material anejo se consignara como se establece
en la regla 10.5.6

1.000 diapositivas : col. + 1 disco
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14.6

Descripcién de materiales graficos proyectables

I filmina (75 fotogramas dobles) : son., col. ; 35 mm +
1 guia del profesor

1 carrete de estereografias (16 fotogramas) : col. + 1 [olle-
to (25 p. ; 20 cm)

200 diapositivas : col. + 1 casete (20 min., estéreo)

14.6 AREA DE SERIE

14.6.1 FUENTES

Véase 14.0.1 B

14.6.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.6.2

ELEMENTOS DEL AREA

14.6.3
14.64
14.6.5

14.6.6
14.6.7

14.6.8
14.6.9
14.6.10
14.6.11

Titulo de la serie
Titulos paralelos de la serie

Subtitulos y/o informacidén complementaria sobre
el titulo de la serie

Menciones de responsabilidad relativas a la serie

ISSN (Nimero Internacional Normalizado de
Publicaciones Seriadas)

Numero de serie
Namero y/o titulo de la subserie
Titulos paralelos de 1a subserie

Subtitulo ylo informacion complementaria sobre
el titulo de la subserie
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Area de notas 14.7.3

14.6.12  Menciones de responsabilidad relativas a la subserie
14.6.13 ISSN de la subserie
14.6.14 Namero de subserie

14.6.15 Mis de una serie

14.6.5/14.6.15 Para la transcripcion de cada uno de los elemen-
tos de esta area se tendran en cuenta las reglas establecidas en
10.6.3/10.6.15,

147 AREA DE NOTAS

14.7.1 FUENTES DE INFORMACION

Véase 14.0.1 B

14.7.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.7.2

ELEMENTOS DEL AREA
14.7.3 Naturaleza y forma de las notas

14.7.4 Orden de las notas

14.7.3 NATURALEZA Y FORMA DFE LLAS NOTAS

Véase 10.7.3

185



14.7.4 Descripcion de materiales graficos proyectables

14.7.4 ORDEN DE LAS NOTAS

14.7.4 A Notas que complementan la informacién de un irea
determinada

Cuando proceda redactar alguna nota relacionada con los
elementos de un area determinada, se aplicaran las reglas es-
tablecidas en 10.7.4 A.

El titulo v la mencién de responsabilidad tomados del
material anejo

Fotogramas también numerados 59-85

En el caso de los materiales graficos proyectables se redac-
taran, ademas, las reglas especificas que se enumeran a conti-
nuacion.

14.7.4 A a) Nouas sobre caracteristicas fisicas que afecten al
uso del documento.

Filmina grabada sobre soporte rigido para ser usada en
un provector..,

Fotogramas dispuestos en sisterna cine

14.7.4 A b) Notas sobre datos del material anejo no mencio-
nadas en el area, ni consignados en un asiento separado en
una descripcidon en dos o mas niveles.

Con textos explicativos de cada diapositiva en el [olleto
que acompafia

1474 B Notas no relacionadas con un area determinada

Cuando proceda hacer una nota no relacionada con un drea
determinada, se aplicaran las reglas contenidas en 10.7.4 B.
A las notas previstas en estas reglas, se agregarin las que se
enumeran a continuacidon.
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Area de notas 14.7.4 B &)

14.7.4 B a) Sobre las personas para las que estd destinado el
material, si consta este dato en el documento, su envase o el
material anejo.

Destinado a alumnos de EGB

Para programas de educacion artistica

14.7.4 B b) Sobre otros formatos en los que el documento
gralico provectable esté disponible.

Disponible también en 35 mm

Editade también con fotogramas dobles

14.7.4 B ©) Podrd redactarse un breve sumario del contenido
del documento si no se deduce del resto de la descripcidn.

Sumario: Reproduce la obra de Veldzquez conservada en
el Museo del Prado

14.74 B d) Cuando se describa por separado una parte con
titulo independiente de una filmina con varias obras sin
titulo colectivo, se redactard una nota precedida de la prepo-
sicién «con», indicando las restantes partes con titulo inde-
pendiente contenidas en el documento.

Con: Catedrales de Francia ; Catedrales de Alemania ;

Catedrales de Italia.

14.74 B e) Se indicaran aqui los nimeros de identificacién
de un documento grifico proyectable distintos de un niimero

internacional normalizado que se consideren de interés (véase
14.8).

D. L. NA 1172-1978
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1494 C Descripcién de materiales grificos proyectables

14.7.4 C Notas referentes al ejemplar
Se incluiran en la descripcion notas sobre alguna particula-

ridad fisica del ejemplar que se esta catalogando, como se in-
dica en 10.7.4 C.

Faltan las diapositivas 105 y 207
Sellos de la coleccion... en el envase
Algunos fologramas deteriorados por la humedad

Han sido arrancados los fologramas 57-78

14,8 AREA DEL NUMERO NORMALIZADO Y DE LAS
CONDICIONES DE ADQUISICION

14.8.1 FUENTES

Véase 14.0.1 B

14.8.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.8.2

ELLEMENTOS DFEI. AREA

14.8.3 ISBN (Numero Internacional Normalizado)

14.8.4 Titulo clave
14.8.5 Condiciones de adguisicion y/o precio

14.8.6 Varios ISBN
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Area del ntimero normalizado y de las
condiciones de adquisicién 14.9

14.8.3 1ISBN

14.8.3 A El Namero Internacional Normalizado para el ma-
terial grifico provectable o para las series de estos materiales
se hard constar como se establece en 10.8.3.

1483 B A falta de Numero Internacional Normalizado, se
indicard en esta drea cualquier niimero o simbolo de identifi-
cacién asignado al documento con caracter internacional,

14.8.4 TIiTULO CLAVE

Véase 1084

14.8,5 CONDICIONES DE ADQUISICION Y/ PRECIO

Véase 10.8.5

14.8.6 VARIOS ISBN

Véase 10.8.6

149 MATERIALES GRAFICOS PROYECTABLES
EN VARIAS UNIDADES FISICAS

Véase 10.9

189






Capitulo 15

Descripcién de musica impresa

150 REGLAS GENERALES

Este capitulo cubre las reglas especificas para la descripcion
de las publicacicnes de muisica impresa.

15.0.0 ORGANIZACION DE LA DESCRIPCION

Véase 10.0.0

15.0.1 FUENTES DE INFORMACION

Véase 10.0.1

15.0.1 A Orden prescrito para consultar las fuentes

Las fuentes que deben consultarse para la descripcién de la
miisica impresa son las siguientes, por este orden:

1. Portada o parte de la publicacién que la sustituya. Al
elegir otra fuente que sustituya a la portada se preferira la
parte de la publicaciéon que contenga la informacién biblio-
grafica mas completa, que normalmente en la musica impresa
es la cabecera.
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150.1 B Descripcion de musica impresa

2. Otros preliminares (por €]., el verso de la portada, la por-
tadilla) y el colofon,

5. Elresto de la publicaciéon (cubierta, lomo, prefacios, pro-
logos, etc., texto y apéndices).

4. Fuentes externas (cbras de referencia, bibliografias, ca-
tilogos, etc.).

15,0.1 B TFuentes principales de informacién de las distintas
dreas

A continuacién se especifican las fuentes principales de in-
formacion que corresponden a cada una de las areas de la des-
cripcidn de la misica impresa. 1.a informacién obtenida fuera
de la fuente principal del drea debe ir entre corchetes o en nota.

AREA FUENTE PRINCIPAL
DE INFORMACION

1 Titulo y mencién de Portada o parte de 1a publica-
responsabilidad cion que la sustituya.

2 Edicion ' Portada o parte de la publica- ¥
cién que la sustituya.

3 Datos especificos de Portada o parte de la publica-
musica impresa cién que la sustituya.

4 Publicacion y/o Portada o parte de la publica-
distribucion cién que la sustituya, los de-

mas preliminares y el colofén,

5 Descripcidn fisica La publicaciéon en si misma.
. . ¥
6 Serie Cualquier fuente dentro de la
publicacion.
7 Notas Cualquier fuente.
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Reglas generales , 15.0.6

8 Numero Internacional Cualquier fuente.-
Normalizado (o su
equivalente), niimero
de plancha vy condiciones
de adquisicidn

15.0.2 PUNTUACION
Véase 10.0.2

Para los distimos elementos de la descripcidn, véase tam-
bién las normas de puntuacién prescritas en cada area.

15.0.3 LENGUA Y TIPO DE ESCRITURA DE LA DESCRIPCION

Véuse 10.0.3

15.0.4 ABREVIATURAS
Viase 10.0.4

Para otras abreviaturas véase el Apéndice VIII (v. 1) y el
Apéndice 1 de este volumen.

15.0.5 USO DE MAYUSCULAS

Véase 10.0.5

15.0.6 ACENTOS Y SIGNOS MACRITICOS

Veéase 10.0.6
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15.0.7 Descripcion de miisica impresa

15.0.7 ERRATAS

Véase 10.0.7

15.0.8 NIVELES DE DETAILE EN LA DESCRIPCION

Véase 10.0.8

15.1 AREA DE TITULO Y DE MENCION
DE RESPONSABILIDAD

15.1.1 FUENTES

Véase 15.0.1 B

15.1.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.1.2

ELEMENTOS DEL AREA
14.1.3 Titulo propiamentie dicho
14.1.4 Designacion general de la clase de documento
14.1.5b Titulos paralelos
14.1.6 Subtitulo y/o informacién complementaria sobre el titulo

14.1.7 Mencion de responsabilidad
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Area de titulo y de mencién de responsabilidad 151.3 B

15.1.3 TITULO PROPIAMENTE DICHO

15.1.3. A Para la transcripcién del titulo se aplicaran las re-
glas establecidas en 10.1.3

Recuerdos de la Alhambra

Tres sacrae cantiones

60 easy studies

El agua del Manzanares o Cuando cl rio suena

Der flicgende Holldnder = The flving Dutcham = I vas-
cello fantasma.

(Se ha elegido el titulo alemdn por aparecer mds destacado
tipogrdficamente)

The best of Ted Nugent

Recordando a Glenn Miller
{Mencion de responsabilidad que forma parie del titulo)

Chuck Berry : rock'n’poet
{La mencion de responsabilidad constituye el tiulo)

Album Beethoven

En nota

Contiene: Sonata n? 23, op. 57; Sonata n? 30, op. 109; So-
nata n® 14, op. 27, n© 2,

{Publicacion con titulo colective v titwlos individuales en
la fuente principal de informacién)

I.es quatre notes / Fernando Sor. Siciliana / F. Carulli
{Publicacion sin titulo colectivo)

[Villancicos]
{Publicacicn carente de titulo)

15.1.3 B Cuando el titulo consista ninicamente en el nombre
de una forma o género musical, éste se transcribird como
titulo propiamente dicho. En tales casos, la enumeracion de
instrumentas, tonalidad o namero formaran parte del titulo
s6lo cuando lo precedan o cuando tipogrificamente formen
parte de él. De lo contrario, s¢ transcribiran como informa-
c10n complementaria sobre el titulo, Véase 15.1.6 B
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15.1.3 C Descripcién de misica impresa

Concierto para clarinete v orquesta en Ia mayor, K. 622

Sonatas, op. 1

15.1.3 C Los variantes del titulo, incluidos los titulos con-
vencionales, que aparezcan en otras partes de la publicacidn
que no sea la portada o parte de la publicacidn que la susti-
tuya (cubierta, primera pigina de musica, etc.), se podrdn dar
en nota indicando la [uente. Véase 15.7.4 A a). '

Sonata n? 14, op. 27, n? 2
En nota
En la cub. : Claro de luna

15.1.4 DESIGNACION GENEFERAL DE LA CLASE DE DOCUMENTO

15.1.4 A Se utilizara el término «Musica impresa» en las cir-
cunstancias y forma indicada en 10.1.4

Noches en los jardines de Esparfia [Musica impresa)
Canto a Sevilla ; La oracion del wrero ; Mujeres de Sevi-
lla [Msica impresal

Concertino for harp and chamber orchestra, op. 93 /
Castelnuovo Tedesco. Concerto harp / H. Villalobos. Sones
de la Giralda / Joaquin Radrigo [Musica impresa]

15.1.4 B Cuando una publicacion de muidsica impresa se
complemente con otro tipo de material, la designacion gene-
ral de la clase de documento se referira Gnicamente a la pu-
blicacién de misica impresa.

15.1.5 TITULOS PARALELI.OS

15.1.5 A Para la transcripadn de los titulos paralelos se
aplicaran las reglas establecidas en 10.1.5
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Area de titulo y de mencién de responsabilidad 15.1.6 A

Two Catalan folk songs = Zwei katalanische Volkslie-
der = Dos canciones populares catalanas

The three cornered hat = El sombrero de tres picos

Escolta-ho en el vent = Blowing in the wind
{Titulo original en la misma fuente v en lengua distinta
de la del titulo propiamente dicho)

Only yvou = Solo tt / letra ¥ masica Buck Ram y Ande
Rande. L.as cosas del amor = Les choses de I'amour / letra
Michaele ; musica Paul de Senneville. It = 81 / letra y
musica David Gates

(Publicacion sin titulo colectivo)

L'oiseau de feu = Firebird

En nota

Tit. de la cub.: El pajaro de fuego

(Titulo paralelo que no consta en la fuente principal)

15.1.6 SUBTITULO Y/ INFORMACION COMPLEMENTARIA
SOBRE EL TITULO

15.1,6 A Para la transcripcion del subtitulo y/o informacidn

complementaria sobre el titulo se aplicaran las reglas estable-
cidas en 10.1.6

Capote de grana y oro : pasodoble torero
Maria Padilla : an opera in four acts with French text

Sones de antaito v hogaiio : fantasia castellana

En nota

Para banda

(Informacidn complementaria gue no aparece en la fuen-
te principal de informacion)

El lago de los cisnes : [suite]

El lago de los cisnes : [ballet]

(Informacion que no aparece en la fuente principal, pero
se incluye en el drea ! para distinguir dos obras con el
mismo titulo)

Gran marcha solemne : a S.M. el Emperador del Brasil
{La mformacidon precede al titulo)
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15.1.6 B

Descripciéon de miisica impresa

Records infantils

En nota

Premio composicion coral 1971

(Informacién complementaria que precede al titulo)

Sinfonia n? 55 en mi bemol mayor : El maestro
{ Titulo convencional en la misma lengua que acompania
al titulo propiamente dicho)

Confiado jilguerillo : arieta sobre un motivo de Acis y
Galatea de Antonio de Literes (Siglo XVIII)

{Informacidn sobre otras dreas que gramaticalmente for-
ma parte del subtitulo)

Platero y yo = Platero and I : para narrador vy guitarra
{Varios titulos paralelos ¥y un solo subtitulo o mmforma-
cion complementaria)

Lullaby for a modern baby : violin or voice and plano =
Wiegenlied fiir ein modernes Baby : Violine oder Gesang
und Klavier

L.a gata i el belitre : for guitar = fir Gitarre = para gui-
tarra

(Subtitulo y/o informacion complementaria en varias len-
guas o escrituras)

Carnaval do meu Brasil : samba-marcha / Juan Andreu.
Baila salsa : moderato-cha / Sergio Bonanova

Curre Romero ; Los maletillas : pasodobles toreros

Estudiantina de Madrid : pasacalle marchifia / misica de
R. Freire ; letra de K. San Julian. La tuna pasa : marcha
estudiantil / letra v mnsica de Luis Araque

En nota

Para rondalla

{Documentos sin titulo colectivo)

15.1.6 B Las menciones de instrumentos o voces, tonalidad,
numero, etc., se transcribiran como informacién complemen-
taria sobre el titulo cuando ni lingiiistica ni tipograficamente
formen parte del mismo. Véase 15.1.3 B.

Stabat Mater : para soprano, alto, coro, orquesta de cuer-
da y érgano
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Area de titulo y de mencién de responsabilidad 15.1.7 A

15.1.7 MENCION DE RESPONSABILIDAD

15.1.7. A Para la transcripcidén de la mencidn de responsabi-
lidad se aplicacaran las reglas esiablecidas en 10.1.7

Los campesinos : juguete comico-lirico en un acto / letra
de los Sres. Mihura y Gonzilez del Toro ; misica de Leo
Fall ; arreglo de C. Roig

Adagio de la sonata Claro de luna / L. van Beethoven ;
(Adaptacion para acordedn-piano por Biok]

Campanitas de Belén : villancico : a solo y coro y dos o
tres voces / milsica de Amadeo Vives
En nota

Letra de Lope de Vega
{Menciones de responsabilidad tomadas de fuentes exter-
nas al documento)

Johnny Guitar : del film del mismo titulo / letra de P.
Lee ; muasica de V. Young ; adap. esp. de J. M. Sudrez

Campanera : pasodoble / Naranjo, Murillo y Monreal

Dos de mayo de 1808 : cantata / compuesta por José Flo-
res Laguna

Bajo cifrado barroco / Miguel Asins Arbé, Camilo Wi-
1liart Fabri, Emilio Molina Fernandez

El molinero de Subiza / reduccidén por Isidoro Hernan-
dez de la zarzuela de! maestro C. Qudrid ; letra de Luis
Eguilaz

Collar de perlas = A suing of pearls / letra de Eddie de
Lange ; mistca de Jerry Gray ; adaptacién espafiola G.
Dasca '

Flores de Espaiia : album de cantos v aires populares /
transcritos para piano

(Menciones de responsabilidad indicando la funcién sin
tncluir los nombres de los responsables)

Three sonatas : for treble recorder and basso continuo /
Anonymus ca. 1730

Variaciones para piano / Ludwig van Beethoven ; revi-
sién a partir de las ediciones originales de Ménica Holl ;
digitacién de Bruno Seidhofer ; edicién espafiola, Manuel
Carra
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15.1.7 A

Descripcién de misica impresa

{Informacion relacionada con otro elemento de la des-
cripcidn incluida en la mencidn de responsabilidad)

Canciones espafiolas antiguas / [recogidas por] F. Garcia
Loreca ; transcripeiones para guitarra por Ramoén Cucto

Rapsodia onubense ; para piano / Primitivo Ldzaro ; [pa-
trocinada por ell Instituto de Estudios Onubenses de Ia
Excma. Diputacién de Huclva

Obra musical / Enrique Villaverde ; transcripcion de In-
maculada Quintanal ; [promueve] Principado de Asturias,
Consejeria de Educacidén, Cultura y Deportes

(Entidades patrocinadores gue van indicadas en la fuente
frincipal)

Cancionero de Upsala / introduccién, notas y comemta-
rios de Rafael Mitjana ; transcripcién musical en notacién
moderna de Jestis Bal y Gay ; con un estudio sobre «E] vi-
Hancico polifonicos de Isabel Pope

{Apéndices y complementos incluidos en lo mencidn de
responsabilidad)

Sonate-Fantasie : [ir Violoncello solo = Sonata-Fantasia :
for violoncello sole / Aram Chatschaturjan

Boris Godunov : a national music drama in four acis
with a prologue after Puschkin and Karamsin / by M.
Moussorgsky ; arranged and orchesirated by N. Rimsky Kor-
sakov (1908) ; English version by Edward Agale = Boris Go-
dunow : musicalisches Volksdrama in vier Aufziigen und
mit einem Prolog {nach Puschkin und Karamsin} / von M,
Mussorgsky ; bearbeitet und instrumentert von N. Rimsky-
Korsakow ; neve deuische Texifassung von Heinrich Moller

Swreichquartett = Quatuor = String quartet @ op. 121 /
Gabriel Fauré ; nach den Quellen herausgegeben von Jac-
gues Pési = edité selon les sources par Jacques Pési = edi-
ted based on the sources by Jacques Pési

Sonata : omaggio a Boccherini / M. Castelnuovo-Tedes-
co ; doigtée par Andrés Segovia = digitado por Andrés Se-
govia

(Menciones de responsabilidad en varias lenguas v/o es-
crituras)

Manuela ; A rapacifia chora / A. Lapique

Ponte a vivir / letra de Alfonso Agullé ; musica de Car-
los Villa. No llores mas / letra y misica de Manuel Alejan-
dro y Ana Magdalena

{Publicaciones sin titulo colectivo)
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Area de edicdén _ 15.2.2

Album de 20 piezas faciles para piano : lo que Mozart
tocaba y compuso a la edad de 4 a 6 afios

{La mencidn de responsabilidad sélo aparece en la infor-
macidn complementaria)

The great songs of John Denver
(La mencion de responsabilidad consta sélo en el titulo}

15.1.7 B Cuando los nombres de varias personas aparezcan en
una mencion conjunta, sin especificar la funcion que realiza
cada una de ellas, se haran constar dichos nombres en una
unica mencidn, pudiendo figurar mias de tres cuando se consi-
dere necesario, salvo que por cualquier circunstancia se conoz-
ca que todos realizan la misma funcién. Véase 10.1.7 D d).

Mi calle ; Thinking of you = Pensando en u / letra y
musica de Rafael de ta Vega, Ennque Lopez, Pedro Gené y
Juan Miré

152 AREA DE EDICION

Véase 10.2

15.2.1 FUENTES

Véase 15.0.1 B

15.2.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.2.2

ELEMENTOS DEL, ARTFA

15.2.3 Mencion de edicion
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15.2.3 Descripcion de misica impresa

15.2.4 Mencion de edicion paralela
15.2.6  Menciones de responsabilidad relativas a la edicién
15,26 Mencidn de edicion adicional

15.2.7 Menciones de responsabilidad relativas a una
mencion de edicidon adicional

15.2.3/15.2.7 Para la transcripcion de cada uno de los ele-

mentos de esta area se tendran en cuenta las reglas estable-
cidas en 10.2.3/10.2.7.

15.2.8 COLECCIONES DE OBRAS SIN TITULO COLECTIVO

Véase 10.2.8

15.2.9 OBRAS EN VARIOS VOLUMENES O UNIDADES FISICAS
CORRESPONDIENTES A DIFERENTES EDICIONES

Veéase 10.2.9

153 AREA DE DATOS ESPECIFICOS DE MUSICA
IMPRESA

En esta drea se recogen las menciones que especifican cl for-
mato musical de la obra que se describe para distinguirlo de
otros formatos de la misma obra. Los datos referentes a las

caracteristicas fisicas de la publicacién se indicaran en el area
de descripcion {isica.

15.3.1 FUENTES DE INFORMACION

Véase 15.0.1 B
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Area de datos especificos de misica impresa 153.1 B

15.3.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.0.2

ELEMENTOS DEI. AREA
15.3.3 Mencidn especilica del formato de musica impresa

15.34 Mencion paralela del formaio de musica impresa

15.3.3 MENCION ESPECIFICA DEL FORMATO DE MUSICA IMPRESA

15.3.3 A Es el primer elemento del drea. Se da en los térmi-

nos urilizados en la portada o parte de la publicacién que la
sustituva.

. — Chorus part

. — Partition piano et chant
. — Studien-Paruiwar

. — Canwo y piano

. — Partitura y partes

. — Reduccién para piano

Si es necesario se incluiran las frases explicativas que van
unidas a la mencién (parte, reproduccion del manuscrito del
autor, etc.).

. — Vocal score by the composer

15.3.1 B Las menciones especificas del formato de misica
impresa que aparezcan en la publicacion pero no en la fuente
principal de informacion (portada o parte de la publicacion
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153.1 C : Descripcién de masica impresa

que la sustituya) se darin entre corchetes. Se puede dar en
nota la fuente de donde se hayan tomado.

15.3.1 € Cuando en la publicacién no aparezca ninguna
mencion del formato e interese que quede reflejada, se podra
incluir en esta area, entre corchetes, v en la lengua de la
publicacién, o bien en nota en la lengua del centro catalo-
gador. Véase 15.7.4 A b).

Sc utilizaran los siguientes términos:

Parte/s. Cada una de las hojas sueltas de musica destinadas
a una voz 0 un instrumento en una ejecucién de un conjunto.
También denominada particella,

Parte de piano director, violin director, etc. En una obra
para un conjunto, la parte de un instrumento que permite al
intérprete dirigir este conjunto mediante las anotaciones de
las entradas de los otros instrurmentos.

Partitura. Ejemplar musical en el que aparecen superpues-
tas en una misma pdgina todas las partes vocales y/o instru-
mentales de una obra.

Partitura abreviada. Partitura reducida a un minimo de pen-
Lagramas.

Guién. Notacion musical de una obra para orquesta, ban-
da, etc., que da solamente la parte musical principal en un
minimo de pentagramas, normalmente de 2 a 4, distribuidos
por secciones instrumentales.

Partitura de cora. Notacion musical de una obra vocal en
la que solamente aparecen las voces del coro, sin acompafia-
miento instrumental.

Partitura de estudio. Partitura completa cuyo fin es el
estudio y no la interpretacion. Dentro de clla se incluye la

partitura de bolsillo 0 miniatura.

Partitura vocal. En obras para voces y arquesta o conjunto



Area de publicacién, distribucién, etc. 15.4.2

instrumental (Speras, etc.), aquella que indica todas las partes
vocales pero con las de orquesta reducidas a piano u otro ins-
trumento de teclado.

Reduccién para piano. Transcripcidon para piano de una
obra orquestal, lirica, etc.

Se podra ampliar esta lista en los casos particulares que no
se adapten a los términos anteriormente citados.

15.3.4 MENCION PARALELA DEL FORMATO DE MUSICA IMPRESA
Cuando en una publicacién aparezcan menciones del for-
mato de musica impresa en mas de una lengua v/o escritura,

se dara la primera. Se pueden dar, si se considera conveniente,
las menciones paralelas.

. — Partition pour chant et piano = Klavierauszug

. — Partitura = Full score

15.4 AREA DE PUBLICACION, DISTRIBUCION, ETC.

Véase 10.4

15.4.1 FUENTES

Véase 15.0.1 B

15.4.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.4.2



15.4.3 Descripcion de musica impresa

ELEMENTOS DEL AREA
15.4.3 Lugar de publicacién v/o de distribucion
15.44 Nombre del editor v/o distribuidor
15.4.5 Mencidn de la funcién de editor y/o de distribuidor
15.4.6 Fecha de publicacion y/o distribucion

15.4.7 Lugar de impresion, nombre del impresor vy fecha de im-
presion

15.4.3 LUGAR DE PUBLICACION

Véase 10.4.3

15.4.4 NOMEBRE DEL EDITOR

15.4.4 A Parala transcripcion del nombre del editor se apli-
caran las reglas establecidas en 10.4.4.

. — Madrid : Editorial de Musica Espafiola Contempo-
ranea.

. — Malaga : Polifonia

. — Madrid : Alpuerto

. — Barcelona : Farran Misica

. — Valencia : Piles

. — Barcelona : Casa Beethoven Publicacions
. — Sanuago, La Corufia : Coral

. — Madrid : Casimiro Martin

. — Madrid : Andrés Vidal

. — Madrid : Zozaya

. — Madrid : Taska, [etc.)
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Area de descripcién fisica 15.5

. — El Escorial : Ediciones Escurialenses : Edit. Patri-
monio Nacional

. — Barcelona : Instituto Espafiol de Musicologia
(En la fuente: Consejo Superior de Investigaciones Cien-
tificas. Instituto Espafiol de Musicologia)

. — Cuenca : Instituto de Musica Religiosa de 1a Diputa-
cidén Provincial.

15.4.5 MENCION DE LA FUNCION DE EDITOR

Véase 10.4.5

15.4.6 FECHA DE PUBLICACION

Véase 10.4.6

I5.4.7 1.UGAR DFE IMPRESION, NOMBRE DEL IMPRESOR Y FECHA
DE IMPRESION

15.4.7 A Para la transcripcidn del lugar de impresién, nom-
bre del impresor y fecha de impresién se aplicaran las reglas
establecidas en 10.4.7.

. — Madrid - [s.n.}], [ca. 1860] {Madrid : Calcog? }. Carrala)
. [5.1.: s, [1942] (Barcelona : Lit. J. Mora)

15.5 AREA DE DESCRIPCION FISICA

Véase 10.5
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15.5.1 Descripcién de musica impresa

15.5.1 FUENTES

Véase 15.0.1 B

1552 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.0.2

ELEMENTOQS DEL ARFA
15.5.3 Extension y designacion especifica del material
15.5.4 Tustraciones
15.5.5 Dimensiones

15.5.6 Material anejo

15.5.3 EXTENSION Y DESIGNACION ESPECIFICA DEL. MATERIAL

15.5.3 A Para la transcripcidn de la extension y designacion
especifica del maierial se aplicaran las reglas establecidas en
10.5.3.

Se registrard, en numeros arabigos, Ia cantidad de unidades
que componen el documento que se cataloga y a continua-
c16n la designacion especifica del material, de acuerdo con los
siguientes términos:

Partitura

Partitura abreviada

Guidn

Partitura de estudio

Parte de piano director, violin director, etc.
Partitura vocal
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Area de descripcién fisica 1553 B

Reduccién para piano
Partitura de coro
Parte/s

Se afiadira entre paréntesis el nimero de paginas, hojas o
voliimenes. Cuando se trate de partes puede indicarse en nota

su contenido, st no se ha hecho ya por otros motivos, Véase
15.7.4 A a).

1 partitura (160 p.)
1 partitura vocal {60 p.)
! partitura de estudio (2 v.)

4 partes
En nota
Violin, viola, violonchelo y contrabajo

2 partes (18, 17 p.)

Cuando ninguno de los términos anteriormente recomen-
dados sea el apropiado, por ejemplo en el caso de obras para
un instrumento sin acompafamiento, cancioneros, etc., la
extensién se indicara solamente con el niimero de paginas,
hojas o voliimenes.

15,53 B Si el material consiste en diferentes tipos de partitu-
ras, o una partitura y partes o diferentes tipos de partitura y
partes, se indicaran los datos de cada uno segiin la lista de
15.5.3 A, separandolos por espacio, signo de adicidn, espacio.

1 guién (4 p.y + 8 partes
1 partitura (}7 p.} + 1 parte
1 partitura abreviada (15 p.) + 30 partes

| parttura (23 p.) + 1 parte de piano director (8 p.) + 16
partes

La expresién de la extensiéon en términos de voliimenes,
hojas, paginas, etc., debe atenerse a lo establecido en 2.5.3
{v. I).
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15.5.4 Descripcién de misica impresa

15.5.4 IL.USTRACIONES

1554 A Para la mencién de ilustraciones se aplicaran las
reglas establecidas en 2.5.4 (v. I).

1 partitura de estudio (230 p.) : il

1 partitura abreviada (23 p.) : 1l. + 10 partes

15.5.5 DIMENSIONES
15.5.5 A Para la indicacién de las dimensiones se aplicaran
las reglas establecidas en 2.5.5 (v. I}.
Cuando en el caso de partitura y partes no coincida el ta-

mafio de éstas con ¢l de la partiwra, se indicard cada una de
las dimensiones a continuacion del término correspondiente.

1 partitura abreviada (4 p.) + 1 partitura vocal (4 p.);
31 e + 26 parres ; 22 X 16 ¢m

15.5.6 MATERIAL ANEJO

Véase 10.5.6

156 AREA DE SERIE

Véase 10.6

15.6.1 FUENTES

Véase 15.0.1 B
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Area de serie 15.6.2

15.6.2 PUNTUACGION PRESCRITA

Véase 10.6.2

ELEMENTQS DEL AREA

15.6.3
15.6.4
15.6.5

15.6.8
15.6.9
15.6.10
15.6.11

15.6.12
15.6.13
15.6.14
15.6.15

Tiwlo de la serie
Titulos paralelos de la serie

Subtitulo y/o informacion complementaria
sobre el titulo de la serie

Menciones de responsabilidad relativas a la serie

ISSN (Nimero Internacional Normalizado
de Publicaciones Seriadas)

Niimero de serie
Niitmero v/o titulo de la subserie
Titulos paralelos de la subserie

Subtitulo y/o informacion complementaria
sobre el titulo de la subserie

Menciones de responsabilided relativas a la subserie
ISSN de la subserie
Nimero de subserie

Mas de una serie

15.6.3/15.6.15 Para la transcripeion de cada uno de los elemen-
tos de esta drea se tendrian en cuenta las reglas establecidas en
10.6.53/10.6.15.

. — (Sensibilizacién pianistica)
. — (Musica catalana contempordnea de camara)
. — (Guitar archives = Gitarren Archiv)

. — (Musique de I'époque baroque pour viclon = Barock
violin music)
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15.7 Descripcion de misica impresa

. — {(Guirare d’aujourd’hui : un recueil de 30 petites pie-
ces conternporaines pour les jeunes guitaristes = Heden-
daagse gitaar : ein bandvon 30 kleine hedendaagse stukjes

voor de jonge guitaristen)

. — {(Cello-bibliothek : Originalwerke Lir Violoncello
und Klavier)

. — (Le pupitre : collection de musique ancienne / pu-
blié sous la direction de Francois Lesure)

. — {L.a guitare / dirigée par Jean-Maurice Mourat)
. — (Hortus musicus ; 17)
. — (Rock espafiol ; 21}

. — {M#sica hispana. Serie B, Polifonia ; 1)

157 AREA DE NOTAS I

15.7.1 FUENTES

Véase 15.0.1 B

15,72 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.7.2

ELEMENTOS DEIL. ARFA

15.7.3 Naturaleza vy forma de las notas

15.7.4 Orden de las notas

15.7.3 NATURALEZA Y FORMA DE LAS NOTAS

Véase 10.7.3
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Area de notas 1574 A b

15.7.4 ORDEN DE I.AS NOTAS

15.7.4 A Cuando proceda redactar alguna nota relacionada
con los elementos de un drea determinada de la descripcidn,
se seguira el orden establecido en 10.7.4 A.

Ademas de las notas relacionadas en 10.7.4 A se redactaran
otras notas especificas de este tipo de documentos.

15.7.4 A a) Area de titulo y mencién de responsabilidad

Sera obligatorio indicar la fuentte de donde se ha tomado el
titulo cuando no es la principal.

Tit. womado de la cub.

Tit. paralelo en japoncés

Musica de la pelicula Casablanca

Texto de las canciones basado en poemas de Lorca
Tit. no incluido en el cat. de A. Fanna

Libreto de Oscar Wilde waducido al alemidn por H.
Lachman.

Rasado en temas de: I puritant de Bellini

Notas sobre la forma musical y medio de interpretacidon. Se
mencilonaran las partes excepto en grandes agrupaciones como
orquesta, banda, etc., en las que se hara con caracter opcional.

Soprano, clarinete, piano y un percusionista
Oboe vy orquesta de cuerda
Banda

Originalmente para flauta, violin y bajo continuo

15.7.4 A b) Area de edicion e historia bibliografica
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15.74 A ¢) Descripcion de misica impresa

De una coleccion de 36 canzoni de varios compositores
publicada originalmente en Venecia en 1608 por A. Raverij

Editada a partir de los mss. originales del compositor

Retmp. en partitura de estudio de la partitura publicada
originalmente en: Berlin, Harmonia, 1910

15.7.4 A ¢) Area de datos especiticos de misica impresa

Se puede hacer constar la fuente de donde se ha tomado la
mencion de misica impresa si dicha mencién no aparece en
la fuente principal. La mencién de musica impresa que no
aparexca en la publicacion se podrd dar en nota,

Formato de miisica impresa tomado de la cub.
(En el drea 3 : [Partitura vocal])

Partitura de coro
(La mencion de formato de misica impresa no aparece
en la publicacién)

15.7.4 A d) Avea de publicacion y/o distribucion, etc.

Publicado también por Breitkopf & Hirtel

Distributdo en Espafia por Real Musical

15.7.4 A e) Area de descripcién fisica v del material anejo

Incluye menciones de caracteristicas fisicas particulares o
adicionales no consignadas en el area 5.

Incluida la parte opcional de viclonchelo
Falita la parte del violin 1

Cada obra ademads con paginacion independiente

15.7.4 A £) Area de serie

Serie destinada a la publicacion de pardturas de comp.
espafioles no estrenadas ni editadas
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Area del niimero normalizado, numero de plancha
y condiciones de adquisicién 15.8

15.7.4 B Notas no relacionadas con un area determinada

Ademids de las notas relacionadas en 10.7.4 B (notas de con-
tenido, etc.), se redactaran otras notas especificas que se indi-
€an a continuacion.

15,74 B a) Fecha de composicién o de estreno

Estrenada en el Auditorio Manuel de Falla de Granada el
10 de noviembre de 1985

Fecha de composicidon: 1927

1574 B b) Duraciéon

Duracién aprox.: 6 min. 30 seg.

15.7.4 B ¢) Notacién

Notacién cuadrada
Tablatura

Cifrado para guitarra

15.7.4 C Notas referentes al ejemplar

Véase 10.7.4 C

Firma autdgr. del compositor

Ejemp. procedente de la Biblioteca Barbieri

158 AREA DEL NUMERO NORMALIZADO, NOMERO DE
PLANCHA Y CONDICIONES DE ADQUISICION

Véase 10.8
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15.8.1 Descripcion de musica impresa

Por el momenio no existe ain un nimero internacional
normalizado especifico para la misica impresa, aunque la
publicacién puede llevar un ISSN o ISBN. Los nameros de
plancha se utihizan como medio de identificacion de la edi-
cidén original de una obra.

15.8.1 FUENTES

Véase 150.1 B

15.8.2 PUNTUACION PRESCRITA

Para la aplicacion de la puniuacién prescrita se seguirdn
las reglas establecidas en 10.8.2.

El nimero de plancha ira precedido de coma, espacio (, ),
cuando no aparezca en primer término,

ELEMENTOS DEL. AREA

15.8.3 Numero Internacional Normalizado (o su
equivalente) y/o niimero de plancha

15.8.4 Titulo clave
15.8.5 Condiciones de adquisicion y/o precio

15.8.6 Varios numeros internacionales normalizados
y/0 varios numeros de plancha

15.8.3 NUMERO INTERNACIONAL NORMALIZADO
{O SU EQUIVALENTE) Y/O NUMERO DE PLANCHA

El primer elemento del drea es el ISBN o ISSN, si constan.
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Area del ndmero normalizado, niimero de plancha
y condiciones de adquisicién ‘ 15.9

El ISSN ira seguido del titulo-clave si aparece en la publi-
cacién . Véase 10.8.4.

Cuando no consta ISBN o ISSN deberd consignarse, si se
conoce, €]l nimero del editor,

A continuacién se puede dar el niimero de plancha.

. — ISBN 84-7075-337-1

. — ISBN 84-387-0135-3, n. pl.: 2471
. — N. editor: 125, n. pl|: 2713

. — N. pl. metalica: A573 V.

15.8.4 TITULO CLAVE

Véase 10.8.4

15.8,5 CONDICIONES DE ADQUISICION Y/O PRECIO

Véase 10.8.5

15.8.,6 VARIOS NUMEROS INTERNACIONALES NORMALIZADOS
Y/0 VARIOS NUMEROS DE PLANCHA

Véase 10.8.6

15.9 MUSICA IMPRESA EN VARIJAS UNIDADES FISICAS

Véase 10.9
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Capitulo 16

Descripcién de grabaciones sonoras

16.0 REGLAS GENERALES

Este capitulo contiene las reglas especificas para la desenip- °
cioén de grabaciones sonoras (discos, casetes, cintas, etc,).

16.0.0 ORGANIZACION DE LA DESCRIPCION

Véase 10.0.0

16.0.1 FUENTES DE INFORMACION

Veéase 10.0.1

16.0.1 A Orden prescrito para consultar las fuentes

Los datos necesarios para la descripcion pueden aparecer en
el propio documento {en forma griafica o sonora), en su car-
peta o en el material anejo impreso. En este tipo de materia-
les hay que precisar que la fuente principal de informacion
puede ser multiple.
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16.0.1 B Descripcién de grabaciones sonoras

El crden de preferencia entre estas fuentes de informacion
sera el siguiente:

1. Fuentes unidas permanentemente al documento (etique-
tas de los discos y de las cintas).

2. Fuentes asociadas al documento (carpetas y fundas, ma-
terial anejo, etc.).

3. Tuentes sonoras (el contenido grabado del documento).

4. Fuentes externas (catalogos, discografias, enciclopedias,
etcétera).

16.0.1 B Fuentes principales de informacién de las distintas
areas

A continuacidn se especilican las fuenies principales de in-
formacidn que corresponden a cada una de las areas de la
descripeion de las grabaciones sonoras.

AREA FUENTE PRINCIPAL DE
INFORMACION
1 Titulo y mencién de El documento en si mismo y
responsabilidad sus fuentes asociadas
2 Ediaodn El decumento en si mismo y

sus fuentes asociadas

4  Publicacion y/o El documenio en si mismo vy
distribucion sus fuentes asociadas
5 Descripcion fisica El documento en si mismo vy

sus fuentes asociadas

6 Serie El documento en si mismo y
sus fuentes asociadas
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Reglas generales 16.0.7

7 Notas Cualquier fuente
8 Numero normalizado y Cualquier fuente
condiciones de
adquisicion

Cuando todos los datos de las dreas 1, 2 6 4 se tomen de
fuentes no unidas permanentemente al documento, se indica-
rin en nota dichas fuentes. Serd opcional tal indicacidn si so-
lamente faltan algunos datos.

16.0.2 PUNTUACION
Véase 10.0.2 para la puntuacién de la descripcién en su
conjunto, y para los distintos elementos de la descripcion,

véase también las normas de puntuacién prescritas en cada
una de las areas.

16.0.3 LENGUA Y TIPO DE ESCRITURA DFE I.A DESCRIPCION

Véase 10.0.4

Para otras abreviaturas, véase el Apéndice VIII (v. I) y el
Apéndice T de este volumen.

16.0.5 USO DE MAYUSCULAS

Véase 10.0.5

16.0.6 ACENTOS Y SIGNOS DIACRITICOS

Véase 10.0.6

16.0.7 ERRATAS

Véase 10.0.7
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16.0.8 Descripcion de grabaciones sonoras

16.0.8 NIVFELES DE DETALLE EN 1.A DESCRIPCION

Véase 10.0.8

16.1 AREA DE TIiTULO Y DE MENCION DE
RESPONSABILIDAD

16.1,1 FUENTES

Véase 16.0.1

16.1.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.1.2

ELEMENTOS DEL AREA
16.1.3 Tiwlo propiamente dicho
16.1.4 Designacion general de la clase de documento
16.1.5 Tiwulos paralelos

16.1.6 Subtitulo y/o informacion complementaria sobre el
titulo

16.1.7 Mencion de responsabilidad

16.1.3 TITULO PROPIAMENTE DICHO

16,1.3 A Para la transcripcion del titulo se aplicaran las re-
glas establecidas en 10.1.3.
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Area de titulo y de mencién de responsabilidad 16.1.3 B

Ecos de mi guitarra
Cantos del campo y de la mar recogidos en Tarifa

Quiroga — Maesiro
{Aparece en la publicacion Quiroga... Maestro)

El amigo Melquiades o Por la boca muere el pez

Gregorianische Gesange = Gregorian chants = Cantos
gregorianos = Cants gregorians

{Se ha elegido el titulo en alemdn por apan’cer mds des-
tacado tipogrdficamente)

Recordando a Donostia y Guridi
{Mencidn de responsabilidad que forma parte del titulo)

Montuserrat Caballé-Giuseppe di Stefano
(La mencion de responsabilidad es el titulo)

Noche y dia / Eduardo Rodriguez Roadway

En nota

Contiene; Noche v dia ; Canio al amanecer ; Idus de oto-
fio ; Cosas por decir ; Las isas ; Mil palabras ; Gran Via;
Suave y en silencio.

{Obras con titulo colectivo en las que aparecen ademds
los titulos individuales)

Sohata para violin / Béla Bartok. Sonaa para pianoc y
violin n? 3 en re menor : opus 108 / Johannes Brahms

Mazurkas ; Préludes ; Marche funebre / Fréderic Chopin
{Documentos sin titulo colectivo)

[Temas de peliculas]
{Documentos sin titulo)

16.1.3 B Cuando el titulo consista Qinicamente en el nombre
de una forma musical, género, etc., este nombre se transcribi-
rd como titulo propiamente dicho. En estos casos la enumera-
cidon de instrumentos, tonalidad o niimero de 1a obra se trata-
ra como parte del titulo cuando le precedan o cuando tipo-
graficamente formen parte de é1. De lo contrario esta enume-
racion se transcribira como otra informacion complementaria
sobre el titulo. Véase 16.1.6 A.

Concierto para {lauta vy orquesta n? 1 : en sol mayor :
K. 313 / Mozart
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16.1.3 C Descripcién de grabaciones sonoras

16.1.3 C Los titulos de obras breves o fragmentos que sirven
para completar discos o casetes que contengan una obra u
obras mas amplias se hardn constar en esta drea o en nota.

Sinfonia n? 3 en Ia menor, op. 56 ; Escocesa / Mendels-
sohn

En nota

“ontiene ademis Las Hébridas: (La gruta de Fingal) :
obertura de concierto n? 2, op. 26 / Mendelssohn (8 min.)

16.1.4 DESIGNACION GENERAL DE LA CLASE DE DOCUMENTQ

16.1.4 A La designacion general de la clase de documento
—en ¢l caso de que se considere necesaria indicarla en la des-
cripeién— se indicard con el término «grabacion sonora» y se
aplicaran las reglas establecidas en 10.1.4.

El nombre de la rosa [Grabacién sonora] / milsica cotn-
puesta por James Horner

Concierto madrigal ; Per la flor del Uiri blau ; Muasica
para un jardin [Grabacidon sonora] / Rodrigo

Concierto n% 1 : Concierto Fantastico / Albéniz. Noches
cn los jardines de Espafia / Falla [Grabacidn sonora]

Falstall [Grabacidn sonora] : comedia lirica en tres actos
7 Giuseppe Verdi ; libreto de Arrigo Boito

16.1.5 TITULOS PARALELOS

Para la transcripcion de los titulos paralelos se aplicaran
las reglas establecidas en 10.1.5

Symphonie Nr. 6 F-Dur, op. 68 = Symphony n2 6 in F
major op. 68 = Symphonie n? 6 en fa majeur, op. 68 = Sin-
fonia n? 6 in fa maggiore, op. 68 / Beethoven

Sonrisas v lagrimas = The sound of music

I.ove on the rocks = Amor en las rocas / Neil Diamond v
Gilbert Becaud. Amazed and confused = Asombrado v con-
fundido / Neil Diamond y Richard Bennett
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Area de titulo y de mencién de responsabilidad 16.1.6 A

16.1.6 SUBTITULO Y/O INFORMACION COMPLEMENTARIA SOBRE
EL TITULO

16.1.6 A Para la ransaripcion del subtitulo y/o informacién
complementaria sobre el titulo se aplicarin las reglas estable-
cidas en 10.1.6.

Carmen : opera en tres actos

El santo de la Isidra : sainete lirico de costumbres madri-
lefias

Sonata n? § en do menor : para piano : op. 13

The jazz singer : canciones de la banda sonora original
de la pelicula
{La informacién precede al titulo)

Sinfonia, M. 104, re mayor : Londres
{Titulo original en la misma lengua o titulo convencio-
nal que acomparia al titulo propiamente dicho)

Variaciones y fugas : op. 24 : sobre un tema de Fiendel
(Infaormacidén sobre otras dreas que gramaticalmente for-
man parte del subtitulo)

La {lauta magica = The magic [lute = Die Zauberiltie :
apera en dos actos

Otello: drama lirico in quattro atti = Quelo : drama lirico
€Tl Cuatro actos

Alma redemptoris Mater ; Ave Regina caelorum ; Regina
coeli and Salve Regina : four marian antiphons for 6, 7 and
8 voices = cuatro antifonas marianas para 6, 7 v 8 voces

I.uisa Fernanda : comedia lirica en tres actos / F.M. To-
rroba, F. Romero v G.F. Shaw. La Gran Via : revista ma-
drilefia en un acto y cinco cuadros / F, Chueca, Valverde y
F. Pérez.

Acércate mas ; Tres palabras : boleros / Oswaldo Farrés

La cancion del soldado / J. Serrano. Legionarios y regu-
lares / Saco del Valle. Las corsarias / F. Alonso

En nota

Marchas militares

(Documentos sin titulo colectiva)

El sombrero de wres picos : [ballet]
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16.1.6 B

Descripcién de grabaciones sonoras

El sombrero de wres picos : [suite)
Peer Gymt : {opera]

Peer Gyne : [suite]
(Se hace una interpolacidn a continuacidn del titulo para
distinguir dos obras del mismo autor con el mismo titulo)

16.1.6 B L.as menciones de instrumentos ¢ voces, tonalidad,
niamero, etc., se podran transcribir como informacidn com-
plementaria sobre el titulo cuando ni linghistica ni tipografi-
camente formen parte del titulo. Véase 16.1.3 B.

Concierio en re mayor : para violin y orquesia : op. !

16.1.7 MENCION DE RESPONSABILIDAD

16.1.7 A Para la transcripcidon de las menciones de responsa-
bilidad se aplicaran las reglas contenidas en 10.1.7.

51 al amor / msica, Gregorio Garcia Segura ; letra, José
Luis Lépez ; arreglos y direcadn musicales, Gregorio Gar-
cia Segura

El puifiac de rosas / musica de Ruperio Chapi

En nota

Letra de Carlos Arniches v Ramén Asensio Mas. Datos
tomados del Catdlogo del Teatro Lirico Espafiol en la Bi-
blioteca Nacional.

La villana : zarzuela en ires actos / Federico Romero y
Guillermo Fernandez Shaw ; miisica de Amadeo Vives

En nota

Basada en la tragicomedia de Lope de Vega «Peribaiiez y
el Comendador de Qcafia»

{Menciones de responsabilidad no tomadas del documento)

Saeta / hermanos Alvarez Quintero y Turina

Por las marismas de Almonie : cancion rociera / original
de Ochaita, Valerio y Solano.

Lazy = Perezoso / compuesto por Blackmore ... [et al.]
{Forma de transcripcion)
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Area de titulo y de mencién de responsabilidad 16.1.7 A

En las menciones de responsabilidad se haran constar los
nombres de personas o entidades que hayan intervenido en el
documento:

Autores de textos, compositores, letristas, libretistas.
Arreglistas, adaptadores, transcriptores, digitadores.

Recopiladores.

Intérpretes, si la participacion de la(s) persona(s) o entidades
va mas alla de la actuacion, ejecuciéon o interpretacion de una
obra. Si la participacion estd limitada a la actuacion, eje-
cucién o interpretacidn, se registraran en el drea de notas.

Happy hunting / book by 1Toward Linsay and Roussel
Crouse ; lyrics by Matt Dubey ; music by Harold Karr

D¢ Pascuas a Ramos : todos los temas son tradicionales
salmantinos / recopilaciones y adaptacién, Angel Carril.

Concent at Carnegie Hall / Duke Ellington

No hay final / autores de todos los temas [e interpreta-
cion), Altozano

El amor brujo / Manuel de Falla [arrcglo], Arthur
Rubinstein

Cancionero comercial: nostalgia de la publicidad musical
de los afos 30, 40 v 50 / [pavocinado por la] Cimara de
Comercio e Industria de Madrid ; préologo de Adrian Piera ;
comentiarios, Rafael Abella y Angel Benito

Cadiz vy América : Musica del Descubrimiento : polilonia
en las Catedrales del Nuevo Mundo / {patrocinado por la)
Diputacién de Cadiz, Patronato Provincial para la Con-
memoracién del V Centenario del Descubrimiento de Amé-
rica

Running scared = Apunta, dispara v corre,,. : banda ori-
ginal de la pelicula / 1odos los temas compuestos por Rod
Temperton

Carmen : 6pera en trois actes / livret de Henri Meilhac et
Ludovic Halévy d’apres la nouvelle de Prosper Merimée =
Opera in three acts / libretto by Henri Meilhac and Ludo-
vic Halévy after the novel by Prosper Merimée = Opera in
tre atti / libretto di Henri Meilhac e Ludovic Halévy dalla
novella di Prosper Merimée ; [musique}, Georges Bizet
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16.1.7 B Descripcién de grabaciones sonoras

Adidés a Mariquifia : melodia gallega / Chané, Curros
Enriquez. Meus amores : melodia gallega / José Baldomir
Rodriguez

Tres movimientos de la suite n? 1 para cello /7 J.S. Bach

Dos sonatas / D. Scarlatui; {ambas arregladas por] J.W.
Duarte
{Documentos sin titulo colectivo)

Ella Fitzgerald sings Gershwin .
(El nombre del responsable forma parte del titulo)

16.1.7 B Cuando las nombres de varias personas o entidades
aparezcan cn una mencién conjunta, sin especificar la [un-
cidn que realiza cada una de ellas, se haran constar dichos
nombres en una Anica mencion, pudiende [igurar mas de tres
cuando se considere necesario, salvo que por cualquier cir-
cunstancia se conozca que todos realizan la misma [uncién.
Véase 10.1.7 D d).

Maruja Limdn / Quintero, Ledn, Quiroga y Clavero

(Autores de letra: Antonio Quintero y Rafael de Ledn;
los composiores: Manuel Lopez-Quiroga Miquel y Manuel
Lopez-Quiroga Clavero)

16.1.7 € Cuando una grabacién sonora contenga varias
obras independientes pero sin titulo colectivo, se describirian
como una unidad con aplicacion de las reglas contenidas en
10.1.7 M, o podrd redactarse una descripcion independiente
para cada obra. En este (liimo caso las descripciones separa-
das de cada obra se relacionaran por medio de una nota. Para
la mencidn de la extension de cada obra, véase 16.5.3 C.

16.2 AREA DE EDICION

En las grabaciones sonoras no suele aparecer la mencion de
edicion. Sin embargo, es frecuente encontrar reediciones de

228

il



Area de edicién 16.2.3 A

grabaciones anteriores. Cuando ast le conste al catalogador
podra afiadir, entre corchetes, la mencién oportuna.

La revoliosa / Silva, F. Shaw ; Chapi. — [Nueva ed.]. —
Madrid : Zacosa, D.L. 1979

{Se trata de una grabacion dirigida por Atailfo Argenia
antes de 1958)

16.2.1 FUENTES

Véase 16.40.1

16.2.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.2.2

ELEMENTOS DEL AREA
16.2.3 Mencidn de edicion
16.2.4 Mencidn de edicion paralela
16.2.5 Menciones de responsabilidad relativas a la edicion
16.2.6 Mencion de edicién adicional

16.2.7 Menciones de responsabilidad relativas a una mencidén
de edicién adicional.

16.2.3 MENCION DE EDICION

16.2.3 A Para la transcripcion de la mencion de edicién se
aplicaran las reglas establecidas en 10.2.3.
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16.2.4 Descripcion de grabaciones sonoras

16.2.4 MENCION DE EDICION PARALELA

Véase 10.2.4

16.2.5 MENCIONES DE RESPONSARILIDAD RELATIVAS A LA
EDICION

Véase 10.2.5

16.2.6 MENCION DE EDICION ADICIONAL

Véase 10.2.6

16.2.7 MENCIONES DE RESPONSABILIDAD RELATIVAS A UNA
MENCION DE EDICION ADICKINAL

Véase 10.2.7

16.2.8 COLECCIONES DE OBRAS SIN TTTULO COLECTIVO

Véase 10.2.8

16.2.9 OBRAS EN VARIAS UNIDADES FISICAS CORRESPONDIENTES
A DIFERENTES EDICIONES

Véase 10.2.9

16.3 AREA DE DATOS ESPECIFICOS DE LA CLASE DE
DOCUMENTO

Esta drea no se utiliza para grabaciones sonoras.
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Area de publicacién, distribucién, etc. 16.44 A

16.4 AREA DE PUBLICACION, DISTRIBUCION, ETC.

16.4.1 FUENTES

Véase 16.0.1

16.4.2 PUNTUAGION PRESCRITA

Véase 10.4.2

ELEMENTOS DEL AREA
16.4.3 T.ugar de publicacidn y/o distribucion
16.4.4 Nombre del editor y/o distribuidor
164,56 Mencién de la funcidn de editor y/o de distribuidor
16.4.6 Fecha de publicacién v/o distribucion

16.4.7 lLugar de fabricacion, nombre del fabricante
y fecha de fabricacion

16.4.3 LUGAR DE PUBLICACION

Véase 10.4.3

16.4.4 NOMBRE DEI. ERITOR

16.4.4 A Para la transcripcion del nombre del editor se apli-
caran las reglas establecidas en 10.4.4
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1644 B Descripcién de grabaciones sonoras

. — Madrid : Fonomusic

La musica ligera en Espafia / Servicio de transcrip-
ciones de Radio Nacional de Espafia. — Madrid :
Rne

{El editor en forma extensa en el drea de titulo y
mencidn de responsabilidad)

. — Madrid : Instituto de la Juventud ; Santiago de
Compostela : Aula Aberta, Universidade de Santiago
(Varios editores)

. = Madrid : edita y distribuye Hispavox
{Mencion de distribuidor)

[s.l. : s.n.], D.L. 1982 (Barcelona : Barnafon)
{Lugar de fabricacion y nombre del fabricante)

16.4.4 B El nombre del sello discografico o de la casa
productora no se consignara en esta area, a no ser que coinci-
da con ¢l nombre del editor. Se hard constar en el area 8 se-
guido del nombre de sus divisiones o colecciones y de su nu-
mero normalizado.

. — Madrid : Fonogram, D.L. 1983
En el drea 8: Decca. Grandi Voci. 9- 42015

16.4.5 MENCION DE LA FUNCION DE EDNTOR

Véase 10.4.5

16.4.6 FECHA DE PUBLICACION

Para la indicacidn de la {echa de publicacion se aplicarin
las reglas establecidas en 10.4.6.

. — Madrid : Serdisco, D.L. 1986
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Area de descripcién fisica 16.5.2

16.4.6 B Cuando conste la fecha de grabacién y difiera nota-
blemente de la fecha de publicacidn, aquélla se hara constar
en nota.

Madrid: Poly-Gram Ibérica, I3.L. 1985
En nota
Grabado en 1982

16.4.7 LUGAR DE FABRICACION, NOMBRE DEL FABRICANTE Y
FECHA DE PUBLICACION

16.4.7 A Para la indicacion del lugar de fabricacién, del
nombre del fabricante y de la fecha de publicacion se aplica-
ran las normas establecidas en 10.4.7.

. — [S.1 : s.n.], 1980 (Madrid : Cofasa)

16.5 AREA DE DESCRIPCION FiSICA

16.5.1 FUENTES

Véase 16.0.1

16.5.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.0.2

ELEMENTOS DEL AREA

16.5.3 Extension y designacién especifica del material

233



16.5.3 Descripcion de grabaciones sonoras

16.5.4 Mencidn de otras caracteristicas {isicas
16.5.5 Dimensiones

16.5.6 Material anejo

16.5.3 EXTENSION Y DESIGNACION ESPECIFICA DEI. MATERIAL

Para la designacion especifica del material se aplicaran las
reglas establecidas en 10.5.3.

Los términos para la descripcidn del material que se des-
cribe son:
Disco
Disco compacto
asete
Carrete de cinta
Cartucho
Cilindro
Rollo
Bobina de hilo magnético

Carrete de banda sonora

Cuando ninguno de estos términos sea apropiado se utiliza-
ra ¢l término que corresponda.

Cuando en el mismo catalogo coexistan descripciones de
distintos Lipos de matertales se afiadiran a los términos ante-
riores otro término que limite su significado: disco sonoro,
casete sonora, carrete de cinta magnetofdnica, etc.

16.5.3 B A continuacion de la indicaciéon especifica del tipo
de documento se hara constar el nombre del sistema o la mar-
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Area de descripcion fisica 16.5.4

ca comercial si el uso del documento esta condicionado por
esta informacién v/o evita la mencidon de otras caracteristicas
técnicas

2 discos

1 cartucho

2 casetes uniset

16.5.3 € Como indicacion complementaria se puede hacer
constar entre paréntesis la duracion de la grabacion.

5i el documento consta de mas de una unidad fisica se
puede registrar el tiempo de duracidon de cada unidad fisica o
el tiempo total de la grabacidn.

Si el documento contiene dos o mds obras la duracidn se
puede omitir en esta area v hacerla constar en la relacién de
contenide. Alternativamente se puede indicar en el area de
descripcidn fisica la duracién total, y en relacién de conteni-
do, la duracién de cada obra.

1 disco {44 min.)
2 casetes {42, 46 min.}

% discos (ca. 117 min.)

16.5.4 MENCION DE OTRAS CARACTERISTICAS FISICAS

Se haran constar las caracteristicas fisicas siguientes de
acuerdo con cada tipo de documento:

— Velocidad de reproduccion (discos v cintas magneto-
fonicas).

— Caracteristicas del surco (discos).

— NuOmero de pistas {cintas magnetofdnicas, casetes y car-
tuchos).
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16.5.4 Descripcion de grabaciones sonoras

— Niamero de canales de sonido (discos, cintas magnetofo-
nicas, casetes y cartuchos).

— Caracteristicas de reproduccion y grabacion.
— Conliguracién de las pistas (bandas sonoras de peliculas).

Velocidad de reproducciéon. En los discos se expresa en
revoluciones por minuto (rpm.) : 78, 45, 33, 16.

En cintar magnetofonicas la velocidad se expresa en centi-
metros por segundo (cm/s.).

1 disco (6 min.} : 78 rpm.

1 carrete de cinia (100 min.) : 4 pistas, 19 cm/s.

Caracteristicas del surco. Se pueden hacer constar, a menos
que se deduzcan de otra parte de la descripcion, o que se irate
de un caso andmalo.

1 disco (7 min.) : 78 rpm., microsurco

Nuamero de pistas. En cartuchos, casetes v cintas magneto-
fénicas se indicard el namero de pistas, a menos que sea el
habitual para cada documento, es decir, dos pistas para case-
tes vy ocho para cartuchos.

! carrete de cirna 4 pistas, 19 cm/s.

Numero de canales de sonido. Se utilizara uno de los si-
guientes t€rminos.

mono., cstéreo v cuadr.

Caracteristicas de grabacion y reproducciéon. Opcionalmen-
te s¢ podrdn registrar otras caracteristicas de grabacion y re-
producadn,

1 casete (60 min.) : estéreo, Dolby
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Area de descripcién fisica 16.5.6

Configuracién de las pistas (bandas sonoras). Se indicara la
configuracién de las pistas en las bandas sonoras (pista cen-
tral, lateral, etc.).

16.5.5 DIMENSIONES
S¢ indicaran de la manera siguiente:

En los discos y cintas magnetofdnicas se indicara la medida
del didmetro en centimetros. Este dato se omitira en docu-
mentos de medidas normalizadas (casetes y cartuchos).

Si la forma del disco no es la habitual se indicara el didme-
tro de la superficie grabada en el drea de descripcién fisica, y
las dimensiones externas, en nota.

1 disco (11 min.) : 4% rpm., mono., 18 cm

Disco impresionado sohre superficie cuadrada 20 X 20

En las cintas magnetofénicas y en las bandas sonoras se
hara constar la anchura en milimetros siempre que no sea la
normalizada (6,3 mm). Opcionalmente se podrdn indicar las
dimensiones de las carpetas, fundas, etc.

1 disco (52 min.) : 33 rpm., cuadr. ; 30 cm

1 carrete de cinta {95 min.) : 4 pistas, 19 cm/s., mono. ;
13 cm

l casete (40 min.) : estéreo

16.5.6 MATERIAI ANE]JO

Véase 10.5.6

% discos (110 min.) : 33 rpm., estéreo ; 30 cm + libreto
(18 p.)
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16.6.

Descripcién de grabaciones sonoras

16.6 AREA DE SERIE

16.6.1 FUENTES

Véase 16.0.1

16.6.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.6.2

ELEMENTOS DEL ARFA

16.6.3
16.6.4

16.6.5

16.6.6

16.6.7

16.6.8
16.6.9
16.6.10

16.6.11

16.6.12
16.6.13
16.6.14

16.6.15

Tiwulo de la serie
Tiwulos paralelos de la serie

Subtitulo y/o informacién complementaria sobre el
titulo de la serie

Menciones de responsabilidad relativas a la serie

ISSN (Nvimero Internacional de Publicaciones
Seriadas)

Namero de serie
Namero y/o titulo de la subserie
Titulos paralelos de la subserie

Subtitulo y/o informacion complementaria sobre
el titulo de la subserie

Menciones de responsabilidad relativas a la subserie

ISSN de la subserie
Namero de subserie

Mas de una serie
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Area de notas 16.7.2

16.6.3/16.6.15 Para la transcripcion de cada uno de los elemen-
tos de csta area se tendran en cuenta las reglas cstablecidas en

10.6.8/10.6.15.
. — (La Zarruela ; 14

. — (Monumentos historicos de la misica espafiola)

. — {El genuino sabor americano : sonido Winston.
Hollvwood ; 1)

. — (Juke box revival : artistas originales ; v. 19.)

. — (Coleccidn de miisica amigua espanola / dirigida
por Roberte Pla ; 4)

16.7 AREA DE NOTAS

16.7.1 FUENTES

Veéase 16.0.1

16.7.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.7.2

ELEMENTOS DEL AREA
16.7.3 Naturaleza y forma de las noias

16.7.4 Orden de las notas
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16.7.3 Descripciéon de grabaciones sonoras

16.7.3 NATURALEZA Y FORMA DE LAS NOTAS

Véase 10.7.3

16.7.4 ORDEN DE L.AS NOTAS

16.7.4 A Notas que complementan la informacién de un
irea determinada

Ademds de las notas relacionadas en 10.7.4 A, se redactaran
las que se indican a continuacion:

16.7.4 A a) Area de titulo y mencidn de responsabilidad

Se hardn constar los intérpretes cuya participacion se limite
a la actuacidén, ejecucion o interpretacion. Véase ademas
16.1.7 B

Titulo de 1a carpeta: Sinfonia de los juguetes
Tiwulo paralclo en la carpeta: El ocaso de los dioses
Cantado en inglés

Curso pava principiantes

Homenaje nactonal al Maestro Quiroga 1986
Basado en un episodio de El Quijote

Obra péstuma de Jacinio Guerrers, orquestada por Con-
rado del Campo, Enrique Estela, Jesas G. Leoz, José Luis
Lloret, Agustin Moreno Pavdn, Federico Moreno Torroba,
Daniel Montorio, José Olmedo, Manuel Parada, Juan
Quintero, Jesiis Romo y Ernesto Rosillo,

Orquesta Filarmonica de Berlin ; director, Herbert von
Karajan

Lily Berchman, Luis Sagi-Vela, Teresita Silva, Santtago
Ramalle ; Orquesta de Cimara de Madrid ; direciores,
Maestros Montorio, Navarro y Estevarena
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Area de notas 1674 B

16.7.4 A b) Area de edicién ¢ historia de la grabacién
Grabado en directo en el estadio de Wembley {Londres),
durante el Festival de Mnsica Militar

Grabado en 83 rpm. de un disco de 78 rpm., mono.

16.7.4 A ¢) Area de publicacién y/o distribucién

Fecha tomada del catdloge de Hixpavox
Grabacion original; Supraphon

Distribuido en Fspafia por Fonogram

16.7.4 A d) Area de descripcion fisica v del material anejo

Se podra indicar la disponibilidad de un documento en
diferentes formatos o soportes: caracleristicas peculiares refe-
rentes al material o al equipo que se necesita para reproducirlo.

Sin grabar ia cara B
Disponible en casete
Letra de las canciones en la carpeta

Informacién sobre la obra y datos biogrificos de autores
e intérpretes
16.7.4 A ) Area de serie

Originalmente publicado en la serie Monumentos Histo-
ricos de la Muasica Espafiola.

16.7.4 B Notas no relacionadas con un area determinada
Cuando proceda redactar alguna nota no relacionada con

los elementos de un drea determinada de la descripcién se se-
guiran las indicaciones recogidas en 10.7.4 B.
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16.7.4 B a) Descripcién de grabaciones sonoras

16.7.4 B a) Notas de contenido

Se podrdn registrar, relacionindolos con sus titulos, men-
ciones de responsabilidad {autores e intérpretes}), duracion, et-
cétera, si se considera oportuno. Se podra utilizar la raya co-
mo signo de separacién cuando pudiera haber confusién en-
tre los distintos titulos y sus titulos dependientes o partes. La
mencion de responsabilidad de los intérpretes dentro de una
nota de contenido con numerosos titulos podrd indicarse en-
ire paréniesis a continuacién de otras posibles menciones de
responsabilidad.

Mnisica para el teatro / Henry Purcell

Contiene: Rey Arturo: suite para cuerda (13 min., 24 seg.) ;
Dido v Eneas : suite para cuerda, viento y timbal {9 min.) ;
Diocleciano. Danza de las furias (4 min., 49 seg.) ; La Reina
de las Hadas : suite (7 min,, 21 seg.) ; Abdelazar : suite
(5 min., 33 seg.)

Recordande a Donostia v Guridi

Contiene: Preludios vascos / P. Donostia. Cantos popu-
lares vascas ; Ocho apunites para piano ; Tres danzas viejas
/1. Guridi

Romanzas de zarzuela / por Pedro Terol

Conuene: Molinos de viento. Serenata / Luna, Pascual
Frutos — La Dolorosa. Relato de Rafael / Serrano, J.J. Lo-
rente — Maravilla, Romanza de Rafael / Moreno Torroba,
Quintero, Arozamena — Alma de Dios. Cancién htingara /
Serrano, Arniches, Garcia Alvarez — La alegria del bata-
l16n. Cancién v guajiras / Serrano, Arniches, Quintana —
El altimo romdntico. Bella enamorada / Soutullo v Vert —
Luisa Fernanda. 1.os vareadores / Moreno Torroba, Rome-
ro, Fernandez Shaw — ILa linda tapada. Cancién del gitano
/ Alonso, Tellacche — El carro del sol. Cancién veneciana
/ Serrano, M. Thous — El canastillo de fresas / Guerrero,
G. ¥ R. Fernandes Shaw — El huespéd del sevillano. Ro-
mance de Juan Luis / Guerrero, Luca de Tena, Reoyo

Lo mejor del pop nacional

Contiene: Indiana / David Summers (Hombres G). Carne
para Linda / Sabino Méndez (Loquillo y los Trogloditas).
Sin aliento / compuesto e interpretado por Danza Invisible.
Mecamadrid / R. Carreira, C. Escribano, M. Paje (Séptimo
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Area del ntimero normalizado y de las
condiciones de adquisicién 16.8.2

Sello). He comprado un hombre para ti / [. Toribio, J.A.
Sanchez, M. Gabotti, R. Pico (Al Fin Solos). Sélo creo lo
que veo / Carlos G. Berlanga, I. Canut (Alaska y Dinara-
ma). Ay qué pesado / 1. Cano (Mecano)

16.7.4 B b) Cuando se describa por separado una parte con
titulo independiente de una grabacién sonora con varias
abras sin titulo colectivo, se redactara una nota precedida de
la preposicidn «cons, indicando las restantes partes con titulo
independiente contenidas en el documento.

Iberia / Albéniz
En nota
Con: Danzas fantisticas / Turina

16.7.4 C Notas relacionadas en el ejemplar que se describe

Ejemplar deteriorado

Proc. de la coleccidn Gombau

16.8 AREA DEL NUMERO NORMALIZADO Y DE LAS
CONDICIONES DE ADQUISICION

16.8.1 FUENTES

Véase 16.0.1

16.8.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.8.2

FLEMENTOS DEL ARFA
16.8.3 ISBN u otro numero normalizado
16.8.4 Condiciones de adquisicion y/o precio

16.8.5 Varios numeros normalizados
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16.8.3 Descripcion de grabaciones sonoras

16.8.3 ISBN

Para la transcripcion del nimero normalizado se aplicaran
las normas establecidas en 10.8.3.

16.8.3 A Al no existir actualmente un numero especifico pa-
ra las grabaciones sonoras se hara constar en su lugar el na-
mero de catilogo de la marca comercial precedido del nombre
de &sta. S la marca coincide con la editorial y ya ha aparca-
do ¢n el area 4, se registrard Oinicamente el numero.

El namero de catilogo se transcribird tal como aparece,
respetando espacios, guiones, paréntesis, et¢. Si ¢l documento
esta formado por 2 unidades fisicas numeradas consecutiva-
mente, los nimeros se transcribirdn unidos por «vs; por «u»
si se trata de mas de 2.

Cuando la numeracidn no es consecutiva se transcribiran
todos los nameros, separados por coma. Cuando aparece un
namero para todo el docamento y otro nimero para cada una
de las unidades fisicas, se registrara el numero correspondien-
te a todo el documento v opcionalmente, a continuacion, en-
tre paréntesis, los correspondientes a cada una de las unidades.

Philips 826 842 — 1
Decca. Ace of Diamonds SDD 440
Harmony HA — 5084 v HA — 5049

Se podrd hacer constar a continuacion del niimero v entre
paréntesis una informacion breve sobre las caracteristicas rela-
tivas al formato, soporte, etc.

16.8.4 TIiTULGO CLAVE

Véase 10.8.4
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Documentos en varias unidades fisicas 16.9

16.8.5 CONDICIONES DE ADQUISICION Y/O PRECIO

Véase 10.8.5

Disco promocional. Prohihida su venta
1.200 pta

16.8.6 VARIOS NUMEROS NORMALIZADOS
Cuando aparece mas de un niimero normalizado o su equi-
valente correspondiente a distintos soportes o formatos, o a di-

ferentes editores, distribuidores, etc,, se consignaran todos, se-
guidos cada uno de ellos de sus caracteristicas.

SPA 1046-3 (estéreo). QPA 1046-3 (cuadrafénico)

16.9 GRABACIONES SONORAS EN VARIAS UNIDADES
FISICAS

Veéase 10.9
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Capitulo 17

Descripcién de microformas

170 REGLAS GENERALES
Las reglas de este capitulo son aplicables a la descripcion
de las microformas. Se incluyen en esta forma de edicidn los

microfilmes, las micofichas, los microopacos y las fichas de
ventana.

Las microformas pueden ser reproduccidn de materiales

impresos, graficos y manuscritos, y también publicaciones
originales,

17.0.0 ORGANIZACION DE 1.A DESCRIPCION

Véase 10.0.0

17.0.1 FUENTES DE INFORMACION

Véase 10.0.1

17.0.1 A Orden prescrito para consultar las fuentes

Las fuentes que deben consultarse para la descripcion de
las microformas son las siguientes, por este orden:
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170.1 B Descripcion de miaroformas

1. La micaoforma en si misma y, dentro de ella, el primer
fotograma con el titulo y datos sobre la publicacién, en el ca-
so de los microfilmes, las microfichas v los microopacos. En
las fichas de ventana, la ficha en si misma; si son varias las
fichas en las que se contiene una obra, la primera, También
es fuente de informacién de la misma categoria el texto legi-
ble a simple vista que puede estar impreso en la parte supe-
rior de una miaolficha o de un microopaco.

Si la informacidn contenida normalmente en un fotograma
se distribuye en dos o mas seguidos, todos ellos constituyen
una unica fuente de informacién.,

2. Fuentes asociadas a la microforma legibles a simple vis-
ta, tales como folletos exphcativos v cualquier tipo de envase
{carpetillas, sobres, cstuches, casetes, etc.).

3. Fuentes externas a la microlorma, tales como catalogos,
bibliografias, revistas especializadas, listas comerciales, etc.

17.0.1 B Fuentes principales de informacién de las distintas
areas

Se especifican a continuacion las fuentes principales de in-
formacién correspondientes a cada drea de la descripeion de
las microformas:

AREA FUENTE PRINCIPAL DE
INFORMACION
1 Title y mencion de El documento en si imsmao vy
responsabilidad sus fuentes asociadas
2 Edicion El documento en si mismo y

sus fuentes asociadas

4 Publicacion, El documento en si mismo v
distribucion, etc, sus fuentes asociadas
5 Descripcion fisica El documento en si mismo y

sus fuentes asociadas
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Reglas generales 17.0.6

6 Serie El documento en si mismo y
sus fuentes asociadas

7 Notas Cualquier fuente
8 Numero normalizado y Cualquier fuente
condiciones de
adquisicion

La informacién obtenida de una fuente distinta a la prin-
cipal prescrita para cada area se encerrara entre corchetes.

17.0.2 PUNTUACION

Véase 10.0.2

17.0.3 LENGUA Y TIPOQ DE FSCRITURA DE LA DESCRIPCION

Véase 10.0.53

17.0.4 ABREVIATURAS

Véase 10.0.4

17.0.5 USO DE MAYUSCULAS

Véase 10.0.h

17.0.6 ACENTOS Y SIGNOS DIACRITICOS

Véase 10.0.6
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17.0.7 Descripcién de microformas

17.0.7 ERRATAS

Véase 10.0.7

17.0.8 NIVELES DE DETALLE EN LA DESCRIPCION

Véase 10.0.8

17.1 AREA DE TiTULO Y DE MENCION
DE RESPONSABILIDAD

17.1.1 FUENTES

Véase 17.0.1 B

17.1.;! PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.1.2

ELEMENTOS DEL AREA

17.1.3 Titulo propiamente dicho

17.1.4 Designacion general de la clase de documento
17.1.5 Titulos paralelos

17.1.6 Subtitulo y/o informacién complementaria sobre el
titulo

17.1.7 Mencion de responsabilidad
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Area de titulo y de mencién de responsabilidad 17.1.5 A

17.1.3 TITULO PROPIAMENTE DICHQ

17.1.3 A El tiwulo propiamente dicho se transcribira como se
establece en la regla 10.1.3.

Gnoseologia de la gramatica generativa
Mapa de las provincias de Espafia
Fabulas de Esopo |

Revista de Occidente

La Gran Via

Maesiros espafioles del grabado

17.1.3 B En el caso de microformas que contengan varias
obras con titulos individuales y sin titulo colectivo, se podrdn
hacer descripciones independientes para cada una de las
obras. Véase 17.5.3 Ey 17.74 B ¢).

17.1.4 DESIGNACION GENERAL DE LA CLASE DE DOCUMENTO

17.1.4 A En el caso de que s¢ considere necesaria esta desig-
nacion, se¢ procedera como se indica en la regla 10.1.4 y se
empleara el término «Microformas.

Revista de Occidente [Microformal)
17.1.5 TITULOS PARALELOS
17.1.5 A Para la transcripcién de los titulos paralelos se

aplicaran las reglas establecidas en 10.1.5.
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17.1.6 Descripcion de microformas

Ocho siglos de encuadernacian cspafiola = Huit siécles
de reliure en Espagne = Spaanse boekhanden uit acht leuwen

17.1.6 SUBTITULO Y/O INFORMACION COMPLEMENTARIA SOBRE
EL TITULO

17.1.6 A Para la transcripcién del subtitulo y/o informacion
complementaria sobre el titulo, se aplicarian las reglas estable-

cidas en 10.1.6.

Madrid : crénica y guia de una ciudad sin par

El basilisco @ revista de filosofia, ciencias humanas, teoria
de la ciencia y de la cultura

Documentos de Indias @ siglos XV-XIX

17.1.7 MENCION DE RESPONSABILIDAD

17.1.7 A La mencién de responsabilidad se harid constar
como sc establece en 10.1.7, temiéndose en cuenta las normas
particulares relativas a la mencion de este elemento en la des-
cripciéon del documento editado en la microforma (publica-

clones seriadas, mapas, etc.).

17.2 AREA DE EDICION

17.2.1 FUENTES

Véase 17.0.1 B
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Area de edicién 17.2.5

17.2.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.2.2

ELEMENTOS DEL AREA
17.2.3 Mencidn de edicion
17.2.4 Mencidén de edicién paralela
17.2.5 Menciones de responsabilidad relativas a la edicién
17.2.6 Mencion de edicion adicional

17.2.7 Menciones de responsabilidad relativas a una men-
cion de edicion adicional

17.2.3 MENCION DE EDICION

17.2.3 A La mencion de edicidon se harid constar como se
establece en 10.2.3. Se advierte que en el caso de las microco-
pias este dato se refierc a la edicién de la microforma como
tal, no a la de la obra reproducida que se dard en nota cuan-
do conste en el documento,

17.2.4 MENCION DE EDICION PARALELA

Véase 10.2.4

17.2.,5 MENCIONES DE RESPONSABILIDAD RELATIVAS A
LA EDICION

Véase 10.2.5
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17.2.6 Descripcidon de micoformas

17.2.6 MENCION DE EDICION ADICIONAL

Vease 10.2.6

17.2.7 MENCIONES DE RESPONSARILIDAD RELATIVAS A UNA
MENCION DE EDICION ADICIONAL

Véase 10.2.7

17.2.8 COLECCIONES DE OBRAS SIN TITULO COLECTIVO

Véase 10.2.8

17.2.9 OBRAS COMPUESTAS DE VARIAS TINIDADES FISIGAS DE
DISTINTAS EDICIONES

Véase 10.2.9

17.3 AREA DE DATOS ESPECIFICOS DE LA CLASE DE
DOCUMENTO

Esta darea forma parte de la descripcion de las microformas
cuando se editan por este medio materiales en cuya descrip-
cion sea obligada (publicaciones seriadas, material cartografi-
co, musica impresa, etc.) y cuando la microforma sea por si
misma una publicacidn seriada. En cada caso se¢ aplicaran las
reglas establecidas en los capitulos dedicados a los distintos
malteriales.
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Area de publicacién, distribucidn, etc. 17.44 A

174 AREA DE PUBLICACION, DISTRIBUCION, ETC. (1)

17.4.1 FUENTES

Véase 17.0.1 B

17.4.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.4.2

FI.EMENTOS DEL AREA
17.4.3 Lugar de publicacidén y/o de distribucion
17.4.4 Nombre del editor y/o del distribuidor
17.4.5 Mencidn de la funcién de editor y/o de distribuidor
17.4.6 Fecha de publicacién y/o de distribucion

17.4.7 Lugar de fabricacion, nombre del fabricante,
fecha de fabricacién

17.4.3 1.UGAR DE PUBLICACION

Véase 10.4.3

17.4.4 NOMBRE DEL EDITOR

17.4.4 A El nombre del editor se hard constar como se indica
en 10.4.4.

. — Oviedo : Microediciones Pentalfa

. — White Plains, New York : Kraus Microform

(1} Los clementos constitutivos del drea son los que tienen relacion con el
material que se esta describiendo. Cuando se trate de microcopias, los datos de
publicacidén del original reproducido se haran constar en nota.
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17.4.5 Descripciéon de microformas

17.4.5 MENCION DE LA FUNCION DE EDITOR

Véase 10.4.5

17.4.6 FECHA DE PUBLICACION

17.4.6 A La fecha de publicacién se hara constar como se es-
tablece en 10.4.6.

. — White Plains, New York : Kraus Microform, 1985

. — Madrid : Centro Nacional de Conservacién vy Micro-
filmacién Documental y Bibliografica, {ca. 1986]

. — Ovieda : Microediciones Pentalfa, 198%5-1986

.~ Ann Arbor, Michigan : University Microfilms, cop.
1978

17.4.7 LUGAR DE FABRICACION, NOMBRE DEL FABRICANTE,
FECHA DE FABRICACION

Véase 10.4.7

17.5 AREA DE DESCRIPCION FiSICA

17.5.1 FUENTES

Véase 17.0.1 B

17.5.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.5.2
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Area de descripcién fisica 1753 A

ELEMENTOS DEL AREA
17.5.3 Extensién y designacion especifica del material
17.5.4 Mencion de otras caracteristicas [isicas
17.5.5 Dimensiones

17.5.6 Material anejo

17.5.3 EXTENSION Y DESIGNACION ESPEGIFICA DEL MATERIAL

17.5.3 A La extension se indicard haciendo constar el nime-
ro de unidades fisicas de que se compone la miaoforma, en
ntimeros arabigos, v a continuacién uno de los términos si-
guientes para la designacién especifica del material.

Microfilme
Microficha
Microopaco
Ficha de ventana

2 microfilmes
% microfichas
1 microopaco

4 fichas de ventana

Si se ha usado el término «microforma» para la designa-
cién general de la clase de documento, puede suprimirse el
prefijo micro de estos términos.

Se agregara al término «microfilme» uno de los siguientes
términos segin su forma de presentacion: cartucho, casete o
carrete.

2 carretes de microfilme

I cartucho de microfilme
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1753 B Descripcion de microformas

17.5.3 B En el caso de publicaciones originales, las mencio-
nes de extension de la microflorma se hardn constar de acuer-
do con la numeracién de los fotogramas. Si éstos no estan
numerados se omitira este dato.

1 carrete de microfilme (587 fotogramas)
1 microlicha (XII, 78 [otogramas)

1 cartucho de microfilme
{Los fotogramas estdn sin numerar)

17.5.3 € Cuando se trate de microcopias, la extension (vo-
lamenes, paginas, etc.) del original se dara en nota.

De varia conmesuracion para la esculoura y architectura /
Juan Arfe y Villafafie. — Madrid : Centro Nacional de Mi-

crofilm, ca. 1974 . — 4 microfichas

En nota

Publicada originalmente; Sevilla : Andrea Pescioni, 1585.
4 partes

17.5.3 D En el caso de microformas compuestas de varias
unidades fisicas no se especilicard el niimero de foiogramas
que contenga cada umdad, aunque cstén numerados.

17.5.3 E En la descripcién de una parte con titule indepen-
diente de una microforma con varias obras sin titulo colectivo
(véase 17.1.3 B), se indicara la exiensién de la parte utilizando
una de las dos expresiones siguientes:

St las partes estdn numeradas con una sola secuencia:

En n. 2 de 4 carretes de microfilme

En n. 4 y 5 de 5 microopacos

81 no hay numeracion o hay mas de una:

En 3 de 6 microlichas
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Area de descripcion fisica 17.5.5

17.5.4 MENCION DE OTRAS CARACTERISTICAS FISICAS

17.5.4 A Cuando la micoforma esté en negativo se hara
constar dicha caracteristica.

2 microfichas : negativo

17.5.4 B Si la microforma contiene ilustraciones o si consta
principalmente de ilustraciones, se hara constar en la forma
indicada en 2.5.4 (Vol. I).

[ microficha {200 fotogramas) : il.

l carrete de microfilme : negativo, sdlo il.

2 cartuchos de microfilme : principalmente il.
10 fichas de ventana : misica

2 microfichas : 1l., map.

1 carrete de microflilme ; principalmente map.

17.5.4 C Cuando la miaoficha esté total o parcialmente en
color, se hara constar con una de las abreviaturas siguientes:
«col.», para micoformas en color sin ilustraciones; «col. e
il.», para miaoformas en color con ilustraciones, y «l.col.»,
para microformas en las que soélo las ilustraciones estén en
color,

1 carrete de microfilme : col.
I carrete de microfilme : col. e il.
1 casete de microfilme : il. col.

1 microficha : il. col., map. col.

17.5.5 DIMENSIONES

Las dimensiones de una microforma se haran constar como
se indica en las siguientes reglas.
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1755 A Descripcién de microformas

17.5.5 A Para los micofilmes se dara la anchura del micro-
filme en milimetros.

1 carrete microfilme ; 16 mm

1 cartucho de microfilme ; 35 mm

Si el diametro de un carrete de microfilme es inferior o su-
perior a las res pulgadas (76,2 mm), se dari, ademas de la
anchura, la medida del didmetro en milimetros.

1 carrete de microfilme ; 127 mm {diam.}, 16 mm

17.5.5 B Para las microfichas, microopaces y fichas de ven-
tana, se consignara la altura por la anchura expresadas en

centimetros,

4 microfichas ; 10 X 15 em
3 microopacos ; 8 X 13 cm

10 fichas de ventana ; 9 X 19 cm

La fraccion de un centimetro se computa por una unidad.

8X 13 cm
en lugar de
7.6 X 12,5 cm

17.5.6 MATERIAL ANE]JO

17.5.6 A Para la mencion del material anejo se tendra en
cuenta lo establecido en 10.5.6.

1 microficha (90 fotogramas) ; 8 X 13 em + | carpetilla
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Area de serie 17.6.2

17.6 AREA DE SERIE

17.6.1 FUENTES

Véase 17.0.1 B

17.6.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.6.2

ELEMENTOS DEL AREA

17.6.3

17.6.4
17.6.5

17.6.6

17.6.7

17.6.8
17.6.9
17.6.10

17.6.11

17.6.12

17.6.13

Titulo de la serie

Titulos paralelos de la serie

Subtitulo y/o informacion complementaria sobre el
titulo

Menciones de responsabilidad relativas a la serie

ISSN (NGmero Internacional Normalizado de Publi-
caciones Seriadas)

Namero de serie
Numero v/o titulo de la subserie
Titulos paralelos de la subserie

Subtitulo y/o informacién complementaria sobre
el titulo de lo subserie

Menciones de responsabilidad relativas a la subserie

ISSN de la subserie
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17.6.3 Descripcién de microformas

17.6.14 Numero de subserie

17.6.15 Mas de una serie

17.6.3/17.6.15 Puara la transcripcion de los elementos de esta
area se tendran en cuenta las reglas establecidas en 10.6.3/10.6.15.

. — {Clasicos de la Medicina espaiiola ; 25)
. — {A corpus of christian liturgy on michrofiches ; 19}
. — (Serie Revistas, ISSN 0210-0088 ; R-1)

. — (Tesis doctorales en microficha, ISSN 0211-6278 ;
T-12)

17.7 AREA DE NOTAS

17.7.1 FUENTES

Véase 17.0.1 B

17.2.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.7.2

ELEMENTOS DEL AREA

17.7.3 Naturaleza y forma de las notas

17.7.4 Orden de las notas
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Area de notas 17.74 A b)

17.7.3 NATURALFEZA Y FORMA DE LAS NOTAS

Véase 10.7.3

17.7.4 ORDEN DE LAS NOTAS

17.7.4 A Notas que complementan la informacién de un
area determinada

Cuando proceda hacer alguna nota relacionada con alguno
de los elementos de la descripeion, se hara como se indica en
10.7.4. En el caso de las microcopias se redactardn, ademas,
notas sobre ¢l original reproducido referidas a datos no dedu-
cibles de las demas areas de la descripeién.

Las notas especificas de la descripeion de las microformas
s¢ haran constar de acuerdo con las reglas enumeradas a con-
tinuaciéon.

17.7.4 A a) Notas sobre la naturaleza, contenido o cualquier
otro detalle de la obra no deducible del resto de la descripcion.

Edicion de una recopilacién de textos manuscritos del
s. XVL

Coleccidn de fragmentos de escritores espafioles de la
Edad Media.

17.7.4 A b} La mencidn de la edicién de la obra reproduci-
da, en el caso de las microcopias (véase 10.7.4 A b), st no se
ha hecho en otra 4rea de la descripcidon. Asimismo se comple-
tara la nota referida a la edicién reproducida en la microco-
pia con la extensién del original (voliimenes, partes, paginas,
etcétera).

Ensayo de una biblioteca de traductores espafioles / Juan
Antonio Pellicer y Saforcada. — Oviedo : Pentalfa, D.L. 1983
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1774 A ¢©) Descripcién de microformas

1 microficha ; 11 X 15 ¢em + 1 carpetilla — (Libros en
microficha, L-4)

Publicada originalmente: Madrid : Antonio de Sancha,
1778. [16] 175 p.

17.7.4 A ¢) En las notas relativas a la descripcién fisica (véa-
se 10.7.4 A d) se hard la mencidn de la proporcionalidad en la
reduccién, siempre que conste y no coincida con la relacién
estandar (16:1 — 30:1).

Los términos empleados serdan, en cada caso: «reduccion ba-
ja» (hasta 15:1), «reduccién alta» (31:1 — 60:1), «reduccidén
muy alta» (61:1 — 90:1) vy «reduccién super alta» (mas de
90:1). En este altimo caso se hara constar la proporcionalidad
en la reduccion expresada numéricamente, si es postble.

Reduccion alia
Reduccion baja
Reduccion 150:1

Diferentes grados de reduccion

Se redactard una nota relativa a la marca del aparato en el
cual la miaoforma ha de ser leida, si afecta a su uso.

Opcionalmente puede hacerse una nota sobre la naturaleza
de la pelicula usada como base.

Diazo

Pelicula con base de plata

Se hara consiar la disposicion de los fotogramas en un mi-
crofilme utilizando las formulas «sistema cine» (la base del
fotograma perpendicular a los lados de la pelicula) o «sistema
comic» (la base del fotograma paralela a los lados de la pe-
Licula).
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Area de notas 17.7.4 B d)

17.7.4 B Notas no relacionadas con un irea determinada

Cuando proceda redactar notas no relacionadas con un area
determinada, se aplicaran las reglas establecidas en 10.7.4 B.
A las notas previstas ¢n esta regla se agregaran las que se
enumMeran a continuAacion.

17.7.4 B a) Se hara constar el tipo de usuario al que se des-
tina la microforma o el nivel intelectual requerido si esta in-
formacidon estid mencionada en el documento, su envase o en
el material anejo legible a simple vista.

Para estudiantes de nivel universitario

17.7.4 B b) Asimismo se redactaran notas sobre otros forma-
tos en los que la microforma descrita pueda estar editada.

También en microlicha

17.7.4 B ¢} Cuando se describa por separado una parte con
titulo independiente de una microforma con varias obras sin
titulo colectivo, se redactara una nota precedida de la prepo-
sicidn «con», indicando las restantes partes con titulo inde-
pendiente contenidas en la microforma.

Con: El amor constante / Guillén de Castro. El sufri-
miento premiado / Juan Pérez de Montalbin. El burla-
dor de Sevilla v convidado de piedra / Tirso de Molina

17.7.4 B d) Se hard una nota para mencionar nameros de
importancia que lleve el documento distinto de un namero
internacional normalizado que se consideren de interés. Véa-
se 17.8.

D.L.0.1306-1983
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17.7.4 C Descripcion de microformas

17.7.4 C Notas referentes al ejemplar

Véase 10.7.4 C

17.8 AREA DEL NUMERO NORMALIZADO Y DE LAS
CONDICIONES DE ADQUISICION

17.8.1 FUENTES

Véase 17.0.1 B

17.8.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.8.2

ELEMENTOS DEL AREA
17.8.3 ISBN u otro numero normalizado
17.8.4 Tiwlo clave
17.85 Condiciones de adquisicion y/o precic

17.8.6 Varios ISBN

17.8.3 [ISBN

17.8.3 A El nGmero internacional normalizado para las mi-
croformas o para las series de este material se hara constar
como se indica en 10.8.3.

ISBN 3-598-30449-8
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Area del nimero normalizado y de las
condiciones de adquisicién 17.9

1783 B A falta de nimero internacional normalizado se
indicara en esta area cualquier otro niimero o simbolo de
identificacién asignado al documento con caracler interna-
cional.

17.8.4 TITULO CLAVE

Véase 10.8.4

17.8.5 CONDICIONES DE ADQUISICION Y/0O PRECIO

Véase 10.8.5

17.8.6 VARIOS ISBN

Véase 10.8.6

17.9 MICROFORMAS EN VARIAS UNIDADES FiSICAS

Véase 10.9

267






Capitulo 18

Descripcion de peliculas y videograbaciones

18.0 REGLAS GENERALES

Las reglas de este capitulo son aplicables a la descripcién
de las peliculas cinematograficas y de las videograbaciones de
cualquier clase o forma, se trate de obras completas, refundi-
ciones, avances, documentales, noticiarios 0 materiales inédi-
tos o de archivo.

Para la descripcién de materiales proyectables de imagen fi-
ja, véase el capitulo 14.

Para la descripcion de la banda sonora de una pelicula no
acompaiiada de la parte visual, véase el capitulo 16.

18.0.0 ORGANIZACION DE LA DESCRIPCION

Veéase 10.0.0

18.0.1 FUENTES DE INFORMACION

Véase 10.0.1
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18.0.1 A Descripcion de peliculas y videograbaciones

18.0.1 A Orden prescrito para consultar las fuentes

Las fuentes que deben consultarse para la descripcion de
peliculas y videograbaciones son las siguientes, por este orden:

1. El documento en si mismo, es decir, los fotogramas que
constituyen la cabecera de la obra y los textos de las secuen-
clas finales.

2. Fuentes asociadas permanentemente al documento, tales
como folletos explicativos, etiquetas y los envases destinados
a protegerlos.

3. Fuentes externas, tales como catilogos, filmografias, bi-
bliografias, revistas especializadas, etc.

18.0.1 B Fuentes principales de informacién de las distintas
areas

Se especifican a continuacion las fuentes principales de in-
formacién para cada una de las areas de la descripcion de las
peliculas y de las videograbaciones:

AREA FUENTE PRINCIPAL DE
INFORMACION
1 Titulo y mencidn de El documento en si mismo y
responsabilidad sus fuentes asociadas
2 Edicion El documento en si mismo y

sus fuentes asociadas

4 Publicacidn, El documento en si mismo y
distribucidn, etc. sus fuentes asaciadas
5 Descripcion lisica El documento en si mismo y

sus fuentes asociadas

6 Serie El documento en si mismao y
sus fuentes asociadas

7 Notas Cualquier {tuente
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Reglas generales 18.0.7

8 Nimero normalizado vy Cualquier fuente
condiciones de
adquisicién

La informacién obtenida de una fuente distinta a la prin-
cipal prescrita para cada area se encerrara entre corchetes.

18.0.2 PUNTUACION

Véase 10.0.2

18.0.3 LENGUA Y TIPO DE ESCRITURA DE LA DESCRIPCION

Véase 10.0.5

18.0.4 ABREVIATURAS

Véase 10.0.4

18.0.5 USO DE MAYUSCUILAS

Véase 10.0.5

18.0.6 ACENTOS Y OTROS SIGNOS DIACRITICOS

Véase 10.0.6

18.0.7 ERRATAS

Véase 10.0.7
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18.0.8 Descripcién de peliculas y videograbaciones

18.0.8 NIVELES DE DETALLE EN LA DESCRIPCION

Véase 10.0.8

18.1 AREA DE TITULO Y DE MENCION DE
RESPONSARILIDAD

18.1.1 FUENTES

Véase 18.0.1 B

18.1.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.1.2

ELEMENTOS DEL AREA
18.1.3 Tiwulo propiamente dicho
18.1.4 Designacion general de la clase de documento
18.1.5 Titulos paralelos

18.1.6 Subtitulo y/o informacion complementaria sobre el
titulo

18.1.7 Mencién de responsabilidad

18.1.3 TITULO PROPIAMENTE DICHO

18,1.3 A Para la transcripcidn del titulo propiamente dicho
se aplicardn las reglas establecidas en 10.1.3.
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Area de titulo y de mencién de responsabilidad 18.1.3 B

El mar

La chica de Rosa
D’Artacan y los tres mosqueperros
Nueve semanas y media

27 horas

iJo con los militares!
Tengo 17 aios

Ginger & Fred

Invasion USA

Transilvania 6-5000
Aguirre o La célera de Dios
El canal Disney

Charles Chaplin

Stormy monday

18.1.3 B Documentos sin titulo propio

Para asignar un titulo a una pelicula o a una videograba-
cidén, por no constar en las fuentes de informacidn o por care-
cer de ellas, se aplicara la regla 10.1.3 H.

Cuando se trate de peliculas publicitarias se utilizard como
titulo propiamente dicho el nombre comercial del producto
anunciado o el de la actividad recomendada, entre corchetes,
seguido del término «publicidad» a modo de subtitulo.

[Museo del Prado : Publicidad]
[Vinos espafioles ; Publicidad]

[Seguridad en las carreteras : Publicidad]

Si se trata de noticiarios se agregaran al titulo convencional
el mayor numero de elementos necesarios para la mas exacta
identificacién del acto reflejado en el documento (p.e., lugar,
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18.1.4 Descripcion de peliculas y videograbaciones

fecha del acontecimiento, fecha de la filmacién si no coincide
con ésta, personalidades asistentes, etc,),

[Acto inaugural del Planeiario de Madrid con asistencia
de Sus Majestades los Reyes, 29 septiembre 1986]

Esta regla se aplicara también para la descripcion de
materiales inéditos o de archivo y de series de {otogramas que
no completen una pelicula o videograbacion.

Opcionalmente podrd hacerse una nota con un breve resu-
men del acto vy la duracién del mismo.

18.1.4 DESIGNACION GENERAL DE LA CLASE DE DOCUMENTO

18.1.4 A Para la mencidén de este elemento se aplicaran las
reglas establecidas en 10.1.4.

En el caso de que se considere necesaria la mencidn, se uti-
hizard ¢l término «pelicula» para las peliculas cinematografi-
cas, y el de «video» para las videograbaciones.

Biografia de la locomotora [Pelicula]

Las gaviotas [Video]

18.1.5 TITULOS PARALFLOS

18.1.5 A Para la transcripcion de los titulos paralelos se
aplicaran las reglas establecidas en 10.1.5.

La jungla dei asfalto = The asphalt jungle

Un quinteto a lo loco = Amici miei
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Area de titulo y de mencién de responsabilidad 18.1.7 A

18.1.6 SUBTITULO Y/O INFORMACION COMPLEMENTARIA SOBRE
EL TITULO

18.1.6 A Para la wranscripcion del subtitulo, etc., se aplica-
ran las reglas contenidas en 10.1.6.

Kaos : historias sicilianas

Una colonizacidn en marcha : el Viar y el Bajo Guadal-
quivir

La OTAN : la Organizacidon del Tratado del Atlantico
Norte

18.1.6 B Cuando ¢l documento consista en una muestra gue
contenga fragmentos de una obra extensa para proyectarlos
como publicidad de ésia, se afiadira entre corchetes el término
«avance» como informacién complementaria sobre el titulo.

Memorias de Africa : [avance]

18.1.7 MENCION DE RESPONSABILIDAD

18.1.7 A En la mencion de responsabilidad de una pelicula
o de una videograbacién se haran constar los nombres de las
personas o entidades citadas en la fuente principal de infor-
macidn que se consideren de mayor importancia en la pro-
duccién de la obra o de especial interés para el centro catalo-
gador. Las menciones de responsabilidad de los distintos parti-
cipantes en la produccién no mencionados ¢n esta area se ha-
ran en nota cuando se consideren de interés. Véase 18.7.4 A ¢).

Para la transcripcién de las menciones de responsabilidad
s¢ aplicaran las reglas establecidas en 10.1.7.

La rosa parpura de El Cairo / produccién de Jack Rol-
lins, Charles H. Joffe ; escrita v dirigida por Woody Allen
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18.1.7 B Descripcién de peliculas y videograbaciones

Vida y muerte del bosque / produccion de la Diputacidn
Provincial de Valencia ; realizacién v direcadn, Vicente
Ribarrocha Garcia ; asesoria cientifica, José Verdejo Bravoe

El eclipse = L'eclisse / director, Michelangelo Antonioni ;
guion, Michelangelo Antonioni... [et al.]

El chico de la bahia = The bay boy / producida por
John Kennedy y Denis Heroux, con la participacién de Te-
lefilm Canada ; escrita y dirigida por Daniel Petrie

Werther : sobre una libre interpretacion de los personajes
de J. W. Goethe / producida vy dirigida por Pilar Miro, en
colaboracion con TV E.

Raquel : el programa completo de belleza y salud de Ra-
quel Welch / direccién y produccidn de André Weinfeld

27 horas / una produccion de Elias Querejeta ; dirigida
por Montxo Armendariz

El viaje a ninguna parte / escrita v dirigida por Fernan-
do Fernan-Goémez ; producida por Radio Television Espa-
fiola.

18.1.7 B Si ¢n la fuente principal de informacién figuran a
la vez la agencia responsable de la produccién y la agencia
para la que se ha producido la obra, se hara mencion de cada
una de ellas en ¢l orden en que consten en la fuente.

18.1.7 C Cuando una pelicula o una videograbacién conten-
gan varias obras con titulo independiente pero sin titulo co-
lectivo, se describiran como una unidad con aplicaciéon de las
reglas contenidas en 10.1.7 M, o podrd redactarse una descrip-
cién independiente para- cada obra. En este Gltimo caso las
descripciones separadas de cada obra se relacionaran por me-
dio de una nota. Para la mencién de la extension de cada ca-
50, véase 18.5.53. C.
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Area de edicién ] 18.2.3 A

18.2 AREA DE EDICION

18.2.1 FUENTES

Véase 18.0.1 B

18.2.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.2.2

ELEMENTOS DEL AREA
18.2.5 Mencion de edicién
18.24 Mencion de edicion paralela
18.2.5 Menciones de responsabilidad relativas a la edicion
18.2.6 Mencién de edicion adicional

18.2.7 Menciones de responsabilidad relativas a una men-
cion de edicién adicional

18.2.3 MENCION DE EDICION

18.2.3 A La mencidn de edicién se hara constar como se
establece en 10.2.8.

. — 32 ed.

. — Ed. espafiola
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18.2.4 Descripcion de peliculas y videograbaciones

18.2.4 MENCION DE EDICION PARALELA

Véase 10.2.4

18.2.5 MENCIONES DE RESPONSABILIDAD RELATIVAS A LA
EDICION

Véase 10.2.5

18.2.6 MENCION DE EDICION ADICIONAL

Véase 10.2.6

18.2.7 MENCIONES DE RESPONSABILIDAD RELATIVAS A UNA
MENCION DE EDICION ADICIONAL

Véase 10.2.7

18.2.8 COLECCIONES DE OBRAS SIN TfTULO COLECTIVO

18.2.8 A Para la descripcién de obras sin tiwulo colectivo con
menciones de edicion distintas para cada obra, véase 10.2.8,

18.2.9 OBRAS EN VARIAS UNIDADES FiSICAS CORRESPONDIENTES
A DISTINTAS EDICIONES

18.29 A En el caso de obras en varias unidades fisicas
correspondientes a dos 0 mas ediciones se procedera como se
establece en la regla 10.2.9.
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Area de publicacién, distribucién, etc. 18.4.2

18.3 AREA DE DATOS ESPECIFICOS DE LA CLASE DE
DOCUMENTO

Esta area forma parte de la descripcién de una pelicula o de

una videograbacion cuando su publicacién sea seriada. Véase
33, v. L

NO-DO : nouciarios y documentales cinematograficos.
— Noticiario n. | — Nouciario n. 1, 976

18.4 AREA DE PUBLICACION, DISTRIBUCION, ETC.

18.4.1 FUENTES DE INFORMACION

Véase 18.0.1 B

18.4.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.4.2

ELEMENTOS DEL AREA
18.4.3 Lugar de publicacién y/o de distribucion
18.4.4 Nombre del editor v/o del distribuidor
1845 Mencion de la funcién de editor v/o de distribuidor
18.4.6 Fecha de publicacién y/o de distribucion

18.4.7 Lugar de fabricacion, nombre del fabricante,
fecha de fabricacion
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18.4.3 Descripcion de peliculas y videograbaciones

18.4.3 LUGAR DE PUBLICACION

Véase 10.4.3

18.4.4 NOMBRE DEL EDITOR

18.4.4 A El nombre del editor y/o productor se hard constar
coma se establece en 10.4.4.

Barcelona : Opalo Films

18.4.4 B Decbe hacerse mencion del editor y/o productor o

casa productora no nombrados en la mencién de responsabi-
lidad.

18.4.4 C Cuando sélo aparezca el nombre de un distribuidor
en las fuentes de informacién para esta drea, el distribuidor
sera considerado como editor. Si constan a la vez editores o
casas productoras y distribuidores, puede hacerse una men-
ci6én de los nombres de los distribuidores.

Pamplona : Movies Distribuciéon

Madrid : Producciones de Video Pedagoégico ; disuribu-
cidn, Video Docente

18.4.4 D Cuando el documento haya sido distribuido por
dos o mas distribuidores, solamente se mencionara el distri-
buidor para el pais del centro catalogador, precedido del
lugar de distribucion.
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Area de descripcion fisica 18.5.1

18.4.5 MENCION DE LA FUNCION DE EDITOR

Véase 10.4.5

18.4.6 FECHA DE PUBLICACION

18.4.6 A Para la transcripcién de la fecha de publicacién se
aplicaran las reglas establecidas en 10.4.6.

18.46 B Cuando la fecha de la produccién original difiera
de la fecha de publicacién, distribucion, etc., podrd hacerse
constar en nota.

18.4.7 LUGAR DE FABRICACION, NOMBRE DEL FABRICANTE,
FECHA DE FABRICACION

18.4.7 A El lugar de fabricacién, el nombre del fabricante y
la fecha de fabricacién se haran constar cuando el lugar de
edicion y el nombre del editor etc., sean desconocidos, como
se establece en 10.4.7.

18.4.7 B Cuando estos datos sean diferentes del lugar, del
nombre del editor y de la fecha de publicacion, se podrdn
hacer constar si estan mencionados en el documento y el cen-
tro catalogador lo considera de interés.

18.5 AREA DE DESCRIPCION FiSICA

18.5.1 FUENTES

Véase 18.0.1 B
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18.5.2 Descripci6én de peliculas y videograbaciones

18.5.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.5.2

ELEMENTOS DEL AREA
18.5.3 Extensién y designacion especifica del material
18.5.4 Mencidn de owras caracteristicas fisicas
18.5.5 Dimensiones

18.5.6 Material anejo

18.5.3 EXTENSION Y DESIGNACION ESPECIFICA DEL MATERIAL

18.5.3 A La extensién se hara constar como se establece en

10.5.3 A.

185.3 B La designacién especifica del materiat se hara utili-
zando uno de los términos siguientes que convenga a la
forma documental que se describe:

PELICULA VIDEO
Bobina Cinta
Cartucho Cartucho
Casete Casete
Pelicula sin fin Disco

1 casete

3 hobinas

2 discos

1 cartucho
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Area de descripcién fisica 18.5.3 C

51 en el area de titulo y mencién de responsabilidad no se
ha incluido la desighacion general de la clase de documento,
al término que indique la designacién especifica se afiadira
uno de los términos «pelicula» o «video» que convenga.

I cartucho de pelicula
2 videodiscos

1 videocinta

Puede anadirse al término que define la designacion especi-
fica del material en la descripcién de las videograbaciones el
nombre de una marca comercial o cualquier otra especifica-
cion técnica, entre paréntesis, si el uso de la videograbacion
estd condicionado a esta inlormacidn. Si no se hace esta indi-
cacién en esta area, se hard constar en nota.

1 videocasete {Ampex 7003}

18,53 C Se complementara la extension con datos relativos
al tiempo de duracién de la proyeccion. Se hara constar el
tiempo total especificado en el documento en minutos, excep-
to cuando la duracion sea inferior a cinco minutos, en cuyo
caso se indicara en minutos y segundos.

10 bobinas de pelicula {150 min.)
2 videocasetes (VHS) (60 min.)

I pelicula sin [in (3 min. 30 seg.)

51 la duracidn no consta en el documento, se indicard el
tiempo aproximado st puede averiguarse facilmente.

1 videodizsco (ca. 60 min.)

Si el documento consta de mas de una unidad fisica en
cada una de las cuales se especifica la duracién, el tiempo de
duracién de cada una de ellas puede ser mencionado como
una alternativa al de duracién de todo el documento.
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18.5.4 Descripcién de peliculas y videograbaciones

2 videocasetes {Sony U-Matic) (60, 65 min.)
0
2 videocasetes (Sony U-Matic) (125 min.)

Si las distintas unidades fisicas de un documento com-
puesto de varias tienen un tiempo de duracién uniforme,
podrd usarse la férmula «cada uno/a» a continuacion del
tiempo de duracién,

2 bobinas de pclicula (50 min. cada una)

3 videodiscos (ca. 65 min. cada uno)

Cuando en ¢l caso de un documento con varias obras sin
titulo colectivo se describan independientemente las partes
que lo componen, se expresara la extension fraccionaria
usando las siguientes [6rmulas: «en la bobina, etc., de ... bo-
binas, etc.» (si las distintas unidades fisicas estdn numeradas
en una sola secuencia), o «wn 1 bobina, etc., de ... bobinas,
etc.» (s1 no hay una numeracién seguida).

En la casete 2 de b videocasetes (20 min.}
En | bobina de 3 bobinas de pelicula (50 min.)

18.5.4 MENCION DE OTRAS CARACTERISTICAS FISICAS

Se hara mencién de las siguientes caracteristicas fisicas, en
el orden que se establece a continuacién.

Caracteristicas especiales de la proyeccidn (en el caso de
las peliculas)

Caracteristicas del sonido

Color

Velocidad de proyeccidon {en el caso de las peliculas)

Velocidad (revoluciones por minuto} en los videodiscos
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Area de descripcién fisica 1854 C

18.5.4 A Caracteristicas especiales de la proyecciéon

Si una pelicula exige requisitos especiales para ser proyec-
tada, se haran constar lo mas sucintamente posible (p.e.,
Cinerama, Panavisién, etc., sea anamorfico, tecniescopico,
estereoscopico o pantalla mualdiple).

13 bobinas de pelicula {150 min.} : Cinerama

18.5.4 B Caracteristicas del sonido

Se indicara la presencia o ausencia de una banda sonora
con las abreviaturas «son.» (sonora) o con la palabra «muda».
Si una pelicula muda ha sido rodada a la velocidad de las
peliculas sonoras, se expresara esta circunstancia con los tér-
minos «muda con velocidad de son.».

2 bobinas de pelicula (95 min.} : Panavisién, son
I casete de peiicula (80 min.) : muda con velocidad de son.

1 videocasete (Ampex 7003) (50 min.} : son.

18.5.4 C Color

El color se indicara con las abreviaturas «bl. y n.» o «col.».
Una impresion en sepia se describird como si fuese en blanco
¥ negro.

13 bobinas de pelicula {130 min.) : Cinemascopio, son.,
col.

Cuando en la pelicula o en la videograbacién se combinen
escenas en blanco y negro con escenas en color, se indicara
sucintamente.

13 bobinas de pelicula (150 min.) : Cinemascopio, son.,
col. con secuencias en bl. y n,
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1854 D Descripcién de peliculas y videograbaciones

13 bobinas de pelicula (1560 min.) : Cinemascopio, son.,
col. con secuencias de presentacion en bl. vy n,

18.5.4 D Velocidad

En la descripcion de una pelicula puede hacerse constar la
velocidad de la proyecaidn expresandola en fotogramas por
segundo (fp.), si esta informacién se considera de interés.

13 bobinas de pelicula (150 min.) : Cinerama, son., col,,
25 fps.

En el caso de los videodiscos se puede hacer constar el
numero de revoluciones por minuto {rpm.)

2 videodiscos (60 min.) : son., col.,, 1500 rpm.

18.5.5 DIMENSIONES

18.5.5 A En el caso de las peliculas se harj constar la anchu-
ra de la cinta en milimetros. Cuando la anchura de la cinta
sea de 8 milimetros se especificara si es simple, estandar, su-
per o Maurer.

2 bobinas de pelicula (24 min.) : son., col, ; 16 mm

I bobina de pelicula (20 min.) : muda, bl. y n. ; 8 mm
estandar

185.5 B En las videocintas se expresara la anchura en mili-
metros, cuando no sea la medida estindar (13 mm).

1 videocinta (30 min.} : son., col,

1 videocasete (60 min.) : son., col. ; 8 mm
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Area de serie 18.6.2

18.5.5 C En el caso de los videodiscos se hari consiar la lon-
gitud del diametro en centimetros.

2 videodiscos (60 min.) : son., col, 1.500 rpm. ; 20 cm

18.5.6 MATERIAL ANEJO

Se hard constar la clase vy, opcionalmente, la descripcidn
fisica de cualquier tipo de material anejo al documento que
se describe, tal como se establece en 10.5.6.

1 bobina de pelicula (25 min.) : muda, bl. y n. ; 8 mm
super + 1 folleto (15 p. ; 18 cm)

1 videocinta (30 min.) : muda, col. ; 13 mm + 1 disco

18.6 AREA DE SERIE

18.6.1 FUENTES

Véase 17.0.1 B

18.6.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.6.2

ELEMENTOS DEL AREA
18.6.3 Titulo de la serie
18.6.4 Titulos paralelos de la serie

18.6.5 Subtitulo y/o informacion complementaria sobre el
titulo de la serie
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18.6.3

Descripcién de peliculas y videograbaciones

18.6.6

18.6.7

18.6.8
18.6.9
18.6.10

18.6.11

18.6.12

18.6.13

18.6.14

18.6.15

Menciones de responsahilidad relativas a la serie

1ISSN (Numero Internacional de
Publicaciones Seriadas)

Numero de serie
Nuamero y/o titulo de la subserie
Titulos paralelos de la subserie

Subtitulo vy/o informacidn complementaria
sobre el titulo de la subserie

Menciones de responsabilidad relativas
a la subserie

ISSN de la subserie
Nuamero de subserie

Mas de una serie

18.6.3/18.6.15 Para la transcripcidon de los elementos de esta
area se tendran en cuenta las reglas establecidas en 10.6.3/10.6.15.

. — (Home video)
. — {Warner home video ; 3)
. — {Images ol the seventies, ISSN 7745-2251 ; 22)

18.7 AREA DE NOTAS

18.7.1 FUENTES

Véase 18.0.1 B
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Area de notas 18.7.4 A a)

18.7.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.7.2

ELEMENTOS DEL AREA

18.7.3 Naturaleza y forma de las notas

18.7.4 Orden de las notas

18.7.3 NATURALEZA Y FORMA DE LAS NOTAS

Véase 10.7.3

18.7.4 ORDEN DE LAS NOTAS

18.7.4 A Notas que complementan la informacién de un
area determinada

18.7.4 A a) Area de titulo y de mencién de responsabilidad

Cuando proceda incluir alguna nota relacionada con algu-
no de los elementos de esta drea, se hard como se indica en
10.7.4 A a). En el caso de peliculas cinematograficas y de
videograbaciones se redactaran, ademas, notas especificas en
los siguientes casos:

Naturaleza y forma del documento.

Documental
Pelicula educativa
Obra para la television

Pelicula publicitaria
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1874 A b) Descripciéon de peliculas y videograbaciones

Lengua o lenguas de los dizlogos, canciones o textos.

En ruso
Version original con subtitulos en esparfiol
Doblada al espafiol

En espaiiol, con canciones en inglés

Menciones de responsabilidad que opcionalmente se decida
poner en nota (véase 18.1.7). No se incluirdn menciones -de
ayudantes ni de cualquier otra persona que haya prestado
colaboraciones de poca entidad.

Presentador: Fernando Rey

Intérpretes: Francisco Rabal, Asuncidén Balaguer, Agustin
Gonzalez

Musica: Carmelo Bernaola

Camara: Magi Torruella

18.7.4 A b) Area de edicién e historia bibliogrifica

Ademais de los casos enumerados en 10.7.4 A b), se redacta-
ran notas referentes a versiones anteriores, particularidades
histdricas de la cinta, etc.

Version abreviada de la pelicula del mismo titulo de 1979

Version espaiiola de la inglesa de 1962 urtulada «Jenny's
birthday»

Cinta censurada con el corte de una secuencia de dos
rinutos, segin certificado de 10 de abril de 1944

18.7.4 A ¢) Area de publicacién y/o de distribucién

Se hardn notas referentes a datos de la publicacion, distri-
bucién, etc., o de la fecha, si no han sido ya consignados en
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Area de notas 18.7.4 A d)

el drea correspondiente. Se hara constar una fecha de edicion
original distinta a la de publicacién, distribucion, etc.

Realizada en 1974

Se podrd hacer mencién del pais donde se exhibid por pri-
mera vez una pelicula si no estd mencionado en/ o no puede
deducirse de cualquier otro lugar de la descripcion.

Presentada por primera vez en Francia

18.7.4 A d) Area de descripcién fisica y material anejo

Podrdn hacerse constar los siguientes datos, de acuerdo con
el nivel de detalle elegido para la descripcién:

Cualquier caracteristica especial del sonido de una pelicula
o de una videograbacién (p.e., éptico o magnético, si la

banda sonora estd integrada fisicamente en la pelicula o si el
sonido estd separado en una grabacion sincronizada).

Banda sonora magnética

Banda sonora éptica

La longitud del documento (pelicula o cinta) en metros.

90 m de cinta

El proceso o sistema de color empleado en una pelicula o

en una videograbacidon o cualquier otro detalle relacionado
con €1,

Sistema de grabacion-del color: PAL

Impresién en sepia

La forma de impresion, es decir, si es negativo, positivo,
reversion, reversion internegativa, internegativo, interpositivo,
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18.74 A d) Descripciéon de peliculas y videograbaciones

separacion de colores, duplicado, duplicacién positiva o nega-
tiva en liminas {inas. Si se trata de material original archi-
vado en fragmentos, se especificard si se trata del rollo A, B,
C, etc.

I.a materia basica de la pelicula, es decir, si es nitrato, ace-
tato o poliéster.

El sistema de videpgrabacidn si este dato no se ha mencio-
nado va en el arca de descripcion fisica.

Los nimeros de linecas y de campos, seguidos de la frecuen-
cia de modulacion (banda alta, banda baja, etc.) en las video-
cintas de dos pulgadas.

Estandar : 405 lincas, 50 campos, banda alta

La generacion de la grabaciéon a la que pertenece una
videocinta y si es copia maestra o copia destinada a la
proyeccién.

Tercera generacion, para proyectar

Las caracteristicas especiales de la proyeccion, si no se han
especificado ya en el drea de descripcidn fisica.

Proveccion estereoscopica

Orwros formatos en los que puede estar disponible una pe-
licula o una videograbacion.

También en 70 mm

Disponible en casete (Beta y VHS) v en disco

Podran especificarse en esta drea otros datos fisicos impor-
tantes para el uso o el almacenamiento de las peliculas y
videograbaciones.




Area de notas 18.7.4 B b)

5i se considera importante podrdn incluirse notas sobre el
material ancjo. Iguaimente podran indicarse datos relativos al
propio material anejo no citados en el drea de descripcion
fisica, o que no hayan sido dados en un asiento separado para
la descripcion de una parte en el caso de una descripcidon en
dos 0 mas niveles. Véase 10.5.6 D.

Lista de intérpretes en la tapa

Reproduccion de lotogramas en el folleto anejo

18.7.4 A e) Area de serie

Véase 10.7.4 A e)

18.7.4 B Notas no relacionadas con un drea determinada

18.7.4 B a) En el caso de notas no relacionadas con un area
determinada, se procederia como se establece en 10.7.4 B.

Tesis Univ. Deusto
Tirada especial de 500 copias

Contiene:

18.7.4 B b) Puede redactarse una nota sobre el pablico al
que estd destinada la obra s1 consta en el documento, su estu-
che o el material impreso anejo.

Destinado a estudiantes de grado medio
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18.74 B ¢) Descripcién de peliculas y videograbaciones

18.7.4 B ¢) Si se describe material no montado y noticiarios
podrd hacerse una nota para indicar el contenido y la longi-

tud de cada toma, utilizando abreviaturas normalizadas. Véase
18.1.3 B.

18.7.4 B d) Cuando se describa por separado una parte con
titulo independiente de una pelicula o videograbacidén con
varias obras sin titulo colectivo, se redactara una nota prece-
dida de la preposicion «con», indicando las restantes partes
con titulo independiente contenidas en el documento.

Con: Tecnologia v medio ambiente / realizacion v direc-
ciéon José Humberto Oyamburu v Boix. Un pequefio colo-
nizador verde / realizador, Guillermo Zifiga. Vida y muer-
te del bosque / realizacidn y direccidon, Vicente Ribarrocha
Garcia

18.7.4 B e) Se hard una nota para mencionar nameros de
importancia que lleve el documento distintos de un namero
internacional normalizado que se consideren de interés. Véa-
se 10.8.

D.L. M.8939-1987

18.7.4 C Notas referentes al ejemplar

Véase 10.7.4 C

18.8 AREA DEL NUMERO NORMALIZADO Y DE LAS
CONDICIONES DE ADQUISICION

18.8.1 FUENTES DE

Véase 18.0.1 B

18.8.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.8.2
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Area del niimero normalizado y de las
condiciones de adquisicién 18.9

ELEMENTOS DEL AREA
18.8.3 ISBN {(Numero Internacional Normalizado)
18.8.4 Titulo clave
18.8.5 Condiciones de adquisicién y/o precio

18.8.6 Varios ISBN

18.8.3 ISEN

18.8.3 A El Namero Internacional Normalizado para las pe-
liculas y videograbaciones o para las series de este material se
hara constar como se indica en 10.8.3.

18.8.3 B A falta de namero internacional normalizado, se
indicard en esta drea cualquier namero o simbolo de identifi-
cacion asignado al documento con caracter internacional.

18.8.4 TITULO CLAVE

Véase 10.8.4

18.8.5 CONDICIONES DE ADQUISICION Y/O PRECIO

Véase 10.8.5

18.8.6 VARIOS ISBN

Véase 10.8.6

18.9 PELICULAS Y VIDEOGRABACIONES EN VARIJAS
UNIDADES FISICAS

Véase 10.9
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Capitulo 19

Descripcién de archivos de ordenador

19.0 REGLAS GENERALES

Las reglas de este capitulo son aplicables a la descripcion
de los archivos de ordenador y del material complementario.

Un archivo de ordenador es un conjunto de informacién
codificada por medios que requieren la utilizacién de una
maguina para su tratamiento. Los datos pueden ser grabados
en cinta de papel o en fichas perforadas, en cinta o en discos
magnéticos, en fichas de marca sensible o en documentos con
caracteres reconocibles por procedimiento éptico.

El concepto archivo de ordenador engloha tanto los datos

almacenados como los programas usados para el tratamiento
de estos datos.

19.0.0 ORGANIZACION DE LA DESCRIPCION

Véase 10.0.0

19.0.1 FUENTES DE INFORMACION

Véase 10.0.1

297



19.0.1 A Descripciéon de archivos de ordenador

19.0.1 A Orden prescrito para consultar las fuentes

Las fuentes que deben consultarse para la descripeion de los
archivos de ordenador son las siguientes, por este orden:

1. El documento en si mismo y, dentro de é1, la parte en
que aparecen los datos identificadores del archivo.

2. La documentaciéon publicada por la persona o entidad
responsable de la compilacién o produccién del archivo.

3. Ouras descripciones publicadas sobre el archivo (catalo-
gos, listas, etc.).

4.  Otras fuentes, incluidos el envase y sus etiquetas.

19.0.1 B Fuentes principales de informacién de las distintas
areas

Se especifican a continuacion las fuentes principales de
informacién correspondientes a cada drea de la descripcion de
los archivos de ordenador:

AREA FUENTE PRINCIPAL DE
INFORMACION
1 Titwle vy mencidn de El documento en si mismo y
responsabilidad la documentacién publicada
por el creador, etc., del ar-
chivo
2 Edicién El documento en si mismo y

la documentacién publicada
por el creador, etc., del ar-

chivo
3 Clasey Cualquier fuente
extension del archivo
4 Publicactdn, El documento en si mismo,
produccién, la documentacién publicada
distribucién, etc. por el creador, etc., del ar-

chivo y otras descripciones
publicadas sobre ¢l archivo
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Reglas generales 19.0.6

5 Descripcidn fisica Cualquier fuente

6 Serie El documento en si mismo,
la documentacion publicada
por el creador, etc,, del ar-
chivo y otras descripciones
publicadas sobre el archivo

7 Notas Cualquier fuente
8 Numero normalizado y Cualquier fuente
condiciones

de adquisicién

La informacién obtenida de una fuente distinta de la prin-
cipal prescrita para cada area se encerrara entre corchetes.

19.0.2 PUNTUACION

Véase 10.0.2

19.0.3 LENGUA Y TIPQ DE ESCRITURA DE LA DESCRIPCIGN

Véase 10.0.3

19.0.4 ABREVIATURAS

Véase 10.0.4

19.0.5 USO DE MAYUSCULAS

Véase 10.0.5

19.0.6 ACENTOS Y SIGNOS DIACRITICOS

Véase 10.0.6



19.0.7 Descripcién de archivos de ordenador

19.0.7 ERRATAS

Véase 10.0.7

19.0.8 NIVFELES DE DETALLFE EN LA DESCRIPCION

Véase 10.0.8

19.1 AREA DE TiTULO Y DE MENCION
DE RESPONSABILIDAD

19.1.1 FUENTES

Veéase 19.0.1 B

19.1.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.1.2
FLEMENTOS DEL AREA

19.1.3 Titulo propiamente dicho
19.1.4 Designacidon general de la clase de documento

19.1.5 Titulos paralelos

19.1.6 Subtitulo y/o informaciéon complementaria sobre el
ttulo

19.1.7 Mencién de responsabilidad
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Area de titulo y de menci6én de responsabilidad 19.1.5 A

19.1.3 TITULO PROPIAMENTE DICHO

19.1.3 A El titulo propiamente dicho se transcribird como se
establece en la regla 10.1.8. Si el titulo se wanscribe de una
fuente diferente al archivo en si, se hara constar en nota la
fuente de donde se ha tomado.

Censo de la poblacion de Espafia en 1986
Catilogo de la Biblioteca del Senado

Libros servidos en la Biblioteca Nacional durante los
afios 1980-1985

BASIC

Misterio en Africa. Rescate

19.1.3 B El titulo por el que localmente sea conocido un
archivo de ordenador (nombre del conjunio de datos) no
podra considerarse titulo propiamente dicho, a no ser que
coincida con el asignado por el creador, etc., del archivo.

19.1.4 DESIGNACION GENERAL DE LA CLASE DE DOCUMENTQ

19.1.4 A En el caso de que se considere necesaria la designa-
cién general de la clase de documento, se procedera como se
establece en 10.1.4. Cuando sc haga esta designacién se usara
el término «Archivo de ordenadors.

19.1.5 TITULOS PARALELOS

19.1.5 A Para la transcripcién de los titulos paralelos se
aplicaran las reglas establecidas en 10.1.5.
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19.1.6 Descripcion de archivos de ordenador

19.1.6 SUBTITULQ YO INFORMACION COMPLEMENTARIA SOBRE
EL TITULO

19.1.6 A Para la transcripcion del subtitulo, etc., se tendran
en cuenta las reglas establecidas en 10.1.6.

El empleo en Esparfia : datos de 1985

19.1.7 MENCION DE RESPONSABILIDAD

19.1.7 A Las menciones de responsabilidad relativas a las
personas o entidades responsables del contenido del archivo se
transcribirdn como se establece en la regla 10.1.7.

Formaran parte de la mencién de responsabibdad en la
descripcion de un archivo de ordenador:

Escritores, programadores, investigadores principales, ilus-
tradores, compositores, etc., cuyo trabajo csié relacionado con
el contenido del archivo, directamente {p.e., autor del texto,
director, compilador, traductor, ilustrador, compositor de mu-
sica, etc.) o indirectamente (p.c., autor de una obra en la que
sc base ¢l contenido del archivo).

Adaptadores de una obra ya existente, sea en el mismo
medio que el original o en otro distinto.

Organizaciones o individuos que patrocinan el trabajo de
cualquiera de los participantes en la redaccion del archivo.

Pueden, ademas, formar parte de la mencién de responsabi-
lidad, los nombres de personas o entidades citadas como reali-
zadores o disefiadores, cuya aportacion se relaciona con la
creacion del contenido del archivo o con su realizacién, asi
como las personas o entidades que tienen responsabilidades
especificas en el contexio de un determinado archivo o de un
tipo especial de archivo.
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Area de edicién 19.2.2

Las menciones de personas o entidades que no tienen una
intervencién significativa en la creacion o en la realizacién de
la obra (p.e., asesores) pueden consignarse en el area de notas,
si aparecen en la fuente principal de informacién para el area.

Misterio de Africa. Rescate / S. Meléndez, G. Castillo,
J- Macias

Lenguaje : 62 E. G. B. / programa realizado por el Cole-
gio Jovellanos

El Cid / programado por Manuel Ordera ; graficos,
Francis Moragrera

19.2 AREA DE EDICION

19.2.1 FUENTES

Véase 19.0.1 B

19.2.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.2.2

ELEMENTOS DEL AREA
19.2.3 Mencién de edicién
19.2.4 Mencion de edicion paralela
19.2.5 Menciones de responsabilidad relativas a la edicién
19.2.6 Mencidn de edicién adicional

15.2.7 Menciones de responsabilidad relativas
a una mencion de edicion adicional
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19.2.3 Descripcién de archivos de ordenador

19.2.3 MENCION DE EDICION

19.2.3 A La mencién de edicion se hard constar como se¢
establece en 10.3.3,

. — Ed. 1985
. — Ed. provisional

. — 2ied rev.

Se mencionara en esta drea una impresion determinada del
archivo,

. — OSIRIS ed.

192.3 B Términos como version, nivel, publicacion, elc,,
pueden considerarse sindnimos de edicion en el caso de los
archivos de ordenador.

— Versidn 3.5

19.2.3 C No se considerara edicién nueva la impresion de un
archivo en el que los registros hayan sufrido correcciones no
significativas (p.e., rectificacién de errores ortograficos, de
incorrecciones en la transcripeion de los datos, etc.), pero
pueden mencionarse estos cambios en el area de notas. Tam-
poco puede considerarse ediciéon distinta un cambio en Ia
forma fisica del archivo.

19.2.4 MENCION DE EDICION PARALELA

. Véase 10.2.4
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Area de la clase y extensién del archivo 19.3.1

19.2.5 MENCIONES DE RESPONSABILIDAD RELATIVAS A
LA EDICION '

19.2.6 MENCION DE EDICION ADICIONAL

Véase 10.2.6

19.2.7 MENCIONES DE RESPONSABILIDAD RELATIVAS A UNA
MENCION DE EDICION ADICIONAL

Véase 10.2.7

19.2.8 ARCHIVOS SIN TITULO COLECTIVO

Véase 10.2.8

19.2.9 ARCHIVQOS EN VARIAS UNIDADES FISICAS DE DIFERENTES
EDICIONES

Véase 10.2.9

19.3 AREA DE LA CLASE Y EXTENSION DEL ARCHIVO

19.3.1 FUENTES

Véase 19.0.1 B
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19.5.2 Descaripcion de archivos de ordenador

19.3.2 PUNTUACION PRESCRITA
El drea va precedida de punto, espacio, raya, espacio.
Cada mencidn de extensidon va encerrada entre paréntesis.

Cuando se hagan constar dos designaciones de archivos,
con o sin mencion de extension, la segunda designacién ira
precedida de la conjuncién «y».

Ejemplos

. — Designacién del archive

. — Designacién del archivo {extension del archive)

. — Designacidn del archivo v designacién del archivo

. — Designacion del archivo (extension del archive) y
designacién del archivo (extension del archivo)

ELEMENTOS DEL AREA
19.3.3 Designacion especifica de la clase de archivo

19.3.4 Extension del archivo

19.3.3 DESIGNACION ESPECIFICA DE [LA CILASE DE ARCHIVO

La designacion especifica de la clase de archivo se consig-
nard en la lengua del centro catalogador. No se utilizarin
corchetes, aunque los datos no consten en la fuente principal
de informacién para esta area.

. — Datos.

. — Programa.

. — Programas.

. — Dalos y programa.

. — Datos y prograras.
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Area de la clase y extensién del archivo 1934 B

19.3.4 EXTENSION

19.3.4 A La mencion de la extensiéon es opcional y puede
hacerse cuando conste esie dato en las fuentes de informacién
y se considere de interés por el centro catalogador. En este
lugar se consignara:

— El niimero de archivos en cifras arabigas

— El niimero de registros y/o de bytes en el caso de archi-
vos de datos y el niimero de instrucciones y/o de bytes
en €l caso de programas; estos datos, cuando s¢ mencio-
nan, van precedidos de dos puntos, espacio.

— El lenguaje de programacién del coédigo fuente de ins-
trucciones serd objeto de una nota.

. — Datos (I archivo)

. — Programa (2 archivos)

. — Datos (3 archivos) y programa (2 archivos)
. «— Datos {1 archivo: 900 registros, 3500 bytes)
. — Programa (1 archivo: 2100 instrucciones)

. — Datos (1 archivo: 6000 registros) y programa (]
archivo: 3000 instrucciones)

19.3.4 B Para un archivo compuesto de varias partes puede
hacerse constar el ntimero de regisiros y/o de bytes de cada
parte. Cuando las partes sean numerosas o complejas, estos
numeros pueden hacerse constar en una nota.

. — Datos (2 archivos: 300, 1300 registros, 9600 bytes)
. — Programa (8 archivos: 6300, 2500, 4100 bytes)
. — Datos (2 archivos: 2500 bytes cada uno)

. — Programa (4 archivos)
En nota
Extension del archivo: 1200, 600, 250, 1100

instrucciones



19.34 C Descripcidon de archivos de ordenador

19.3.4 C Cuando no se conozca con exactitud ¢l namero de
registros y/o de bytes, o el namero de instrucciones y/o de
bytes, podrd darse por aproximacién. Cuando esto no sea
posible, podrd hacerse una mencién relativa a esta circuns-
tancia en el drea de notas.

. — Datos (2 archivos: ca. 3000-4000 registros)

. — Programa (3 archivos: ca. 2000 instrucciones cada
uno)

. — Datos (2 archivos: ca. 1500 bytes cada uno)

. — Datos (10 archivos)
En nota
Extensidn de los archivos variable

19.4 AREA DE PUBLICACION, PRODUCCION,
DISTRIBUCION, ETC.

19.4.1 FUENTES

Véase 19.0.1 B

19.4.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.4.2

ELEMENTOS DEL. AREA
19.4.3 Lugar de publicacidn, produccion y/o distribucion
19.4.4 Nombre del editor, productor y/o distribuidor

19.45 Mencion de la funcion de editor, productor
y/o distribuidor
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Area de publicacién, produccién, distribucién, etc. 1945 A

19.4.6 Fecha de publicacion, produccion y/o distribucion

19.4.7 Lugar de fabricacion, nombre del fabricante,
fecha de fabricacion

19.4.5 LUGAR DE PUBLICACION

19.4.3 A El lugar de publicacién, producaén y/o distribu-
€16n se consignara como se establece en 10.4.3.

19.4.4 NOMBERE DEL EDITOR

19.44 A FEl nombre del editor, productor y/o distribuidor, o
el de una entidad responsable de la edicion o difusién del
archivo, se consignaran como se establece en 10.4.4.

. — Madrid : Informduca Grotur
. — Milaga : Discos Azahar

. — Madrid : CBS ; distribuido por Erbe Software

19.4.4 B Cuando aparezcan en la fuente de informacidn
prescrita para esta arca el nombre de un editor o productor y
¢l nombre del distribuidor, podrd hacersc mencién de este
ultimo. Pero si solamente aparece nombrado el distribuidor,
s¢ hara constar su nombre en ¢l area.

19.4.5 MENCION DE LA FUNCION DE EDITOR

19.45 A La mencién de la funciéon de editor, productor y/o
distribuidor se hara constar, en los casos en que esta funcion
no esté clara, como se establece en 10.4.5.
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19.4.6 Descripcién de archivos de ordenador

19.4.6 FECHA DE PUBLICACION

19.46 A 1Ia fecha de publicacién se hara constar como se
establece en 10.4.6.

19.4.6 B Si la fecha de publicacién o produccién difiere de
la fecha de distribucién, cada fecha se consignara a continua-
cion de la mencién correspondiente.

19.4.6 C Las fechas de compilacién de datos, de archivos
complementarios y otras fechas que se consideren de interés
relacionadas con la edicién, etc. del archivo, se consignaran
en nota.

19.4.7 LUGAR DE FABRICACION, NOMBRE DEL FABRICANTE,
FECHA DE FABRICACGION

19.4.7 A Cuando se considere necesario incluir este dato en
la descripcion de un archivo de ordenador, se procedera como
se establece en 10.4.7.

. — {Madrid] : [s.n.]. 1987 (Coslada, Madrid : Iberofdn)

19.5 AREA DE DESCRIPCION FiSICA (1)

19.5.1 FUENTES
Véase 19.0.1 B
(1) Las reglas prescritas para esta drea se aplican a la descripcién de archi-

vos de ordenador de acceso local, contenidos en dispositivos (isicos tales como
carrete, cascte, cartucho o disco, concebidos para ser introducidos en un orde-
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Area de descripcién fisica 1953 B

19.5.2 PUNTUACIGN PRESCRITA

Véase 10.5.2

ELEMENTOS DEL AREA

19.5.3 Extenston y designacion especifica del material
19.5.4 Mencidn de otras caracteristicas fisicas
1355 Dimensiones

19.5.6 Material anejo

19.5.3 EXTENSION Y DESIGNACION ESPECIFICA DEL. MATERIAL

19.5.3 A La extensién se consignara como se establece en
10.5.3 A.

19.5.3 B La designacién especifica del material se hard utili-
zando uno de los términos siguientes:

Carrete

Cartucho

nador, especialmente un microordenador, y estan previstas para la descripcién
de archivos grabados en un solo medio fisico para usarlos en una maguina
detexrninada. Cuando el archivo esté registrado en diferentes medios fisicos
(p.e., disco y casete) para ser usados en €l mismo tipo de maquina, se hara una

descripcién separada de cada uno de ellos.
En 1a descripcion de archivos de ordenador destinados a ser usados exclusi-

vamente por acceso a distancia, no constard esta drea de descripcién fisica.
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1958 C Descripcidn de archivos de ordenador

Casete
Disco compacto

Disco flexible

2 discos compactos
1 carrete
2 casetes

1 cartucho

En el caso de que no convenga la aplicacién de uno de
estos términos, se utilizara el que mejor se ajuste a la forma
del material descrito.

19.53 C A continuacién de la designacién especifica del
material se podrd mencionar, entre paréntesis, el nombre,
modelo, y/o ntmero de un ordenador cuando éste condicione
el uso del archivo.

1 casete {Sinclair ZX81)
1 disco (IBM PC)

19.5.4 MENCION DE OTRAS CARACTERISTICAS FISICAS

195.4 A Cuando el archivo esté codificade para producir
sonido, se hara constar esta caracieristica empleando la abre-
viatura «son.».

1 casete (Sinclair ZX81) : son.

19.5.4 B Si el archivo puede visualizarse en dos o mas colo-
res, o si se sabe que produce dos o mas colores, se indicara
esta caracteristica con la abreviatura «col.». No se hara nin-
guna indicacién cuando el archivo se visualice en blanco y
negro o en un solo color.

312



Area de descripcién fisica 1955 A

2 carretes : col.

1 casete (Sinclair ZX81) : son., col.

19.5.4 C Pueden mencionarse caracteristicas formales si son
determinantes del uso del archivo, en esta area o en el area de
notas. Véase 19.7.4 A j).

En €l caso de los discos se indicaran las caras grabadas, la
densidad, el sector y el nimero de pistas, empleando los tér-
minos apropiados para cada caso.

1 disco flexible : 2 caras, densidad doble, 160 pistas

1 disco compacto : 399 pistas

En el caso de los carretes y de las casetes se hard constar el
numero de pistas, bytes por pulgada (bpp) v propiedades
cuantitativas de la grabacidn.

1 carrete : 1700 bpp
1 casete : 7 pistas, 300 bpp, 30 registros por bloque

19.5.5 DIMENSIONES

19.5.5 A Las principales dimensiones son las del documento
en si mismo, sin tener en cuenta las dimensiones externas de
cualquier envase que no esté permanente asociado a él. Seran
las siguientes, segan la forma del archivo:

Discaos: el didmetro en centimetros.,

Carretes: didmetro en centimetros y, opcionalmente, anchu-
ra de la cinta en milimetros y su longitud en metros.

Cartuchos: la longitud de la cara del cartucho que se inser-
ta en el ordenador.
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19.55 B Descripcion de archivos de ordenador

Casetes: largo y ancho de la casete y anchura de la cinta,
cuando estas dimensiones no coincidan con las medidas es-

tandar (10 X 7 ¢m, 4 mm).
1 disco compacto : son. ; 12 cm
1 carrete ; 15 ecm, 7 mm, 220 m

1 casete ; 15 X 5 cm, 7 mm cinta

19.5.5 B Podrdn consignarse las dimensiones del envase en
el caso de distintos documentos conservados juntos, con o sin
material anecjo. Podrd usarse la frase «en un envase de»
cuando se haga esta mencion.

5 discos flexibles : son., col. ; en un envase de 15 X 35 X
20 cm

19.5.5 C Cuando el archivo esté disponible en formatos dis-
tintos, las dimensiones se omiliran del drea de descripcidn
fisica y podrdn hacerse constar en el drea de notas.

1 disco compacto
En nota
Disponible en 14 cm y en 19 cm

19.5.6 MATERIAL ANEJO

19.5.6 A El material anejo se hara constar como se establece
en 10.5.6.

2 carretes + 1 manual

1 disco compacto : col. ; 14 cm + 1 libro de codificacién
(120 p. ; 20 cm}

2 casetes @ col. + 1 casete sonora (15 min.)
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Area de serie : 19.6.2

19.5.6 B En el caso de archivos de acceso a distancia, de cuya
descripcion no forma parte el area de descripcion fisica, la
mencién del material anejo se hara en el area de notas.

19.6 AREA DE SERIE

El area 6 forma parte de la descripcion de archivos de orde-
nador solamente cuando todas las partes del archivo estén
publicadas (o se espera que lo estén) dentro de la misma serie
¢ subserie, En caso contrario, las menciones de las series o

subseries dentro de las que se haya publicade cada parte
podrdn hacerse en el area de notas.

19.6.1 FUENTES

Véase 19.0.1 B

19.6.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.6.2

ELEMENTOS DEL AREA

19.6.3 Titulo de la serie
19.6.4  Titulos paralelos de la serie

19.6.5 Subtitulo y/o informacion complementaria
sobre ¢l titulo de la serie

19.6.6  Menciones de responsabilidad relativas a la serie

19.6.7 ISSN (Ntmero Internacional de
Publicaciones Seriadas)

19.6.8 Numero de serie

315



19.6.3

Descripcién de archivos de ordenador

19.6.9
19.6.10

19.6.11

19.6.12
19.6.13
19.6.14

19.6.15

Nuamero y/o titulo de la subserie
Titulos paralelos de la subserie

Subtitulo y/o infermacion complementaria
sobre el titulo de la subserie

Menciones de responsabilidad relativas a la subserie
ISSN de Ia subserie
Numero de la subserie

Mas de una serie

19.6.3/19.6.15 Para la transcripcion de los elementos de esta
area se tendran en cuenta las reglas establecidas en 10.6.3/10.6,15,

19.7 AREA DE NOTAS

19.7.1 FUENTES

Véase 19.0.1 B

19.7.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.7.2

ELEMENTOS DEL. ARFA

19.7.% Nawuraleza v forma de las notas

19.7.4 Orden de las notas
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Area de notas 19.74 A ©

19.7.3 NATURALEZA Y FORMA DE LAS NOTAS

Véase 10.7.3

19.7.4 ORDEN DE LAS NOTAS

19.7.4 A Notas que complementan la informacién de un
drea determinada

Cuando proceda incluir alguna nota relacionada con algu-
no de los elementos de la descripceién, se hara como se indica
en 10.7.4 A. En el caso de los archivos de ordenador se redac-
taran, ademads, las notas especificas que s¢ enumeran en las
siguientes reglas.

19.7.4 A a) Notas sobre la naturaleza y alcance del archivo,
s1 no se deduce del resto de la descripcion.

Datos relativos a la lectura publica en Espaifia en 1985

Programa para la enseitanza de las Matemdaticas a estu-
diantes de grado medio

19.7.4 A b) Notas sobre la lengua y escritura o tipo de carac-
teres representados en el archivo,

En inglés
Caracteres EBCDIC

Caracteres cirilicos

19.7.4 A ¢) Fuentes del titulo propiamente dicho, cuando

éste haya sido transcrito de una fuente distinta al documento
en si.

Tii. tomado de la etiqueta de la casete
Tit. suministrado por el creador del archive

Tit. redactado por el catalogador
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19.7.4 A d) Descripcién de archivos de ordenador

19.7.4 A d) Variantes del titulo que aparezcan en el archivo,
en la documentacién complementaria o en otras descripciones
del archivo. Puede considerarse variante del titulo el nombre
del conjunto de datos de caracter local diferente del titulo
propiamente dicho.

Titulo del libro de codigos:

Nombre del conjunto de datos:

19.7.4 A e) Menciones de responsabilidad de menor relevan-
cia que se consideren de interés.

Asesor histdrico:

19.7.4 A f) Edicién e historia bibliografica del archivo, en
especial notas sobre versiones anteriores, correcciones menores
de una impresién y sobre obras que hayan suministrado los
datos para el archivo.

Publicado por primera vez en 1980
Version actualizada del programa de 1983

Basado en:

También se pueden redactar notas sobre fechas relacionadas
con la edicidn que se consideren importantes para el conte-
nido y utilizacién del archivo: fecha de la fuente de la que se
tomaron los datos, fechas a que se refieren los datos conteni-
dos en el archivo, fechas en que los datos fueron recopilados,
o fechas de archivos suplementarios si no se han descrito
separadamente.

Datos tomados del censo de 1983
Datos recopilados en enero-marzo 1987
Fecha de la encuesta: mayo de 1986

Archivos complementarios publicados en 1984 y 1985
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Area de notas 19.7.4 A i)

19.7.4 A g) Notas relativas a la clase y extension del archivo.

Extension del archivo: 150, 200, 250, 300, 500 registros
Exiension del archivo no comprobada

Namero de vartables: 1050

Estructura del archivo: jerarquica

Programa con capacidad para 3000 registros

Capacidad maxima de registro; 2000 bytes

19.7.4 A h) Datos relativos a la publicacidon, produccion, dis-
tribucién, etc., que no havan sido incluidos en el area corres-
pondiente y se consideren de interés.

Distribuido en Espaiia por...
Fecha de la compilacidn de datos: 1983

Fecha de la etiqueta del disco: cop. 1978

19.7.4 A i) Notas sobre caracteristicas del sistema y sobre el
drea de descripcion fisica.

1. Se especificardn las caracieristicas del sistema que con-
dicionen el uso del archivo, en el siguiente orden, precedidas
por los términos «Caracteristicas del sistema»:

Nombre, modelo y/o nimero del ordenador.

Capacidad de memoria.

Nombre del sistema operativo.

Caracteristicas del soporte 16gico, con inclusion del lengua-
je de programacion.

Equipos periféricos.

Modificaciones del equipo fisico (interno).

Cada una de estas caracteristicas, excepto la primera, va
precedida de punto y coma. Dos o mds especificaciones rela-
cionadas con una misma caracteristica (p.e., dos modelos de
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19.74 A 1) Descripcién de archivos de ordenador

ordenador o varias unidades peritéricas) forman una misma
mencién y van separadas por una coma. Por razones practi-
cas, el orden recomendado para la transcripcion de estas
caracteristicas puede alterarse para registrarlas en el ‘mismo
orden en que aparezcan en el documento, adoptando una
puntuacién ortografica.

Caracteristicas del sisterna: IBM sytem/2 modelo 30;
capacidad de memoria, 640 Kbytes; sistema operativo DOS
3.3; disco [lexible de 9 em, con 720 Kbytes en 2 unidades;
lenguaje PL/I; impresora Proprinter

2. Las notas sobre el drea de descripcién fisica pueden
incluir una descripcion complementaria de la que figure en el
area 5 y datos sobre caracteristicas fisicas especificas del
documento.

Estas notas pueden incluir, ademas, datos relativos a varia-
ciones de los soportes fisicos de un archivo, a su disponibili-
dad en un segundo medic o a su uso en diferentes versiones
de un ordenador, a la disponibilidad de los datos, a la graba-
cion del archivo, etc. ‘

Se consignaridn aqui los aspectos fisicos de un archivo de
acceso a distancia, cuya enunciacién no se ha hecho en el
area de descripcion fisica.

También se haran constar datos relativos al envase y datos
relativos al material anejo no citados en el drea de descripcién
fisica 0 que no hayan sido dados en un asiento separado para
la descripciéon de una parte, en el caso de la descripcion en
dos o mas niveles. Se consignara aqui el ISBN asignado a un
libro de c6digos v documentacién complementaria.

Disponibilidad en disco flexible de 14 y 9 cm
Editado también en casete

Editado también para SANYO MBC-i6 PLUS
En estuche de 32 X 36 X 16 cm

Libro de codigos ISBN 0-00000-000-0

320



Area de notas 19.74 B d)

19.7.4 A j) Nouas sobre el drea de serie
Podrdn redactarse notas sobre otras series en las que haya

sido publicado el archivo y sobre las series en que se han
publicado las distintas partes de un archivo.

19.7.4 B Notas no relacionadas con un irea determinada

Cuando proceda redactar notas no relacionadas con un area
determinada, se aplicaran las reglas contenidas en 10.7.4 B.

Se redactaran, ademds, las notas especificas que se enume-

ran a continuacién.

19.7.4 B a) Nota relativa al pablico al que esta destinado el
archivo, indicando el nivel intelectual requerido, si esta men-
cionado en el archivo o en su documentacién.

Destinado a postgraduados universitarios

19.7.4 B b) Nota donde se haga constar si el uso del material
esta restringido a determinados grupos de personas o prohi-
bido por un tiempo determinado.

Disponible solamente para el personal del Departamento
de gestion

No autorizada su consulta hasia enero de 1992

19.7.4 B ¢) Notas sobre el modo de usarlo, cuando no pueda
ser leido en todos los equipos disponibles para el consultante
del catalogo.

Sisterna requerido: Apple II; 48 K bytes RAM

19.7.4 B d) Cuando en las fuentes de informacidn conste que
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19.74 B e} Descripcién de archivos de ordenador

los datos contenidos en el archivo estdan disponibles en otro
formato, se hara constar esta circunstancia.

Disponible también en microficha

19.7.4 B ¢) Se redactarid un sumario breve del contenido del
archivo si no se deduce de otra parte de la descripcion.

Sumario: Consulta efectuada a 3.500 alumnos de cnse-

flanzas medias por ¢l CIS {cuestionario n.2314) en enero de
1987

19.7.4 B f) Cuando se describa por separado una parte con
titulo independiente de un archivo con varias partes sin titulo
colectivo, se redactara una nota, precedida de la preposicion
«con», indicando las restantes partes con titulo independiente
contenidas en el archivo,

Con: Poblacidon activa, 1985 ; Estadistica de pare, 1985

19.7.4 B g) Se consignaran en nota los ntimeros de dentifi-
caciéon que lleve el archivo, distintos del namero internacio-
nal normalizado, que se consideren de interés. Véase 19.8.

19.7.4 C Notas referentes al ejemplar

19.7.4 C a) Se redactardn notas sobre cualquier particulari-
dad del documento que se esta describiendo que se considere
de importancia.

Si el ejemplar de un archivo con varias partes que posee el
centro catalogador esti incompleto, se indicardn las partes
que comprende. Esta nota sera temporal si el centro espera
completar el ejemplar.
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Area del niimero normalizado y de las
condiciones de adquisicién 19.83 A

Ejemplar incompleto: fahia el capitulo XVII

Contiene las partes 1, 11, IV

198 AREA DEL NUMERO NORMALIZADO Y DE LAS
CONDICIONES DE ADQUISICION

19.8.1 FUENTES

Véase 19.0.1 B

19.8.2 PUNTUACION PRESCRITA

Véase 10.8.2

ELEMENTOS DEL AREA

19.8.3 ISBN {N{mero Internacional Normalizado)

19.8.4 Titulo clave
19.8.5 Condiciones de adquisicion y/o precio

19.8.6 Varios ISBN

19.8.3 ISBN

1983 A El Namero Internacional Normalizado para archi-
vos de ordenador no estd todavia establecido con caricter
obligatorio, aunque algunas casas productoras lo han aplicado.
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1983 B Descripcién de archivos de ordenador

Cuando aparezca un ISBN o un ISSN en un archivo, se
consignara como se establece en 10.8.5.

19.8.3 B Si en el documento no figura ningan ISBN, se
indicara en esta area cualquier namero o simbolo de identifi-
cacidn asignado al documento a escala internacional.

19.8.4 TITULO CLAVE

Véase 10.8.4

19.8.5 CONDICIONES DE ADQUISICION Y/O PRECIO

Véase 10.8.5
19.8.6 VARIOS ISBN
Véase 10.8.6
19.9 ARCHIVOS DE ORDENADOR EN VARIAS

UNIDADES FISICAS

Véase 10.9

324



Capitulo 20

Eleccion de puntos de acceso

20.0 REGLAS GENERALES

Para la eleccidon de puntos de acceso se aplicaran las reglas
establecidas en el Capitulo 4 (v. I), en la medida en que sean
aplicables a la catalogacion de los diferentes tipos de materia-
les a los que se destinan las reglas del presente volumen y no
entren en contradiccion con las restantes reglas de este capitu-
lo. De éstas, unas estan referidas a casos no contemplados en
el Capitulo 4, mientras que otras modifican en cierta medida
algunas de las reglas de dicho Capitulo.

20.1 MANUSCRITOS

20.1.1 COLECCIONES

En el caso de colecciones de manuscritos formadas por una
persona, familia o entidad y/o relativas a la misma, se elegira
como punto de acceso del asiento principal el nombre de
dicha persona, familia o entidad.

[Correspondencia y papeles de Adriano del Valle]
Asiento principal encabezado por Valle

[Papeles de la Casa de Osuna)
Asiento principal encabezado por los Duques de Osuna
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20.1.2 Eleccién de puntos de acceso

[Documentos relativos al Obispado de Barcelona]
Asiento principal encabezado por el Obispado

20.1.2 TEXTOS LITURGICOS

Cuando se trate de textos huargicos de culto cristiano ante-
riores al Concilio de Trento, el asiento principal ira hajo el
correspondiente titulo uniforme. Véase 22.1.2,

20.1.3 ASIENTOS SECUNDARIOS

Ademis de los asientos secundarios aplicables a la cataloga-
cién de manuscritos entre los relacionados en 4.6 (v. 1), se
contemplan otras posibilidades que se fijan en las dos reglas
siguientes:

20.1.3 A En el caso de manuscritos antiguos, medievales y
del Renacimiento, se haran asientos secundarios encabezados
por el nombre de los copistas v de los iluminadores e ilustra-
dores. Con cardcter opcional se podrdn hacer si el manuscrito
fuera de época posterior.

20.1.3 B En ¢l mismo supuesto de la regla anterior (manus-
critos antiguos, medievales y del Renacimicento), se hara
astento secundario encabezado por el incipit, si éste figura
como parte de la descripcién bibliografica.

20.2 MATERIALES CARTOGRAFICOS

20.2.1 AUTOR CONOCIDO

326



Materiales cartogrificos 20.2.2

20.2.1 A Cuando la elaboracién del material cartografico sea
de la exclusiva responsabilidad de una persona o de varias en
colaboracién, se aplicaran las reglas establecidas en 4.2.1 y
4.2.2 (v. I).

Mapa geogralico del Reyno de Jaén, dividido en los par-
tidos de Jaén, Baeza, Ubeda, Anddjar, Martos y las pobla-
ciones de Sierra Morena / por Don Tomas Lopez

Astento principal encabezado por Lopez

Carta esférica de lag islas de Ibiza v Formentera... / cons-
truida por el Brigadier de la Rl. Armada Vicente Tofifio de
Sn. Miguel

Asiento principal encabezado por Tofifio de San Miguel

20.2.1 B Cuando el responsable de la elaboracion del mate-
rial cartografico sea una entidad, el asiento principal ira bajo
el nombre de la entidad. Se haran asientos secundarios enca-
bezados por los nombres de las personas responsables del con-
tenido cientifico y artistico del documento.

Mapa geolégico de Espafia : Granada-Malaga... / Insu-
tuto Geoldgico y Minero de Espafia
Asiento principal encabezado por el Instituto

Mapa de carreteras de Espafia / cartografia, Rhea Con-
sultores
Asiento principal encabezado por Rhea Consultores

La Europa del siglo XVII : la Guerra de los 30 afios y la
Paz de Wesifalia / Insttute Cartografico Latino sobre la
cartografia ; disefio y parte literaria, J. Roig Obtol

Asiento principal encabezado por el Instituto y secunda-
rio, por Roig

20.2.2 REGLA ALTERNATIVA

Como alternativa a las reglas 4.4 (v. I} y 20.2.1, se podra
elegir como punto de acceso principal el nombre del area
geografica representada en el documento.
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20.3 Eleccién de puntos de acceso

Se haran asientos secundarios encabezados por los nombres
de las personas o entidades responsables del contenido cienti-
fico vy artistico del documento.

Plano topographico de la Villa y Corte de Madrid
dibujado v gravado por D. Ant. Espinosa de los Monteros

Asiento principal encabezado por Madrid v secundario,
por Espinosa de los Monteros

Mapa Telstar de Menorca : con indice 1oponimico y pla-
nos de Maé y Ciutadella

Astento principal encabezado por Menorca y secundario,
por Telstar

20.3 MATERIALES GRAFICOS

20.3.1 REGILA GENERAL

A efectos de eleccidén de puntos de acceso sera aplicable al
responsable de cualquiera de las formas de material grafico
(grabador, pintor, dibujante, fotégrafo, etc.}, lo que para el
autor personal establecen las reglas 4.2.1/422 A by y 422D
(v. I).

Habra de tenerse en cuenta que, en el caso de obras debidas
a la colaboracion entre mads de tres autores que carezcan de
titulo, el punto de acceso para el asiento principal serd nece-
sariamente un titulo facticio.

AEIOU / Fernando Bellver. «A» / Alfonso Fraile. Cinco
fragmentos / Carlos Gonzilez. Besuario / José Hernandez.
Intervalo / Denis Long. Piloto de pruebas / Antonio
Lorenzo. Hako / Mitsuo Muira. Bolaka / Monir. Las par-
tes del mundo / Andrés Nagel. Conejo Muleto / Julio
Zachris

Asiento principal encaberado por Bellver y secundarios
de autor-titulo de cada una de las otras obrvas

Escaparate de restaurant / Alfredo Alcain
Asiento principal encabezado por Alcain
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Materiales graficos 20.3.2

Ex.mo Ducl D.D. Bernardo de Galvez, Occidentalis flo-
rite debelatori : Hanc ipsius veram Efigiem amica grata
Manus, que faciebat dicavit / Joachim Inza delin, ; E.1 [sic]
$. Carmona et Simon Brieva sculp. Matriti 1781

Asiento principal encabezado por Salvador Carmona y
secundarios, por Brieva y por Inza

MADRID : seis agualuertes, seis bandos / [agualuertes de
Manuel Alcorlo (et al) ; prélogo y seis bandos de Enrique
Tierno Galvan, Alcalde Presidente del Excelentisimo Ayun-
tamiento de Madrid]

Asiento principal encabezado por Alcorlo y secundario,
por el Alcalde de Madrid

[CARPETA de 6 pintores] / Ana Comellar... {et al.]
Asiento principal bajo el titulo y secundario, por Comellar

20.3.2 REPRODUCCIONES

En el caso de reproducciones de obras de arte, el asiento
principal 1ra bajo el nombre del autor de la reproduccién,
siempre que el soporte utilizado por éste sea distinto del de la
obra original. Se hard asiento secundario de autor-titulo
correspondiente a la obra original, si el autor es conocido. En
caso contrarto, se aplicara para el asiento secundario lo esta-
blecido para obras de arte de autor desconocido. Véase 20.3.6.

El VINATERO : El Quadro original existe en el Real
Palacio de Madrid / Pintado por Murillo ; Grabado por
Juan An@ Salvador Carmona

Asiento principal encabezado por Carmona y secundario,
por Murillo

S1i se trata de reproducciones mecanicas, €l asiento principal
1rd bajo el nombre del autor de la obra original, si es cono-
cido, o se aplicard la regla 20.3.6 en caso contrario. Se hara
asiento secundario por ¢l nombre de la persona o entidad res-
ponsable de la reproduccidn.

Refugium Pecatorum / Rafael Mengs pinx. ; Manuel
Esquivel de Sotomayor sculp. en Mad.d afio de 1802
{Se trata de una reproduccion)



20.3.3 Eleccion de puntos de acceso

Asiento principal encabezado por Esquivel y secundario,
por Mengs

20.3.3 cCOPIAS

En el caso de copias, lo que supone la utilizaciéon del
mismo vehiculo o forma de expresién empleados para la obra
original, el asiento principal ird bajo el nombre del autor de
Ia copia. Se hard asiento secundario de autor-titulo corres-
pondiente a la obra original, si el autor es conocido o, en
caso contrario, se utilizara el punto de acceso que se deter-
mina en la regla 20.3.6.

[«Los desposorios de la Virgen» / A.D. [monograma]

(Se trata de una copia de la misma obra de Durera reali-
zada por Marcantonio Raimondi)

Asiento principal encabezada por Raimondi y secunda-
rig, por Durero

{El rico Epuldn muere y el demonio se lleva sus tesoros]
/ A. G. [monograma] 1554

(Firmada vy fechadg en una tablilla con el monograma de
Aldegrever, pero es una copia, pues existen diferencias con
el ariginal)

Asiento principal encabezado por Andnimo alemdn, ete.,
y secundario de autor-titulo por Aldegrever)

20.3.4 OBRAS RETOCADAS

En ¢l caso de obras que hayan sido retocadas por persona
distinta de su primitivo autor, el asiento principal ira bajo el
nombre de éste v se hara asiento secundario por el nombre del
autor de los retoques.

20.3.5 OBRAS CARENTES DE LA MENCION DE AUTOR

Cuando en una obra no aparezca mencion de autor y los
distintos repertorios y fuentes de referencia autorizados la
atribuyan a una determinada persona, el asiento principal iri
bajo el nombre de la misma.
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Materiales grificos 20.3.6

[Demonio]

En nota

Atribucién a Carducho basada en: Barcia, n. 28. Pérez
Sanchez, Antonio, «Gli spagnoli dal Greco a Goya», 1970,
p. 81. Angulo & Pérez Sanchez, «A Corpus of Spanish dra-
wings», v. II, n. 151.

Asiento principal encabezado por Carducho

‘S1 las diferentes fuentes no atribuyen la obra a una misma
persona, se utilizard como punto de acceso ¢l nombre que se
dé con mayor frecuencia. Se harian asientos secundarios enca-
bezados por los nombres de otras personas a las que también
se atribuya y bajo el titulo.

Milagro de San Antonio

(Tormo y Velasco lo atribuyen a Eugenio Cajés; Pérex
Sdnchez en el «Catdlogo de la Academia de Bellas Avrtes de
S. Fernando», lo atribuye a Carducho)

Asiento principal encabezado por Cajés y secundarios,
por Carducho vy bajo el titulo

Si la obra carece de atribucién de autoria, se aplicaran las
reglas para obras de autor desconocido. Véase 20.5.6.

20.3.6 OBRAS DE AUTOR DESCONOCIDO

-Cuando se desconozca el nombre del autor de una obra y se
carezca por completo de atribucion de autoria en las fuentes
de referencia. autorizadas, se utilizaré como punte de acceso
del asiento principal el término «Anénimo», complementado
con otros datos como se establece en 21.4. Se hara asiento se-
cundario bajo el titulo,

Santa Casilda
Asiento principal encabezado por Andnimo espaiiol, etc.,
y secundario, bajo el titulo

Cuando no conociéndose el nombre del autor pueda adscri-
birse la obra a una determinada escuela, el asiento principal
ira bajo €l nombre de la misma. Véase 21.3.1.
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20.3.7 Eleccién de puntos de acceso

Si la adscripeidn en el caso anterior recavera sobre un de-
terminado circulo o taller, serd el nombre de éste el que cons-
tituya el punto de acceso del asiento principal. Véase 21.3.2.

20.3.7 ASIENTOS SECUNDARIOS

Ademas de los asientos secundarios que se originen de la
aplicacién de las reglas 20.3.1/20.3.6, se haran otros en los si-
guientes casos:

a) De autor

— De l6s autores que realicen una aportacion que no
sea la principal en la obra grafica

— De los estampadores y/o editores cuando respondan a
un nombre de persona

— Opcionalmente, se podran redactar asientos secunda-
rios de cada uno de los autores que aparezcan cn las
obras de mas de tres autores

b) De titulo

~— Cuando las obras vayan encabezadas por una Escue-
la, circulo, taller

— En ¢l caso de atribuciones inciertas que pudicran cs-
tar no bien lundadas

— Opcionalmente, se podran redactar asientos secunda-
rios bajo los tiwulos facucios en el caso de piezas
individuales contenidas en una colecciéon. Igualmente
se podra redactar un ttulo uniforme cuando el
documento tenga un titulo que no sea el adoptlado
generalmente. Para ello se seguiran las reglas esta-
blecidas en 5.3.2 v 6.1 (v. I)

204 MATERIALES GRAFICOS PROYECTABLES

Para la eleccion de puntos de acceso en esta clase de
materiales se seguiran las reglas establecidas en 20.3 para ma-
teriales gralicos.
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Misica impresa 2052 A

20.5 MUSICA IMPRESA

REGILA PRELIMINAR

Al compositor de una obra musical le sera aplicable todo lo
que para un autor personal determinan las reglas 4.2.1 /
422AD), 422D v 43 /44 (v.]).

Danza de la amapola : para piano / Joaquin Rodrigo
Asiento principal encabezado por Rodrigo

Sonata para flauta y clarinete / Joaquin Homs
Asiento principal encabezado por Homs

El canto de las hadas : capricho poético : para piano /-
por D, Zabalza
Asiento principal encabezado por Zabalza

Romance clasico espafiol : arreglo sobre un romance
anénimo del siglo XVIII / version completa por F. Collado
Asiento principal bajo el titulo y secundario, por Collado

Antologia de vihuelistas espafioles / Jorge Fresno
Asiento principal bajo el titulo y secundario, por Fresno

La leyenda del monje : zarzuela / letra de Carlos Arni-
ches v Gonzalo Cantd ; masica del maestro Chapi
Astento principal encabezado por Chapt

Rosalia de Castro : seis cantigas para coro mixto / musi-
ca de Carmelo Bernaola... [et al.]

Astento principal bajo el titulo. Opcionalmente podrdn
hacerse astentos secundarios de autor-titulo encaberados
por los compositores

El relicario : pasodoble / J. Padilla. Levando ancias :
marcha / A, Zimmerman

Asiento principal encabezado por Padilla y secundario de
autor titulo, por Zimmerman

20.5.2 COMPOSICIONES EN LAS QUE EL ORIGINAL HAYA SIDO

ALTERADQ, AMPLIADO O UTILIZADO EN DISTINTA FORMA

20.5.2 A Regla general
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2052 A a) Eleccién de puntos de acceso

20.5.2 A a) Para los arreglos, transcripciones, versiones sim-
plificadas, etc., y las obras modificadas, transcritas y amplia-
das, el asiento principal ird bajo el nombre del compositor
original, siempre que los cambios, por su extensién o por su
imporiancia, no constituyan una nueva composicion. Se hara
asiento secundario por ¢l nombre del arreglista, transcriptor,
etcétera.

Antafio / Oscar Espla ; version para guitarra de José Az-
piazu

Asiento principal encabezado por Espld y secundario, por
Aspinzu

Minueto del Quinteto en mi mayor, op. 13, n® 5 : para
flauta y guitarra / Luigi Boccherini ; transcripcidn de R.
Sainz de la Maza

Asiento principal encabezado por Boccherini y secunda-
rio, por Sainz de la Maza

20.5.2 A b) Para las adaplaciones, versiones libres o arreglos
en los que se incorpora nueva musica, el asiento principal ira
bajo el nombre del adaptador, arreglista, etc., y se hara asien-
to secundario por el nombre del autor de la obra original,
que sera de autor-titule cuando la obra en que esté basada la
nueva composicion tenga un titulo especifico.

Seis variaciones sobre un tema de Milan : para guitarra /
por Joaquin Nin-Culmell

Asiento principal encabezado por Nin-Culmell y secun-
dario, por Milin

20.52 B Parafrasis y variaciones

En el caso de parafrasis y variaciones sobre un tema de otro
compositor, el asiento principal ird bajo el nombre del autor
de la parafrasis, etc., y se hari asiento secundario por el nom-
bre del autor de la obra original, si es conocido, o por el titu-
lo en caso contrario.
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Misica impresa 20.52 D

Ave Maria : sobre el primer preludio de J. S, Bach / Ch.
Gounod

Asiento principal encabezado por Gounod v secundario,
de autor-titulo, por Bach

Variaciones para dos pianos : sobre un tema de Beetho-
ven / por Camille Saint-Saéns

Astento principal encabezado por Saint-Saéns y secunda-
rig, por Beethoven

20.5.2 C Cadencias

Para las cadencias de conciertos publicadas independiente-
mente, el asiento principal ird bajo €l nombre de su autor y
se¢ hara asiento secundario por el nombre del compositor del
concierto. Cuando la publicaciéon contenga el concierto y la
cadencia, se adoptari la solucidn inversa.

Konzert Nr. 2 : far Violoncello und Sireichorchester /
Luigi Boccherini ; herausgegeben und mit Kadenzen verse-
hen von Walter Lebermann

Asiento principal encaberado por Boccherini y secunda-
rio, por Lebermann

Cadencia : para la Sonata en sol menor de Locatelli /
Césur Figuerido Guelbenzu

Asiento principal encabezado por Figuerido y secundario,
de autor-titulo, por Locatelli

Cadencia @ para Concierto en re mayor de G. Ph, Tele-
mann / Jos¢ Maria Sanmartin Fernandez de Pinedo

Asiento principal encabezado por Sanmartin y secunda-
rio, de autor-titulo, por Telemann

20.5.2 D Miscelineas, popurris y composiciones similares

En los casos de miscelaneas, popurris, elc., constituidos por
temas de diversa procedencia, el asiento principal ira bajo el
nombre del compositor del conjunto.

Potpourris sobre motivos de dperas célebres : para piano
/ por H. Cramer
Asiento principal encabezado por Cramer
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2052 E Eleccién de puntos de acceso

20.5.2 E Fantasias

En el caso de fantasias el asiento principal ira bajo el nom-
bre de su autor. Se hari el asiento secundario de autor-titulo,
en su caso, que corresponda a la obra en que esta basada la
fantasia.

Pequefia fantasia [4cil : sobre motivos de la épera Rober-
to il diavolo, de G. Meyerbheer / compuesta para piano por
J. Rogel

Asiento principal encabezado por Rogel y secundario de
autor-titulo, por Meyerbeer

Gran fantasia de concierto : sobre motivos de la dépera de
Donizetti La favorita / por L. M. Gouschalk

Asiento principal encabezado por Gottschalk y secunda-
rio de autor-titulo, por Donizetti

20.5.3 MUSICA VOCAL

En el caso de una composicién de musica vocal, el encabe-
zamiento del asiento principal ird bajo el nombre del compo-
sitor. Se hara asiento secundario por el nombre del autor del
texto cuando esté contenido en la publicacion; en los casos en
que est¢ basado en otro texto anterior, se hara el asiento se-
cundario de autor-titulo que corresponda a este ultimo.

Para libretos, letras de canciones, etc., véase 4.2.2 C (v. I).

Los amantes : para baritono, coro mixto y orquesta, ba-
sado en «Veinte poemas de amor y una cancion desespera-
da» de Pablo Neruda / musica de Samuel Baber

Asiento principal encaberado por Baber y secundario de
autor-titule, por Neruda

Don Lucas del Cigarral : zarzuela en wres actos y en verso :
refundicién de la comedia de D. Francisco de Rojas «En-
tre bobos anda el juego» / libro de Tomads Lucefio y Carlos
Fernandez Shaw ; misica del maestro Amadeo Vives

Asiento principal encabezado por Vives y secundarios por
Lucefio vy Ferndndez Shaw. Asiento secundario de autor-ti-
tulo, por Rojas
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Los pescadores de perlas. Romanza de Nadir / poesia de
Carré y Cormon ; musica de Georges Bizet

Asiento principal encabezado por Bizet y secundario por
Carré y Cormon

Katiusca : opereta en dos actos / letra de Gonzilez del
Castillo y Manuel M. Alonso ; musica del mtro. Pablo So-
rozabal

dsiento principal encabezado por Sorozdbal v secunda-
rios, por Gonzdlez del Castillo y por Alonso

Auras de Menorca : coleccdn de lieder para voz v piano
/ textos en castellano y catalan de Andrés Casanova, José
Tudurri ¥ Juan Timoner ; misica de Lorenzo Galmés

Asiento principal encabezado por Galmés v secundarios,
por Casanova, Tudurri y Timoner

Madrigal : a 4 voces blancas / letra de Jesiis M? de Aro-
zamena ; muisica de J. Guridi

Asiento principal encabezado por Guridi y secundario,
por Arozamena

Tres estrofas de amor : cancién para soprano / misica,
Pablo Casals ; letra, Tomas Blanco

Asiento principal encabezado por Casals v secundario,
por Blanco

20.5.4 MUSICA DE BALLET

En el caso de obras musicales para ballet, pantomima, etc.,
el asiento principal ira bajo el nombre del compositor. Se ha-
ran asientos secundarios bajo el encabezamiento correspon-
diente a coredgrafos, autores del argumento, etc., cuyos nom-
bres aparezcan en la fuente principal de informacién.

Pavana real : hallet en tres jornadas inspirado en la vida
y obra de Luis de Milan, vihuelista y gentilhombre... / Vic-
toria Camhi ; misica de Joaquin Rodrigo

Asiento principal encabexado por Rodrigo y secundario,
por Camhi

Pierrot : ballet-pantomima / guidn, coreografia y paru-
tura de Alberto Prats Trian
Asiento principal encabezado por Prats
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20.5.5 MUSICA LITURGICA

En la musica prescrita oficialmente para ser utilizada en la
celebracién de actos liturgicos se seguiran las reglas estableci-
das en 4.5.6 (v. I).

En los casos en que la fuente de inlormacién presente como
autor a una persona, el asiento principal ira bajo el nombre
de la misma.

Kyriale seu ordinarium missae ; juxta vaticanam editionetn
Asiento principal encabezado por Iglesia Catédlica, segui-
do del correspondiente titulo untforme

Exulta filia Sion : offertorium pastorale : op. 155 / Carl
Czermy ‘

Asiento principal encabezado por Czerny

Misa de requiem : a cuatro voces y coro / compuesta en
el género coral y antiguo «a capella» por Felipe Pedrell
Asiento principal encabezado por Pedrell

20.5.6 MUSICA INCIDENTAL

En el caso de masica incidental, el asiento principal ird
encabezado por el nombre del compositor y se hara asiento
secundario de autor-titulo por el nombre del autor literario de
la obra para la que fue escrita. En los casos en que Ia musica
tenga poca relevancia, el asiento principal ira bajo el nombre
del autor literario y se hard un asiento secundario por el
COMpOosItor,

The tempest : op. 109 / Sibelius
Asiento principal encabezado por Sibelius y secundario
de autor-titulo, por Shakespeare

L’avare : suite symphonique constituant une musigue de
scéne (avec ballet) pour la comédic de Molitre / de Denis
Joly

Asiento principal encabezado por Joly y secundario de
autor-titulo, por Moliére
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Grabadones sonoras 20.6.1

20.6 GRABACIONES SONORAS

20.6.1 En el caso de una grabacién sonora, con independen-
cia de cudl sea el punto de acceso para el asiento principal
(véase 4.2/4.9 y 20.5), se redactaran asientos secundarios con
caracter general bajo el nombre de los intérpretes que €l cen-
tro catalogador estime principales, si no son mas de tres. Si
fueran mas de tres, se hard asiento secundario bajo el nombre
del primero y, opcionalmente, por el nombre de los que el
centro catalogador estime conveniente,

Sinfonia n? 7 / Ant6én Bruckner

En nota

Orquesta Philtharmonia ; director, Otto Klemperer

Asiento principal encabezado por Bruckner y secunda-
rios, por la orquesta y por Klemperer

Camo a Sevilla / Joaquin Turina

En nota

Victoria de los Angeles, soprano ; orquesta Sinfénica de
Londres ; direaor, Anatole Fistoulari

Asiento principal encabezado por Turina y secundarios,
por Victoria de los Angeles, la orquesta y Fistoulari

Poems of Federico Garcia Lorca

En nota

Recitado por Jorge Juan Rodriguez

Asiento principal encabezado por Garcin Lorca y secun-
dario, por Rodriguez

Obras para piano / Teobaldo Power

En nota

Guillermo Gonzilez, piano

Astento principal encabezado por Power y secundario,
por Gonzdlez

El santo de la Isidra ; La fiesta de San Anton / lewra de
Carlos Arniches ; masica de Tomds Lépez Torregrosa

En notla

Tofiy Rosado, Gerardo Monreal, Rafael Campo, Carlos
S. Luque, Gregorio Gil, Rafael Maldonado, Teresa Bergan-
za ; Coro Cantores de Madrid ; director José Perera ; Or-
questa Sinfénica ; direcior, Ataulfo Argenta
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Eleccién de puntos de acceso

Asiento principal encabezado por Liper Torregrosa y se-
cundarios, por Arniches y Rosado; opcionalmente, por el
nombre de aguellos intérpretes que el centro catalogador
estime oporiuno

20.6.2 Si no esta clara la funcion de los autores (musica, le-
tra, etc.) y no son mas de tres, el asiento principal ird bajo el
nombre del que aparezca en primer lugar y se haran asientos
secundarios por el nombre de los restantes. Si fueran mas de
tres, €l asiento principal ira bajo el titulo y se hara asiento
- secundario bajo el nombre del primero.

Matador : the musical story of the life of El Cordobés /
music and lyrics by Mike Leander and Edward Seago

En nota

Tom Jones, Patrick Long, John Springate, Jodie Wilson,
John Barr, Richard Barnes, Mark Ryan

Asiento principal encabezado por Leander y secundarios,
por Seago y los intérpretes que el centro catalogador consi-
dere oportuno

20.6.3 Iri bajo el titulo ¢l asiento principal de las grabacio-
nes sonoras que contengan cbras de diferentes autores, si a
todas las une un titulo colectivo.

SONATAS para trompeta y drgano

En nota

Gerard Adam, trompeta ; Jan Valach, érgano

Contiene: Sonata €n re mayor para trompeta y érgano /
C. Tessarini. Sonata para trompeta y érgano / H. Purcell.
Sonata.en sol mayor para trompeta y érgano / R. Valenti-
no. Sonata para trompeta y érgano / G. P. Telemann

Asiento principal bajo el titulo y secundarios, por Adam
vy Valach y, opcionalmente, de autor-titulo para cada una
de las obras

20.6.4 OBRAS SIN TITULO COLECTIVO

51 el documento contiene obras de varios autores y no tiene
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Microformas 20.7

un titulo colectivo, el asiento principal serd el que correspon-
da a la obra mencionada en primer lugar, redactandose asien-
tos secundarios de autor-titulo de las restantes obras.

Rapsodia portuguesa : piano y orquesta / E. Hallfter.
Rapsodia sinfdnica : piano y orquesta / Turina. Goyescas :
piano / Granados

En nota

Orquesta Nacional de Espafia ; solista, Gonzalo Soriano,
piano ; director, Odon Alonso

Asiento principal encabezado por Halffter; asientos se-
cundarios de autor-titulo, por Turina y Granados y asien-
tos secundarios, por la Orquesta, Soriano v Alonso

20.6.5 Cuando el contenido de una publicacion se haya he-
cho en funcién del intérprete (antologias, recitales, etc.), con
obras de varios autores, se encabezari el asiento principal por
el primero de los intérpretes si no son mas de tres, y se haran
asientos secundarios por el nombre de los otros y de los auto-
res si no fuesen mas de tres. Si los intérpretes fueran mas de
tres, se aplicaran las reglas correspondientes a colecciones de
obras de diferentes autores. Veanse 20.6.3 v 20.6.4.

José Carreras canta zarzuela

En nota

English Chamber Orchestra ; dirigida por Antoni Ros-
Marba

(La publicacion contiene diezx fragmentos de diferentes
zarzuelas)

Asiento principal encabezado por Carreras y secundarios,
por la Orquesta vy Ros-Marbd

20.7 MICROFORMAS

Para la elecaén de puntos de acceso en los asientos
bibliograficos de las micoformas se aplicaran las reglas que
correspondan de acuerdo con su contenido (manuscritos, mo-
nografias impresas, publicaciones seriadas, materiales carto-
graficos, materiales graficos, etc.).
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20.8 Fleccion de puntos de acceso

20.8 PELICULAS Y VIDEOGRABACIONES

20.8.1 En los casos poco frecuentes en que el resultado final
de una pelicula o de una videograbacion sea de exclusiva res-
ponsabilidad de una persona o entidad, o bien de dos o tres
que colaboran al mismo nivel, se aplicaran las reglas 4.2.1 v
4.2.2 (v. I}, en cuanto sean aplicables a este tipo de material.

20.8.2 En los casos en que la obra sea fruto de la actividad
colectiva de un grupo de intérpretes que actitan como un con-
junio vy cuya responsabilidad vaya mas alla de la interpreta-
cidn, el asiento principal ird encabezado por el nombre del
conjunto.

20.8.3 Cuando la obra sea el resultado de la participacién de
distintas personas o entidades que ejercen diferentes funcio-
nes, ¢l asiento principal ira bajo el titulo. Se haran asientos
secundarios por el nombre del director, productor, guionistas y
otros posibles autores literarios y artisticos. También se redac-
taran asientos secundarios de los colaboradores consignados
en nota, a juicio del centro catalogador. En el caso de respon-
sables de una misma funcidén, no se hara asiento secundario
mas que del primero, en el supuesto de que pasen de tres.

Asturias : los primeros pobladores / produccién, Funda-
cién Pablica de Cuevas y Yacimientos Prehistdricos del
Principado de Asturias ; realizacidn y direccidén, Mario Me-
néndez, Fran Vaquero ; asesorfa ciemtifica, Javier Fortes,
Miguel de Blas v Alfredo Fernandez

Asiento principal encabezado por el titulo y secundarios,
por la Fundacion y por Menéndez, Vaguero, Fortes, Blas y
Ferndndez

El siglo de las luces / una pelicula de Fernando Trueba ;
guidn, Rafael Azcona y F. Trueba ; produccidn, Cristina
Huete ; fotografia, Juan Amords

Asiento principal encabezado por el titulo y secundarios,
por Trueba, Azcona, Huete y Amorés
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Esperanza y gloria = Hope and glory / musica de Peter
Martin ; rector de lotogralia, Philippe Rousselot ; escrita,
producida y dirigida por John Boorman

Asiento principal encabezado por el titulo y secundarios,
por Martin, Rousselot vy Boorman

Divinas palabras / director, José Luis Garcia Sanchez ;
guién, José Luis Garcia Sinchez, Enrigue Llovet y Abad de
Santillin, de la pieza de Valle Inclan

Asiento principal encabezado por el titulo y secundarios,
por Garcia Sdnchez, Llovet y de autor-titulo por Valle In-
cldn

Barcelona connection / guidn de Andreu Martin ; pro-
duccion por J. A, Pérez Giner ; dirigida por Miguel Iglesias
Bonns...

Mencionados en nota

Intérpretes, Sergi Mateu, Marina Oroza, Alfred Lucchitii
et al.] ; fotografia, Hans Biirmann v Xavier Gil

Asiento principal encabezado por el titulo y secundarios,
por Martin, Pérex Giner, Iglesias Bonns, Mateu, Biirmann
y Gil

20.9 ARCHIVOS DE ORDENADOR

Para la eleccién de puntos de acceso en el caso de archivos
de ordenador, sc adoptaran las reglas contenidas en el capi-

tule 4 {v. T), en cuanto sean aplicables a este tipo de docu-
mentos.
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Capitulo 21

Forma del encabezamiento

21.0 REGLAS GENERALES

Para la determinacién de la forma de los encabezamientos
en la catalogaciéon de los materiales a los que se dedica el pre-
sente volumen, se aplicaran las reglas contenidas en el Capi-
tulo 5 (v. I}, en lo que tengan de aplicables a tales documen-
tos y no entren en contradiccion con las reglas que se indican
en este Capitulo.

21.1 NOMERES DE PERSONAS

En la catalogacion de materiales graficos, siempre que un
encabezamiento esté constituido por un nombre personal se
afiadirdn a dicho nombre, entre paréntesis, los afios de naci-
miento y muerte de la persona a la que corresponda. Si algu-
na fecha se presentara como dudosa, se afiadird un interro-
gante; si se desconoce una de ellas, se dejardn en blanco los
espacios destinados a la inscripcién de dicha fecha. En los ca-
sos en los que se desconozcan ambas fechas, se procurard re-
emplazarlas por una indicacién del siglo en que transcurrié
en su mayor parte la vida activa de la persona citada.

SELLMA, Fernando (1752-1810)
SANTIAGO, José (5. XIX)
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BRAMBILA, Fernando (  -1842)
BOIX, Esteban (1774 )

21,2 NOMBRES GEOGRAFICOS

Cuando en la eleccién de puntos de acceso para la catalo-
gacién de un documento cartografico se haya optado por la
rezla alternativa que autoriza a utilizar un nowmbre geografico
como punto de acceso del asiento principal, el encabezamien-
to estara constituido por los siguientes datos:

— el nombre del area geografica que con mayor precision
designe o describa el contenido del documento

— el término que indique el tema o la clase de mapa

— la fecha del documento

Cuando el caso lo requiera, se afiadira al nombre geografi-
co, entre paréntesis, un término de significacién geografica o
administrativa que lo delimite.

Mediterrineo (Mar)

Sevilla (Provincia)
Andalucia (Regién militar)
Baleares (Islas)

Toledo (Archididcesis)

Murcia (Comunidad Autdnoma)

También podri indicarse la particién o disminucién del
area geografica afladiendo, separado por un punto, el término
correspondiente. :

Madrid. Barrio de Salamanca
Asia. S.E.
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Nombres geograficos, escuela artistica, circulo o taller 21.3.1

En la inscripcién del segundo de los datos se podra hacer
uso de términos muy diversos, segin el tema del documento
que se cataloga o la clase de mapa a la que pertenece.

Lérida. Batalla
Argel. Sitio
Madrid. Plano

Francia. Geomorfologia

Como tercer dato, se utilizard la fecha que corresponda al
contenido cientifico del documento, seguido, opcionalmente,
de la fecha de publicacion entre paréntesis. Si no consta la fe-
cha correspondiente al contenido cientifico, se sustituira por
la fecha de publicacién.

En el caso de una reproduccion facsimil, la fecha de publi-
cacion de la reproduccion seguira, entre paréntesis, a la fecha
del contenido cientifico. Si esta iltima no fuese conocida, sera
sustituida por una fecha aproximada.

Luarca, Geologico. 1972 (1986)
Espafia. General, 1618 (1983)
Zaragoza. Plano. 1979
Honduras. Carta nadtica. 17--

Barcelona. Turisuco, 195-

21.3 NOMBRES DE ESCUELA ARTISTICA, CIRCULO O
i‘ TALLER

21.3.1 ESCUELAS ARTISTICAS

Cuando por desconocerse el nombre del autor de una obra
grifica se utilice como encabezamiento el nombre de la escue-

347




21.3.2 Forma del encabezamiento

la a la que se adscribe la obra, dicho nombre ird en forma
directa.

Ecole de Fontainebleau

21.3.2 CIRCULO O TALLER

Cuando por las mismas razones que en ¢l caso de la regla
anterior se utilice como encabezamiento el nombre de un
circulo o taller, el elemento inicial serd el nombre del artista
por el que se conoce dicho circulo o taller, en la forma que
determinan las reglas del Capitulo 5 {v. I) para nombres de
personas, seguido del término que proceda {circulo de o taller
de).

Velazquez, Diego (1599-1660), Circulo de

21,4 EL TERMINO «(ANONIMO» COMO PUNTQ DE
ACCESO

En aquellos casos en que el término «andénimo» esté prescri-
to como punto de acceso, se completara esta palabra con aque-
los términos que mejor delimiten el ambito geogrifico v/o
cultural en que se inscriba la obra. En altimo lugar se¢ hara
una preqsion de caracter cronoldgico, entre paréntesis.

Anonimo

Andnimo (5. XVIII)

Anénimo espafiol (5. XVIII)
Andnimo espaficl. Madrid (8. XVIII)
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Titulo como punto de acceso en los manuscritos 21.5

21.5 TITULO COMO PUNTO DE ACCESO

Cuando el punto de acceso del asiento principal para un
manuscrito sea el titulo, se utilizara un titulo uniforme, siem-
pre que el titulo propiamente dicho no se haya tomado del
propic documento o, siendo un titulo facticio, comience por
una palabra que indique la forma del escrito. Véase 22.1.
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Capitulo 22

Titulos uniformes

22.0 REGLA GENERAL

Para la formacién de titulos uniformes se aplicarian las
reglas contenidas en el Capitulo 6 (v. I}, en cuanto sean apli-
cables a los materiales a los que se destinan las reglas conte-
nidas en el presente volumen y no entren en contradicciéon
con las reglas de este capitulo.

22.1 MANUSCRITOS

22.1.1 SELECCION DEL TITULO UNIFORME

Cuando en la catalogacién de obras manuscritas sea obli-
gado el titulo uniforme como encabezamiento del asiento
principal, se elegird dicho titulo de acuerdo con el siguiente
orden de preferencia:

a) El titulo original o, si esto no fuera posible, aquel titulo
que se encuentre mas préximeo al original en el tiempo y en
el espacio.

b) El titulo propiamente dicho cuando haya sido tomado
de otro manuscrito o de una edicién de la misma obra.
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22.1.1 . Titulos uniformes

¢) El titulo com(nmente establecido para la obra en la tra-
dicién cientifica.

Annales Prumienses

d) El titulo por el que sea comtnmente conocido un
determinado manuscrito (aplicable también a sus copias).

Codex Tro-Cortesianus

e} En el caso de manuscritos miscelaneos, el titulo asig-
nado por el compilador o, en su defecto, aquél por el que es
comunmente conocido.

Flores de varia poesia

f) La designacion topografica de un manuscrito expresada
por el nombre del depdsito, seguido de la abreviatura «Ms.»
(manuscrito) y de la signatura topografica que corresponda
dentro de dicho depésito.

Biblioteca Nacional (Madrid). Ms. 4944

En los casos en que resulten elegidas las opciones a), b}, c),
d) o e), se hari referencia a la designacidn topografica, siem-
pre que el manuscrito sea también identificable por este dato.

La designacion topogrifica se afladird también a los titulos
uniformes de libros sagrados y textos litargicos, siempre que
los correspondientes manuscritos sean identificados por dicha
designaion.

Biblia. Latin. Monasterio de El Escorial. Ms. a.l.h
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Manuscritos 222

22.1.2 TITULOS UNIFORMES PARA TEXTOS LITURGICOS

Los titulos uniformes cominmente aceptados en la catalo-
gacidén de manuscritos de textos litdrgicos anteriores al Conci-
lio de Tremo para los casos mds frecuentes son los siguientes:

Antiphonale
Benedictionale
Breviarium
Cantatorium
Capitulare Evangeliorum
Collectarium
Diurnale
Epistolarium
Evangeliarium
Graduale

Horae B.M.V.
Hymnarium
Kalendarium
Kyriale
Lectionarium
Lectionarium plenum
Legendarium
Liber ordinarius
Missale

Missale festivum
Nocturnale
Officium Capituli
Ordinarium Missae
Ordines Romani
Passionale
Pontiflicale
Processionale
Psalierium
Responsoriaie
Rituale
Sacramentarium
Tonale
Troparium

222 MUSICA

Las reglas incluidas en este apartado son aplicables tanto en
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2221 Titulos uniformes

la catalogacién de musica impresa como en la de grabaciones
musicales.

2221 SELECCION DEL T{TULO

22.2.1 A Lengua

22.2.1 A a) Cuando la publicacién de una obra musical pre-
sente un titulo literario o caracteristico se utilizara la lengua
en que aparecio escrito en la edicidon original.

Nicolai, Otto
[Die lustingen Weiber von Windsor...]
Las alegres comadres de Windsor

Mozart, Woligang Amadeus
[Don Giovanni.,.]
Don Juan...

Si el titulo es muy extenso, podrd optarse por otro mas
corto por el que se identifique la obra o por un titulo abre-
viado que establezca el centro catalogador.

22,21 A b) Cuando un titulo consista Unicamente en el
nombre de una forma o género musical, el titulo uniforme se
redactara en el idioma del centro catalogador; se exceptuaran
algunos términos universalmente aceptados o intraducibles
(concerti grossi, intermezzo, lied, etc.).

22.2.2 REDACCION DEL TITULO UNIFORME
En las cbras cuyo titulc sea sdlo el nombre de un tipo de

composicion, el titulo uniforme se formara con los siguientes
elementos en este orden:
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— Nombre de la forma o género musical
— Medio de interpretacion

— Nuamero de serie

— NaOmeroe de opus o catalogo temdtico
— Tonalidad

2222 A Nombre de la forma o género musical

El nombre de una forma o género musical {(concierto, suite,
sonata, etc.), se hara constar en plural, a no ser que el compo-
sitor escribiera solo una obra de este tipo.

Teleman, Georg Philipp
[Conciertos...]
Concerti en re majeur...

Beethoven, Ludwig von
[Cuartetos...]
String cuartet no. 15...

Cuando aparezcan obras denominadas «dGos», «duetoss,
etcétera, se utihizara el término «diios».

Schumann, Robert Alexander

Dios...]

Vier Duette fiir Sopran und Tenor mit Begleitung des
Planoforte...

Se usara «triosonatas» en las obras de musica de cAmara del
Barroco para dos insirumentos melédicos y bajo continuo
denominadas «trio», «sonata a tre», etc.

Abell, Karl Friedrich
[Triosonatas...]
Six sonatas for violins, or flute and violin and continuo...
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2222 B Medio de interpretacién

2222 B a) Regla general

Se hara constar ¢l medio de interpretacion (voces y/o ins-
trumentos) si el titulo es tinicamente el nombre de un tipo de
composicion.

Brahms, Johannes
[Trios, piano, cuerda...]
Trio para violin, viclonchelo y piano...

No se indicara este dato en los siguientes casos:

1. Si esta implicito en el titulo o se deduce de la forma.

[Sinfonias, organo...]
(No se deduce del titulo)

[Sinfonias...]
{Implican orquesia)

[Misas...]
{Implican voces con o sin acompasiamiento)

2. Si la obra esta integrada por composiciones para dife-
rentes voces o instrumentos o forma parte de una serie de gru-
pos de composiciones con el mismo titulo pero escritas para
distintos instrumentos.

Badings, Henk
[Cuartetos...]
Quartets for instrument at pleasure...

Lasso, Orlando di
[Madrigales, libro 12...]
{A cuatro voces)

Lasso, Orlando di
[Madrigales, libro 4¢...]
(A cinco voces)
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3. Si el compositor no cita el medio de interpretacion.

4. Si es muy compleja la identificacidon de la obra a través
del instrumento y es preferible utilizar otros datos que la dis-
tingan {n. de opus, n. de catalogo tematico).

Mozart, Wolfgang Amadeus
[Serenatas, K. 361...]

Se indicaran los nombres de voces o instrumentos, sin citar
mas de tres, excepto en las agrupaciones de musica de camara
habituales (véase 22.2.2 B c), y en el orden siguiente:

— Voces

— Instrumentos de tecla, si hay més de uno qgue no sea de
tecla

— El orden en que aparezcan los instrumentos en ¢l docu-
mento que se cataloga

[Rapsodias, contralto, voces de hombre, orquesta...)
[Sonatas, violin, piano...]
[Trios, piano, clarinete, violonchelo...]

[Duos, soprano, contralto, piano...]

Si existe mas de un instrumenio o voz del mismo tipo, se
anadira detrds el namero entre paréntesis, a no ser que se
deduzca de otros elementos del titulo.

[Scherzos, flautas (2), clarinetes {2)...]
[Cuartetos, flautas, clarinetes...}

[Cuartetos, violin, violas, violonchelos]

2222 B b) Musica vocal

1. Voces solistas
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Se utlizaran los siguientes términos: soprano, mezzosopra-
no, contralto, tenor, baritono y bajo.

[Cantatas, soprano (2), orquesta...] .

[Romances, soprano, piano...)

Se adoptaran otros términos apropiados cuando preceda: voz
alta, voces blancas, etc.

Para las composiciones que incluyan voces de solista con
coro se utilizaran sélo los términos referentes al coro y al
acompafiamiento, si lo tiene.

2. Msica coral

Se aconsejan las denominaciones siguientes: coros mixtos,
coros de nifios, etc.

3. Canciones, lieder, etc.

En las canciones o lieder acompafiadas por un instrumento
que no sea de teclado se afiadira el nombre del instrumento
precedido de la abreviatura «ac». Si no existiera acompafia-
miento, se especificard «sin ac.».

[Canciones, ac. guitarra...]
{Lieder, sin ac. ...]

[Canciones...]

2222 B ¢) Musica instrumental

Los instrumentos se enumeran en el siguiente orden de
preferencia:

— Agrupaciones de musica de camara
— Instrumentos individuales

— Grupos de instrumentos
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1. Agrupaciones de musica de camara

Para las agrupaciones de musica de camara habituales se
usardn los términos que aparecen en la columna de la derecha:

En el titulo uniforme

Trio de cuerda (violin, viola,
violonchelo) [Trios, cuerda...]

Cuarteto de cuerda (2 violines,
viola, violonchelo) {Cuartetos, cuerda...]

Cuarteto de viento (flauta,
oboe, clarinece) [Cuartetos, viento...]

Quinteto de viento (flauta, oboe,
clarinete, trompa, fagot) [Quintctos, viento...]

Trio de piano (ptano, violin,
violonchelo) [Trios, prano, cuerda...]

Cuarteto de piano (piano, violin,
viola, violonchelo) [Cuartetos, piano, cuerda...]

Quinteto de piano (piano,
2 violines, viola, violonchelo) [Quintetos, piano, cuerda...]

Schubert, Franz
[Trios, cuerda...]
Trio en si bemol mayor para violin y violonchelo...

En los trios, cuartetos y quintetos cuya composicion difiera
de las anteriormente citadas, se indicaran los distintos ins-
trumentos, aungue sean mas de tres, siguiendo el orden esta-
blecido en 22.2.2 B a) 4.

Rodriguez Albert, Rafael
[Cuartetos, violin, viola, violonchelo, guitarra...]
Cuarteto en re mayor : para arco y guitarra...

Bocherini, Luigi
[Quintetos, flauta, violines, viola, violonchelo...]
Six quintettes, op. 17 avec flute...
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2 Instrumentos individuales

Se utilizaran denominaciones en castellano siempre que sca
posible (violonchelo, corno inglés, fagot, etc.).

En instrumentos de tecla se indicara:

piano (para un instrumento vy dos manos)

piano, 4 manos

piano (2) (para dos instrumentos y cuatro manos)
pianos (2), 8 manos

organos (2)

No se hari constar en el titulo uniforme la tonalidad en
gue esté¢ afinado el instrumento, los términos como <«alto»,
«bajo», «tenors, etc., ni los instrumentos alternativos.

Brahms, Johannes
[Senatas, clarinete, piano...}
Sonatas para clarinete (o viola) v piano...

Nixon, Roger
[Daos, flauta, darinete...]
Three duos, llute and B bemol clarinet duet...

Se designara «bajo continuos todo acompafiamiento que
figure como «continuo», «bajo cifrado», «bajo continuo».

Monteclair, Michel Pignolet de

[Conciertos, flauta, bajo continuo...]

Concerts pour la fInte travesiire avee la basse...
Telemann, Georg Philipp

(Triosonatas, flauta, viola de gamba, bajo continuo...]

Sonata g-Moll fiir Querflote, Viola (da gamba) und Basso
continuo...

3. Grupos de instrumentos
Se usaran los siguientes términos: viento, cuerda, percu-

sion, tecla y conjunto instrumental {para mds de tres instru-
mentos diferentes).
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[Conciertos, conjunto instrumental...]
[Conciertos, guilarra, percusion...]

[Sextetos, viento...]

4.  Orquesta, elc.

En las composiciones de milsica escritas para orquesta se
usaran los términos que correspondan:

orquesta (para orquesta, orquestina, pequefia orquesta,
etcétera)

orquesta de cuerda
banda

' Gallupi, Baldassare
[Sonatas, orquesta...]

Hindemith, Paul
[Sinfonias, banda...]

| 5. Obras para instrumento o© instrumentos solistas con
acompafiamiento

Se citara el nombre del instrumento o instrumentos solistas,
seguido del grupo instrumental que le(s) acomparie.

Berg, Alan
[Conciertos, violin, orquesta...]

Brahms, Johannes
[Conciertos, violin, viclenchelo, orquesta...]

22.2.2 B d) Medio de interpretacion indeterminado
No se afiadira el medio de interpretacion en los titulos uni-

formes de obras para voces, instrumentos o ambos (especial-
mente las del Renacimiento), ni en las obras de miisica ins-
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trumental en las que no se defina claramente el medio de
interpretacion.

[Madrigales...]

22.22 C Nuamero de serie

En obras de igual titulo escritas para un mismo instru-

mento suele aparecer un niumero de serie que se incluird en el
titulo uniforme.

[Cuartetos, cuerda, n. 2...]
[Sinfonias, n. 5...]

[Conciertos, n. 6...]

2222 D Namero de opus o catalogo tematico

El niimero de catidlogo tematico se utilizard con preferencia

al namero de opus o serie e ira precedido de las siglas del
autor del catialogo.

Bach, Johann Sebastian
[Conciertos, claves (2), orquesta de cuerda, BWV 1.060...]

Mozari, Wolfgang Amadeus
[Fantasias, piano, K 475...]

Se afiadira siempre que sea posible el nimero de opus, asi

como los nimeros correspondientes a las subdivisiones de la
obra.

[Trios, piano cuerda, n. 1, op. 1, n. 4...]

[Trios, piano, cuerda, n. 2, op. 1, n. 2...]

Cuando exista confusién en ¢l nimero de opus, se especifi-
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cara a continuacién, entre paréntesis, el nombre del editor al
que corresponda.

Dvorak, Antonin
[Sinfonias, n. 9, op. 95 (Supraphon)...]

Dvorak, Antonin
[Sinfonias, n. 5, op. 95 (Simrock)...]

2222 F Tonalidad

Se incluira en las obras anteriores al siglo XX, indicando si
corresponde al modo maycr o menor.

Donizetu, Gaetano
[Sinfonias, piano, 4 manos, fa mayor...]

Liszt, Franz
[Conciertos, piano, orquesta, n. 1, mi bemol mayor...]

En las composiciones musicales del siglo XX sélo se especi-
ficard la tonalidad si destaca tipograficamente en el docu-
mento que se cataloga.

2222 F Otros elementos

Si para distinguir dos obras no bastan los elementos de
identificacidon antes citados, se afiadirdan entre paréntesis los
datos siguientes, en este orden:

— Afio de realizacién o publicacién de la obra original
— Lugar de composicion

— Nombre del primer editor

Bartok, Béla
[Conciertos, violin (1938)]
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22.2.2 G Esbozos, apuntes, etc.

En el caso de apuntes o esbozos de una composicion musi-
cal, se uttlizara el titulo uniforme de la obra completa,
seguido de la palabra «eshozos» entre paréntesis.

2222 H Ouros titulos, arreglos, etc.

2222 H a) Regla general

Cuando se trate de obras de igual titulo se afiadira el medio

de interpretacion, precedido de una coma, o formas o géneros
entre paréntesis,

Debussy, Claude Achille
[Images, piano...]

[Images, orquesta...]

Saint-Saéns, Camille
[Danse macabre {poema sinfénico)...]

[Samson et Dalila. Danse macabre...]
(Es una opera}

Si no bastaran estas adiciones para diferenciar la obra, se
haran constar otros datos que la identifiquen.

Clemens, Jacques
[Tu es Petrus (motete), n. 1]

[Tu es Petrus (motete), n. 2]
[Tu es Petrus {ofertorio}]

2222 H b) Arreglos y transcripciones
En los asientos de arreglos y transcripciones de obras enca-

bezados por el compositor de la obra original se afiadira la
abreviatura «arr.», precedida de punto y coma.
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Vivaldi, Antonio
[Cimento dell’armonia e dell'inventione. n. 1; arr.]
Las cuatro estaciones. Primavera : para violin y piano...
{Originalmente para violin y orquesta de cuerda)

Turina, Joaquin

[Danzas fantasticas; arr.]

Danzas fantasticas / Turina ; transcripcién para guitarra
por Venancio Garcia Velasco...

{Originalmente para orquesta)

Satie, Erik

[Socrate; arr.] ‘

Socrate : drame symphonique en 3 parties / Erik Satie ;
arrangé pour 2 pianos par John Cage...

(Originalmente para una 0 mds voces y piano u orquesta
de cdmara)

2222 H ¢) Modificaciones en obras teatrales con misica

En las obras teatrales con misica cuyo texto, titulo, argu-
mento, etc., se modifica o se reemplaza por un nuevo texto, se
usara el titulo uniforme de la obra original, seguido del titulo
de la adaptacidn entre paréntesis.

Y Gounod, Charles
{Faust {(Margarethe)...]

2222H d) Traducciones

Cuando se trate de obras vocales cuyo texio esté escrito en
lengua distinta de la del original, se afadira el nombre de la
lengua al titulo uniforme.

| Saint-Saens, Camile
i [Le carnaval des animaux. Alemdn)
i Der Karneval der Tiere...

Wagner, Richard

[Rienzi. Italiano vy alemdn)

Rienzi, der letzte der Tribunen = Rienzi l'ultimo dei
Tribuni : grosse tragische Oper in 5 Akten...
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Verdi, Giuseppe
[Giovanna d'Arco. Espafiol]
Juana de Arco : drama lirico en un prologo v tres actos...]

2222 He) Textos litirgicos

Cuando se trate de textos litirgicos, la indicacién de la
lengua se hara constar en cualquier caso, aunque no sc trate
de una traducaon.

Haynd, Joseph
[Misas, H. XXII, 9, do mavor. Latin]
Missa in tempore belli...

Garcia, José Mauricio Numes

[Missa de Santa Cecilia. Latin]

Missa de Santa Cecilia : para soloistas, coro e grande
orquestra...

Brahms, Johannes
[Deutsches Requiem. ftaliano]
Requicm tedesco = Ein deutsches Requiem : op, 45...

22.2.3 PARTES DE OBRAS

22.2.3 A Una parte

En las partes de obras editadas por separado se usara como
titulo uniforme el de la obra completa, seguido del corres-
pondiente a la parte. Se hard una referencia de autor-titulo de
la parte, si se considera oportuno.

Albéniz, Isaac
[Recuerdos de viaje. Rumores de la caleta]

Turina, Joaguin
[Mujeres de Sevilla. La Macarena]
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Cuando la parte de la obra sea un arreglo o transcripcion,
se afiadira la abreviatura «arr.».

Meyerbeer, Giacomo

[L’africaine. O paradis; arr.}

La africana : O paradiso / G. Meyerbeer ; transcripcidn
[4cil para piano de J. Ribo...
Falla, Manuel de

[E]l amor brujo. El circulo magico; arr.]

Récit du pécheur / Falla ; wanscription pour guitare,
Emilio Pujol...

22.2.3 B Varias partes

Si la obra que se cataloga esta integrada por partes conse-
culivas con numeracion correlativa, se usara coma subencabe-
zamiento del titulo uniforme la designacién de las partes en
singular, seguida de los nGimeros correspondientes.

Chopin, Fryderyk

[Mazurcas, ptano, op. 7, n. 2-5]
Haydn, Joseph

{Cuartetos, cuerda, op. 50, n. 1-3]
Falla, Manucl de

[El sombrero de tres picos. Suite n. 1-2]

Cuando se trate de dos partes sin numerar o cuya numera-
cion no sea correlativa, se utilizard como subencabezamiento
del titulo uniforme el correspondiente a la primera parte

citada y se hara un asiento secundario de autor-titulo de la
otra parte.

Bretdn, Tom:s
[La verbena de la Paloma. Soledad]

La verbena de la Paloma : sainete lirico en un acto.
Soledad y Habanera concertante...

Asiento secundario:
Breton, Tomas
[L.a verbena de la Paloma. Habanera concertante]
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Britten, Benjamin

[Gloriana. Suite]

Symphonic suite : from «Gloriana» : op. 53a ; Prelude
and dances : from «The prince of pagodass : op. 57b /
Britten. ..

Astento secundarta:

Britten, Benjamin
[Prince of the pagodas. Seleccidn]

Pleyel, Ignace
[Quintetos, cuerda, Ben. 278, si bemol mayor]
Deux quintettes... / Pleyel...

Asiento secundario:

Pleyel, Ignace
[Quintetos, cuerda, Ben. 272, sol menor]

Si el documento tiene tres o mas partes sin numerar de una
misma obra o su numeracidn no es correlativa o son fragmen-
tos, se utillizara como titulo uniforme el correspondiente a la
obra completa, seguido de la palabra «seleccion»:

Mozart, Wolfgang Amadeus

{Zauberflote. Seleccidn; arr.]

Seventeen ducts : from The magic [lute : for 2 {flutes (vio-
lins) / W. A, Moazart..,

22.2.4 DOS OBRAS EDITADAS JUNTAS

Cuando el asiento principal para una publicacién que con-
tenga dos obras haya de ir encabezado por el nombre de un
autor o de una entidad, se elegirda como titulo uniforme el
que corresponda a la obra que aparezca en primer lugar, con
independencia o no de que exista titulo colectivo. Se hara
asiento secundario de autor-titulo utilizando el titulo uni-
forme correspondiente a la segunda de las obras.

Arriaga, Juan Criséstomo de
[Cuartetos, cuerda, n. 1, re menor]
Cuarteto n. 1 en re menor ; Cuarteto n. 2 en la mayor...

Astento secundarto:
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Arriaga, Juan Criséstomo de
[Cuartetos, cuerda, n. 2, la mayor]

22.2.5 TITULOS UNIFORMES COLECTIVOS FACTICIOS

22.2.5 A Obras completas

Se utiliza el titulo uniforme colectivo «obras completas».

Cabezén, Antonio de
[Obras completas)

22.25 B Obra selecta

Para las colecciones que contengan tres ¢ mas obras o
fragmentos de la obra de un mismo compositor pertenecientes
a disuntos tipos de composiciones musicales, se utilizara el
titulo uniforme «Obra selecta».

Stravinsky, Igor

[Obra selecta)

Concierto for piano and wind instruments ; Sonata in G
for piano ; Three coral anthems...

22.2.6 COLECCIONES

2226 A Colecdones de obras de un mismo tipo de
composicdén

En las colecciones de obras de un mismo tipo de composi-
cién se usara el nombre de la forma musical como titulo uni-
forme y se afiadira el medio de interpretacidn, a no ser que se
deduzca del titulo o en obras para dilerentes instrumentos.

369



2226 B ‘ Titulos uniformes

[Sonatas, violin, piano]
[Cuartetos, cuerdal
[Sinfonias]

[Valses, orquesta]

- [Operas]

2226 B Colecciones de obras de distinto tipo, diferentes
instrumentos, etc.

En colecciones de obras en las que coincida el medio de
interpretacion pero no la forma musical, se usara como titulo
uniforme la designacion del medio de interpretacién.

[Masica de camara]

[Muasica instrumental ]

Si la coleccion de obras es incompleta, se afadira la
palabra «Seleccion» en los casos anteriores, si las obras van
sin numerar; en caso contrario, se incluiri en su lugar el
niamero correspondiente.

Smetana, Bedrich
[Poemas sinfonicos. Seleccién)
Poemes symphoniques / Smetana...
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Apéndice I

Lista de términos abreviados de uso frecuente en

catalogacion y bibliografia

{(Complementa la lista que figura en el Apéndice VIII
del v. I, p. 299

acompafiamiento
arquitecto
arreglista

autor literano
«bon a tirer»
centimetros por segundo
cuadrafénico
dibujante
digitador

editor musical
escultor

grabado calcografico
«hors commerce»
intérprete
irregular (tamafio)
litégrafo

minuto

opus

orquesta

pintor

prueba de artisia
prueba de estado

ac.
arq.

arr.

aut. lit.
B.aT.ob at
cm/s,
cuadr,

dib.

digit.

ed. mus.
€sC.

grab. calc.
H.C. o h..
int.

irreg.

lit.

min.

op.

orq.

pint.

P.A.

P.E.






Apéndice Il

Glosario

(Complemento del Glosario que aparece en el v. I, pdg. 311)

ADAPTACION MUSICAL. — Obra musical que representa una
alteracién de oira obra (por ejemplo, una transcripcion hibre),
que parairasea partes de varias obras o el estilo general de otro
compaositor, o gque se basa simplemente en otra obra musical
(por ejemplo, variaciones sobre un tema).

V. a. ARREGLO MUSICAL.

AGUAFUERTE. — Técnica calcografica de incision indirecta en
la que un mordiente (suele ser el acido nitrico, de ahi agua-
fuerte), incide y ataca el metal {cinc¢ o cobre, por lo general).

ALBUM. — 1. Libro en blanco, cominmente apaisado y encua-
dernado, cuyas hojas se llenan con diversos materiales. 2.
Coleccidn facticia que reiine en forma de libro un conjunto de
materiales graficos (dibujos, estampas, fotografias, eic.).

ARCHIVO DE DATOS (Informaitica). — Coleccién de registros
afines, organizados y dispuestos con arreglo a2 un método espe-
cifico que requiere ¢l uso de una maquina para su pProceso,
generalmente un ordenador.

ARCHIVQO DE ORDENADOR (Informatica). — Conjunto de in-
formacién codificada por métodos que requieren la utiliza-
cién de un ordenador,

ARCHIVO DE PROGRAMAS (Informitica). — Archivo de datos
que contiene insirucciones para controlar las operaciones del
ordenador del tal modo que éste realice de forma adecuada las
tareas previstas.
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ARREGLO MUSICAL. — 1. Obra musical o parte de ella, pres-
crita para un medio de interpretacién distinto de aquél para el
que originalmente se escribid. 2. Version simplificada de una

obra para el mismo medio de interpretacién.
V. a. ADAPTACION MUSICAL.

ATLAS. — Coleccion ordenada de mapas con o sin texto explica-
tivo. Puede aparecer como publicacién independiente o como
complemento de una obra.

ATRIBUCION. — Asignacién de la autoria de un documento a
una persona o entidad, basandose en alguna caracteristica que
lo pueda identificar. Por ejemplo, en el caso de los materiales
graficos, la téenica, la época, el estilo, etc.

AUTOR DE COMPOSICION (Materiales graficos). — Es la per-
sona que crea o inventa el tema de un grabado, el autor de la
composicidén que reproduce la obra grafica, o del cuadro que
copia la estampa. Suele ir acompafiado de las palabras «inve-
nit» (inv.), «pinxit» (pin.), «figuravit», «lo inventod», etc.

AVANCE (Peliculas). — Fragmentos de una pelicula que se pro-
yectan antes de su estreno con fines publicitarios.

BANDA SONORA. — Con esta locucion se indica la banda in-
ternacional de sonido de una pelicula en la que estan registra-
dos los ruidos, msica, ambiente sonoro, etc., pero no los co-
mentarios ni dialogos, para facilitar el doblaje a otras lenguas.

BIFOLIO. — Pliego de pergamino o de papel doblado por Ja mi-
tad formando dos hojas.

BIT (BInary digiT). — Unidad elemental de notacién electrénica.
En concreto, uno de los dos digitos (0 6 1) en un sistema de
notacion hinaria.

BLOQUE DIAGRAMA (Materiales cartogrificos). — Represen-
taciéon plana de efecto tridimensional de una parte de terreno
cortado en forma de bloque.

BOBINA. — Dispositivo formado por dos discos metalicos equi-
distantes entre si, unidos por un eje central al que se ajusta
una tira de material flexible para ser enrollada.

BURIIL.. — Grabado de incisiéon directa sobre la matriz con burtl.

BYTE (BinarY TErm). — Conjunto de bits necesarios para la
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transcripeidn de un cardcter en lenguaje legible por ordena-
dor. Los lenguajes mas usuales utilizan bytes de ocho bits.

CABECERA. — 1. (Mfisica impresa) Parte superior de la primera
pagina en gue figura el titule, compositor, autor literario, etc.
2. (Peliculas) Fotogramas iniciales en los que aparecen los
datos para la identificacion de la pelicula.

CADENCIA. — Conclusidon de un periodo o frase musical. Puede
constituir una obra en si misma y estar publicada indepen-
dientemente..

CALCOGRAFIA. — 1. Grabado en cobre. Por extensién, graba-
do en metal. 2. Dicese también de la talla dulce. 3. Taller de
estampacion,

CARRETE. — Soporte o armadura para un rollo de cinta. Por
extension, se denomina carrete al conjunto formado por el so-
porte o armadura y por la cinta que se enrolla alrededor del
nticleo central del carrete propiamente dicho.

CARTA AEREA, CARTA NAUTICA. — Mapa que se emplea
€n navegacion aérea y/o maritima.

CARTEL. — Pieza de papel, de tela o de cualquier otro material,
con inscripctones o figuras, que sirve de anuncio, propaganda,
aviso, etc.

CARTELA. — Orla, medalion, recuadro, etc., en el qué figura la
inscripcion de un mapa, dibujo, etc.

CARTUCHO. — Caja cerrada de plastico en la que un filme o
una cinta magnética enrollados se pueden desarrollar sin fin,
es decir, sin que sea necesario el rebobinado. El movimiento
se¢ produce desde un carrete de carga a otro de desarrollo y
ambos estan situados en planos horizontales distintos.

CASETE. — Caja de plastico cerrada en la que una cinta de pe-
licula o magnética se desarrolla desde un carrete portador has-
ta un carrete receptor con parada al final de la cinta. Los dos
carretes estan situados en un mismo plano horizontal.

CATALOGO TEMATICO (Musica). — Lista de obras de un
compositor, por orden cronolégico o sistematice, indicando el
tema de cada composicion o de cada seccion, cuando se trata
de composiciones extensas.
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CILINDRO (fijo). — Conjunto formado por una tira perforada
de papel especial con el eje sobre el que se enrolla para con-
seguir la ejecucién mecanica de piezas musicales.

CINTA MAGNETICA. — Cinta flexible recubierta de una capa
magnética utilizada para grabacién, conservacién y reproduc-
cion de sefiales sonoras, Gpticas o digitales.

CIRCULO (Materiales graficos). — Grupo de artistas seguidores
de un maestro.

CLISE FOTOGRAFICO. — 1. Es la imagen negativa obtenida
por exposicién de un soporte sensibilizado. 2. En tipografia,
el soporte es en relieve y permite la reproduccidn.

COLECCION (Materiales graficos). — Conjunto de obras reuni-
das por una persona o entidad que generalmente da nombre a
la coleccion.

COLECCION FACTICIA {Materiales graficos). — Conjunto de
materiales publicados independientemente y reunidos con pos-
terioridad en uno o varios volimenes, carpetas, etc.

COLLAGE. — Obra creada agrupando diversos materiales (pa-
pel, madera, recortes de periddicos, fotos, telas, etc.) y fijan-
dolos en una superficie comtGn.

COLUMNA. — Cada una de las divistones del texto de una pa-
gina de un libro, separadas verticalmente por un espacio en
blanco o linea.

COMPACT DISC
V. DISCO COMPACTO.
CONTRAPRUEBA. — Prueba obtenida a partir de otra anterior

y que reproduce el dibujo en el mismo sentido de la placa
grabada.

COORDENADAS. — Longitud y latitud astrondmicas o geodé-
sicas de un lugar.

COPIA. — 1. Obra que se ejecuta procurando reproducir una
obra original con entera igualdad. 2. Imitacién servil del es-
tilo o de las obras de escritores o artistas,

COPISTA. — Persona que lleva a cabo el trabajo material de
escritura o transcripeidon de un manuscrito.
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CUADERNQO. — Conjunto de bifolios, metidos unos dentro de
otros y cosidos al encuadernar.

CUADRAFONIA. — Técnica de grabacién, emision y recepciém
de sonidos mediante cuatro canales y altavoces situados en
lugares diferentes para crear sensacion de espacio sonoro.

DATO (Informatica). — Informacidén en forma codificada.

DIAPOSITIVA. — Imagen fotografica positiva sobre soporte
transparente destinada a ser consultada por proyeccién en pan-
talla.

DIBUJO. — Representacién grafica en la que la imagen se plas-
ma scbre una superficie, generalimente de papel, por medio de
trazos realizados con preferencia a lapiz o a pluma.

DIBUJO TECNICO. — Tipo de dibujo empleado por ingenieros
¥ arquitectos que sirve para trasladar una informacién especi-
{ica en forma grifica,

DIRECTOR (Peliculas). — Persona que dirige y coordina el tra-
bajo en una produccidon cinematografica.

DISCO (Informatica). — Plancha circular recubierta en sus dos
caras por una capa de material magnetizable y, consiguiente-
mente, capaz de recibir informacién legible por ordenador.

DISCO COMPACTO (Informatica). — Un disco no flexible que
contiene informacion grabada por procedimientos opticos y
cuya lectura se realiza por laser.

DISCO DE VIDEO
V. VIDEODISCO.

DISCO DURO (Informatica). — Modalidad de disco -~de gran
capacidad de almacenamiento— hecho de material rigido, co-
rrientemente de metal, en el que se escribe o almacena infor-
macidén o instrucciones, Se presenta en tamafio de 14, 8 y 5 V4
pulgadas de diimetro,

DISCO FLEXIBLE (Informatica). — Modalidad de disco magné-
tico hecho de plastico blando contenidd en una funda estable
en el que se almacena informacién legible por ordenador. Se
presenta en tamafio de 8, 5 4, 3 42y 3 pulgadas de didmetro.

DISCO FONOGRAFICO. — Placa circular, antes de cera y ba-
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quelita y en la actualidad de polivinilo, en la que mediante
surcos se registran los sonidos que luego pueden ser reprodu-
cidos por un tocadiscos.

DISQUETE (Informatica)
V. bISCO FLEXIBLE.

ENSAYOS (Materiales graficos). — Estampas en las que el color,
el entintado o el papel son distintos al de la tirada definitiva,
siempre sin cambio en la imagen de la misma.

EQUINOCCIO. — Uno de los dos puntos de interseccion de la
ecliptica y el ecuador celeste, ocupado por el Sol cuando su
declinacién es 0°, También llamado punto equinoccial.

EQUIPO FISICO (Hardware) (Informatica). — Conjunto forma-
do por las maquinas de proceso de datos o los elementos cons-
tituyentes de estas maquinas, va sean de tipo mecanico, mag-
nético o electronico, en contraposicién a los programas y a
otros medios abstractos de empleo de esas maquinas.

ESCALA. — Relacidn entre la distancia del documento cartogra-
fico y la medida real representada.

ESCUELA. — Conjunto de caracteres comunes que distinguen
las obras de una época, region, etc.

ESTADO (Materiales graficos). — Variacion realizada en la plan-
cha por el autor o por otra persona. Es la situacion de una
estampa en un momento determinado de su e¢jecucion. Al al-
timo estado se le llama «estade definitivos.

V. a. PRUEBA DE ESTADO.

ESTAMPA
V. GRABADO en su 2# acepcion.

ESTAMPACION. — Accién que consiste en trasladar una ima-
gen al papel o a otra materia mediante una matriz grabada.

ESTEREOFONIA. — Técnica de emisién, recepcién o reproduc-
ci6n de sonidos registrados mediante dos canales de sefial in-
dependientes y dos altavoces {(uno para graves y otro para agu-
dos), utilizada para producir la sensacidn de perspectiva acus-
tica en el oyente.

FANTASIA (Musica). — Composicién instrumental de forma
libre o formada sobre motivos de una épera.
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FICHA DE VENTANA. — Ficha de tamafio internacional y, mas
frecuentemente, de 89 X 100 mm, en la que se combina un
texto legible a simple vista con un fotograma que se inserta en
el dngulo superior izquierdo.

FICHERO DE DATOS

V. ARCHIVO DE DATOS.

FILME
V. PELICULA.

FILMINA. — Trozo de pelicula que contiene una sucesién de
imagenes destinadas a ser proyectadas una por una, con soni-
do o sin él.

FIRMA FIGURADA (Matieriales graficos). — Cualquier elemen-
to figurativo que aparezca en el documento para identificar al
autor.

FORMATOQO DE MUSICA IMPRESA. — Forma en que aparece
el documento que se cataloga (partitura, partes, etc.).

FOTOBANDA
V. FILMINA.

FOTOCOPIA. — Reproduccién conseguida por procedimientos
fotograficos. Se puede obtener por contacto directo o por la
proyeccidén sobre un soporte opaco, mediante una exposicion
ante una radiacién energética.

FOTOGRABADO. — 1. Procedimiento de grabar un clisé foto-
grafico sobre planchas de cing, cobre, etc., por accion quimica
de la luz. 2. Arte de estampar esas planchas. 3. Limina obte-
nida por este procedimiento.

FOTOGRAFIA. — 1. Arte de fijar y reproducir por medio de
reacciones quimicas, en superficies convenientemente prepa-
radas, las imagenes recogidas en el fondo de una cimara os-
cura. 2. Estampa obtentda por medio de este arte,

FOTOGRAFIA AEREA. — Fotografia obtenida de una parte de
la superficie terrestre {0 de un cuerpo espacial) desde un avion
o cualquier vehiculo espacial.

FOTOGRAMA. — Cualquiera de las imagenes que se suceden en
una pelicula cinematogrifica en cuanto se considere aislada-
mente,
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FOTOMAPA. — Fotomosaico formado por fotografias que han
sido individualmente ajustadas sobre puntos identificados y
de situacion conocida.

FOTOMICROGRAFIA. — Fotografia microscopica.

FOTOMOSAICO. — Uni6n de fotografias obtenidas directamen-
te del negativo, en la que se intenta tener una menor deforma-
cién de escala por medio de ajuste de cada una con las inme-
diatas. Puede ser controlado y no controlado.

FUNDA. — Envoltorio para un documento o grupo de documen-
tos que fisicamente se puede separar del documento. Suele
publicarse al mismo tiempo que el documento.

GLOBO (Materiales cartograficos). — Mapa en el que la repre-
sentacion de la Tierra, del espacio celeste o de otro cuerpo
celeste se realiza sobre una superficie esférica.

GLOSA. — Palabra o frase afiadida entre lineas o al margen de
ua texto para explicarlo o interpretarlo.
V. a. APOSTILLA (Tomo I, Apéndice XI).

GRABADO. — 1. Matriz o plancha de madera, metal o de otro
material, sobre la que se ha trazado una imagen mediante una
incisién, susceptible de recibir tinta y trasladarla al papel o
a otras materias semejantes, tantas veces cOMmO sea Necesario,
por medio del proceso de la estampacion o impresién. 2. Ima-
gen obtenida por estampacion de la plancha o matriz grabada
a tal efecto. Toma también los nombres de «prueba» y «es-
tampa».

V. a. PRUEBA.

GRABADO EN HUECQO. — Procedimiento de grabado en el que
los huecos de las incisiones estin destinados a albergar la tinta
que, tras la presidn, dara lugar a la imagen.

GRABADO EN RELIEVE. — Procedimiento de grabado en el
que se entinta la parte en relieve de una plancha tallada.

GRABADO PLANQO. — Procedimiento de grabado en ¢l que la
matriz permanece plana, sin relieve ni huecos.

GRABADOR. — Persona resporisable de la ejecucién de una ima--

gen sobre una matriz. Su nombre suele aparecer acompafiado
de los términos «sculpsit» («sculp», etc.), «fecitr («f»), «lo
grabodm, etc.
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H. C. (Hors commerce). — Expresion francesa que significa «fue-
ra de comercio». Las iniciales «H. C.» en el lugar donde nor-
malmente se indicaria la numeracion de una estampa, sefialan
que el ejemplar es una prueba de artista destinada como obse-
quio del autor a colaboradores, amigos, etc. Los «H. C.», al
igual que las pruebas de artista, suelen ser sobrantes de edicién.

ILUMINACION (Manuscritos). — Conjunto de elementos de di-
bujo y pintura ejecutados sobre un manuscrito, tanto en el
espacio ornamental como en el de la ilustracidn del texto.

ILUSTRACION (Manuscritos). — Representacion grafica o figu-
rativa que aparece en un texto para explicarlo o complemen-
tarlo.

INSTRUCCION (Informatica). — Paso de programa codificado
que indica al ordenador que ejecute una sola operacién de
dicho programa.

INVENTOR (Materiales graficos)
V. AUTOR DE COMPOSICION.

LAMINA (Materiales graficos). — 1. Copia de una obra grafica
obtenida mediante procedimiento mecanico. 2. Matriz de una
estampa.

LEGAJO. — Conjunto de papeles relativos a un determinado
asunto que se conservan formando una unidad y general-
mente atados.

LIBRETO. -— Parte literaria de una obra dramaitica musical.

LIBRO DE CODIFICACION (Informatica). — Manual que des-
cribe la organizaciéon y contenido de uno o més archivos de
datos.

LITOGRAFIA. — Técnica de impresion plana sobre piedra cal-
cirea y porosa, donde se dibuja con un lapiz o tinta grasos.

LITOGRAFO. — 1. Artista que dibuja sobre la piedra o cinc lito-
graficos, por oposicion al grabador o al serigrafo. 2. Persona
que imprirne con la téenica litografica.

MANUSCRITO MISCELANEO. — Aquel que, formando una
unidad fisica, contiene diversas obras, tratados o piezas, ya ten-
gan o no unidad de contenido.
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MAPA. — Representacién plana, simplificada y convencional, de
toda o una parte de Ja superficie terrestre o cualquier cuerpo
celeste, con una relacion de similitud proporcionada a la que
se llama escala.

MAPA CELESTE. — Mapa que representa los cuerpos celestes
proyectados sobre la propia esfera celeste.

MAPA EN RELIEVE. — Mapa en tres dimensiones, ¢n el que el
relieve suele aparecer a distinta escala que la planimetria.

MAPA MURAL. — Mapa, normalmente de gran formato, para
ser leido en posicion vertical a una cierta distancia.

MARCA (Materiales grificos). — Sigho particular que sirve de
firma al autor de una estampa.

V. a. FIRMA FIGURADA

MATRIZ. — Soporte sobre el que queda plasmado un tema para
. ser reproducido después.

MEDIO DE INTERPRETACION (Musica). — Instrumento(s) y/o
voces para los que estd escrita una obra musical.

MICROFICHA. — Hoja plana de pelicula con una sucesién de
microimagenes de idéntico tamafio obtenidas de un texto im-
preso o manuscrito, dispuestas horizontal y verticalmente. En
la cabecera pueden llevar impresos, legibles a simple vista, los
datos necesarios para la identificacién del texto reproducido.

MICROFILME. — Tira de pelicula que contiene una serie de
microiméagenes, generalmente de textos impresos o manuscri-
tos, en una secuencia lineal.

MICROFORMA. — Término genérico para cualguier medio
transparente u opaco que contenga microimagenes,

MICROFORMATO
V. MICROFORMA.

MICROOPACO. — Hoja de papel, cartulina u otro material no
transparente con una sucesién de microimagenes de idéntico
tamafio obtenidas de un texto impreso 0 manuscrito, dispues-
tas horizontal y verticalmente. En la cabecera pueden llevar
impresos, legibles a simple vista, los datos necesarios para la
identificacion del texto reproducido.
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MICROSURCO
V. SURCO.

MONOFONIA. — Sistema de grabacién, reproduccién, emisién
o recepcion de sonidos que emplea un solo canal.

MUSICA INCIDENTAL.. — Mdsica generalmente para orquesta, -
escrita para ser interpretada en combinacion con una obra
escénica.

NEGATIVO FOTOGRAFICO. — Imagen que se forma al reve-
lar una clisé fotografico y cuyos claros y oscuros se hallan
invertidos.

NOTICIARIO. — Pelicula corta que informa sobre sucesos o
acontecimientos de actualidad.

NUMERACION (Materiales graficos). — Certificacién del ni-
mero de pruebas impresas de una esiampa y del orden particu-
lar de una prueba determinada. Se indica con un quebradoe
situado en el angulo inferior izquierdo del grabado. Por
ejemplo, 5/20 significa que de la prueba se han tirado 20 ejem-
plares y que el ejemplar ocupa el quinto lugar de la edicion,
sin contar las pruebas de estado, fuera de comercio o todas las
tiradas antes de esta edicién limitada.

NUMERO DE CATALOGO
V. NUMERO DE PUBLICACION.

NUMERO DE PLANCHA {Musica impresa). — N(mero que el
grabador dio a las planchas originales, situado a pie de
pagina y que identifica las planchas con las que se realizo la
impresion.

NUMERO DE PUBLICACION (Mtsica impresa, grabaciones so-
noras, videograbaciones, etc.). — Numero que asignan los edi-
tores a ciertos tipos de publicaciones para identificarlas.

OBRA GRAFICA ORIGINAL. — Dicese del material grafico
cuyo autor ha intervenido directamente en todo su proceso.

OPUS (Muasica). — QObra, pieza o composicién musical. Los ni-
meros de opus asignados por el compositor o editor de la obra
tienen como finalidad el identificar una composicién e indi-
car el lugar que ocupa en la evolucién artistica del compo-
SItOr.

383



ORNAMENTACION (Manuscritos). — Decoracion de los mar-
genes, letras, etc., del manuscrito con motivos generalmente
no figurativos y ajenos a la ilustracion del texto.

ORTOFOTOGRAFIA. — Fotografia aérea de escala uniforme en
la que la perspectiva central de la fotografia original se trans-
forma en proyeccién ortogonal por un procedimiento de recti-
ficacion dilerencial.

ORTOFOTOMAPA. — Folomapa compuesto a partir de un fo-
tomosaico de ortolotografias,

PARAFRASIS (Msica)
V. ADAPTACION MUSICAL.

PELICULA. — Cinta de celuloide que contiene una serie con-
tinua de imdagenes fotogrilicas que crean la ilusién del movi-
miento cuando se provectan en una pantalla o en otra super-
ficie adecuada.

PELICULA CINEMATOGRAFICA
V. PELICULA.

PELICULA FIJA
V. FILMINA.

PELICULA SIN FIN. — Pelicula que se puede proyectar sin que
sea neceasario su rebobinado.

PERFIL (Materiales cartograficos). — Seccién generalmente pla-
na de la superficie del suelo representada en elevacion.

V. a. SECCION.

PINTURA. — 1. Tabla, papel, lienzo, etc., en que se ha pintado
cualquier tipo de imagenes. 2. La misma obra pintada.

PISTA. — 1. Banda magnética en la que estan registradas las se-
nales de imagen o sonido. 2. Parte o partes del ancho de una
cinta magnética en la que se puede registrar el sonido.

PLACA. — Dicese de las planchas de metal.

PLANCHA. — Matriz de madera y, por extensién, todas las ma-
trices que sirven para el grabado (de plastico, de metal, etc.).

PLANO (Materiales Cartograflcos) — Representacién de una su-
perficie de extension suficientemente limitada para que se
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haya prescindido de la curvatura de la Tierra y en la que se
considere su escala como urniforme.

POPURRI (Musica). Composicién formada por fragmentos o
temas de obras musicales.

PRODUCTOR (Peliculas). — Persona o entidad que con respon-
sabilidad financiera y comercial organiza la realizacién de una
obra cinematografica y aporta el capital necesario.

PROGRAMA (Software) (Informética). — Conjunto de instruc-
ciones secuenciales que, transmitidas al equipo fisico de un
ordenador, permiten la realizacién de un proceso de datos con
un determinado fin.

PROYECCION (Materiales cartograficos). — Cualquier disposi-
cion sistematica de los meridianos y paralelos, representando
la superficie curva de la estera o esferoide sobre un plano.

PRUEBA (Materiales graficos). — Ejemplar de una obra grafica
original. '

PRUEBA «<AVANT LA LETTRE» (Materiales graficos). — Es-
tampa que se tira antes de imprimir el titulo o la leyenda, en
caso de que los lleven.

PRUEBA «BON A TIRER» (Materiales graficos). — Ejemplar de
una estampa escogida por el autor como modelo para la es-
tampacion. Suele llevar escrito y firmado por el autor la frase
francesa «bon a tirer» o su forma abreviada «B. 2 T.».

PRUEBA DE EDICION
V. PRUEBA «BON A TIRER».

PRUEBA DE ESTADO (Materiales graficos). — Son las pruebas
que se tiran cuando se esta trabajando en la matriz, es decir,
durante el transcurso del trabajo para controlarlo, paso a paso,
antes de la tirada definitiva. Suele aparecer abreviado bajo la
forma «P. E.».

PRUEBA RETOCADA (Materiales graficos). — Prueba trabajada
directamente por el artista en el transcurso de la estampacién
de la marriz.

REALIZADOR (Peliculas). — Modalidad de director cinemato-
grafico cuya responsabilidad consiste en poner en escena un
guidn. Utilizase erroneamente como sindénimo de director.
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REDUCCION (Materiales graficos). — Relacién existente entre
una imagenr+original y otra menor, reproducida por medios
opticos o fotograficos. Las modalidades de reduccién son:
baja (hasta 15:1), estandar (16:1 - 30:1), alta (31:1 - 60:1), muy
alta (61:1 - 90:1) y super alta o ultra reduccién (superior a 90:1).

REGISTRO LOGICO (Informatica). — Cada una de las unida-
des completas de informacién en un archivo de ordenador.
Generalmente es el contenido de un formulario completo del
formato escogido para la recogida de datos.

REPRODUCCION (Materiales graficos). — Copia de una obra
de arte original o de una fotografia hecha en el mismo medio
que el original o en otro, realizado por alguna persona diferen-
te su creador primitivo.

REPROGRAFIA. — Término genérico que designa todas las
técnicas de conservacion o reproduccion de la imagen.

RETOQUE (Materiales graficos). — Correccién que se realiza en
cualquier obra para perfeccionarla.

ROLLO. — 1. Tira flexible de cinta magnética o de pelicula en-
rollada en una bobina o nacleo central. 2. (Misica) Tira de
papel perforada y enroliada a un cilindro de madera que re-
produce una pieza musical al adaptarse a los pianos automati-
€os.

SECCION (Materiales cartograficos). — Dibujo del perfil o figura
que resultaria si se cortara un terreno por un plano con objeto
de dar a conocer su estructura o disposicidn interior.

SERIGRAFIA (Materiales grificos). — Técnica de impresion pla-
na que consiste en hacer pasar la tinta sobre el papel a través
de una pantalla (bastidor cubierto de tela de nylon tergal o a
veces seda).

SOPORTE. — Calidad o materia de las superficies sobre las que
se realiza una obra {(pergamino, papel, cinta, etc.).

SUPERPOSICION — Lamina transparente con una imagen que,
colocada sobre otra lamina, modifica la imagen de ésta.

SURCO (Grabaciones sonoras). — Estria donde va regisirado ¢l.
sonido de los discos fonograficos. En los discos de surco fino o

microsurco hay aproximadamente de 60 a 80 surcos por centi-
metro.
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TACO (Materiales graficos). — Nombre con el que se designa
generalmente la matriz cuando es de madera.

TALLA (Materiales graficos). — Incisién hecha en una plancha
metalica, de madera o de piedra, destinada a contener tinta o,
por el contrario, a evitar €l entintado. También se llama asi el
conjunto de tallas de un grabado.

TALLA DULCE (Materiales graficos)
V. GRABADO EN HUECO. En un sentido mas restringido,
también se llama talla dulce al grabado con buril.

TALLER. — Conjunto de colaboradores de un artista.

TARJETA DE APERTURA
V. FICHA DE VENTANA.

TARJETA DE VENTANA
V. FICHA DE VENTANA.

TARJETA POSTAL. — Cartulina, generalmente de forma rec-
tangular, que lleva en una de sus caras la ilustracién (estam-
pa. fotografia, lamina, etc.), mientras que la otra se reserva
para escribir la direccion o el texto.

TECNICA MIXTA (Materiales graficos). — Procedimiento en el
que se utilizan diversas técnicas de grabacién.

TONALIDAD (Musica). — Sistema de sonidos que sirve de fun-
damento a una composicién musical.

TRAILER
V. AVANCE.

TRANSCRIPCION MUSICAL
V. ADAPTACION MUSICAL, ARREGLO MUSICAL.

TRANSPARENCIA. — Hoja de material transparente que con-
tiene una imagen destinada a ser vista por medio de un retro-
proyector.

ULTRAFICHA. — Microficha con una reduccion superior a 90:1.

VARIACIONES
V. ADAPTACION MUSICAL.

VIDEO. — 1. Conjunto de procedimientos destinados a la graba-
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cién, conservacién y reproduccion de imégenes (con o sin so-
nido y con o sin movimiento)} sobre un soporte magnético. 2.
Aparato que registra o reproduce imagenes y sonidos electré-
nicamente. 3. Videograbacién.

VIDEOCASETE. — Videograbacién sobre cinta magnética con-
tenida permanentemente en una casete.

VIDEOCINTA. — Videograbaciéon cuyo soporte es una cinta
magnética.

VIDEODISCO. — Videograbacion cuyo soporte es un disco mag-
nético.

VIDEOGRABACION. — Grabacion de imagenes sobre soporte
magnético, generalmente en movimiento y acomparnadas de
sonido, destinadas a ser vistas a través de pantalla.

VISTA (Materiales cartograficos). — Representacién plana con
efecto de relieve en la que las lineas de fuga concurren en un
punto de vista central correspondiente al ojo del observador.

VISTA A VUELO DE PAJARQ (Materiales cartograficos). — Re-
presentacion perspectiva del paisaje observado desde un punto
elevado por encima de la superficie del suelo.

XILOGRAFIA. — Grabado en madera.
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